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Wydanie Adama Zawadzkiego.

WILNO.

Naktadem i drukiem J6zefa Zawadzkiego.
<0>

184 4.



Pozwolono drukowaé pod warunkiem, aby po wydruko-
waniu, ztozone byty w Komitecie Cenzury, exemplarze prawem
przepisane. Wilno, d. 11 Lipca, 1844 r.

Sprawujacy obowigzek Cenzora J. Fok.
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PANTOFEL.

Historja mojego Kuzyna.

Il est difficile de décider si I'irrcsoluliou rend
I'homme plus malheureux que méprisable.

Il coule moins a certains hommes de s’enrichir
de mille vertus que de se corriger d’un seul
défaut ce vice affaiblit I’éclat de leurs
grandes qualités, et empéche qu’ils ne soyent
des hommes parfaits.

Labruvere.

amilja, czyli zbidr wszystkich naszych krew-
nych, podobna jest do biblioteki. Rodzac sie na
Swiat, cztowiek znajduje juz przygotowang dla sie-
bie tego rodzaju biblioteke i stopniowo sie z nig
znajomi. Na pierwszej potce stojg dwie Swiete dla
niego xiegi, Stary i Nowy Testament— to ojciec i



matka. Dalej z porzadku dzieta zbawienne, mo-
ralne i pozyteczne— to dziadek, babka, stryj i
stryjenka, wuj i wujenka. Dalej w mniejszym for-
macie dzienniki serca— bracia i siostry. Naresz-
cie w odleglejszych pdlkach, RozmaitoSci; xigzki
réznego formatu i wydania; nowe i stare, dobre
i zte, przyjemne i nudne, filozofja i mazurki —
to obszerny oddziat kuzynéw i kuzynek. Katalog
tej biblioteki ciggle sie przemienia, dla tego, ze
czas, obojetny jej bibliotekarz, mato zwazajac na
gusta dziedzica, nieustannie jedne dzieta wyrzuca
za okno, a drugie jakie$ stawia na potkach. Jest
to najniegrzeczniejszy pedant ze wszystkich biblio-
tekarzy, ktérych miatam honor poznaé, i do tego
taki tajemniczy w swych dziataniach, ze ma-
jac znaczng biblioteke, prawie nigdy nie mozna
doprosi¢ sie wiasnych swoich xigzek; nie mozna
nawet wiedzie¢ doktadnie wiele ich sie posiada.
Szczeg6lniej trudno pozna¢ Rozmaitosci. Ot, ja
naprzyktad, dotagd nie moge poznajomi¢ sif z tg
potka, na ktorej, jesli sie nie myle, znajduje sie
wiecej stu toméw roznego ksztattu, wydanych
w kilku polskich prowincjach. Udato mi si¢ przy-
padkiem poznaé tylko jedno dzieto, lecz eseinplarz



miat tak niepozorng powierzchownos¢, ze bez po-
mocy bibliotekarza nigdybym nie poznata prawdzi-
wej jego wartosci.

Kazdy ma swoje dziwactwa; ja kiedy co opo-
wiadam , lubie zwyczajnie zacza¢ od konca. Ta-
kowa forma opowiadania ma w sobie co$ tajemni-
czego , poetycznego, i moze daleko wiecej zajaé,
jak wszelka inna systema. Zreszta dzi$ nie godzi
sie inaczej ani mowi¢, ani pisac. Od czasu wy-
nalezienia romantycznosci w Europie, wszystkie
powiesci, drammy i poemata zaczynajg si¢ od kon-
ca, a przynajmniej ze S$rodka; dla czegozbym ja
miata was, kochani moi czytelnicy, pozbawi¢ tej
przyjemnos$ci, do ktdérej zapewne jestescie przy-
zwyczajeni? Nie mysle by¢ nowalorka, niech mnie
Bog od tego zachowa! Zaczne swojg powies¢ od
konca. Stuchajcie, jezeli taska.

Miatam woéwczas 18*y rok. Mieszkatam w W iteb-
sku przy rodzicach. Wszyscy moi godni kuzyno-
wie siedzieli sobie gdzie$ tam w lasach o sto mil od
nas, i nawet na bale nie przyjezdzali do Witebska.
Dziwna rzecz! mys$latam sobie czgsto, co oni tez tam
robig? Jak to musi by¢é smutno i nudno zy¢ w ta-

kiej odlegtosci od Witebska! Wszak tam pewno
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niema zadnych zabaw, oprdcz jarmarku!... Zgro-
za bierze pomysle¢ o takiem zyciu.

Raz wieczorem, dumajgc o nadchodzacym balu,
siedziatam samotna przy oknie z robotg, to jest,
zawigzywatam wezetek na rogu chusteczki, majac
zamiar zbada¢ przyszto$¢ w bardzo waznym przed-
miocie. Chciatam los zapytaé: czy tak? czy nie
tak? to be, or notto be? O to byla scena w gu-
scie Hamleta. Na dworze jesienny deszcz lat jak
z wiadra, i pedzony gwattownym wichrem, bebnit
trwoge na wszystkich szybach. Na ulicy ciemno;
w pokoju tylko mdie Swiatlo dwoch Swiec opusz-
czonych od ludzi. Wiatr huczat w kominie, kot
chorobliwie chrapat pod kanapg, stowem, wszystkie
accessoria tchnelty wyraznie romantycznoscig. Kto
sobie zyczy, moze sie czesto tak bawi¢ w Witeb-
sku. Kto ma cho¢ zdziebetko weny, zostanie nie-
zawodnie poetag. Co do mnie, pewnie nie mam
zadnej zdolnosci do rymotworstwa, bo myslatam
jedynie o wezetku. Wiasnie chciatam go wycig-
gnaé, wtem drzwi sie otworzyly z wielkim tosko-
tem. Zydéwka Szejna, z pokolenia Efraim, jene-
ralna faktorka naszego domu, whbiegta do pokoju

i krzykneta przerazliwym gtosem:
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— Panientke! a Panientke! aj wej, co to za
hore!—

— Co takiego?— spytatam przelekniona, wsta-
jac z krzesta.

— Co takiege!... Och! i howory¢ i mowi¢ stra-
sno co to takiege! | hore i scaseie! i wy nicegie
nie znacie, a do was prychodzi¢ z dalekiege krew-
ny u horod!...—

— Kto przyszedt? pewnie przyjechat?—

— Herstu?... och! pryjechal! a jak jemu pry-
jecha¢, kiedy on nie maje¢ butow? a bosyj, Pa-
nientke, aj waj, taki bosyj, co niech Beg bro-
ni¢!... a mizernyj i biednyj, pital sie u moich ba-
chores, gdzieWase mieszkacie? Panientkes! a ba-
chores prywieli jeho do Sejny, a Sejna, cho¢ on
goim, data jemu gugiel i sama pobiezata do was.
Asto? wozmiecie? och! wierno wozmiecie jeho!..—

Bedac pewna, ze rodzice moi nie odméwig przy-
tutku zadnemu z krewnych, kazatam zydéwce przy-
prowadzi¢ nieznajomego. Mimowolnie izy stanety
mi w oczach.

— Ech, cegie tu ptakaé? Zidziowie wiecej bie-
dnyje, a nie narekaju¢. Bog wam da scascie. Uch!

dla cegie Bohu was nie lubi¢? wy takaja dobraja



Panientkes! Kikste! uwidzicie, wsistko bedzie do-
brze, i pryjacielam wasym bedzie na rado$¢ i nie-
pryjacielam wasym na wielkie zto$¢ bedzie.—

Ostatnie stowa znaczyly, ze Szejna skonczyta
mowié, taki bowiem epilog zamykat wszystkie jej
dyskursa. Istotnie powiedziawszy swdj ulubiony
finis bonus, wybiegta z pokoju jak opetana.

Sala, w ktérej przed chwilg siedziatam samotna,
napetnita sie niebawem. Ojciec, matka, miodsza
moja siostra Helena, i nawet ospali bracia mieszka-
jacy na goérze, zebrali sie na przyjecie nieznajo-
mego kuzyna. Nikt sie nie domyslat, ktoby to
maégt byé.  Ojciec gteboko zamyslony chodzit po
pokoju, tart sobie czoto, niby machinalnie poma-
gajac pamieci wywotywa¢ wspomnienia, i nareszcie
zawotat napét z zalem, nap6t ze Smiechem :

— A to pewnie Pan Wincenty W *** Gotdwbym
sie zatozyé, ze to on.—

Rzeczywiscie okazato sie, ze domyst byt trafny.
Pan Wincenty, obdarty, biedny, bosy, wszedt do
sali, ale tak naturalnie, z takg spokojnoscig na
twarzy, z takg szlachetng nawet dumg, ze nikt
z nas nie tylko nie myslat o Smiechu, lecz prze-
ciwnie, wszyscy tknieci najzywszg litoscig, zblizyli
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sie do nieboraka. Wzigwszy ojca za reke lak spo-
kojnie, jak gdyby sie wczoraj z sobg widzieli, ku-
zyn nasz wyznat otwarcie, gtosem wprawdzie sttu-
mionym, ale bez wszelkiej unizonosci, ze stra-
ciwszy majatek, sity, a nawet odwage do zarobie-
nia sobie na kawalek ctdeba, szuka teraz przytutku
u krewnych; ze ci, do ktérych sie udawat, odmo-
wili mu, a od nas czeka odpowiedzi. Rozumie
sie, ze byt natychmiast przyjety, posadzony mie-
dzy ojcem i matka, i zarzucony pytaniami. Pan
Wincenty byt kiedy$ w $cistych stosunkach z papa,
ale potem ozeniwszy sie, przepadt gdzies w Kali-
skiem i siedm #tat nie dawat o sobie zadnej wiado-
mosci. WiedzieliSmy wszyscy, ze ten cztowiek byt
niepospolicie uczony, i dla tego nie zdziwito to ni-
kogo, Kkiedy przy wieczerzy, rozczulony dobrem
przyjeciem, Pan Wincenty prosit rodzicow, zeby
mu pozwolili okazaé swoje wdzieczno$¢ przynaj-
mniej poSwieceniem sie dla dzieci, dopetnieniem i
wyksztatceniem tej edukacji, ktérg do tego czasu
odebraty.

— Otoz masz!— szepneta mi do ucha wesota
moja siostrzyczka— jeszcze jeden nauczyciell— i

zaczeta go baczniej obserwowac jak xigzke przed
0
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wydaniem lekcji. Obserwacja byta dos$¢ krotka.
Powoli lekki usmiech zaczat sie formowaé na jej
listach, oczki zaiskrzyty sie dziecinng radoscia, na-
chylita sie znéw do mnie i rzekta zcicha:— Leosiu!
spojrzyj tylko na niego; on nie ma wcale professor-
skiej miny. Zaloze sie z tobg, ze to Pantofel. Ach!
jak to wesoto bedzie pobawic sie z tym kuzynkiem!—
Istotnie Pan Wincenty miat tak komiczng fizjogno-
mje, ze litujgc sie nad jego losem, trzeba sie byto
mimowolnie $mia¢ z powierzchownoséci. Do$wiad-
czenie potwierdzito przenikliwg przepowiednie Hele-
ny. W samej rzeczy ona robita mu codzien tysigc
psoOt, tysigce najzabawniejszych figléw, ciagle wy-
chodzita z postuszenstwa, i najpowazniejszego czto-
wieka mogta doprowadzi¢ do Smiechu, opowiadajgc
0 nim anekdoty. Zresztg ta swawola nigdy nie
psuta dobrej miedzy niemi harmonji, bo Helena,
jak wszystkie osoby wesotego charakteru, miata naj-

lepsze serce. Co do mnie, tyle jestem winna te-

mu Panu Wincentemu, Zze niepodobna mi o nim .

wspomnie¢ obojetnie. Byt to cztowiek stabej woli,
$mieszny, dziecinny; ale kto go blizej poznat, za-
pominat o tych nicdoteznosciach, cenit go i czut
dla niego prawdziwg przyjazn. W poufatym dys-

*
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kursie nie mozna byto sie oprze¢ porywajacej, pet-
nej Swiatta i zapatu wymowie; peten wiadomosci,
jedyny do rady, tagodny i stodki w obejsciu, za-
wsze spokojny, zawsze gotow kazdemu sie przystu-
zy¢.  Szacunek, ktory mu okazywatam, byt za-
pewne przyczyna tego, ze z catej familji mnie naj-
wiecej lubit, moim losem najwiecej sie zajmowat.
Nie miatam prawdziwszego przyjaciela. On o$wie-
cit mo6j rozum, rozszerzyt pojecia, uksztatcit serce.
Jemu winnam wiele zdrowych i czystych zasad mo-
ralnosci, i wszystkie moje wiadomosci w naukach
i literaturze. Nic moge go inaczej nazwac, jak oj-
cem duchownym. Przychodzi mi na mys$l zdanie
jakiego$ autora, zc miedzy mezczyzng i kobietg nie
moze by¢ przyjazni. O mdj Boze ! nie byloby lo
wcale niepodobném, gdyby mezczyzni takag droga,
jak Pan Wincenty, starali sie o kobiecg przyjazn.
Ale, niestety! ta droga szlachetna, moralna, po-
kazujgca prawdziwg cywilizacje, nie wiem czy Kie-
dy przypadnie im do smaku. Nie chodza po nigj
Livy i Tygrysy. Ci panowie przyzwyczaili sie uwa-
za¢ mioda kobiete za dziecko, za istote lekkomysl-
na, z czutem sercem, ale z gltowg pustg, stowem,

za piekne cacko, z ktérem czasami dobrze rozpe-
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ilzic nudy umystu albo nudy serca. Bawi¢* nas
jak umiejg, pochlebiajg ile weny starczy, zajmuja
fraszkami, czesto nawet umys$inie wpajajg nam zdro-
zne zasady, psuja nas i zaslepiajg.... i zdaje im sie,
ze takim sposobem zastugujg na mito$¢ i przyjazn
kobiety!  Stusznie powiadajg, ze mitos¢ jest Sle-
pa; zdarza sie bowiem nieraz, ze kobieta kocha
cztowieka, ktérym wszyscy pogardzaja, ktérymby
sie brzydzita, gdyby go mogta z zimng krwig roz-
patrzyé.  Ale przyjazn niewiescia ma wiecej oczu
jak Argus, patrzy dalej jak ostrowidz, nie tudzi
sie niczem, idla tego bywa bardzo rzadka. Pano-
wie Lwy i Tygrysy! raczcie nasladowac Pantofla....
jesli mozecie.

Pokoj jego prochom! cierpienia tej chorowitej
duszy juz sie skonczyly. Juz on przestat byé Pan-
toflem. W papierach, ktore po nim zostaty, zna-
laztam te autobiogralje, ktdrg teraz ogtaszam. Mo-
ze ta spowiedz stabej duszy postuzy komukolwiek
z mezczyzn za pozyteczng przestroge™ i moze wzbu-
dzi w czytelnikach lito$¢ nad tym, ktéry cale zycie
byt igrzyskiem obojetnosci swych bliznich. Pdzniej,

w miare moznosci, bede wydawala inne jego pisma.
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Autobiografja PantoOa.

Nijemasz przedmiotu, o ktorymby ludzie wiecej
rozprawiali, jak o charakterze. Nie przechodzi
dnia, zeby najlepszy nawet cztowiek nie wzigt na
jezyk Kkilka chodzacych charakteréw i nie potepit
ich albo nie pochwalit, podtug swojego widzi mi sie.
Gdyby ten przedmiot rozmowy usung¢ jakim cudem
z towarzystwa, bytaby to najokropniejsza plaga dla
Swietnych salonowych zgromadzen. Osoby stynace
dzi$ z dowcipu, przenikliwosci i znajomosci Swiata,
stracityby swoje wzielo$¢, nie miatyby o czem mo-
9 *
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wi¢, zostatyby bez gtosu, jak starozytne pomniki
w pustyniach Egiptu. Dziwna to jednak rzecz, ze
cztowiek zwyczajnie najwiecej lubi dysputowaé o
tein, co najmniej rozumie, albo co zupetnie nie
moze byé zbadanem. W miodych jeszcze latach,
styszac nieustannie powtarzane stowo: charakter,
pytatem wielu rozprawiaczéw o jego znaczenie. Py-
tatem prawie do polowy mego zycia. Nareszcie
widzgc, ze mi odpowiadajg albo zupetnie niesto-
sownie, albo glosnym tylko wystrzatlem stéw, nie
wyrazajacych zadnej mysli, albo nakonicc pytajac
mnie nawzajem, jak mozna tego nie rozumieé? sam
nad tern zaczatem dumac. Prawde powiedziawszy,
byto to cokolwiek pozno. Zegar mojego zycia (jak
modwig romantycy) wybit juz 30 lat, a ja, nie poj-
mujac co znaczy charakter, nie wiedziatem, czy
moj byt przyzwoitym lub nie. Nie moge sobie wy-
baczy¢ tej opieszatosci. Kto wie, moze i teraz przy
schytku zycia pojecia moje nie dos¢ sie jeszcze usta-
lity. Moge sie myli¢, ale zdaje mi sie, ze charak-
ter, jest ta postaé, w ktorej dusza czlowieka obja-
wia sie w prywatnem i spotecznem zyciu, albo kro-
cej , jest to nasza moralna iizjognomja. Charakter

cztowieka wyptywa z wzajemnych stosunkéw mie-
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dzy jego rozumem, czutoscig i wolg. Musi to byé
jaka$ potrawka z mézgu, serca, i jesli sie nie my-
le, krwi, zokci i t. d. Ale mniejsza o to, zo-
stawmy te kwestje filozofom salonowym. Wazniej-
szem jest daleko pytanie, jakim sposobem charak-
ter stopniowo sie ksztatci w cztowieku? albo co
najwiecej wptywa na nadanie dziecku i rozwinigcie
wniem tych gtéwnych przymiotéw duszy, ktére, ce-
chujac go pdzniej miedzy ludzmi, nigdy sie w nim
nie wygtadzajg? Bywajg ludzie weseli i smutni,
szczebiotliwi i milczacy, odwazni i lekliwi, roz-
rzutni i skapi, czuli i zatwardziali, powolni i po-
pedliwi, rozumni igtupi.... powiedzciez mi, zkad
sie biorg te sprzecznosci, kiedy rodzac sie na Swiat
zdajemy sie by¢ wszyscy jednakowi, i tak podobni
do siebie, jak mtode kurczeta? Nie moge zgodzic¢
sie z temi, ktdrzy utrzymuja, ze w dziecku znaj-
duje sie juz zarodek charakteru czlowieka. Jest
to fatalizm niezgodny z naszg religja, odejmujacy
nam wole i dajagcy kazdemu zbrodniarzowi prawo
uwazaé siebie rownie niewinnym, jak Avilk, ktory
znatury ma poped do zjadania owiec, jak cegta, co
upadiszy zdachu, zabija kogokolwiek na ulicy. Nie

sadze takze , zeby wszystko mogto zaleze¢ od wy-
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chowania, poniewaz rownie troskliwie wychowane
dzieci majg pdzniej rozny charakter, i kto byt
w miodosci otwarty, czesto w starosci bywa skryty.
Nareszcie najmniej wierze tym, ktorzy mowig, ze
okolicznosci, towarzystwo lub doswiadczenie ksztat-
cg nasz charakter. Czyliz rozum i wola na to nam
tylko dane, zeby$Smy cale zycie doswiadczali wszyst-
kiego? zebySmy dzi$ nie wiedzieli jak bedzicm my-
$le¢ jutro? zebySmy od kolebki do grobu nie szli
prostg drogg, lecz odbijajgc sie to na prawo, to na
lewo, jak pitka, nad ktorg student robi doswiad-
czenie sprezystosci?  Wielkie to jest zaiste stowo:
doswiadczenie, ale pytam was, czy ten tylko bywa
skapy, kto byt blizki umrze¢ z gtodu ? albo ci tylko
majg kamienne serce, ktorzy byli zdradzeni w naj-
stodszych swoich uczuciach? Zapewne kazdy za-
przeczy temu. Od czegéz wiec zalezy charakter?
Mnie sie zdaje, ze od zadnej z wyzej przytoczonych
przyczyn wylacznie, lecz od wszystkich razem, to
jest, odnatury, wychowania i okolicznosci spotecz-
nego zycia. Ja tak mysle, ale nic narzucam ni-
komu swego zdania; widze tylko, ze to pojecie
charakteru dos$¢ trafnie stosuje sie do dziwacz-
nej mojej biografji. Zobaczycie sami.



Pierwsze chwile niego 2zycia byly napeinione
wiekszem cierpieniem, anizeli to, ktdre jest udzia-
tem kazdego dziecka. Matka poczeta mnie w smut-
ku po stracie najstarszej corki, i ostatnie miesigce
przepedzita w ciaggtej niespokojnosci o zycie meza a
mego ojca, ktéry z pdlkiem poszedt na wojne.
Fatszywa wie$¢ o jego Smierci przyspieszyta chwile
mego wyjscia na Swiat; lecz niestety! urodzitem
sie tak stabym i nedznym, ze diugo powatpiewano,
czy zostane przy zyciu. Oto wplyw natury, oto
pierwsze fizyczne przyczyny, z ktorych uformowat
sie zarodek mego charakteru. Smutek matki prze-
lat sie we mnie wprzé-J, nim mogitem pozna¢ Swiat
i ludzi. W'walléni i chorowalem ciele, przy tak
delikatnych i drazliwych nerwach, jak te, ktore
odebratem z przyrodzenia, mocna dusza nie mogta,
zc tak powiem, zapusci¢ korzeni. Nic bez przy-
czyny zacni nasi ojcowie powtarzali: Mens sana in
corpore sano. W samym poranku zycia bystro roz-
wineta sie we mnie jakas smetnos$¢, bojazliwosc,
uczucie wiasnej niemocy, zbyteczna wstydliwos$é, sto-
wem, wszystkie przymioty ludzi dobrych i tkliwych,
lecz stabych i niemajgcych zadnej woli. Nie mia-
tem nawet charakteru zaka! Do kilku lat przyj-
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mowano mnie za dziewczynke. A matka moja, za-
Slepiona przywiazaniem bez granic, nazywata mnie
gotgbkiem, aniotkiem; cieszyta sie, ptakata z ra-
dosci, ze syn jej ma taki cichy i stodki charakter;
dziekowata Bogu, ze mnie nie stworzyt szaleficem,
i widziata w tern rekojmig przysztego mego szcze-
Scia. Jak ona gorliwie, jak pieczotowicie $ledzita
kazdg moje zadze, kazdy kaprys, kazde porusze-
nie ! jak skwapliwie ttumita kazdy wybuch mezkiej
duszy, ktéra i w dziecieciu nawet ma swoje na-
mietnosci, swoje wybryki!... Biedna kobieta! o,
gdyby wiedziata, jak nedzng role gotowata mi w spo-
tecznoscil...

Najzbawienniejsze usitowania przynoszg czesto
zte owoce, gdy im nie towarzyszy rozwaga. W zdroju
nawet macierzynskiej mitosci moze by¢ trucizna
dla dziecka. Matka moja, bedac bardzo naboznga,
starata sie¢ z niemowlecych lat zaszczepi¢ we mnie
religie. Swiety, chwalebny byt jej zamiar; po-
budki najczystsze; tylko wykonanie byto zbyt skwap-
liwe i nieostrozne. Nie radzac sie o0s6b duchow-
nych, a poddawszy sie jakiej$ bojazni, azebym nie
byt obojetnym w wierze, méwita mi na nieszcze-

$cie daleko wiecej 0 Bogu karzacym wystepki, jak
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o0 mitosiernym ojcu wszystkich grzesznikow. Nauki
jej napeiniaty mnie strachem. Naturalna bojazli-
wo$¢ mego charakteru jeszcze wiecej sie powiekszy-
fa. Nie majac pojecia o wystepkach, sadzitem, ze
za kazdg dziecinng swawole czekajg mnie wieczne
meki piekielne, i bedac niezratym zakiem, nieraz
ze drzeniem i trwogg myslatem o Smierci i sgdzie
ostatecznym. Z drugiej strony smetno$¢ moje pod-
sycaly i rozwijaty czesto rozmowy z matka o nie-
bezpieczenstwach, w ktérych sie znajduje ojciec,
wspolne nasze fzy i szlochania, samotno$¢ domo-
wa, brak réwnych ze mna lat towarzysza, odlud-
ne przechadzki i tysigc innych okolicznosci. W sz6-
stym roku zycia najwiecej mnie zajmowaty lasy,
wody, dzikie miejsca, exekwie, pogrzeby, a szcze-
goélniej smetarze. Ludzi widywatem niewiele, itym
nie pozwalano mi sie naprzykrza¢ dzieciecg rozmo-
wa. Zresztg byli to ludzie wzrosli, powazni, nie
dla mego towarzystwa. Wolatem byé samotnym
albo z matka.

Taki byt stan mojego charakteru, kiedy ojciec
z krzyzami, ranami i dymissjg powrécit z diugiej
wojny na tono familji. Przyjazd jego, zamiast

sprawi¢ mi rado$¢, napetnit mnie strachem, i przy-
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znam sie, ze nie mogto by¢ inaczej. Matka zawsze
tak dobra i tagodna dla mnie, nagadata mi tyle o
uszanowaniu dla ojca, o postuszenstwie i drugich
obowigzkach synowskich, przygotowywata mnie tak
solennie jak mam przyja¢ rodzica, ze ujrzaAVszy
przed sobg tego cziowieka, mimowolnie zadrzatem.
Pierwsze to wrazenie zostato we mnie na zawsze,
i z czasem jeszcze sie powiekszyto. Ojciec moj byt
maz srogiego i nieugietego charakteru; samowitadny
w familji, jak Komendant w oblezonej twierdzy,
chociaz w istocie bardzo dobrego serca, i nawet ta-
godny, Kiedy jego maxymy nie stawaty mu na prze-
szkodzie. Kilka razy zdarzato mi sie dostrzedz ize
w jego oku, lecz w takich razach natychmiast zwra-
cat twarz w inng strone i zaczynat druga rozmowe,
azeby nikt nie widziat go rozrzewnionym. Podiug
jego zasad, mezczyzna nigdy w zyciu nie powinien
ptaka¢, cbyba korzac sie przed Bogiem i zatujgc za
swoje grzechy. Smutek ziemski i rado$¢, jako rze-
czy przemijajace, moga wyprze¢ z kolei zwyczaj-
nej spokojnosci tylko staba dusze, dziecko albo ko-
biete. Zdawatoby sie, ze zapatrywanie si¢ na ta-
kiego meza powinno byto obudzi¢ we mnie samo-

dzielny charakter, lecz na nieszczescie stato sie prze-
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ciwnie.  Nie zdolnym pojac¢ pieknej strony
charakteru zacnego mego rodzica, a porownywajgc
go zawsze z tkliwg mojg matkga, batem go sie coraz
wiecej.  Nieznacznie ta bojazn rozciggneta sie w o-
gélnosci na wszystkich dorostych mezczyzn.
Wkroétce potem zamieszkata u nas starsza siostra
mego ojca, podesztych lat panna, i ni ztgd ni
zowad zrobita sie moja guwernantka. Nie moge
0 niej wspomnie¢ bez przestrachu. Najsrozszy ba-
katarz jest daleko wiecej pobtazajgcy, niz stara pan-
na. M0j Boze ! czego tez ja nie wycierpiatem! Za
kazdem mojem poruszeniem nastepowat morat, za
kazdem odezwaniem sie, przestroga. Mowita tak
wiele, tak predko i tak réznotonnym gtosem, ze
turkot miyna albo tarlaka bytby dla mnie daleko
znosniejszym. | rodzice moi nie byli wolni od jej
kazan; a c6z ja biedny chtopiec? Godziny nauk
byly jedynem mojem szczesciem i odpoczynkiem.
Lekatem sie odejs¢ od xigzki. Naturalnym skut-
kiem tego byto, ze uczylem sie gorliwie, zdolno-
§ci moje rozwijaty sie bystro, wszyscy nauczyciele
byli ze mnie kontenci. Nic dziwnego! wszak to
byt jedyny moéj tryumf w domu. Temu zbiegowi

okolicznosci i tasce Rozej, ktdra nawet w strapienie

e



26

rzuca ziarno pociechy, winienem zapewne zapat do
nauk, ktéry potem nigdy mnie nie odstepowat
wsérdd najbolesniejszych zawichrzen mego zycia.

Nie pojmowatem wecale, jakie zdroznosci w rno-
jem postepowaniu najwiecej zastraszaty ciotke; wi-
da¢ jednak, zc musiata dostrzcdz we mnie wielka
sktonnos$¢ do zarozumiatosci, najwiecej bowiem mo-
wita mi o tern, jak nieprzyzwoicie mtodemu chtop-
cu szczebiota¢ avobecnosci starszych, mieszac sie
do ich rozmowy, odzywac sie ze swojem zdaniem
i t. d O, la wymowna kobieta az nadto oduczyta
mnie od tej wady, jesli istotnie ja miatem.

Po kilku miesigcach pieczotowitego jej nadzoru
zrobitem sie cichy i skromny, jak baranek. Gdyby
nie lekcje i kiedy niekiedy rozmowa z matka, byt-
bym zapomniat méwié; zostataby mi tylko zdol-
no$¢ odpowiadac jak najkrocej na zapytania. Sto-
wem , wychowanie domowe pod sterem ciotki coraz
wiecej czynito mnie podobnym do machiny. Pyta-
no mnie: czy chce jes¢? pié? spac? it d., i nie
chciato mi sie ani je$¢, ani pi¢, ani spa¢, dopoki
mnie o to nie spytano. Nie mialem zadnej Zzadzy,
zadnej woli. Dziwna rzecz, ze to ojcu sie podo-

bato. Doswiadczywszy w stuzbie i w prywatnem
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zyciu wielu nieprzyjemnosci z powodu zywego cha-
rakteru, nie tylko nie potepiat mojej powolnosci,
lecz przeciwnie, jakby zmowiwszy sie z ciotki], wzbra-
niat mi wszelkiej swawoli, tyle wlasciwej dziecin-
nemu wiekowi. Kierowano mnie zupeinie na uczo-
nego Niemca. Dla skuteczniejszego zachowania mej
duszy od dumy, zabroniono mi rozkazywaé stuza-
cym, i w razie potrzeby kazano jak najgrzeczniej
prosi¢ ich o kazdg ustuge. Ludzie ci prosci, nie-
okrzesani, nie pojmujac celu tego postanowienia,
a widzac mnie pokornie btagajacego o kazdg drob-
nostke , powoli odmoéwili mi zupetnie szacunku;
pogardzili mng, przestali zwracaé uwage na moje
prosby, i czesto nie mogtem u nich wyzebra¢
szklanki wody dla napicia sie! Upokorzony, zdep-
tany w prochu, wylewalem samotnie gorzkie tzy
w zakatkach rodzicielskiego domu. Ojcu ani ciotce
nie $miatem wyjawi¢ swych cierpien, a matke —
matke moje lak mocno kochatem, ona i bez tego
tyle ubolewata nade mng, ze nie chcac powiekszac
jej zalu, wolatem przed nig tai¢ catag moje nedze.
Towarzysz miodosci bytby dla mnie skarbem, ale
nie miatem zadnego, bo ojciec bynajmniej nie zyczyt

sobie, azebym zabierat znajomosci zc swawolnikami.
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Kiedy takim sposobem pierwiastek woli ulatniat
sie coraz wiecej z mej duszy, a tkliwos¢ rozwijata
sie w sercu jak samotny kwiat na pustyni, w za-
mian tego umyst mdj, jak juz méwitem, czynit
olbrzymie w naukach postepy. Ojciec sam posia-
dat bardzo obszerne wiadomosci i byt pierwszym
moim mentorem, ale nie przestajgc na tern, do-
brat mi prawdziwie o$wieconych nauczycieli. W 14
roku zycia, moge powiedzie¢ bez cbluby, bytem
wiecej uksztatcony, niz wielu innych w28. Wszakze
znajomi zupetnie temu nie wierzyli, i nie mozna
byto bra¢ im tego za zte. Kto z nas chetnie uwie-
rzy, zeby cztowiek, chodzacy w tachmanach, miat
znaczny kapitat u siebie w domu albo w banku?
chociaz kazdy zgadza sie, ze to byé moze. Ja zu-
petnie bytem podobny do takiego bogacza. Przy-
ttoczony pokora, skrepowany bojazliwoscig, nie
$miatem ust otworzy¢ w przytomnosci obcych lu-
dzi. Kiedy mnie pytano: gdzie sie znajduje Pe-
tersburg? milczatem, jak gdybym nigdy nie styszat
o tern mieScie.— No, c6z?— moéwiono mi— czy
nie w Austrji przypadkiem?...— W Austrji — odpo-
wiadatem zcicha, nie dla tego, zebym nie znat

geografji Panstwa Rossyjskiego, ale dla tego, ze
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mi fatwiej bylo powtdrzy¢ cudze stowai niz ode-
zwac sie z wiasng odpowiedzig. Ojciec, znajagc moje
wiadomosci, unosit sie gniewem. Po kilku takich
scenach zmiarkowat nareszcie, ze charakter moj
zbyt miekki, i wtedy gorliwie zaczat mnie przera-
biaé na mezczyzne, tecz juz bylo zapozno. Uwagi
jego, ktérym towarzyszyla zapalczywos¢ lub zbyt
oslre sarkazmy, tern mocniej przygniotty mnie do
ziemi.

Zostawat jeszcze jeden Srodek — wychowanie
publiczne. Chociaz z odebrang edukacjg mogtem
wstgpi¢ prosto do uniwersytetu, jednakze ojciec,
nie chcagc mnie wysyta¢ zbyt daleko od domu, a
pragnac, zebym cho¢ rok przepedzit miedzy mto-
dziezg, oddat mnie do konwiktu. Okropna to byta
chwila, kiedy pierwszy raz ujrzatem sie w zupetnie
obcym dla mnie towarzystwie! Cata ta zgraja mto-
dziezy Smiatej, wesotej i swawolnej, w mgnieniu
oka odgadta moj charakter i tysigcznemi figlami
zaczeta mi doskwieraé. Wszystkie te szalone gto-
wy pracowaty nad tein, jakby mi dokuczy¢, i co-
raz nowe wynajdywaly psoty. Caly pierwszy ty-
dzien bytem podobny do zajgca tylko-co przyprowa-
dzonego z lasu i puszczonego w ogrodzie miodym

3%
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pieskom na zabawke. Kazda wolna od nauk chwila
pozbawiata mnie spokojnosci i przynosita mi gorz-
kie fzy i cierpienia. Lecz jak nic w $wiecie diugo
nie bawi ani dzieci, ani tudzi, to towarzysze moi,
nacieszywszy sie, porzucili nareszcie bezbronng
ofiare swego szyderstwa, wzgardzili mng i prawie
zapomnieli, ze jestem na pensji. Czasami tylko,
kiedy im brakowato innej rozrywki, wracali do mnie
na chwile, pomeczyli, i znéw byt pokdj. Juz wte-
dy bedac igraszka calej pensji, cierpigc tyle obelg,
wpadtem na mysl: ze mezczyzna bez sity fizycznej,
a szczegolniej bez charakteru, jest nedzng, godng
litosci istotg. Sprawiedliwos$¢ tej mysli potwierdzito
cate moje zycie.

Miedzy wszystkiemi niemi towarzyszami byt tyl-
ko jeden, co sie dos¢ tagodnie obchodzit ze mna,
a przynajmniej daleko lepiej niz drudzy. Nie pa-
mietam juz z jakiego powodu, ale raz w poufatej
rozmowie Albert nazwat mnie przyjacielem. Mdj
Boze ! to jedno stowo uczynito na mnie tak stod-
kie wrazenie, obudzito w mcm sercu tyle szcze-
§cia, tyle roskosznych wzruszend, ze mimowolnie
rzucitem mu sie naszyje, oblatem go tzami, ca-

towatem, drzatem caly z radosci. Ja— samotny,
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odepchniety, wzgardzony od wszystkich, miatem
nareszcie przyjaciela! Za wszystkie moje meki, za
fzy wylane skrycie, Bosg mitosierny zsytat mi nako-
niec nagrode, przewyzszajacg najSmielsze nawet
wzloty mojej wyobrazni. W tej chwili gotow bytem
odda¢ zycie za Alberta; kochalem go wiecej niz
matke. Nigdy gorecej nie modlitem sie do Boga
jak w ten wieczor.

Bylo to miesigc przed poOtrocznym examinem.
Albert nie posiadat wielkich zdolnosci, owszem, gto-
we miat tepg, ale byt lo chtopiec ambitny, chciato
mu sie koniecznie stana¢ wyzej od swoich kolle-
gow. Nieznacznie zaczat rozporzadzaé moim cza-
sem, dawat mi sweje poszyty do przepisywania,
temy do zrobienia, matematyczne zagadnienia do
rozwigzania, budzit mnie w nocy, azebym ttdma-
czyt mu to, czego nie rozumiat, zajmowat mnie
na spacerze, stowem, przemienit mnie w swego gu-
wernera. Nie tylko ze nie widziatem w tern nic
ztego, ale owszem przywigzywato mnie to jeszcze
wiecej do niego. Stodko mi byto pomysle¢, ze
moge by¢ pozytecznym swemu przyjacielowi. A
przytem bytem spokojny od napasci drugich kolle-
goéw, co takze niemato znaczyto. Btogie te chwile
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pierwszego szczescia w zyciu zbyt krdtko trwaly.
Mozolna praca nad Albertem nadwerezyta stabe
moje zdrowie, ciggte siedzenie i bezsennos$¢ przed
samym koficem examinu wpedzity mnie w goracz-
ke. Nie widziatem, jak moj Albert publicznie ode-
brat nagrode. W iniirmarji dowiedziatem sie, ze
stangt wyzej ode mnie i odebrat pierwszy wieniec.
Kochatem go tak mocno, ze moja mito$¢ wilasna
bynajmniej tern nie byta obrazona; przeciwnie, po-
mys$Ino$¢ przyjaciela, do ktérej tyle sie przytozy-
tem, daleko mi byla milszg, niz gdyby spotkata
mnie samego.

Przyszediszy w potowie do zdrowia, wypisatem
sie, natychmiast z iniirmarji, azeby predzej by¢
znowu z Albertem. Pobiegtem do niego i chciatem
mu sie rzuci¢ na szyje; ale jakiez bylo moje za-
dziwienie, kiedy mnie przywitat jeszcze gorzej niz
inni towarzysze! Ledwie nie zemdlatem z bolesci.
Widziatem, ze wszystko sie skonczyto miedzy na-
mi. Albert dawno juz rozerwat te czarujacg nitke
przyjazni, na ktorej trzymato sie moje ulotne szcze-
Scie. Kolledzy szydzili z niego, ze sie dorobit na-
grody przez pomoc istoty, ktorg gardzita cata pen-
sja, iAlbert, jak kazdy samolub, oburzyt sie prze-
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ciw prawdzie. Zeby sie otrzasnaé z tego krzywdza-
cego domystu, wybrat najprostszy, chociaz najha-
niebniejszy $rodek — postanowit mnie wiecej od
innych przeSladowa¢. Nie dziwcie sie temu; tak
postepujg nie tylko dzieci, ale i ludzie dorosli.
Taka monetg ptaca sie zwykle diugi wdziecznosci.
Dawny mdj przyjaciel zrobit sie najzacietszym mo-
im wrogiem. Wypitem zjego ragk gorzki Kielich!
Kto sie nie wychowat miedzy miodzieza, nie poj-
mie nigdy tych cierpief, ktérych stabe i ciche
dziecko moze doswiadczy¢ od mocnego i zto$liwe-
go a nieodstepnie dybigcego za nim w tropy. By-
tem jakby w rodzaju warjacji. Nie wiem jak mo-
gtem wytrwaé pierwszy tydzien zapamietatosci Al-
berta. Potem przyzwyczaitem sie powoli, a on tez
powoli ochtongt z gniewu. Pierwszy ten zawdd
w najstodszych moich uczuciach sprawitl na mnie
tak mocne wrazenie, ze odtad zwatpitem o przy-
jazni.  Zdato mi sie, zejestem zbyt upo$ledzony,
zbyt nizszy od innych ludzi, azeby ktokolwiek
maogt sie do mnie przywigza¢. Chodzito mi tylko
o to, zeby mnie cierpiano. Stanatem w pokorze
na rowni z indyjskim Paria.

Ztosliwosé iViberla nadata mi przydomek, o kto*
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rym niepodobna mi tu zamilcze¢. Jeden z mio-
dziezy, biegajac po podwdrzu, znalazt gdzie$ stary
pantofel i rzucit nim na Alberta. Dawny mdj przy-
jaciel, ktéry teraz ciggle myslat o tem, jakby mi
dokuczyé, podskoczyt z radosci, obaczywszy brzydki
chodak. Ziy duch podszepnat mu oryginalng mysl
do nowej psoty. Na moje nieszczeScie cata pen-
sja byta na dworze. Albert uwigzat chodak na
sznurku, zebrat ogromng zgraje miodziezy, i cicho
podkradtszy sie do mnie z tytu, powiesit mi go na
szyi. W mgnieniu oka otoczyli mnie jego wspdl-
nicy, on mnie trzymal zarece, a cata banda, ska-
czac wokoto, zaczeta krzycze¢ przerazliwie:—"Pan-
tofel! Pantofel! a witajze nam, witaj, wielki nasz
Pantoflu!— Na miejscu solennie uradzono, azeby
ten przydomek zastgpit odtagd moje nazwisko. Ta-
kim sposobem zostatem mianowany na godnos¢ Pan-
tofla, ktoérg miatem honor piastowacé cate zycie.
Istotnie, od tego czasu nazwisko moje zostato
prawie zapomnianem na pensji, a nazywano mnie
prosto Pantoflem. Ja sam powoli tak sie do tego
przyzwyczaitem, ze kiedy kto zawotatl:— Pantofel!—
odzywatem sie, wiedzac, ze mnie wolajg. liiedy

styszalem to stowro wymdwione zcicha, odwracatlem



sie nieznacznie w te strone, i staratlem sie podstu-
cha¢, co o mnie mowia, bo to znaczyto zwyczajnie,
ze mi chcg zrobi¢ jakiego figla. Nareszcie wiasne
nazwisko stato sie dla mnie do tego stopnia obcem,
ze czesto, kiedy professor zapytywat Pana W **\
nie zwracatem nato zadnej uwagi, dopoki obok sie-
dzacy towarzysz nie tracit mnie tokciem, méwigc:—
No, Pantofel, wstanze, pytajg ciebie.— Zresztg
te przezwiska sg rzeczg bardzo pospolita w naszym
narodzie. Nic dziwnego, ze sie do nich przyzwy-
czajamy, bo kto z nas w szkotach nie miat przy-
domku? kto ich nie wymyslat dla swoich kolte-
gow i professorow? W dojrzalszym nawet wieku
znajomi nasi odbierajg przydomki: filozofa, marzy-
ciela, lisa, szarmanta, totumfackiego i t. d. Cze-
sto, jako znak przyjazni lub taski, nazwiska konczace
sie na shi, wykrecamy w poufatej rozmowie na us,
i nikt sie o to nie gniewa, co w innym kraju by-
toby uwazane za ublizenie. llobie te uwagi dla
tego, zeby sie nikt mocno nie martwit, jesli go
kiedy nazwg Pantoflem.

Czas idzie szybkim lub wolnym krokiem, ale
ma przynajmniej te cnote, ze sie nigdy nie zatrzy-

muje na miejscu. Ten dlugi rok pobytu na pensji



36

skonczyt sie nareszcie, i w jeden piekny poranek
ujrzatem sie znowu w domu moich rodzicow... ta-
kim samym niedotega, jak z niego wyjechatem, gor-
szym nawet, ho wrdocitem Pantoflem. Gzy to, mé-
wiac jak Turcy, Diwy napisaty mi na czole to na-
zwisko , czy tez podobno rodzic méj dowiedziat sie
wprzod o tern, ze mi dano ten przydomek, dosc,
ze stary wojak, zaledwie spojrzawszy na mnie, za-
ledwie mnie przywitawszy, odstgpit kilka krokéw
w tyt, i nap6t z gniewem, napét z zatoscig zawotat:—
Swiety Antoni Padewski! c6z to za Pantofel! Szko-
da czasu i pieniedzy!—

Miat racje. Jedno i drugie bylo naprézno stra-
eone, a synek miat wkrétce zacza¢ 17‘y rok. Po-
tartszy sobie czoto, pochodziwszy po pokoju, ojciec
rzekt do mnie:— Juz ja teraz sam zaczne Acpana
edukowa¢ po wojskowemu. Zahartuje ja ciebie,
moj otowiany dziadku! Bedziesz mi Wasze¢ wiek-
szym zuchem, niz utani Igo p6lku, w ktérym mia-
tem honor stuzy¢. A byly tam zuchy nielada, Mo-
spanie! Przygotuj sie.— Dobra moja matka zbla-
dta, ciotka nawet sie przestraszyta. Istotnie zaczat
swoje dzieto niebawem, lecz lekarstwa, ktéremi
spodziewat sie zahartowa¢ moj charakter, byty tak
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niewtasciwe, dozy tak nieumiarkowane i skutki ich
tak gwattowne, ze ta kuracja ledwie mnie do grobu
nie wpedzita. Obecno$¢ moja w domu zamiast ra-
dosci, pokryta wszystkie twarze smutkiem i zaktdcita
zwyktg spokojnos¢ familji. Ojciec coraz wiecej prze-
konywat sie o tern, ze pozno zaczat prostowaé moje
wady, i sprawiedliwie obawial sie, ze zostane na
zawsze takim, jakim bytem. Ta mocna dusza obu-
rzata sie na samg mysl, ze potomka rodu W***skich,
znanego powszechnie z szlachetnego i nieugietego
charakteru, beda kiedy$ nazywaéPantoflem!— W cia-
gu trzech wiekéw, moéwit mi czesto prawie ze tza-
mi, nie bylo ani jednego Pantofla w naszym ro-
dzie ; zaden czitonek naszej familji nie unizyt sie
nawet do tego, zeby swoje stope oszpecit panto-
flem; ani ja, ani moi stuzacy nie noszg pantofli,
aW ¢pan chcesz swoje nazwisko, te drogg spusci-
zne przodkéw, ktérg odebrate$ czystg i bez wszel-
kiej zmazy— to nazwisko, mowie, chcesz prze-
mieni¢ na Pantofel; bo wierz mi, lak cie beda
zawsze nazywac, jesli nie nabierzesz wiecej charak-
teru.— Matka, to nie pojmujac, zeby powolno$é
moja mogta mie¢ zte skutki, plakata na srogosc
ojca, to.znéw wierzac $lepo wszystkim jego prze-

Tom |I. 4
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powiedniom, wylewala tzy nade mng, jak nad zgu-
bionym cztowiekiem. Siostry, widzac smutek rodzi-
céw, szlochaty od rana do wieczora; nawet studzy
domowi nie mogli patrze¢ na mnie bez rozrzewnie-
nia. Co sie wtenczas dzialo w7 mem sercu, tego
najwymowniejsze piéro nie jest w stanie opisac.
Tkliwo$¢ moja oburzata sie na ojcowskie postepo-
wanie. Myslatem sobie, ze obcy ludzie moga mnie
przesSladowaé bez przyczyny, dreczy¢ mnie i urggac
sie nade mna; ale ojciec, chociazby dla najzba-
wienniejszego celu, nie powinien by¢ tyranem swo-
jego syna, wlewa¢ mu trucizne w serce i deptac¢ go
nogami w btocie. Okropne to byly dumy, ale sto-
kro¢ okropniejsza byta mys$l, zeja, ja jeden sta-
tem sie przyczyng smutku catej familji, ze matka

moja czuta, dobra moja matka, od fez i zmartwien

by¢ wystepniejszym od Kaina!.... na samo wspom-
nienie o tern , krew to lodowaciata w moich zyfach,
to gwattownie rzucala sie do glowy. Zdawato mi sig,
ze mo6zg moj roztopiony piekielnemi ogniami, wzdy-
matsie, burzyt, kiebit sie pod czaszka, jak fale po-
toku przedzierajac sie pomiedzy skatami. Mys$latem co
chwila, ze gtowa moja rozpeknie sie jak bomba i ka-
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walki jej rozleca sie we wszystkie strony. Inny do-
statby moze pomieszania, lecz umyst moj byt daleko
mocniejszy od ciata— wpadtem tylko w niebezpieczng
goraczke.

Marzenia gorgczkowych bywajg rozmaite. Cza-
sami natura, jakby litujgc sie nad cierpigcym, ksztat-
tuje w obtgkanej wyobrazni tak czarujgce, tak cu-
downe obrazy szcze$cia, obudzg w duszy tak stod-
kie przeczucia lepszego zycia za mogita, ze czto-
wiek po tej fantastycznej drammie choroby, przy-
chodzac do zdrowia, zatuje swojego obtgkania, jak-
by rzeczywistej straty. Ja nie miatem w boleSciach
i tej ostody — dusza moja i ciato razem chorowatly.
Najdziwaczniejsze widma imaginacji, jakby calg
zgrajg wywotane z piekta, snuty sie ciggle przed
mojemi oczyma; a znajdujgc sie w tym niepojetym
stanie, ktory zajmuje S$rodek miedzy czuwaniem i
snem, albo jeszcze $cislej moéwiac, miedzy zyciem
i Smiercig, prézno wysilatem sie wyjs¢ z tego bole-
snego letargu.  Z tycli okropnych scen gorgczko-
wej fantazji, jedna dotad nie zatarta sie w mojej
pamieci. W ciszy nocnej zdato mi sie widzie¢
Smiertelnie chorg matke na t6zku, niedaleko od te*
go, na ktorém sam lezatem; obok niej stat wielki
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Scienny zegar, na ktorym zamiast skazéwki, poru-
szat sie zwolna szkolny pantofel, a przy zegarze
stal Albert, i pokazujac na niego palcem, modwit
mi z dzikim u$Smiechem, ze gdy pantofel dojdzie
do 12, matka moja skona. O Boze! juz 10, juz
11, juz prawie wpot do 12, matka moja coraz
wiecej blada.... juz zamkneta oczy.... juz nie daje
zadnego znaku zycia, a ztowieszczy pantofel ciggle
postepuje na przéd! Chce sie zerwaé z tdzka, zehy
go zatrzymac, zeby go wyrzuci¢ za okno, a niemoc
nie pozwala mi palcem nawet poruszy¢!... Albert
gtosno, dziko, jak szatan sie Smieje.... Wtem gesta
pomroka zalega caly pokdj, wszystko niknie przed
memi oczyma, i po niejakim czasie wszystko znéw
zaczyna sie od poczaiku.

Staraniem doktoiw, a jeszcze wiecej troskliwo-
$cig matki, dopiwadzony do zdrowia, wkrotce po-
tem wstgpitem do uniwersytetu. Na nieszczescie,
kilku moich towarzyszéw z pensji wybrato ten sam
zawdd, i przydomek moj zrobit sie gtoSnym. Nowi
moi kolledzy oddali sprawiedliwo$¢ mtodziezy, ktora
mnie tak trafnie nazwala, dodajac jednak, ze Al-
bertowi pomégt przypadek, a oni i bez przypadku
wpadliby na te mys$l. Jakkolwiek badz, od lego



czasu zawsze i wszedzie nazywano mnie juz Pan-
toflem, i dzi$§, kiedy to pisze, kuzynka moja He-
lena, najlepsza dziewczyna, wesofa jak koteczka,
przebiegta przez pokdj, pytajgc na wiatr:— Ma chére
Pantoufle! que faites Vous cle b o n — Po mojéj
$mierci zamiast grobowego napisu swawolnik jaki
potozy moze pantofel na mojej mogile. Wtedy nie-
zawodnie nawet ci, ktorzy czyta¢ nie umiejg, po-
wiedzg:— Tu lezy Pantofel.— Ale wracajgc do tam-
tego czasu, wiadomo wam juz, moi Czytelnicy, ze
bytem przyzwyczajonym do tego przydomku, i wszy-
scy, co mnie otaczali, jakby dla skrdcenia, cze-
sto, bez zadnej ztosliwosci, nazywali mnie Panto-
flem. W Warszawie ludzie wtym domu, w kto-
rym mieszkatem, pokazywali kazdemu, kto pytat
o Pantofla, drzwi mojego pokoju; na prowincji
pocztylion obojetnie przynosit mi listy adressowa-
nc do WWJMci Pana Wincentego Pantofla. Ja sam
zartami nieraz lak sie podpisywatem. Jedne tylko
kobiety okazywaly mi powierzchowng grzecznosé
w rozmowie, ale uSmiech i spojrzenie az nadto
dobrze wyrazaty to, czego nie wymawialy usta.
Mezczyzna nedzng zaiste gra role, kiedy przez nie-

dostatek rozumu staje sie igraszkg kobiet; ale da-



leko wiecej godzien litosci len, o ktérego rozsadku
nie watpig kobiety, lecz zapominajg! Najszacow-
niejsze przymioty, ukryte wPantoflu, niczem sg dla.
nich, ijesli kobieta zwr6ci uwage na takiego mez-
czyzne, to tylko dla tego, zeby pobawié sie z nim
jak z figlarnym szpicem. Glupiemu zdaje sie, ze
wszystkie kobiety szalenie sie w nim kochajg; roz-
sadny gteboko czuje swoje unizenie.

Kazdy przyzna zapewne, ze gdyby byt na miej-
scu mojego ojca, to nietatwoby sie domyslit, jaki
obra¢ dla mnie zawdd w spotecznosci. Beog uwol-
nit moich rodzicéw od tego ciezkiego obowigzku,
powotawszy ich obojga do wiecznosci jeszcze przed
wyjéciem mojem z uniwersytetu. Strata ojca do-
tkneta mnie bardzo mocno, ale Smieré¢ matki byla
dla mnie nieporéwnanie bole$niejsza! To byto
prawdziwe dla mnie nieszczescie. Od tej chwili,
jak zostata wdowa, przywyktem piesci¢ sie mysla,
ze wkrotce bede moégt zupetnie sie poswieci¢ dla
tej, ktora, oddawszy ziemi meza i siostry moje, zda-
wato sie dla tego tylko zostata na tym Swiec-ie, ze
ja jeszcze zytem. Serce matki jest tajemnicze zré-
dto mitosci; czerpajcie z niego ile chcecie ; jesli

tylko nie wszystko wezmiecie., natychmiast znow
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bodzie petne! Kazda matka patrzy na swoje dzie -
cie, jak owa starozyina Sybilla na swe ksiegi—
im wiecej ich ginie, tern drozsze te, co zostaja.
O ! wiele szczescia, wiele pociechy, wiele uzytecz-
nych rad, przyttoczyt len kamien, pod ktérym
spoczety jej prochy! Jestem pewny, ze gdyby los
byt mi jg zachowat, mniejbym byt spotkat cierni
na drodze zycia.

Na jej mogile tudzac sie stodkg mysla, ze dusza
maiki bedzie na mnie mitej spogladata z lepszego
Swiata, i moze mnie natchnie zbawiennem posta-
nowieniem , zaczatem rozmysla¢ o swojej przyszto-
§ci. Smutne lo dumy, kiedy miodzieniec zastana-
wia sie nad tern, co z sobg poczaé? Majatek po-
zostaty po rodzicach byt zbyt szczuply, azebym sie
madgt obejs¢ bez urzedu; ale jaki wybra¢ zawéd?
oto byta wielka zagadka. Do duchownego stanu nie
czutem powotania, do wojskowego Pantofel nie
moze mie¢ pretensji; na innych drogach byly takze
przeszkody; zostato mi wiec tylko staraé sie o urzad
cywilny. | w tym zawodzie przewidywatem, ze
moj nieszczedliwy charakter bedzie mi nieustanng
zawadg dla przyzwoitego wypetnienia obowigzkow;

zeby wiec wedtug moznoséci umniejszy¢ niebezpie*



czeAstwo, poswiecitem swoje mito$¢ wiasng, wy-
rzektem sie wszystkich wygdd, jakich podtug mo-
ich zdolnosci nalezato mi sie spodziewac¢ stuzac
w Warszawie, i postanowitem zajg¢ skromne miej-
sce na prowincji. Najwiasciwiej dla mnie bytoby
odda¢ sie naukom; ale wiadomo kazdemu, ze ten
zawdd wiecej moze przynie$¢ chwaly, niz chlcba; nie
mogtem wiec poswieci¢c mu sie wytgcznie.

Nie bede opisywat urzedowania mojego w réznych
miastach Polski, albowiem wszystko, cobym mogt
w tym wzgledzie powiedzie¢, zawiera sie w Kilku
stowach — wszedzie bytem Pantoflem, i nigdzie nie
mogtem dtugo utrzymac sie na miejscu.  Urzednik
bez charakteru podobny jest do czlowieka $piagcego;
moze on mie¢ i zdatnos$¢, iuczciwos¢, i gorliwoseé,
ale jakiz z nich uzytek? Smutny méj przyktad nie-
chaj przekona kazdego miodego cztowieka, ze dla
piastowania publicznego urzedu niedo$¢ by¢ uczo-
nym. Kilka dziet napisanych przeze mnie w tym
czasie ziomkowie dotad cenig, a kazdy zyd, ktdry
znal w Wegrowie komornika W *** go, modwi za-
pewne i teraz:— Ech! jaki to bul Pantofell— Tra-
citem jedno miejsce po drugiem, i z calg moja

uczonoseig bytbym doszedt do nedzy, gdyby Nie-
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bo niespodziewanie nie przemienito mojego losu.
Bogaty slryj, ktorego ledwie znalem, straciwszy
zone i syna jedynaka, umart wkrétce po nich i za-
pisat mi caty swoj majatek w Kaliskiem.

W ciggli 10 lat przerywanego i ze wszystkich
wzgledéw nieszcze$liwego urzedowania, znajdowa-
tem tylko pocieche w naukach i literaturze. 0, ilez
stodkich chwil przepedzatem w ciszy mojego gabi-
netu nad badaniem tajemnic natury, albo w smet-
nych dumach o Swiecie idealnym, o ludziach wy-
myslonych od poetéw? o sercach tkliwych, bijacych
dla mitosci, przyjazni, prawdy, stawy, i przepel-
nionych temi wielkiemi uczuciami, ktdre lak rzad-
ko spotykamy w towarzystwie! Strudzony pracg
$pieszylem za miasto na samotng przechadzke do
lasu, gdzie melancholiczny szum drzew przema-
wiat do mej duszy tajemniczym gtosem przyrodze-
nia; kotysatem sie w cz6inie, samotny na wodzie,
i btagdzitem bez celu przy Swietle ksiezyca. W to-
warzystwach bywatem rzadko, bo czeg6z tam mia-
tem szuka¢ ? Zapraszano mnie najwiecej dla tego,
ze spotykatem prawie wszedzie dawnych kollegow
i znajomych mojego ojca; lecz w salonach jedni

gardzili mna, jak prawdziwym pantoilem, drudzy,
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wiedzac z gazet i ksiegarskich katalogbw o moich
dzietach, a chcac pokaza¢ swoje uczonos$é, nudzili
mnie najniedorzeczniejszemi dysputami. Jest ro-
dzaj ludzi, nad ktérych nie znam nic niezno$niej-
szego w Swiecie; petno ich teraz wszedzie, zaczy-
najac od salonu do skromnej izhy szlachcica. Nie
wiem prawdziwie jakhy ich nazwaé. Oni o$wieceni
dla tego, ze maja mniej lub wiecej wiadomosci
w naukach, i nieoSwieceni dla tego, ze czesto nie
wiedzg i nie pojmujg tego, czego sie uczg dzieci
w szkotach powiatowych; oni lubig o$wiecenie, po-
niewaz czytajg w gazetach wszystkie naukowe no-
wosci , i nie lubig oSwiecenia, albowiem nie rozu-
miejac zadnej gatezi ludzkich wiadomosci, nie sta-
rajg sie przez gorliwg prace naby¢ doktadnego poje-
cia o kazdym przedmiocie; oni zarozumiali bez
granic dla tego, ze rozprawiajg stanowczo o tern,
czego zupetnie me pojmuja, i powolni, albowiem
czesto wierzg najwiekszym bredniom. Ci panowie
tyle przekonani o swojej madrosci, tak zawziecie
gotowi sprzeczaé sie, tak gtosno dowodzi¢, i tak
snadnie sobie wymyslajg cytacje z dziet napisanych
w jezyku, ktérego nic posiadajg, ze nikomu nie

zycze w przytomnosci drugich oséb pokusi¢ sie z ni-
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mi na dyspute, jesli nic cliec, azeby go wszyscy
przyjeli za wielkiego nieuka. Jak czesto zdarzato
mi sie stysze¢ tysigc niedorzecznych zdan o charak-
terze poezji Golhego od cztowieka, ktory z catego
niemieckiego jezyka rozumie tylko gut Morgen, a
ttumaczen nie czytat. Ledwie uwolnie sie od tego
pana, przychodzi drugi, niepojmujacy dobrze aryt-
metyki , i powiada z przekgsem, ze teraz odkryto
wiele omytek w matematycznych i fizycznych wy-
nalazkach Newtona, ze ten Anglik Newton byt so-
bie bezboznik i prowadzit rozwiozte zycie; za to
Pitagoras byt zupeinie inny czlowiek i niepojete
cuda robit za zycia A tam zbliza sie do mnie
jeszcze jeden Jegomo$é i hurtem rzuca w bioto
wszystkich francuzkich poetéw. Powiada, ze cala
Francuzka literatura (o ktorej sadzi z dwdch bajek
Lafontena, przeczytanych w polskiém ttdmaczeniu)
nic nie warta dla tego, ze Racine, Corneille, a szcze-
géblniej Voltaire, nasladowali Niemcédw. Powiedzcie
im kilka nazwisk hollenderskich pisarzy, a zoba-
czycie, ze natychmiast beda rozprawia¢ o catej hol-
lenderskicj literaturze. Dla nich dosy¢ wiedzie¢ na-
zwiska, zeby rozumowaé, tak, jak niektérym sie

zdaje, ze do$¢ miec cegty, azeby zbudowac panteon.
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Najtrudniej jednak wstrzymac sie od $miechu i li-
tosci nad tymi uczonymi, kiedy medrkujg sobie o
hislorji. Sadzilibyscie, ze to prawdziwa historja po-
migszania zmystow w cztowieku, gdyby ten czio-
wiek nie mowit tak stanowczemi wyrazeniami, jak
starozytne wyrocznie. Dla niego nic nie znaczy za-
decydowaé, ze Alexander W. byt czworonoznem
zwierzeciem, z diugiemi uszami, ze Annibal byt
podly, Richelieu ciele, Karol XII. pijak, a bliz-
szym od nas mezom dostaje sie jeszcze lepiej. Ja-
kiez tym paném da¢ nazwisko ? jeszcze raz przy-
znaje sie, ze nie wiem! lego tylko jestem pewny,
ze sprzeczac sie z nimi rownie uzytecznie jak dyspu-
towa¢ z mtynem. Ja, przy zbyt miekkim charak-
terze, nie Smiatem nigdy prostowaé cudze btedy lub
niedorzeczne zdania; stuchatem cierpliwie wszyst-
kich bredni, czesto potakiwatem im mimowolnie,
lecz uwolniwszy sie od przytomnos$ci rozprawiaczéw,
oburzatem sie w duszy na swoje ulegto$¢, czulem
sie upokorzonym; zdawato mi sie, ze stuchajgc po-
wolnie takich dyssertacij, krzywdze sam siebie, i daje
prawo ludziom o$wieconym uwaza¢ mnie za ghupca.

Istotnie moi znajomi nie mogli mie¢ innej o mnie
opinji.



Niedo$¢ ze mnie takim sposobem dreczyli i uni-
zali, ci panowie starali sie jeszcze pozbawi¢ mnie
imienia oSwieconego cztowieka, ktore mi sie stusznie
nalezato, i dla tego nie tylko upewniali wszyscy, ze
glowa moja zupetnie pusta, ale wymyslajac najdzi-
waczniejsze zdania, rozsiewali je pod mojg firma.
Ci panowie jednak brali mnie nieraz na strone, za-
czynali umysinie wpo6t glosa dysputowa¢ ze mng o
jakimkolwiek przedmiocie, a nakradtszy podstepem
dosy¢ mysli w mej gtowie, za kilka minut, z wazng
ming stojagc w kétku stuchaczy, wydawali ten tup
za swoje wilasnosé gtosno i stanowczo. Niektore
moje rekopisma przepadty u mnie, sam nie wiem
jakim sposobem, a potem wychodzity na $wiat dru-
kowane bez mej wiedzy i pod cudzem imieniem.
Przywiaszczyciel z grzecznosci przysytal mi jeden
exemplarz w podarunku.

— Panie Pantofell—

— Stucham Pani.—

— Czy Pan nigdy nie byt zakochany?—
-—Przeciwnie, bytem, i nawet dwa razy.—



— O zapewne bardzo mocno! Wszak ludzie
tacy jak Pan nie lubig zartowaé. —

— Tak mocno, ze pierwszg razg zaledwie nie
umartem z rospaczy, a drugi raz ozenitem sie.—

— Ach! opowiedz Pan, to musi by¢ c6$ bardzo

— Istotnie nadzwyczajnie zabawna bajka; niemasz
nic $Smieszniejszego; tylko postuchaj Pani:

Miatem wtenczas 25ty rok istuzytem w stawnem
miescie Kozienicach pisarzem Sadu Pokoju.

Byt bal uPana Naddzierzawcy. Obywateli zjecha-
fo sie mndstwo z catej okolicy. Cate podworze za-
jety karuce r6znego Kkalibru i ksztattu. Wist, éwik,
marjasz, dobry wegrzyn i rozmowa o ciezkich cza-
sach zajety starych, a pieciu zydéw muzykantéw
sprowadzonych z Radomia zupetnie uszcze$liwito
miodziez. Bez przesady mozna powiedzie¢, ze na
tym balu bylo okropnie wesoto.

W pokojach zajetych ludzmi statecznemi, gwar,
sprzeczki, nieumiarkowany $miech i prawie ciagte
wiwaty; w salonie gdzie taiczyta miodziez, zy-
dowska muzyka, stuk, szorganie nog, szelest ko-
biecych sukien, szmer umizgéw, kurz, goraco, jed-
nem stowem, odmet miodego zycia w patajgcej ba-
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lowej atmosferze— ocean, po ktérym uragan weso-
fosci pedzit t6dki szczesliwych zeglarzy!

Ja mysle, ze to jaki$ nieprzyjaciel rodu ludzkie-
go zaprowadzi! bale w Europie, aszczegdlniej w Ko-
zienicach.

W samej rzeczy niemasz nic zgubniejszego dla
spotecznosci, jak bal. Ledwie zagra muzyka, cate
balowe towarzystwo rozdziela sie jakby na dwie nie-
przyjazne strony, z ktérych jedna— siwe wasy i ol-
brzymie czepki, staje pod choraggwia wspomnien, a
druga z uSmiechem na ustach zbiera sie pod sztan-
darem nadziei. Te dwa godta na balu jeszcze mnigj
facza sie z soba, jak ogien i woda; trzeba wiec ko-
niecznie z nich wybra¢ jedno, i takim sposobem
rozrywaja sie najSwietsze zwigzki, Itodzicc wyrze-
kajg sie wiasnych dzieci, dzieci opuszczajg rodzi-
céw, maz rzuca zone, zona nie chce zna¢ meza,
kazdy ma swoje rachunki! Jesli jaka szlachetna du-
sza zechce sie oprzeé¢ okrutnym prawém balowego
egoizmu, na wielez naraza sie szyderstw! Niechaj
tylko maz zostanie przy zonie, natychmiast ogtosza
go zazdrosnym, podejrzliwym, albo tyranem! nie-
chaj matka $ledzi okiem za cérkami, zaraz powie-

dza, ze niewiele ufa moralnosci tych panien, a do-



bra coérka nieodstepujgca swej matki jest niezawod-
nie wielka paraijanka. Nietatwo wybra¢ sobie zna-
mie i miejsce, asg osoby, dlaktorych, zdaje sie, nie-
ma na balu ani znamienia, ani miejsca; naprzy-
ktad stara panna; dla tej istoty rownie niewygodnie
kwaterowa¢ tam, gdzie panuje wspomnienie, i tam,
gdzie tanczy nadzieja. Ona powinnaby siedzie¢
w osobnym pokoju, albo jeszcze lepiej, w domu.
Z drugiej strony, bal jeszcze wiecej psuje cztowieka
jak pijaAstwo. To rzecz najpewniejsza. Nigdy sta-
teczni ludzie wiecej sie nie sprzeczaja, nic zrzedza,
nie tracg czasu naprézno, jak na balu; nigdy pode-
szte kobiety wiecej nie zajmujg sie plotkami i ob-
mowa, jak na balu; nigdy miody romantyk w swoich
dzikich dumach nie zbliza sie¢ wiecej do warjacji,
nigdy stary kawaler nie plecie wiecej niedorzeczno-
§ci, nigdy w duszy nicmajetnych lub szpetnych ko-
biet nie obudza sie wiecej zazdrosci, nigdy maco-
chy nie sg srozsze dla pasierbic, jak na balu! jak
na balu! jak na balu! Wreszcie bal bal jest
niebezpieczny dla zdrowia i dla cnoty. Nic tatwiej-
szego, jak umrze¢ fizycznie lub moralnie od balu!
Tam pija wode po tancu, jedza lody po mitosnem

oswiadczeniu; alboz od tego nie mozna powedro-
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waé¢ na smetarz? W wirze upajajgcego walca,
w odmecie szalonej galopady, alboz lo jedna perlg
przemienia sie w gling? Powiedzciez mi teraz, czy
nie prawda, ze pierwszy bal w Europie, a przynaj-
mniej wKozienicach, dat zapewne nieprzyjaciel ludz-
kiego rodu! Ja mysle, ze to prawda.

Tylko dla Pantofla bal nie jest niebezpieczny dla
tego, ze on zawsze mocny w swoich zasadach; nie
tanczy, jak wiadomo kazdemu, nie gra w Kkarty i
tylko sie nudzi na halu. OL i od nudéw nawet ma
lekarstwo. Popatrzywszy nieco na wesoto$¢ drugich,
Pantofel westchnie, albo machnie reka, ipotem po-
waznie rejteruje sie do osobnego, nawpét oswieco-
nego pokoju, siada w kacie, i pograza sie w dumy,
poki Morfeusz go nie ukotysze. Jabym tylko Pan-
toflom pozwolit bywa¢ na balu!

I Pan Naddzierzawca musiat tak mysle¢, bo mnie
tylko jednego prosit na len bal osobiscie, w samg
wigilje festynu spotkawszy mnie na rynku. Jezeli
byto wiecej gosci, to juz niejego wina; on zupetnie
nie wiedziat o tern, ze zonie przyjdzie do glowy za-
prosi¢ tyle oséb, nie zapytawszy sie meza. Jakkol-
wiek badz, dos¢ tego, ze bytem na balu, i nie odsta-
pitem od swoich prawidet; to jest, popatrzywszy i



tu i tam, nadepnawszy nieostroznie na kilka nég i
nozek, i widzac nakoniec, ze ziewanie, symptomat
btizkiego snu, zaczyna juz utrudza¢ moje dolng
szczeko, odrejterowatem sie do takiego pokoju, jak
wiecie. Tutaj pograzytem sie w giebokie dumy, jak
zyd, kiedy siedzi nad talmudem, i medytowatem
dopoty, dopdki nie wymyslitem tego wszystkiego,
coscie wyzej czytali oniebezpieczenstwie baléwr. Po-
tem postanowitem zasngc.

Na nieszczescie, takiemu cziowiekowi, jak ja, ni-
gdy nie dadza wykonaé¢ dobrego postanowienia! Ni
stad ni zowad, dwie panienki whbiegty jak sarneczki
do mojego pokoju, i zapewne mie nie spostrzegly
siedzacego w cieniu i w wielkiem Wolterowskiem
krzesle, albowiem $miato usiadty na sofie; kilka
chwil wmilczeniu oddychaty peing piersig, a potem,
przyprowadziwszy ptuca do zwyczajnego stanu, za-
czety rozmawia¢ o balu w ogdlnosci, o kawalerach,
a nareszcie i o mnie. Jedna z nich byla Zofja, we-
sota cdrka gospodarza domu, druga mioda, piekna
jak aniét, Emma Dobr..., ktérg pierwszy raz wi-
dziatem wtym dniu, chociaz jej ojciec, stary kollega
mojego ojca, bywajac czesto w Kozienicach, kilka
razy prosit mnie do swej wioski Tyzyna. Jakze tu



55

spac byto, kiedy mogtem podstucha¢, co miaty mé-
wi¢ o nmie dwie mtode panienki? Stuchajmy.

— Kto ten jegomo$¢ z bladg twarzg, z duzemi
niebieskiemi oczami, w czarnym lIraku, co w sa-
mym poczatku balu popatrzywszy na tancujacych,
westchnat i gdzie$ zniknat z salonu?— zapytata Em-
ma swej przyjacioiki.

— Cha, cha, cha! jakie zabawne pytanie!— od-
powiedziata Smiejgc sie serdecznie Zolia.— Prézno-
bym tamata sobie gtowe, zeby zaspokoi¢ twoje cie-
kawos¢. Blade twarze, jako oznaka namietnej du-
szy, weszty teraz w mode umezczyzn. Kazdy z nich
wszelkiemi sposobami stara sie mie¢ bajronowska—
jesli nie dusze, to przynajmniej blados$¢, i golow
kaza¢ sie wybieli¢ mularzowi. Niebieskie oczy
znajdziesz uwielu, chociaz to stara moda pasterskie-
go wieku, aczarne fraki noszg prawie wszyscy. Jak-
ze tu zgadngé, kto twoj grazioso, prezioso, i moze
nawet innamorato cavaliére ?7—

— Comme Tons étes méchante! Ty nigdy nie
chcesz mi nic powiedzie¢, ale na ten raz mniejsza
0 to; widziatam jak on do$¢ dtugo rozmawiat z papa
przy oknie, papa go musi znac!....—

— Od ojca dowiesz sie tylko o jogo nazwisku,
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a ja domyslani sie o kim mdwisz, i mogtabym ci
opowiedzie¢ o nim tysigce zabawnych anekdot.—
— Carissima do$¢ juz mnie meczysz. Ty wiesz,
ze ja wiecej ciekawa jak Ewa. Powiedz, kto on laki —

— Pantofel. —

— Jak to Pantofel? Czy Ol sie tak nazywa? Za-
bawne nazwisko! Nic moze byé!...—

— Cbz w tern niepodobnego? Wszakze na pensji
nasza Madam nazywala sie la grancie poule, i to
ciebie nie zadziwiato.—

— A, rozumiem! Czy on istotnie Pantofel?—

— Arcy-superfine Pantofel, podobny do tej zu-
py, ktorg Niemcy zdaje sie umiejg gotowac z czystej
wody bez zadnej przyprawy; dobry jak gotgbek, ci-
chy, nieSmiaty, skromny jak zajgc; mowig, ze jak
rabin siedzi zawsze nad ksigzkami, posiada staro-
zytne chrze$cjanskie i mahomctariskie jezyki, lubi
poezjg i pisze lak $liczne wiersze w imionnikach, zc
ich nie mozna sie naczytat. —

— Ali! ma chere! tak dla czegdéz go nazywajg
Pantoflem'? —

®— Sama nie wiem jak ci odpowiedzieé. To zdaje
sie tak naturalna rzecz, jak gdyby na jego nosie

byto napisano z obudwoch stron: Pantofel! Gdzie
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tylko sie obroci, wszedzie zgadng, ze 0ll Pantofel.
U nas w mieScie nawet chtopcy biegajg za nim po
ulicy i pokazujac mu roézne grymasy, krzycza z ca-
tego gardta: Pantofel! Niektdrzy moéwia, ze on bar-
dzo uczony; drudzy, i tycti daleko wiecej, uwazajg
go za potgtdéwka; ci i drudzy majg racje: on uczo-
ny w swoim gabinecie, a glupi w salonie, osobliwie
kiedy prowadzg rozmowe kobiety. Wystaw sobie,
raz méwiono przy nim o morskiej podrozy, o sil-
nych uczuciach, jakich cztowiek musi doswiadczac
na bezbrzeznej przestrzeni oceanu, stojagc, ze tak
powiem , na granicy zycia z wiecznoscig. —

— CoPan myslisz o tern?— zapytata go moja mama.

— Ja nigdy nie bytem na morzu — odpowiedziat
ziewajac.

— Jednakze jak Pan sobie to wystawiasz?—

— Sadze — rzeki— ze to musi by¢ bardzo przy-
jemnie , albowiem wiadomo, ze przyblizajgc sie na
okrecie do jakiego miasta, wida¢ naprzéd szczyty
wiez, potem dachy domoéw, a nareszcie iludzi —

— Bylby zapewne moéwit dalej, ale Pan Podse-
dek, pekajac ze smiechu, zatrzymat go, zawotawszy:

— Nie mylisz sie W¢pan; wszystko to nam wia-

domo stowo w stowo z Geogralji dla szk6t narodu*



wych, a gdybysmy tego w niej nie odkryli, to kaz-
dyby sie mogt domysle¢ i z wypiséw taciiskich,
w ktérych powiedziano: »terra est rotunda et glo-
bosa,» ha! ha! hal—

— Biedny Pantofel poczerwieniat, jak rak w u-
kropie; ale powiedz sama, czy nie mogt znalez¢ nic
lepszego do powiedzenia? Drugi raz tainczyli u nas.
Pantofel dzi$ juz nie tanczy, ale wtedy lubit powal-
cowac sentymentalnie, jak Niemiec. takngc zapew-
ne napi¢ sie z tego zdroju, stangt za mojom krze-
stem i ciggle patrzat na mnie, péki znudzona jego
figurg nie zapytatam, tak sobie, na wiatr:

— Dla czego Pan nie tanczysz?—

— Jabym zyczyl— odpowiedziat— ale nie Smiem
prosi¢ Panig. —

— Dla czego? Wierz mi Pan, ze ja nie taka okru-
tna, jak sie moze wydaje. — | przyrzeklam mu
pierwszego walca, ktérego zagrajg. Wtem zaczely
sie znéw tance, uwolnitam sie od niego, ale biedny
Pantofel bigkat sie zamng od krzesta do krzesta, jak
mara, i stawat z tytu, gdzie tylko usiadtam. Nako-
niec zagrali walca, Pantofel juz sie byt wysunat
naprzod, ale wtym samym momencie Casimir K* **

podbiegt angazowa¢ mnie.



— Przepraszam —odpowiedziatam — Pan W ***
juz mnie dawno zamowit.—

— Pan W***1— zawotat Casimir jakby zdziwio-
ny, imierzagc go oczyma od stép do gtow, dodat.—
Co to znaczy? Przepro$ W¢pan zaraz te dame.—

— Pantofel zbladt, bgknat c6$ tam pod nosem,
spojrzat na swego przeciwnika, lecz natychmiast
opuscit oczy, przeprosit mnie i poptyngt do domu.
Inng raza nie pamietam kto$ z mitodziezy przeponi-
terowawszy na wieczorze wszystkie pienigdze, ktore
miat w woreczku, zapytal biednego Pantofla z gnie-
wem, dla czego nie gra? Pantofel odpowiedziat, ze
nie umie. —

— No, to chodz— rzekt mu ten trzpiot, ciagnac
go za reke do stolika— ja bede wybierat karty, a
ty stawiaj pieniadze.—

— Pantofel poszedt za nim, jak baranek, i prze-
grat wszystko, co miat przy sobie. Jego stuzacy
trzyma go zupetnie wreku. Kiedy$ w trzaskajagcy
mréz papa spotkat Pantofla w jednym fraczku bie-
gnacego do bidra.—

— CzyW < ¢pan w gorgczce— spytat go— czy ci sie
zdaje, ze mieszkasz we Wioszech >—

=~ Ani to, ani drugie— odpowiedziat nieboraczek,
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drzac od zimna—ale c6z robi¢, kiedy mole zaczynaja
psu¢ moje futro, i stuzacy rozwiesit je na dworze.—

— Jakby na szczescie jego, totr, wyprawiwszy pana
do obowigzku, wiasnie poszedt spacerowaé w jego
szubie; papa, widzac go idgcego po ulicy, zawotat
po imieniu, i ledwie méogt naméwi¢ Pantofla zdjac
z niego swoje wiasng odziez. Gdyby nie papa, je-
stem pewna, ze Pantofel catg zime wytepiatby mole
z futra. No, jak ci sie to podoba? ma chere!—

Emma przez caly przecigg opowiadania swojej
przyjaciotki $miata sie bardzo rzadko i umiarko-
wanie, zdawata sie by¢ wiecej wzruszong nizeli roz-
$mieszong mojemi przygodami, i nakoniec rzekta
do Zoiji:

— On jeszcze miody, niedo$wiadczony; zczasem
przemieni sie.—

— Chociaz sie przemieni, o czem jednak wat-
pie, to zawsze bedzie pedant! On taki uczony!—

— To niewielka bieda, nawet niezle, jesli tyl-
ko czuly. —

— 0! costego towaru, to ma nawet zanadto;
ale on czuly jak dziecko, a nie jak mezczyzna. Ja
mysle....—

WtemKazimirz, dawno juz szukajgcy Zofji, prze-
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rwat dalszg rozmowe dwoéch przyjaciétek i popro-
wadzit je do salonu. Te kilka tagodnych stéw, kté-
re powiedziala o mnie Emma w ulotnej rozmowie,
gteboko zapadty wmc serce.— Oduszo anielska! po-
myslatem sobie, ty pierwsza nic wstydzitas sie u-
sprawiedliwiaé wzgardzonego od wszystkich czto-
wieka, ty mnie zatujesz, ty mnie nie potepiasz,
masz nadzieje, ze sie jeszcze przemienie, icenisz to
serce, na ktore dotad nikt jeszcze nie zwrécit uwagi.—

W zachwyceniu padtem na kolana, i dziekowa-
tem Bogu, ze mi dat poznaé te dusze, do ktérej sie
jeszcze nie dotkneta $wiatowa obojetno$é. Postano-
witem nazajutrz pojecha¢ do Tyzyna, a tymczasem
poszedtem do salonu, i reszte wieczora S$ledzitem
ciggle za Emma.

Ledwie wréciwszy do domu, zaczatem sie wahaé
w swojem postanowieniu; chodzac po pokoju, pyta-
tem sam siebie: jecha¢ czy nie jecha¢? i nic mo-
gtem rostrzygna¢ tego pytania; nakoniec spostrzegt-
szy $pigca na oknie muche, pomys$latem sobie, ze
najlepiej zda¢ te sprawe na jej decyzje: jesli prze-
budzona poleci znowu na swoje miejsce, to bedzie
znaczy€, zerni potrzeba zosta¢ w domu, ajesli prze-
ciwnie, usnie na innem miejscu, to widaé, ze mi

6
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wypada jechaé doTyzyna. Mucha kazata mi jecha¢,
i nazajutrz istotnie wyjechatem.

Czy zegarek moj nadzwyczajnie sie Spieszyt, czy
zle rozrachowatem czas podrdézy, czy wreszcie nie
pomySlatem, o ktérej godzinie najwiasciwiej przy-
jecha¢ zpierwszg wizyta, dosé, ze zastatem calg fa-
milje Pana Dobr... tylko co zebrang na kawe. Le-
dwie byta 8ma godzina. Wkrotce jednak nieudana
goscinno$é tego zacnego domu, a moze i che¢ po-
dobania sie Emmie, dodata mi serca. Odpowiada-
tem niejakajac sie na wszystkie pytania i nawet sam
prowadzitem rozmowe. Czasami tylko spotkawszy
wzrok Emmy, tracitem nitke dyskursu, itakim spo-
sobem wystrzelitem kilka ptaskich konceptéw; lecz
Emma spostrzegta moje stabos¢, i nie spogladajac
wiecej na mnie, wro6cita mi spokojnos¢.

Poki Pani Dobr... nalewala kawe, miatem czas
zbtizka przypatrzy¢ sie jej corce. Wystawcie sobie
siedmnastoletnig blondynke z twarzyczka, jakie lu-
bit malowa¢ Greulze, z btekitnemi jak majowe nie-
bo oczkami, zr6zanemi usteczkami, na ktérych drze-
mat zachwycajacy usmiech. W calym jej ukiadzie
i mowie rozlana jaka$ uprzejmos¢ i stodycz, wyja-
wialy przymioty czystej, niewinnej duszy. Dodajcie
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do tego posta¢ sylfidy, pte¢ bielutenika, raczke $li-
czniejsza od tych, ktore wychodzity z pod nieSmier-
telnego dtoéta lianowy, a bedziecie mieli pojecie,
stabe wprawdzie, o jej powierzchownosci. Ale jakze
wam opisze ten boski wyraz twarzy, te pogode i
razem smetno$¢ czota, nakoniec te tak piekng har-
monje wszystkich rysow, ktdra wiecej czaruje wzrok
jak sama pieknos$¢? Upojony jej widokiem, nie po-
strzegtem, jak stuzacy przyniést mi kawe. Emma,
chcac mnie otern ostrzedz, nachylita sie wmoje stro-
ne, i wtedy ujrzatem cokolwiek wystawiong nézke.
O nozko drobniutka! o attasowy pantofelku! po-
wiedzcie mi, dla czego na wasz widok jaki$ zywy
ptomien przebiegt po wszystkich moich zytach ? Ser-
ce zaczeto bi¢ gwattownie, ireka zadrzata tak mo-
cno, ze chcac wzig$¢ kawe, tragcitem tace, rozlatem
wszystko co na niej byto, zrzucitem na podtoge por-
celane i cukiernice, a potem, zmieszany, zaczagtem
zbiera¢ skorupy i cukier i ktas¢ je na pustg tace.
Smiech Paristwa Dob.... ich przyprowadzit mnie do
przytomnos$ci. Emma sie nie Smiata, przeciwnie na
jej twarzy widaé byto politowanie. Wybaczono mi
moje wine, i wkrétce znéw bytem spokojny i we-

soty; tylko koriczyk nézki, albo raczej rézowy pan-



tofelek, ciggle migat sie przed oczyma, polem mi-
gato sie icli coraz wiecej, jak bystrololne jaskoiki,
nakoniec zdato mi sio, ze caly pokdj napehit sie
r6zowemi pantofelkami, ktére ciggle krazyty okoto
mojej gtowy. Po kawie poszediem z gospodarzem
do ogrodu, lecz itu w promieniach stofica, jakby
réj ztotych muszek, Swiecito sie miljony malutecz-
kich pantofelkéw. Caty ten dzien przepedzitem naj-
szcze$liwiej na tonie tej familji, jak dziecko u ro-
dzicow.

Wieczorem powrdciwszy do domu, dtugo nie mo-
gtem uspokoié szczeSciem upojonego serca i roz-
kotysanej wyobrazni. Chwila uptywata za chwila,
aja zamyslony chodzitem, biegatem po pokoju, przy-
pominajgc sobie kazdg sekunde tego btogiego dnia,
kazde stowo, kazde poruszenie mej ulubionej, jej
mitg posta¢, jej twarz, oko, raczke, a szczegol-
niej — o stabosci mezczyzn! — szczegblniej jej
nozke i $liczny pantofelek!... Swieca rzadko obja-
$niana gorzata mdtem $wiattem; lecz i w kregu bla-
dego jej ptomienia oko moje widziato czarujgcego
ksztattu pantofelki; wyjrzatem z okna, i xiezyc wy-
dat mi sie Swietnym pantoflem, i wszystkie gwiazdy
ztotcmi pantoflami. Kiedy nareszcie nad rankiem



znuzony rzucitem sie na t6zko, sny najpiekniejsze
obudzity sie w mojej duszy. Zdawato mi sig, zem
ptywat na spokojnych zwierciadlanych falach jezio-
ra, w {ddce brylantowej, o ktérg roztracaty sie,
w ktorej tamaty sie promienie majowego storica,
iskrzyty sie, i odstrzelone w powietrzu, rozsypywaty
sie okoto mnie snopami, girlandami $wiatta ubar-
wionego wszyslkiemi kolorami teczy. Bylem zu-
peinie otoczony obtokiem nadzwyczajnej jasnosci.
Czarodziejska moja tédka miata forme pantofla, na
ktérego koncu stata malenka, skrzydlata, jak kupi-
dynek, Emma, iztotem wioselkiem pedzita postusz-
na nawe do czarujagcego brzegu. Mirjady naj$licz-
niejszych pantofelkdw jak rybki uwijaty okoto cz6i-
na, i wychylajac sie z wody koniuszkami, patrzaty
na mnie oczkami z safiru! Jak dobrze by¢ czasem i
Pantoflem, choc¢hy dla tego, zeby miec takie cu-
downe sny!

Po kilku dniach, bytem znowu wTyzynie, potem
jezdzitem coraz czeSciej, i nakoniec statem sie zu-
petnie domowym 11 PaiAstwa Dobr... Takim sposo-
bem uptyneto prawie poét roku.

Dla czego tak tatwo opisywaé niedole, a tak tru-
dno szczescie ? Kazdy wiesniak moze wzruszy¢ stu-

6*
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cliacza powiescig o swych cierpieniach, a szczescie,
roskosz, upojenie, skreslone w nieSmiertelnych ry-
mach najwiekszych poetéw, sg dla wielu zupeinie
obojetng rzeczg. Ja mysle, ze to bardzo naturalnie:
kazdy z nas inaczej sobie wyobraza szczescie, a cier-
pienia, jakiekolwiekby ono byto, lekamy sie wszyscy.
Zreszta czy podobna opisywaé dokfadnie szczescie,
kiedy go cztowiek nigdy nie analizuje, nie mierzy,
nie wazy, nie rozkfada w retorcie, kontentujac sie
tern, ze go czuje. O! wielez stodkich chwil prze-
pedzitem w lej stodkiej epoce mojego zycia, obok
Emmy! wszedzie i zawsze przy niej, w salonie, przy
robolnim stoliku, w ogrodzie! wielez razy biegali-
$my razem po polach, polesie, ponad brzegiem Wi-
sty, izachwycaliSmy sie zawsze tcmiz samemi piek-
nosciami natury, jak gdyby jedna dusza ozywiata
obie nasze istoty! Przy niej stracitem pojecie o po-
dziale czasu; zapomniatem, ze sg godziny, minuty,
sekundy, poniewaz w jej obecno$ci dzien caly zle-
wat sie wjedng catos¢, a wszystkie moje uczucia
w jedno uczucie mitosci. Powoli jakby wytracony
z chaosu, rozpostart sie przede mnag nowy S$wiat,
nie idealny, nie wymyslony od poetow, ale rzeczy-

wisty, Swiat wysokich, wspaniatych uczu¢ zgod*
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nych zrozumem, cnotg i religja. W tym Swiecie,
ktérego Kolumbem byta dla mnie Emma, cala
moja istota odrodzita sie; zaczatem wiecej cenié
samego siebie, i wstajgc z dtugiego unizenia, pierw-
szy raz od dziecinstwa dumnie spojrzatem wokoto
siebie. O! gdyby lat kilka, gdyby cho¢ rok takie-
go zycia, jestem pewny, ze zelazna wola uszlachet-
nitaby moéj charakter! Emma byta moim aniotem
opiekuAczym. Zawsze dobra, fagodna, pociesza-
jaca mnie w troskach, wybaczata me wady, stosu-
jac sie nawet do nich w stowach i postepowaniu.
Jak ona w kazdej drobnostce umiata by¢ mitg, nie-
winng kokietkg! To zaplecie wioski wedtug mego
gustu, to wiozy ubiér ode mnie chwalony, to zagra
na fortepjanie ulubiong moje melodje, to powtarza
moje wiersze! Ona namietnie lubita poezje, ja takze;
postanowiliSmy wiec przeczyta¢ razem kilku wzoro-
wych poetéw. Przy tem czytaniu miatem zrecznosé
jeszcze lepiej poznac jej sposob myslenia i jej a-
nielskg dusze. Emma miata poczatki angielskiego
jezyka, lecz nie byta w stanie czytaé ksigzek, a
osobliwie wierszy. Zajgtem sie wydoskonaleniem
jej w tej mowie, i wkrotce doprowadzitem do tego,
ze z tatwoscig mogta jg rozumie¢. Zjakim zapatem
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rzucita sie¢ ona do Moora, Byrona, Scottal.... Lalla
Kukli, Irlandzkie Melodje, Dziewica z Abydos i
Pani Jeziora nie wychodzity prawie z jej rak; cze-
sto zasypiata z niemi, i obudziwszy sie w nocy,
lubita przeczyta¢ kilka wierszy dla tego, zeby po-
sia¢ mite sny w swej wyobrazni; a w letni poranek,
polawszy swe kwiatki w ogrodzie, uczyfa sie na-
painie¢ jakiej piosnki Moora, ktérg mnie potem
witata po przyjezdzie z miasta. Poezja i muzyka
zgubity mnie zupetnie; one obudzity tyle stodkich
uczu¢ w mem sercu, wstrzesty lak gwattownie sta-
bg tkanke mych nerwéw i rozkotysawszy wyobra-
znig, do takiego stopnia odurzyty moj rozsadek, ze
w tym chaosie wzruszen, obrazéw, marzen, smet-
nosci i wesela, filozofji i lekkomysInosci, postepo-
wanie Emmy wydalo mi sie namietng mitoscia,
kiedy zimna rozwaga najjasniej mogtaby mnie prze-
kona¢, zc to byla tylko tagodnos$¢ i przyjacielska
ufno$¢é. Dzi$ jestem pewny, ze Emma bytaby row-
nie dobrg dla kazdego mezczyzny, oprécz tego,
ktérego zostata zong; dla niego bez watpienia byla
lepszg. Zresztg niektére wypadki, w ktérych na-
wet i ta anielska dusza zapomniata swej pobtaza-
jacej tagodnosci, powinny byly naprowadzié¢ mnie
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lia mysl, ze wuczuciach jej dla mnie brakowato cze-
go$ bardzo waznego, a mianowicie ufnosci, ktéra
ma kazda kobieta w opiekunicza sile mezczyzny!...
Raz znuzeni przechadzka, siedliSmy na niewielkiej
sktadce tarcic. Emma zdjeta z palca pierscionek i
przypadkiem upuscita go miedzy drzewo. Wiecz6r
byt jasny, tarcic niewiele, a zatem zguba mogta
by¢ tatwo znaleziong. Towarzyszka moja prosita
mnie oto grzecznie, lecz tak spokojnie, jakby cho-
dzito o podniesienie chusteczki z podtogi.

Szkoda, ze to, co byto lekkiem dla drugich, oka-
zalo sie¢ bardzo ciezkiem dla mnie. Emma $miata
sie z mych usitowan, uwazajagc je za udane, ale
nakoniec prosita wspomnie¢ na to, ze sie zblizat
czas wieczerzy, i zaprzestaé zbyt diugich zartéw.
Z rospaczg i prawic ze fzami w oczach musiatem
sie przyzna¢, ze zupetnie nie zartuje, i wtedy twarz
jej przybrata wyrazenie zadziwienia, tecz razem i
jakiej$ wzgardy.

— Fi, rzekta mi z przekasem, gdybym byta takim
mezczyzng, nositabym spodniczke. Ha! céz robic¢?
zawotajze Pan przynajmniej kogo na pomoc.—

Na jej szczeScie a moj wstyd, miody parobek
wyszedt z blizkiej chaty, i zawotany od nas, wmi-
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nute odwalit tarcice w strone i znalazt pierScionek.

Ille masz lat?— spytata go Emma.

— Siedmnascie — odpowiedziat.

— | tak silny jeste§?—

— Oho! zeby to tylko tarcice rzucaé, toby i
dzieci potrafity.—

Emma mile mu podzigkowata za ustuge. Milczac,
wracalismy do domu. Widziatem gtebokie jej zadu-
manie, i domys$latem sie, o czem mysli. W $rodku
drogi obracajgc sie Emma do mnie, rzekia:

— Zdaje sie, ze mezczyzni nie tajg swego wieku,
tak, jak my ptoche kobiety. Wiele lat Panu?—

— Calem dziesigtkiem wiecej jak temu wiesnia-
kowi— odpowiedziatem zcicba, zgadujac jej mysl,
i w tej chwili bylem podobny do robaka zdeptane-
go noga wedrowca! To bylo pierwsze i dla tego
najdotkliwsze z moich upokorzen. Drugg raza, wro-
ta od ogrodu nie wiem dla czego byly zamkniete, i
Emma poprowadzita mnie do fértki, przez ktérg
mozna bylo wejs¢; lecz miedzy fértka i tuz stoja-
cem gumnem znajdowata sie budka, aw niej ogrom-
ny brytan na tancuchu. Nigdy nie widziatem strasz-
niejszego cerbera!

— Daj mi Pan reke — rzekta Emma— to Lewja-
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tan; bedzie tylko szczekat; lecz gdyby$ Pan szedt
sam, to mozeby sie rzucit, chociaz on zresztg juz
stary, iwiecej straszy jak robi zlego. Biedny Le-
wjatan! on podobny do tych okretéw, co kiedy$ pa-
nowaty na morzach, a potem zwyciezone czasem i
falami, stoja w porcie bez armat i ekwipazu, i mo-
gtyby by¢ zdobyte od kazdej nieprzyjacielskiej sza-
lupki! Teraz dworowe kundle odwazajg sie bez-
karnie drazni¢ tego, przed ktérym drzato cate po-
kolenie ich poprzednikéw.—

Tymczasem przyblizaliSmy sie juz do fortki.
Lewjatan wysunagt sie z budy, i tak straszliwie za-
czat szczekac¢ i miotac¢ sie na uwiezi, jak gdyby mu
sie wrocity szczeniece lata. Emma szta zupeinie
spokojnie, lecz ja, spojrzawszy na Slipie Lewjatana,
w ktorych grat jaki$ ciemny ogien, jak w oku ty-
grysa, mimowolnie odskoczytem ikrzykngtem. Em-
ma poSmiawszy sie ze mnie, zblizyta sie do psa,
wzieta go za pysk i kazata mi iS¢ tymczasem do
ogrodu, upewniajac mnie, ze Oll sie ani ruszy.

Drzatem jak lis¢ i nie mogtem na krok posungc
sie¢ na przéd. Emma nie powiedziata mi ani stowa,
tylko spojrzata na mnie wzrokiem unizajgcej litosci,
jak na tchoérza, jak na mopsa podrapanego od kota.
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Inng jeszcze raza, w czasie obiadu, naktérym by-
fo kilka os6b z miasta, Pan Dobr... kazat przynies¢
familijny kielich i wznidst zwyczajne w Sandomier-
skiem zdrowie: »Kochajmy sie.» Wszyscy wypili;
ja tylko wymoéwitem sie.

— Wstydz sie Wépan, rzekt mi gospodarz. Mez-
czyzna powinien sie strzedz zbytku, ale chciatbym
zeby miat gtowe cokolwiek mocniejsza od kury. Oj-
cowie nasi zawiele czcili Bachusa, osobliwie pozna-
jomiwszy sie z Sasami. Bylo to Zle zaiste, ale te-
razniejsza miodziez chociaz nie pije, wiecej jednak
warta politowania. Co mi to za mezczyzna? blady,
chudy, oczy wpadte, staby jak trzcina chwiejgca
sie od wiatru, i odjednego Kieliszka pada pod st6t.
W kim niéma nic mezkiego, to baba Ae fraku.
Dziwie sie, jak nasze kobiety mogg kocha¢ tych pa-
now, tém wiecej jak mogg wychodzi¢ za nich za
maz? Wszakze maz powinien byé protektorem swej
zony, jej opiekunem w ztych i dobrych losach, i za-
stania¢ jg od burzy, jak dab zastania staby krzew
rosngcy w jego cieniu. Coéz dziwnego, ze dzi$ tylu
mezow sa u swych zon pod pantoflem? Nie moze
by¢ inaczej, bo kazdy z nich pantofel. Nie taki
byt s. p. ojciec Wépana. Wszak wiesz zapewne,
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jakim sposobem Ol sie poznat z nieboszczkg mat-
kg?—

Odpowiedziatem, ze wiem; lecz drudzy nie wiedzie-
li tego, inaich prosbe Pan D6br.:., tak mowit dalej:

— Dtugo stuzytem z ojcem Pana Wincentego wjed-
nym poélku ; byliSmy razem w kilku wyprawach wo-
jennych, i kochaliSmy sie jak bracia. W bitwie
pod *** moge powiedzieé, zem jemu tylko winien
zycie, chociaz on sie do trg) nigdy nie przyzna-
wat. Spojrzawszy na niego, mozna bylo powiedziec:
oto cztowiek! wysoki, atletycznego sktadu, ksztat-
tny mezczyzna, czarne wilosy, czarne oko, czarny
was sitarski, zawsze zdréw i czerstwy. Chociaz
nieugiety w swoich zasadach, zwyczajnie jednak
tagodny jak baranek; tylko kiedy sie w nim krew
rozigra, wtedy z baranka robi sie lew. Jednem
stowem, prawdziwy Sarmata. Whiwacznem swojem
zyciu, spotykajac ludzi i takich i owakich, unikat
awantur, lecz nigdy nie uchybit swojej godnosci, i
nie pozwolit sobie dmucha¢ w kasze. Pamietam,
raz w Medjolanie na teatrze, jaki$ pigmejczyk oby-
watel wielkiego narodu (la grande nation), nie wi-
dzac nic za kolosalng postawg Pana W*** wstat
z krzesta , iprzyszto mu na mysl oprze¢ swoje pa-

Tom I 7
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ryzkg twarzyczke na jego ramieniu, jak zotnierz
na swoje fuzje w strzelnicy.

— W(¢pan zapewne chcesz mnie pocatowaé w ra-
mie?— rzektPan W*** zwracajgc na niego iskrzace
sie od gniewu oczy — caluj predzej i siadaj na
miejscu. —

— Franeuzik stangt w pozycji fechmistrza i wy-
strzeli! jaki$ uszczypliwy koncept; tecz Sarmata za-
miast odpowiedzi schwycit go za reke, targnagt tak
silnie ku sobie, ze wszystkie kosteczki w nim za-
trzeszczaly, przymusit pocatowaé siebie trzy razy
w ramie, ipuscit, powiedziawszy mu do ucha, ze
drugg razg moégtby z nim postapi¢ mniej grzecznie.
Sadzac po fraku, wida¢ byto, ze Franeuzik nalezat
do rodzaju filozoféw niedowiarkdw, jednak w tym
razie odstgpit od swoich zasad, i nie pokazujac zad-
nego znaku watpliwosci, usiadt na swojem miejscu.
W tym burzliwym czasie tatwo mozna byto spotkaé
na drodze takiego fechmistrza, i méj kollega czesto
narzekat, ze ma goracy charakter, dla tego, ze mu-
siat nauczy¢ kilku takich jegomosciéw. Ale miatem
opowiedzie¢ pierwsze spotkanie sie rodzicow Pana
Wincentego. Ot6z, Mosci Dobrodzieju, dziato sie
to we Wtoszech, wczasie wojny. Generatlowa L***
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z corkyg jechaty do meza, z Florencji do Genui.
W goérach napadto na nich Kilku rozbdjnikow, i za-
czynali juz rozprawia¢ sie z ludzmi. Na szczescie,
w tej chwili nadjechat Pan W*** ktory wiozt wia-
$nie depesze po tej samej drodze. Styszac wy-
strzaly, pedem blyskawicy doscignat totréw, i cho-
ciaz sam byt raniony od nich, jednakze zmusit ich
do ucieczki. Reszte drogi rozumie sie zostat przy
damach, i zawojowat sobie zone.— Ot, tak to my
kiedy$ romansowalil—

Tymczasem familijny kielich ciggle jeszcze, stat
przede mng. W ciagu lej powiesci o zacnym moim
ojcu bytem jakby na torturach! Emma ani razu
nie spojrzata na mnie, i jesli w tej chwili pomy-
Slata o wyrodnym synie, to pewnie niehardzo po-
chlebnie dla niego. Nareszcie Pan Dobr..., widzac
moje zato$ng figure, rzekt:

— No, wypijze chociaz za pokdj duszy swego
ojca.—

Dziwny toast! lecz niepodobna bylo wymoé-
wic sie; wypitem wiec, chociaz przewidywatem ja-
kie bedg z tego skutki. Istotnie staba moja glowa
nie wytrzymata tego naboju; wkrotce stracitem przy-
tomnos$¢; stét z gos¢mi krazyt, zdawato mi sie, oko-
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fo mojego nosa, jezyk mi si¢ platat, ajednak cia-
gle plott jakie$ niedorzecznosci, ktére nadzwyczaj-
nie wszystkich bawity. Co tam bylo dalej, tego nie
pamietam; lecz nazajutrz ocucitem sie w Kozieni-
cach, chory w t6zku. Co pomys$lata o mnie Em-
ma?— to tylko, co mozna pomysle¢ o Pantoflu;
zdaje mi sig, zc pewnie nic wiecej.

Zamilcze oinnych wypadkach, powiem tylko, ze
nie zwazajac na to wszystko, sam nie wiem dla cze-
go bytem przekonany, ze Emma mnie kocha. Ona
byta dobrg i tagodng, skad wedtug moich zasad
wypadato, ze sie we mnie kocha. Trzeba byto zu-
petnie przekonywajacego dowodu, zeby mi wydrzec¢
te ostatnig deske rozhitego okretu, ktorej trzyma-
tem sie namietnie, konwulsyjnie, widzac, ze z jej
stratg zginie wszystko, co mnie jednato ze Swiatem.
Nareszcie doczekatem sie itego. Utfani zajeli kwa-
tery w Kozienicach.

Ten wypadek uszcze$liwit, jak sie zdawato, caly
powiat; wszyscy byli w zachwyceniu, obywatele,
zydzi, a szczegoOlniej kobiety! Tylko miodzi ludzie
we fraczkach spuscili nosy, jak sie méwi, na kwin-
te, dla tego, zc zaden nie watpit o wptywie wojsko-
wego munduru na stabg latoro$l cywilnych mitostek.

—
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Wojskowi biorg serca szturmem, jak fortece. Za-
czety sie wizyty, wieczory, bale. Wszedzie ulani rej
prowadzili, i caty rod niewiesci Ignagt do nieb, jak
muchy. WKkrétce szczek szabli i brzek ostrog wy-
ptoszyly z panieniskich serc nawet wspomnienie tych,
ktorzy je przedtem zajmowali, i szerzyly trwoge
jak w oblezoném miescie. Jedna panienka zapytana
od kuzyna we fraku o przyczyne przemiany w obej-
§ciu sie z nim, odpow iedziata naiwnie :

— Mon Dieu! c est que nous sommes toutes sur
pied de guerre!—

Tak, zaiste, byla to wojnal W salonie krew sie
nic leje, nie grzmig spize, ale sg zawsze zwyciezcy
i zwyciezeni, ranieni i niewolnicy, a czasem $mier¢

tli zycic tak samo sie wazg na szalach losu, jak wnaj-
zacietszej bitwie !

Nie pytajcie sie cosie dzialo ze mnag— Pantofel da-
wno juz byt przydeptany, teraz obojetnie rzucono
go na $miecie. Nie przeszto miesigca, juz wszyscy
mowili o tern, i ja widzialem wiasnemi oczyma,
ze Emma nie byta obojetna dla Rotmistrza Szabel-
skiego.

Dzi$, przetrwawszy od dawna te burze, oddaje
jej sprawiedliwo$¢, ze nie mogta zrobié¢ lepszego

7*
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wyboru. Doswiadczenie pokazato, zc sie nie omy-
lita— byla z nim szcze$liwa w matzenstwie.

Nie pamietam i nie chce przypomina¢ sobie pierw-
szego poczatku ich mitosci; spostrzegtem ja dopie-
ro wtedy, kiedy oboje juz nie skrywali swych uczu¢.
Zreszta charakter moj i okolicznosci nic dozwolity
mi $ledzi¢ za ich postepowaniem. Na kozienickich
wieczorach ledwie pokazal sie Rotmistrz, Emma
pod jakimkolwiek pretextem oddalata mnie od sie-
bie do drugiego, trzeciego, dziesigtego pokoju;
to prosita, zeby napisa¢ przed jej wyjazdem jakie
wierszyki, to posytata dowiedzie¢ sie o zdrowiu ko-
go z jej znajomych, to wreszcie prosto zadata, abym
nie stat przy niej. A Rotmistrz!... o Boze! ten
cztowiek zdawatl mi sie tak strasznym, ze nie mo-
gtem nigdy spojrze¢ mu $miato w oczy! Lekatem
go sie wiecej, jak niegdy$ ojca, chociaz zupetnie bez
powodu, albowiem byt dla mnie zawsze uprzejmy,
moéwit o limie z pochwala i okazywanym mi sza-
cunkiem, odpedzat ode mnie wiele natretnych tref-
nisibw. Zczasem poznajomili$my sie blizej, i Sza-
belski jakby umyslnie dla tego, zeby sie czesciegj
widzie¢ ze mna, zajgt kwatere wtym samym do-
mu, w ktorym mieszkatem. Ta okoliczno$¢ byta
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dla mnie bardzo wygodng, albowiem wprzéd nie
chcac sie z nim spotyka¢ wTyzynie, kazdg raza
przyjechawszy tam pytatem, czy niema Rotmistrza?
a jesli byt lo, jak sie moéwi, wracatem z kwitkiem
dodomu. Teraz za$ mogtem jezdzi¢ na pewne. Dzi$
nie moge sie wstrzymaé od Smiechu, kiedy pomy-
§le, ze wolwczas cieszylem sie z tego jak dziecko,
sadzac, ze Rotmistrz sam sobie przygotowat sidia.
Tryumf moj byt tern wiekszy, ze i Emma zdawata
sie nic nie wiedzie¢ o blizkiem mojem sasiedztwie
z Szabetskim, a nawet onaszej znajomosci. Mieszka-
liSmy juz prawie miesigc wjednym domu, kiedy Em-
ma data mi raz ksigzke, zeby jg odesta¢ Szabelskiemu.

— Ja jg sam oddam — powiedziatem.

— Naco sie Panu fatygowa¢ samemu? Teraz bto-
to w Kozienicach. Pan mieszkasz pewnie daleko od
Rotmistrza, i zdaje sie nie jeste$ z nim znajomy.—

— Zajade prosto stgd—rzektem—ipoznajomie sie,
zeby mie¢ zreczno$¢ nadal by¢ Pani uzytecznym.—

Emma us$miechnela sie. Ta malefka intryga
zajmowata mnie niewymownie. Kobiety, dzieci i
Pantofle lubig odnosi¢ takie zwycieztwo nad silny-
m il WkKkrétce potem powiedziatem Emmie, ze

juz bylem znajomy z Rotmistrzem, i chetnie jej
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bede stuzyt w kazdym razie; lecz, na moje podzi-
wienie, spojrzata na mnie tak surowo, jak gdyby
mi chciata zrobi¢ ciezki wyrzut. Prawie ostupia-
tem. Przeszto kilka miesiecy, i o Rotmistrzu nie
byto nigdy wzmianki w rozmowie miedzy nami, i
nie odbieratem juz zadnego poruczenia. Ciasna mo-
ja gtowa nie mogta zadnym sposobem zrozumiec tej
polityki.— Jesli ona go kocha, myslatem sobie, to
dla czego nigdy nawet nie spyta mnie ojego zdro-
wie? Wszakja jej mowitem, ze (jo widuje wszak
on, bedac zajety stuzbg, bywa rzadko, ledwie raz
w tydzieh w Tyzynie, a ja prawie siedm razy!..
Kochankowie majg tyle do powiedzenia sobie, ze
choéby codzien sie widzieli, zawsze czego$ zapom-
ng. Tajemnica tak dla nich przyjemna, ze choéby
dano im zupeing swobode, zawsze bedg szeptaé¢ do
siebie w sekrecie; a Emma ma rodzicow, ktdrzy,
ctiociaz zdaleka, ale bacznie na nig patrzg!... Dla
czego ona nie pisuje przeze mnie do Rotmistrza?
wszak zapewne nie watpi, ze gdyby mnie to naj-
mocniej dotkneto, jednak nie odmowie jej zadnej
prosby, zadnego nawet kaprysu. A Rotmistrz, wie-
dzac ze bywam w Tyzynie, nigdy nie pyta o Emme ?

nie! ona pewnie przestata go kochac!
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liaz wréciwszy zTyzyna, zasiatem na swoim slo-
liku karteczke od znajomych, ktdrzy mnie prosili
zaraz po przyjezdzie przyj$é do nich. Przeczytaw-
szy, wyszedtem do przedpokoju, zeby wzig¢ czapke ,
ktéra zwyczajnie tam wisiata, lecz spostrzegtem,
ze jej nic bylo na kotku. Przed tygodniem zdarzy-
fo sie c6$ podobnego, lecz wtedy nie $pieszac z do-
mu , kazatem jej tylko poszuka¢ stuzacemu; tg ra-
zg za$ nie wiem dla czego zastanowitem sie nad
tern.... zaczalem szukac, nigdzie nie znalaztem; za-
wotatem stuzgcego, lecz i ten nic nic wiedzial, a
jesli wiedziat, to nic nic mowit. Wtem lokaj Rot-
mistrza wszedt z mojg czapka, zmieszat sie¢ cokol-
wiek, i zapytany o przyczyne, platat sie widocznie
w odpowiedziach. Jakie$ podejrzenie mimowolnie
zapadto w ma dusze.

Wréciwszy od znajomych, wstgpitem do Rotmi-
strza. Zapewne stuzacy nic mu nie méwit dla le-
go, zc na nim nie wida¢ bylo Zzadnej przemiany;
rozmawiat ze mna jak zwyczajnie, i skarzyt sie, zc
nazajutrz chciat jecha¢ do Tyzyna, ale z powodu
stuzby musi zosta¢ wrmiescie. Pobiegtem czempre-
dzej do siebie i zaczatem dumaé, jakby najtatwiej
odkry¢ te tajemnice. Nigdy nic zastanawiatem sie
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tak mocno nad wptywem czapki na moje istote. To
zagadnienie rozwigzatem predzej daleko, jak pyta-
nia aslronomji, izdziwitem sie nad swojg przenikli-
woscig. 3Nie posiadatem sie z radosSci, chociaz wy
powiecie, ze to bardzo naturalnie, dla tego, ze pla-
net nie mozna wzigs$¢ w reke, a czapka lezata prze-
de mna na stole, jak trup przeznaczony na dys-
sekcje. Istotnie, jak zobaczycie, byfa to nic czap-
ka, lecz trup mojego szczescia; ale méwmy o za-
gadnieniu, ktére mnie zajmowato.

Diugo opatrywatem czapke, nareszcie przewro-
citem jg do gory podszewka, az oto widze w jed-
nem miejscu podszewka zszyta zupetnie innym Scie-
giem iinng nitkg. A tu$ mi ptaszku! Widaé, ze ta
fortkg wchodzi i wychodzi tajemnica do czapki i
z czapki. Uftozywszy caly plan do odkrycia zdrady,
potozytem sie spa¢ w tryumfujagcym humorze, jak
Oktawjan po bitwie aktyjskiej, ktora Swiat caty wje-
go moc oddata.

— O Boze! jaka ja glupig gram role! pomysla-
tem sobie; nie dosyC ze jestem Pantoflem, zrobiono
ze mnie jeszcze pocztowg szkape, albo raczej pu-
dla, ktéremu dajg nosi¢ w zebach koszyk z butka-
mi, przeznaczoncmi nie dla niego! Wiec juz kilka
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zienic do Tyzyna iz Tyzyna do Kozienic, ioto roz-
wigzanie zagadki, dla czego Emma obchodzi sie ze
mng fagodnie na wsi, a obojetnie w miescie!— Obu-
rzony tg okropng hypokryzjg kochankow, bytbym
natychmiast wyjat bilecik z czapki, lecz mnie wstrzy-
mata mysl, ze wtedy moze Emma nie odpisze Rot-
mistrzowi, a chciatem koniecznie wiedzie¢, w jakim
stopniu ona go kocha. Nazajutrz pojechatem do Ty-
zyna. Staratem sie skry¢é moje wzruszenie— darem-
ne usitowanial! bylem podobny do cztowieka w go-
raczce. Panstwo Dobr... troskliwie wypytywali sie
0 moje zdrowie. Odpowiedziatem, ze czuje sie mo-
cno stabym, i modwitem istotng prawde. Emma
z nadzwyczajng pieczotowitoScig dawata mi uwagi,
jakie pi¢ ziotka, i jak sie zachowa¢ w chorobie...
Zmija! pomyslatem sobie, drzy, zeby nie zatrzymata
sie jej pocztal... Czasami badawczy wzrok jej diu-
go zatrzymywat sie na mnie, ijakby szukat tajem-
nicy w mojej twarzy. Kto zdradza, i sam nawzajem
leka sie zdrady. Okropny ten dzien skonczyt sie
przecie — wyjechatem z Tyzyna.

Ujrzawszy sie na drodze bez Swiadkéw, rozerwa-

tem czapke z szalenstwem i wyciggnatem bilet Em-
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my; lecz bylo ciemno, grudniowa zawierucha, $nieg
prosto w oczy, mroz okropny; trzeba byto odtozyé
czytanie do domu. Ten kawatek papieru wiozony .
do kamizelki palit mi tono, jak roztopione zelazo!—
O, dlaczego ona tak fatszywie, tak chytrze, tak nie-
ludzko postgpita ze mng? mowitem sam do siebie;
gdyby otwarcie poprosita mnie by¢ jej pocztytjo-
nem, S$wiadcze sie Niebem, ze nie odméwitbym jej
tego, chocbym na miejscu miat umrzeé¢ zrospaczy!
ale takim podstepem korzysta¢ z mojej prostoty,
tak obojetnie naigrawaé sie z mojej niedoteznosci,
o! to okropnie! bezboznie!.... Potem znéw unie-
winniatem jg; mowilem sobie, ze to zapewne wy-
myst Rotmistrza, ze on tamat sobie nad tern gto-
we, aona, kochajac go $lepo, zgodzita sie na wszyst-
ko. Ale dla czeg6z mnie nie ostrzegta o tern? ba!
zapewne Rotmistrz jej tego zabronit.—
Przyjechawszy do domu, powiedziatem stuzgcemu,
ze jestem mocno chory, nie kazatem nikogo przyj-
mowac i zamknatem sie w gabinecie. Dtugo lezatem
jak martwy na tdzku, nie majgc odwagi wyjaé bile-
cik Emmy.... i dzi§ nawet nie moge go przeczytaé
bez goryczy! Nareszcie wzigtem go do rgk. Oto, co

w nim byto:



»Cher, adorable Xavier! Spodziewajgc sie, ze
jutro bedziesz u nas, pisze do ciebie tylko kilka wy-
razow. Pantofel przywiézt mi twoj bilecik o dzie-
sigtej zrana; pomys$l wiec, ze od listu do tej bio-
gostawionej chwili, w ktérej ciebie samego zoba-
cze, skazate$ mnie na 26 godzin oczekiwania! 26
lat predzej przechodzg dla innych, jak dla mnie la
doba! Cher Ange! blagam cie— wszak ty taki do-
bry, taki tkliwy, wystuchaj mojej prosby, przyjedz
jutro wczesniej. Sama nie wiem, dla czego dzi$ je-
stem wiecej smutna, jak zwyczajnie?.... Nasz Pan-
tofel chory, inieborak bez zartéw gotdéw potozy¢ sie
do t6zka. Mon ami! poszlij zaraz po doktora, a sam
nastrasz naszego kurjera, ze je$li nie bedzie regu-
larnie przyjmowat lekarstwa, to moze umrzec...
on taki tchorz!... to go zrobi troskliwszym o swoje
zdrowie. Zreszta I’éperon domine la Pantoufle; nie
watpie, ze go wyleczysz predko, inasza poczta be-
dzie znowu regularnie chodzita. Jednakowoz gdyby
dtugo chciat chorowac?.... o, wtedy gwalem po-
sadZz go w sanki i przyszlij do mnie; powiedz ,, ze
ja go koniecznie chce widzie¢. Inaczej caly mdj
fortel peknie, comme une bulle d’air. Zegnam cig,
moj mity! najmilszy! it. d.”



86

Przeczytawszy to krotkie lecz jasne i wyrazne
rozwigzanie zagadki mojego losu, dowiedziawszy sie,
ze Emma wiecej jeszcze chytra i nieczuta, jak so-
bie wyobrazatem w zapalczywos$ci mojego gniewu,
upadtem na tézko bez zmystdw i w goraczce przele-
zalem catg noc. Nie spatem, ale czuwanie moje
byto pasmem najokropniejszych widziadet, nieprze-
rwanym watkiem piekielnycti uczué. Ztego wszyst-
kiego, przyszediszy cokolwiek do rozumu, przypom-
niatem sobie tylko jeden ustep tej straszliwiej sce-
ny. W tumanie gorgczki zdawato mi sie, ze bylem
gdzie$ na morzu. Swiszczaty wichry, szumiaty bat-
wany, buczat grom po gromie, i zaslepiajagcy ogien
btyskawic co chwila jaskrawym ogniem oblewat nie-
bo ! Zdawato sie, ze wybita dla natury ostatnia go-
dzina. Na wzburzonej pustyni morza ja bylem sam
jeden i— dziwna fantazja! zabawna parodja pierw-
szego snu mojej mitoScil— ptynatem wogromnym,
szkaradnym pantoflu, pelnym dziur, przez ktore
ciggle nalewata si¢ woda. Na $rodku nawy stat
maszt z zaglem, ktéry gwattownie targaty wichry,
lecz za kazdg btyskawicg zwracaty go w moje stro-
ne, jakby dla tego, azebym na zaglowem ptétnie
maégt czyta¢ bilet Emmy napisany wielkiemi litera-
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mi. Wokoto mnie wily sie obrzydliwsze od gadéw
pantofle, ijakby patrzac na mnie, wychylaty z wody
swe podarte przodki. Tymczasem przydeptana pieta
mej nawy— pantofla, coraz wiecej pograzata sie
w gigb' morska i przymuszata mnie rejterowaé sie
na drugi koniec; lecz, niestety! tam stat Albert i
odpychat mnie w fale!...

Rano nie miatem sity podnies¢ sie z tézka. Stu-
zacy wytamat drzwi. Od niego dowiedziatem sig, ze
Rotmistrz byt u mnie wieczorem raz sam, a drugi
raz z doktorem, ize doktor nie kazat mnie budzié.
Witasnie miatem kaza¢ znéw zamkng¢ drzwi, kiedy
wszedt Szabelski, i spojrzawszy na moje zmieniong
twarz, szczerze zaczat mnie wypytywa¢ o sympto-
mata choroby. Diugo moéwiliSmy z sobg, tak diu-
go, ze sanki, ktére go miaty odwiez¢ do Emmy, prze-
czekaly wiecej jak godzine na dworze. Rozmowa
nasza zaczeta sie z mojej strony gorzkiemi wyrzu-
tami, ktdére przerywaty czesto izy i tkania. Rot-
mistrz milczat; przeszedt sie kilka razy po pokoju
i znéw usiadt. Wida¢ byto walke wjego sercu; lecz
to serce byto szlachetne, prawdziwie mezkie. Przy-
jat calg wine na siebie, i zrobit wiecej, anizeli po-

trzeba byto do jej zagtadzenia. 0! ja mu przeba-
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czyleni! przebaczytem w zachwyceniu, ze Niebo da-
to mi poznac te prawdziwie szlachetng dusze, i od-
tad byliSmy do samej jego $mierci prawdziwymi
przyjaciotmi. Emmie nie mogtem przebaczy¢. Szpe-
ratem we wszystkich zakatkach mojego serca po-
btazajacego dla niej uczucia, inie mogtem go znalez¢.

Tern sie konczy pierwsza namietna i nieszczesli-
wa moja mito$¢. Epilog jej prosty i krétki: po ciez-
kiej chorobie, w ktérej Rotmistrz hyt nieodstepnym
moim str6zem i pocieszycielem, wyjechatem z Ko-
zienic, a on sie ozenit z Emma.

Wiadomo ze Paskal, obawiajac sie zgrzeszyé du-
ma, nosit na biodrach przepaske z zelaznemi kol-
cami, ktére piescig wbijat sobie w ciato przy kaz-
dej mysli niezgodnej z chrze$cjarskg pokora. Na-
Sladujgc tego znakomitego meza, nositem zawsze na
sobie bilecik Emmy, azeby on utrzymywat w mem
sercu niewygasta pogarde dla niewiesciego rodu. Co-
dzien wieczorem odczytywatem to arcy-dzieto tiypo-
kryzji, pielegnowatem w sercu hydre pamiatek, i
jak oOw starozytny krél -wygnaniec, karmitem sie
trucizng. Takim sposobem niostem kilka lat brze-
mie zycia w cierpieniu i prawie nedzy; Smier¢ stry-
ja, jak juz moéwitem, poprawita moje okolicznosci.
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Nieboszczyk zostawit mi znaczny majatek i proces,
tak dobrze prowadzony, jakby juz wygrany, z Pania
R miodg wdowa, od ktérej miatem odebraé
50,000 talaréw. Ten proces byt poczatkiem dru-
giej mojej mitosci, uwienczonej, niestety! weziem
matzenskim!

Pani R.... stracita meza w miodych latach. Kie-
dy ja poznatem, miata nie wiecej jak 27mv rok.
Wysoka, brunetka, ksztattna jak palma, biata i de-
likatna jak lilja, twarz miata bardzo regularna,
nawet piekng, lecz rysy miaty c6$ ostrego, i fizjo-
gnomja jej byta fagodna wtenczas tylko, Kkiedy jg
ozywiata che¢ podobania sie komu; oko czarne,
peine ognia, charakter nadzwyczajnie wesoty. Dow-
cip jej i lekkomysino$¢ byty znane w catej okolicy
i wspominane nawet w salonach Warszawy, gdzie
przepedzita pierwszy czas po swem wyjsciu zamaz.
Nieboszczyk Pan R.... byt cziowiek z wasami jak
u suma i uparty jak koziot. Pani R.... czesto pta-
kata, ze jej nie dawat zadnej woli, obchodzit sie z nig
jak Turek, nie ubierat jej przyzwoicie i nie wypra-
wiat baléw. Zostawszy wdowg, Konstancja wzieta do
siebie starg ciotke, azeby w opinji $wiata by¢ pod
opieka, a rzeczywiscie zupetnie swobodng. WHKkil-

g*
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ka lat, stroje i wszelkiego rodzaju pustota jakby
w dym obrocity potowo majatku, a o drugg potowe
slryj méj zaczat proceder. Konstancja, widzac bliz-
ka zgube i obawiajgc sie ubdstwa wiecej jak Smier-
ci, zaczeta nawiedza¢ swego przeciwnika i sgsiada,
w nadziei, ze sie jej uda ugtaskaé starego szlachci-
ca, znanego powszechnie ze stabosci dla ptci piekne;j.
Kilka wizyt przekonaly ja, ze goscinno$¢ i uprzej-
mos$¢ zupetnie nie przeszkadzajg starym seladondrn
popiera¢ sprawe w Trybunale, i wtedy pierwszy raz
w zyciu zwatpita o sobie. Od samego dziecinstwa
wszystko sie wiodto tej kobiecie; nie dosyé, ze kazde
jej zyczenie spetniato sie niemylnie, czesto nawet
fortuna zdawata sie uprzedzaé same jej kaprysy.—
Szczesliwa jak Pani Il....— mowity kobiety w oko-
licy, kiedy sie ktorej c6$ trafito nadzwyczajnie po-
mys$Ilnego. Zdarzalo sie, ze kto$, patrzac na zbierajgce
sie chmury, méwit.— Dedzie deszcz.— Nie bedzie—
odpowiedziano mu — Pani R.... ma mnostwo gosci
w ogrodzie — i istotnie dopiero wnocy deszcz lat jak
zwiadra. Mozna sobie wystawi¢, co sie dziato wtem
zbatamuconém od fortuny sercu, na samg mysl o
ubostwie, ktoreby jg niemylnie spotkato, gdyby stryj
maj nie umart przed zupetnem skonczeniem procesu.
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W kilka dni po przyjazdzie moim do débr nie-
boszczyka, odebratem list od Pani R— , listek na
rézowym papierze, roskosznie ztozony, tchnacy ja-
ka$ rajska wonig, napisany po francuzku, $licznym
kobiecym charakterem, i zywym, kwiecistym, pet-
nym dowcipu stylem. Sama powierzchownos$¢ tego
kawatka papieru tak zachwycata oko, ze nie podo-
bna byto obojetnie wzig$¢ go do reki. Kobiety z gu-
stem maja jaki$ tajemniczy talent przelewac'wdziek
na wszystko, czego sie tylko dotkng, a Pani R....
byta mistrzynig co do gustu. List byt dos¢ krotki.
Winszowano mi przyjazdu i zyczono poznajomienia
sie, dodajac, ze ta znajomos$¢ bedzie dla piszacej
tyle przyjemna, ile uzyteczng dla naszych wspél-
nych interesow, lecz w tej Swieckiej szczebiotliwo-
$ci kobiecego piorg byto tyle stodyczy, tyle wdzieku,
tyle salonowej uprzejmosci, ze najtwardsze mezkie
serce mogtoby sie nieco poruszy¢ z miejsca, a coz
mowic¢ o cztowieku, ktdry raz zdradziwszy sie, prze-
stat mysle¢ o tem, zeby kobieta mogta zwrdéci¢ na
niego uwage? Ten list, jak potok elektrycznosci,
wstrzgsnat catg moje istote. Objgwszy majagtek nie-
spodziewanie , wiedziatem tylko, ze mam proces

z jaka$ kobietg, ale do glowy mi nie przychodzito,



zeby to byta Pani R... Ojej osobie, charakterze i
okolicznosciach takze nic jeszcze nie bylo mi wia-
domo.

Oddajac pierwsze wizyty sgsiadom, zajechatem
prawie najpierwej do Pani R.... niezupeinie od-
waznie, to prawda, jednakze daleko spokojniej jak
wtedy, Kiedy $pieszytem znajomic¢ sie z familjg Pa-
na Dobr.... Wiasny kocz i whasne konie osmielajg
najstabsze nawet charaktery. Zastatem Konstancje
w roskosznym, gustownym stroju, jak gdyby spo-
dziewata sie znakomitego goscia. Powierzchownos¢
jej sprawita na mnie mite i mocne wrazenie, jed-
nakze niezbyt gwattowne, albowiem zostato mi
jeszcze tyle rozwagi, ze mogtem rozpatrywac ubra-
nie pokojow, w ktérem wida¢ byto najwykwintniej-
szy smak. Tryumf Pani R.... zaczat sie ledwie po
kilku chwilach. Wdziek jej rozmowy, zajecie sie
mojg osobg, i jakas mila kokieterja, ktora umiata
by¢ $lepg na kazda moje niezreczno$é, gtucha na
wszelkg niedorzecznos$¢, a baczng na kazde dowcip-
ne stowo, oczarowaty mnie zupetnie. Kto nigdy nie
znat Swiatowej kobiety, nie ma wyobrazenia, ile ten
fantastyczny twor natury miesci w sobie oslepiaja-

cych powabdéw ! Jak prosty kamyczek przybiera wka*
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lejdoskopie tysigc coraz innych i coraz pigkniej-
szych ksztattdw, jak brylant blyszczy i mieni sie
w promieniach storica, tak $wiatowa kobieta umie
kazdg drobnostkg zachwyci¢ obecnych— tak wo-
koto niej jednocza sie, btyszcza i pryskaja iskrami,
czucie, dowcip iwdziek. Prawda, ze serce tez ta-
kiej kobiety jest tak twarde i zimne, jak brylant—
o tern mowily nam jeszcze nasze babki; ale po-
wiedzcie, na mito$¢ Boga, Czy patrzac kiedy na ten
Sliczny kamien, mysleliscie o tern, ze on twardy,
ze on zimny, i ze gdy go chemik roztozy na atomy,
to obraca sie w lekki gaz, w co$ takiego, czego
nawet niemozna wzigs¢ w reke, to jest, w zero
dla czucia? Oloz to i biada, ze kiedy cztowiek mo-
cno czuje, to ani mysli, ani rachuje, ani wazy,
jak filozof, matematyk, lub kupiec. | ja w tej
pamietnej dla mnie godzinie nic mys$latem o ni-
czem, nie wierzytem moralistom, i to, co kiedy$
sam sadzitem w tym wzgledzie, zdato mi sie plas-
kiem, bez smaku i pozbawionem dowodéw. Cate
moje zycie fizyczne byto natezone w oku i uchu, a
dusza, jakby ulotniwszy sie z ciata, krazyta w o-
koto tej czarodziejki salonu, ktérej miata zostaé
niewolnicg. Nie wiem jakiemi sobie wyobrazajg Tur-
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cy te nieSmiertelne dziewice, ktére Prorok obiecat
im wraju; co do mnie, to gdybym byt Turkiem,
chciatbym, aby raj méj byt napetniony takiemi ko-
bietami, jakg byla Konstancja, kiedy jg poznatem.

Bylo juz pozno, kiedy wyjechatem od Pani R....
uszczesliwiony, oczarowany, dumny sam z siebie.
Zdato mi sie, ze w ten jeden wieczor staba moja
istota wzburzona namietnie, stargata na sobie peta
unizenia, i wracatem do domu jak rzymski Dykta-
tor po najSwietniejszem zwycieztwie. Cata przy-
szto$¢ mi sie usmiechata. Pani R.... z ujmujacg o-
twartoscig skarzyta sie¢ przede mng na nudy, i przy
pozegnaniu wymogia na mnie obietnice nawiedzac
ja tak czesto, jak tylko pozwola mi okolicznosci.
Ile nadziei, ile marzen obudzito sie wmej duszy!—
Ta kobieta, szeptat mi zcicha egoizm, istotnie
umie poznawaé ludzi. Tutejsze towarzystwo rze-
czywiscie bardzo nudne. Nieboraczka! nie ma na-
wet z kim pomowié!.. —

Razem z majatkiem spadto na mnie niemato
ktopotow. Nieboszczyk stryj pozaczynat kilka bu-
dynkéw, kilka nowych zaprowadzen gospodarskich,
miat r6zne spekulacje, proces it. d. Rozumie sig,
wypadato mi te projekta uskuteczni¢, a przynaj-
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mniej przyprowadzi¢ do porzadku. Nie rozumiejac
zupelnie ani gospodarstwa, ani interesdbw prywat-
nych i sgdowych, musiatem stucha¢ co mi moéwio-
no; i takim sposobem dostatem sie pod wiadze me-
go ekonoma i plenipotenta. Pierwszy prawit mi co-
dzien nudne legendy o ziemianstwie, a drugi napi-
sat z Warszawy tak dtugi list, ze wrociwszy od Pani
R..., nie miatem odwagi przeczyta¢ wiecej jak dzie-
sie¢ wierszy. Obydwa jakby umys$lnie uzywali tak
zabawnego djaleklu, ze przy calej mojej uczonosci,
nie pojmowatem czego chcg ode mnie. Po Kkilku
dniach znudzity mnie wszystkie interesa. Kazatem
ekonomowi rzadzi¢ majatkiem tak, zeby dochody
nie byty mniejsze jak przy $. p. stryju, a plenipo-
tentowi polecitem jak najpredzej konczyé wszystkie
interesa, i odtad listy jego sktadatem nierozpiecze-
towanc jeden na drugim, postanowiwszy przeczy-
ta¢ je w wolniejszym czasie. Wiedziatem, ze mam
jakis proces, ale zkim ? i o co? tego nie bytem cie-
kawy dowiedzie¢ sie. Zresztg, alboz to mato bywa
proceséw? mowitem sobie, kiedy mi to przychodzito
do gtowy. Stryj moj, jak wielu starych ludzi, pro-
cesowat sie pewnie z nuddédw, aja sie nie nudzi-
tem... Pocéz mi byto zajmowac sie procesem, kie-
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dy miatem nawet plenipotenta? Jezdzitem sobie do
PaniR.... pociesza¢ja, albowiem ciagle sie uskarza*
fa na mata liczbe oséb dobrze wychowanych w okolicy.

Hm! mys$latem nieraz, wiec ta zachwycajaca ko-
bieta istotnie znajduje przyjemno$¢ w mojem to-
warzystwiel... lczy mozna byto watpi¢ o tern, kie-
dy kazda raza po elegji w guscie Younga, zwraca-
jac na mnie blagajace spojrzenie, prosita jakby naj-
wiekszej taski, zebym nie rachowat godzin mej wi-
zyty; a kiedy jej to przyrzekiem, natychmiast smet-
no$¢ znikata zjej twarzy, oczki Swiecity sie jak dwie
gwiazdeczki, weselita sie jak dziecko, rozsypywata
przede mng niewyczerpane skarby swego dowcipu,
grata cudowne melodje na fortepjanie, S$piewata
przy arfie, prowadzita mnie do swego czarujgcego
ogrodu, jednem stowem, nie naruszajac przyzwoi-
tosci, nie dotykajgc nawet strony czucia, umiata wlac¢
wma dusze wiecej roskoszy, jak inna kobieta przy
zupelnie otwartem postepowaniu. Wizyty moje by-
ty coraz czestsze, coraz dluzsze, nareszcie wra-
catlem do domu tylko na nocleg. Nie mogtem zy¢
bez tej kobiety, bo data mi poznaé taki czarowny
Swiat, ze ten, wktérym dotad petztem jak gadzina,
zrobit sie dla mnie nieznosnym.
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Powiadajg, ze czas jest najwiekszym nieprzyja-
cielem niestosownych zwiazkéw, albo, ze widzac
kogo czesto, odkrywamy w nim niezawodnie jakie-
kolwiek wady. Nieprawda, wierzcie mi, ze to nie-
prawda, absurdum est; to tylko mozna powiedzie¢
0 zwyczajnej kobiecie, ktdra nie umie nic wiecej,
jak kocha¢, dzis, jutro, zarok, ijesli sie nie na-
mysli, to idalej; ale kobieta $wiatowa, im wiecej
poznana, tern wiecej zachwyca. Ona, bedac ciggle
ta sama, nieustannie wydaje sie inng, zawsze zaj-
mujacg. W tej niepojetej czarodziejce wyobraznia,
jesli moge tak sie wyrazi¢, ma serce, ato, co my
nazywamy sercem, znajduje sie w niej nie dla tego
jedynie, aby w niem krew przelewata sie zjednej
komorki do drugiej, nie— jej serce jest prawdzi-
wie zyjaca istota, ktdra wiecej jeszcze ma wyobra-
zni, rozumu i gustu, niz samego czucia. Przy-
pusémy, ze to serce zimne; ale kt6z temu uwie-
rzy, kiedy czesto patajaca mitos¢ wybucha z niego,
jak ogniste snopy wyrywajace sie ku niebu przez lo-
dowate rozpadliny islandzkicb wulkanéw. Przyjem-
ny dzwiek gtosu, nadzwyczajna ptynno$¢ potocznej
mowy, rozmaito$¢ wyobrazen, obszerno$¢ wiado-

mosci, przenikliwos$¢ i trafno$¢ w sadzeniu, o kaz-
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dej rzeczy, niewyczerpany dowcip, iwreszcie te na
pozor tak starannie skrywane, aw istocie tak po-
jetne wylewy serca, dajg jej coraz nowe S$rodki
zajmowac mezczyzne. Ujmujgca uprzejmosc Swia-
towej kobiety zgaduje mysli i zyczenia, a ona jest
zawsze tak uprzejma, ze kazdg chwile obojetng za
stracong liczy. Jednem stowem, w Swiatowej ko-
biecie zdaje sie jest dziesie¢ rozmaitych i réwnie
doskonatych kobiet— tyle szczescia moze zla¢ na
mezczyznel— prawda, ze i niemniej niedoli.
Konstancja miata talent urozmaicac¢ najzwyczaj-
niejsze sprawy, najprostsze drobnostki; samo przy-
witanie sie jej ze mng bylo zawsze inne. To mnie
czekala w altanie, to spotykata konno w amazon-
skim stroju, to z xigzka siedziata u okna, to ubra-
na roskosznie, jak Kleopatra, kotysata sie w Slicznej
t6dce na Srodku stawu.... Dzi$ nie jestem w stanie
nawet przypomnie¢ sobie wszystkiego, co dla niej
tak tatwo byto wymysli€. Z czasem, kiedy znajo-
mos$¢ nasza zrobita sie wiecej Scistg, i gdy juz na-
zywaliSmy siebie po imieniu, o! wtedy upojenie
mojego serca przewyzszyto wszystko, co tylko kiedy
marzyt poeta! Konstancja, widzac moje nieSmia-

tos¢, sama zrobita pierwszy krok, wyznata mi swa



mito$¢, i wzigwszy, ze luk rzeke, szturmem lo ser-
ce, ktércby sie nigdy nie odwazyto na mitosne
oSwiadczenie, poswiecita mi odtad kazdg chwile dnia,
kazdg mysl swej duszy, kazde wzruszenie swego
fona.  Szczesliwy, kto kocha, lecz stokro¢ szcze-
Sliwszy ten, kto jest kochanym, kogo pielegnuje i
piesci kochanka, jak matka pierwsze swoje dzie-

Tymczasem proces z Panig R.... szedt swojg dro-
ga, chociaz, jak powtarzam, zupeinie nie wiedzia-
tem, ze sie znig prawuje. Wy sie dziwicie, jak
sie lo mogto zdarzyé?... O, nie dziwcie sie! wszak
ja Pantofel! Pomyslicie raczej, ze lo byto arcy-za-
bawnie! Ten sam cztowiek, ktéry w salonie roz-
ptywat sie od czutosci, w Trybunale wydzierat swej
ulubionej caly majatek, za stratg ktérego czekato
ja zebractwo. Gorliwy méj plenipotent, jak sie po-
tem przekonatem ze stosu jego nierozpieczetowa-
nycli listéw, byt pewnym wygranej, i oczekiwania
jego niemylnieby sie sprawdzity, gdyby wyrok na
te sprawe zapadt jedynie w Trybunale podiug praw
krajowych. Lecz Pani R.... miata zupetnie inny pro-
jekt— postanowita wygra¢ sprawe w swoim wia-

snym salonie, iwynagrodzi¢ sobie nic tylko koszta
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procesu, ale nawet to, co lekkomyslinie roztrwonita
od $mierci pierwszego meza.

Raz przyjechawszy zrana, zastatem jg we tzach;
wiosy w nietadzie spadaty kedziorami na wpét-obna-
zone ramiona; w ubiorze jej zwyczajnie tak wy-
kwintnym, wida¢ byto jakie$ zaniedbanie; zdawata
sie by¢ mocno strapiona. Witam jg, nie odpowia-
da; pytam, milczy. Nareszcie po diugiem bitaga-
niu, kiedy sam juz bytem rozrzewniony jak dziecko,
spojrzawszy na mnie tzami zalanem okiem, wyjawita
mi cata tajemnice.— Nie bede — dodata— robi¢ ci
wyrzutéw; wszak u was mezczyzn mitos¢ mitoscia,
a interes interesem. Ja biedna kobieta nie mam tak
mocnej gtowy, zebyjedno i drugie mogto sie w niej
pomiesci¢. Oddawszy sie zanadto mitosci, nie mo-
gtam nalezycie zajmowac sie procesem, i bedac
przekonang o sprawiedliwosci mych praw, spokojnie
czekatam konca. Zreszta myslatam sobie, ze czio-
wiek z honorem , majacy przyzwoity majatek, nie
zechce zapewne pozbawiac bezbronnej kobiety ostat-
niego sposobu do zycia, i zblizytam sie do ciebie
w nadziei, ze bez sagdu, po przyjacielsku, skonczy-
my te sprawe. Pd&zniej, kiedy serce uniosto mnie

dalej, jak sie spodziewatam, zdawato mi sie nawet
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nieprzyzwoitem juz wspomina¢ o tern, cobyrnoglo
rzuci¢ na mnie podejrzenie, ze cie chciatam po-
dejs¢; lecz razem poznawszy lepiej twoj szlachetny
charakter, nie watpitam, ze sam zrobisz pierwszy
krok do sagdowej zgody. Omylitam sie! Niechaj ci
oG daruje, tak, jak ja ci przebaczam! Zegnam
cie. Jeste$ juz, albo wkrétce bedziesz panem
wszystkiego, co dotagd bylo mojem— jutro wy-
jezdzam !'—

— Nie wyjedziesz, droga, najmilsza Konstan-
cjol— zawotatem, padajac przed nig na kolana. Dtu-
go usprawiedliwiatem sie w mej niewinnosci; prze-
konywatem ja, ze nie myslatem nigdy, zebym miat
z nig jaki proces, ze nikt mi nic nie mowit o tej
sprawie, a listy plenipotenta lezg nierozpieczetowa-
ne, inakoniec cata la teatralna scena skonczyta sie
jak najsliczniej. Konstancja byta tak dobra, ze mi
wybaczyta catg wine, a za kilka tygodni oddata mi
swag reke przed ottarzem. Wprzod jednak, nim
Pani 11.... zniknie w tej powiesci, musze Wam po-
wiedzie¢, ze po kilku miesigcach mdj plenipotent,
zdajac mi papiery, powiedziat pod sekretem c6$ do
ucha:— Pani R.... jeszcze w poczatku naszej zna-
jomosci ofiarowata mu znaczng summe, zeby tylko

9*
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pozwolit jej wygra¢ sprawe, lecz ten zacny czio-
wiek wzgardzit tg ofiarg!

Pierwszy miesigc po $lubie nazywaja zwyczajnie
miodowym; ja znatem ledwie potowe takiego mie-
sigca, lecz ta potowa warta wieku zwyczajnego mat-
zenskiego szczescial... Jednakze dla czego tylko
dwa tygodnie?... wszak to tylko 14 dni! wszak to
tak niewiele!.... Niestety! sam nie wiem! Upojony
szcze$ciem, nie pomys$latem, ze ono moze znikng¢
jak dym, jak $lad wiosta na wodzie!... WSsrod
pieszczot miodej zony, ktdz nie zapomni ostrozno-
§ci ? kto zmiarkuje, ze i w matzeristwie moze by¢
réznica miedzy mojeni a twojem? Konstancja na
drugi dzien po $lubie, zartujagc z naszego procesu,
prosita mnie, aby jej majatek kaza¢ zapisa¢ na
moje imie, albowiem istotnie byt mojg wihasnoscia.
Udawszy, ze sie zgadzam na to, zrobitem zupehnie
przeciwnie, zapisalem jej caty moj spadek po stry-
ju! Ona zrobita sie bogatg, ja dobrowolnie wyzu-
tem sie ze wszystkiego. Ledwie przeszty dwie nie-
dziele, podatem jej moje odrzeczenie sie od ma-
jatku. Kazdy sie domysli, ile ta siurpryza ja ucie-
szyta. Nieumiarkowana, dziecinna jej rados$¢ za-

dziwita mnie. Pytalem siebie samego: dla czego
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ten dowod mojej ufnosci tyle ja zachwyca? czyliz
mogta kiedy watpi¢ o mojém przywigzaniu ? jednak
bytem zupetnie spokojny. Majatek nie przeszedt
w cudze rece, czeg6z sie wiec miatem obawiaé?
wszakze wkrotce spostrzegtem, ze chociaz on byt
nasz, ale juz nie byt mdj.

W kilka dni polem rozpadt sie w gruzy kolosalny
gmach mojego szczescia ; kochanka i zona znikty,
jak mite obrazy poznane we $nie; ocknatem sie —
przede mng stata lekkomys$lna, Swiatowa kobieta.
Dom nasz napetnit sie gosémi, zaczely sie nieustan-
ne zabawy, rauty, obiady, bale, pikniki, literac-
kie wieczory, domowy teatr, spacery i pieszo i kon-
no, inaziemi i na wodzie, stowem, wszystko, co
tylko moze wymysle¢ bujna wyobraznia $wiatowej
kobiety. Miodziez z catej okolicy gruchneta do nas,
jakby na kwaterunek. Mundury, fraki, sukienki,
poezja, proza, muzyka, istota w boélach i istota
w trzewiczkach, kazdy byt mitym gosciem, jesli
tylko umiat by¢ wesotym. Z Warszawy od wszyst-
kich modyslek szty do nas ogromne karawany stro-
jow— wszystko to byto nieodbicie potrzebne, le strict
nécessaire, jak mdwita Konstancja. Przeczuwatem

na ezém sie to wszystko skoriczy, ale nie mogtem
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temu zapobiedz— majatek byt wiasnoscig mojej zo-
ny, i miala prawo rzadzi¢ nim wedtug swej woli.
Ja, maz jej i dobroczynca, bylem jak obcy we wia-
snym domu ; zostatem znéw Pantoflem, ktéry obo-
jetnie deptata nie tylko Konstancja, ale nawet i lu-
dzie dworowi.

— N ’infectez plus mes salons— rzekia mi raz
z gniewem zona, i od tego czasu noga moja nie
Smiata przestgpic¢ zakazanego progu. Siedziatlem dzien
i noc w swojej komérce na poddaszu, styszatem pod
sobg muzyke i $miechy, a czesto i gtosne toasty do-
chodzity do mnie wiasnie wtedy, kiedy kuchcik z li-
tosci przynosit mi ogryzki z bankietu.—

— Zawota¢ mi Pantofla— tak zwyczajnie wyra-
zata sie Konstancja, kiedy obecno$¢ moja byta j¢j
potrzebng. Lecz wiriciez dlaczego mnie wotata?— dla
lego tylko, zeby mnie posta¢ po co do miasta, kiedy
wszyscy studzy byli zajeci, i to zwyczajnie w nocy,
azeby mnie nikt w miescie nic poznat, zeby mnie
swym pantofelkiem passowac na rycerza, zebym jg
bawit jak btazen, kiedy byta w ztym humorze, albo
nareszcie zeby sie samej zabawi¢ nade mna. Naj-
dziwaczniejsze fantazje przychodzity j¢j do glowy;

c6$ podobnego do marzen Hofmana, tylko w in-
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nym rodzaju; jaka$ mieszanina, w ktorej byta loi-
ka i niedorzeczno$¢, uprzejmos¢ i okrucienstwo,
nieumiarkowana wesoto$¢, poezja i jaki$ dziki dow-
cip, gorszy daleko od prozy. Powierzchownos¢ jej
przybierata w takim razie odpowiadajgce tej roli wy-
razenie, i woéwczas Konstancja byfa podobna do
miodej kotki, bawigcej sie z myszka. Dla przykta-
du opowiem jedna scene, ktéra lepiej niz inne so-
bie przypominam.

Jednego poranku Konstancja, wydawszy swemu
marszatkowi wszystkie rozkazy, i poburczawszy na
niego, ze jej $miat donie$¢ o niedostatku pieniedzy
w kassie, klasneta w dionie podtug tureckiego zwy-
czaju— Zawota¢ mi Pantofla!— i zawotano mnie
z poddasza.

— Co rozkazesz? moja Kostusiu!l— spytatem
ostroznie i zeicha, wszedtszy do roskosznego jej ga-
binetu.

— Aha! to ty?— krzykneta radosnie, jakby naj-
czulsza zona, ujrzawszy meza wracajgcego z za mo-
rza.— Jak sie masz? moj aniele! Wszak ty mnie ko-
chasz?... ty mnie mocno kochasz?...—

— Kocham — odpowiedziatem z westchnieniem.

— No, jedli kochasz, to mi zapewne nie odmaé-
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wisz jednej drobnostki, jednej bagatelki, mniej-
szej ot, niz tepek tej szpilki >—

— Nie odmowie, chocby byta wieksza od
bomby.—

— Ach! ty wiesz, ze ja nigdy nie zagdam od cie-
bie wiele, jesli mnie kochasz, nie no$ tylko bo-
tow.—

— Ja i teraz jestem bez botow, te bowiem, ktére
widzisz u mnie na nogach, sg pozyczone od Jac-
ka, lokaja $. p. stryja i dobrodzieja.—

— Mniejsza o to, ja cie btagam i zaklinam na
wszystko, nie no$ odtad ani swoich, ani pozycza-
nych bétow.—

— Dalib6g nie rozumiem dla czego zagdasz takie-
go dowodu przywigzania? Miej litos¢ nade mna,
wszak zima blizko!—

— | ty miej litos¢ nade mng, mdj jedyny! Czy
chcesz, zeby wszyscy szydzili ze mnie, ze mam
cztery nogi i chodze w czterech botach?.... oBoze!
ja mam by¢ czworonoznem zwierzeciem!... ja mam
chodzi¢ w botach '— i jakby w rospaczy zakryta so-
bie twarz obydwoma rekami!...

— Co takiego — rzektem— jakim sposobem?—
i wytrzeszczytem oczy zdziwiony.
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— Oto takim sposobem, ja ci natychmiast
wszystko wyttomacze.  Niemasz nic prostszego.
Ty Pantofel, prawda?—

— Prawda, lecz c6z z tego wypada?—

— Zobaczysz co z tego wypada, stuchaj tylko,
moj klejnocie!l— a zatem kto wlozy na noge panto-
fel, ktadzie z nim razem i nierozdzielng od niego
pare bétéw, a kto wiozy pare pantofli, nosi mimo-
wolnie cztery bdty, a zatem ma cztery nogi, jest
jakis$ dziwolag, jakas potwora! O Hoze ! a wszyscy
wiedza, ze ja cate rano chodze w pantoflach. | c6z?
okrutniku!.... czy chcesz, zeby wszyscy pokazy-
wali na mnie palcami? O! zaklinam cie, moj anie-

I pr?y tym wykrzykniku uklekta przede mng w tea-
tralnej , lecz zachwycajgcej postaci.

— Nie bede, nie bede ich nosit— zawotatem,
nie wiedzac sam, czy mam sie smuci¢, czy pekac
ze Smiechu, czy catowaé te Sliczng kobiete, ktora
zalamawszy dtonie, kleczata przede mng. Lecz nim
zdazytem namysle¢ sie, Konstancja juz wstata, za-
wotata z przerazliwym $miechem: — Dzigkuje ci,
moj aniele!— szybko zdjeta pantofelek z jednej
no6zki, klapneta po czems$ miekkiem w sasiedztwie
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mojego nosa, i wypchneta mnie za drzwi. Wszyst-
ko to nie trwato nawet minuty.

Takie drammy zdarzaly sie dos¢ czesto. Nie poj-
muje dla czego nie mogtem sie rozgniewa¢ na zone.
Mitos¢ moja nie tylko nie zmniejszata sie, lecz prze-
ciwnie, po kazdem zobaczeniu sie z nig wiecej jesz-
cze kochatem te dziwng kobiete. Swiat zupetnie
nie wiedziat o moim losie.— M0oj maz ciagle cho-
ry— albo— moéj maz wyjechat do Warszawy —
mowita Konstancja tym, ktorzy czasem pytali sie o
mnie; lecz pytano rzadko, i nakoniec zapomniano,
zePani R... ma meza. Ja sam sadzitem, zejestem
kawalerem, chociaz roztozyste rogi inos dluzszy
niz u stonia, mogty mi przypomnie¢ w kazdej chwi-
li, ze miatem miodg zone! 0, lak! ja nositem ro-
gi.... ale zamilcze o tem, bo to wiecej natezy do
historji mojej zony, niz do mojej wiasnej, a ja po-
stanowitem tu mowic tylko o sobie.

Chciatbym opisaé wszystko , co sie dziato w mej
duszy, ale po co? Nikogo to wtenczas nie zajmo-
wato, i teraz kazdyby to przeczytat jak bajke Ezo-
pa, nawet taki sam jak ja Pantofell... Spiesze wiec
predzej do konca lej ciezkiej dla mnie spowiedzi.

W kilka lat majatek nasz nadzwyczajnie sie u-
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umniejszyt; jedna wies$ po drugiej znikata, jakby po-
chlonigta pozarem, albo wrogami obrdcona w pe-
rzyne. Na nieszczescie, razem z tym ubytkiem po-
wiekszata sie jeszcze lekkomysino$¢ Konstancji, tak
jak stawki szulera, kiedy mu sie w grze nie wiedzie.
Charakter jej robit sie coraz wiecej gnicwliwym,
nieumiarkowanym, namietnym.

Zwyczajne zabawy juz ja nudzity; zaczeta szukac
silnych wrazen, a dla tego, jak wiadomo, jesli kto
nie lubi wina, niezte sg karty; karty sg nawet
lepsze od wina, albowiem 52 silnych wrazeh w ta-
lji rozumie sie predzej prowadzg do celu, niz jed-
no silne wrazenie, chocby ono bylo tak wielkie,
jak beczka. Cala zgraja jej przyjaciot, jak spto-
szone kawki, odleciata w strone; zostat jej tylko
maty domek na przedmiesciu w Kaliszu, jedna stu-
zaca i Pantofell— Wieczor byt ciemny, wiatr i
deszcz okropny, kiedy dwie duze zydowskie fury
zwolna podjechaty do lego ostatniego przytutku
Swietnej niegdy$ krélowej salonéw. W jednej fu-
rze lezata nap6t martwa Konstancja, obtozona pie-
rzynami, i stuzaca siedziata na przedzie obok woz-
nicy, druga byfa natadowana strojami, bez ktérych
moja biedna zona nie mogta sobie przedstawié zy-

Tom I 10
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jacej kobiety. Z tytlu daleko za furami szedt blady,
wychudly jak szkielet mezczyzna, w podartem o-
dzieniu, i ledwie wyciggat z btota bose nogi — to
bytem ja. 0 Boze! jeszcze wczoraj za ostatnie
pienigdze Konstancja mieszkata w pierwszym hotelu
w Kaliszu, i zostataby w nim do swojej $mierci,
gdyby policja nie zmusita jej do emigracji. Pozo-
staty jej domek tak byt nedzny, ze nikt go nic chciat
kupic.

Dante mozeby opisat stan jej duszy, kiedy weszta
do tej rudery, i rzuciwszy sie na posciel, zatamata
rece w rospaczy.... ja tego nie potrafie! 1 méj stan
byt okropny, to zrozumie kazdy. Diugo statem jak
ostupiaty nad zemdlong Konstancjg, wreszcie ocu-
cony z tego bolesnego letargu padiem na kolana,
modlitem sie kilka minut, jak cztowiek, ktéry $pie-
szy zrobi¢ dobry uczynek przed $miercig, i pole-
ciwszy zone staraniom stuzacej, wybiegtem z domu
jak szalony.

Lecz ten w calym pedzie biegngcy mezczyzna
wam nieznajomy, moi czytelnicy! To nie bytem ja,
to nie byt Pantofel; w tej chwili byt to cztowiek
z mocnem postanowieniem, z charakterem nieugie-
tym, maz i chrze$cjanin! Zaczatem chodzi¢ od
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jednego urzednika do drugiego, szukajac wszedzie
roboty, nareszcie znalazt sie cztowiek Ilitosciwy.
Ktamig ci, ktérzy méwia, ze niema takich w $wie-
cie! Pracowatem calg noc, rano wzigtem dobro-
czynnego doktora, kupitem zywnosci i po$pieszy-
tem do zony. O nieszcze$liwa! w jakim ona byta
stanie! Gorgczka, rospacz, niedostatek zwyczaj-
nych wygéd, w potowe doby oszpecity te twarz,
kiedy$ tak mita, tak uroczg! Okropnie byto pa-
trze¢ na nig! Doktor zamyslit sie mocno, przepi-
sat lekarstwo i przyrzekt jg odwiedzaé. Conoc pra-
cowatem do Switu w miescie, zeby nazajutrz by¢
w stanie przekarmié zone i kupié jej lekarstw. Ja-
ka$ nadprzyrodzona sita obudzita sie w wattem mo-
jem ciele a wytrwato$¢ w duszy. Nie potrzebowa-
tem ani snu, ani pokarmu, ani spoczynku, zeby
zy6 i dziataé. Zylem jedna tylko mysla— ocali¢ te
nieszczesliwg!... lecz pr6zno. Ta kobieta dozytaby
moze do stu lat w roskosznym salonie, a w nedzy
nie mogta wytrwaé i dwéch tygodni!... podobna do
tych delikatnych krzewdw, ktére pod dobroczyn-
nym wplywem potudniowego stofica mogg trwaé
dtugie lata, a przesadzone pod zimne niebo péino-
cy, usychaja w kilka dnil... Zycie jej gasto zwolna,
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dat ja pod opieke kaptana. Wtedy to dusza Kon-
stancji, jak ostatni btysk dogorywajacej lampy, za-
jasniata jeszcze raz dawng Swietnoscia.

O, gdybyscie widzieli, jak przyktadnie ta lekko-
mys$ina kobieta spetnita ostatni obowigzek na ziemi!
jak cierpliwie, jak spokojnie czekata konca swoje-
go istnienia! z jakim szczerym zalem blagata mnie,
zebym jej przebaczyt!...

— Méj mity! méj drogi!— moéwita, zwracajac na
mnie juz [ciemniejgce spojrzenie— gdyby mi Besg
pozwolit zosta jeszcze na tej ziemi, poswiecitabym
ci reszte dni mojego zycia, bytabym twojg stuza-
ca, twojg niewolnica, widczytabym sie u ndg two-
ich, azeby tylko zastuzy¢ na twoje przebaczenie!
Lecz jesli juz sadzono mi umrze¢ i chwile moje
policzone, o! nie przeklinaj prochow tej, ktéra
podstepem dobita sie twej mitosci, imienia i ma-
jatku, i za to wszystko odptacita ci najokropniejszg
niewdziecznoscigl... Ta my$l zatruwa ostatnie mi-
nuty mojego zycia; ona i wwiecznosci bedzie moja
meczarnig. O! wystuchaj ostatnig prosbe umiera-
jacej... przebacz!...—

Boze ! ja jej dawno przebaczytem, albo raczej ja
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nigdy nie mogtem nienawidzie¢ lej kobiety. Ona
kiedy$ wlata tyle szczescia w moje serce, ze i sto
lat cierpienia nie mogtoby przygtuszy¢ we mnie mi-
tosci, ktoérg jej poswiecitem. Oddatem sie jej zu-
peinie, nie pytajgc, czy bedzie dla mnie aniotem
pocieszycielem, czy katem.

Taki byt koniec tej kobiety.

Wiasnemi rekami oddatem ziemi szczatki tej cza-
rujgcej niegdys istoty. Niedawno jeszcze miata ona
wielu przyjaciét i wielbicieli; nie jeden przysiegat
sie, ze gotbw za nig odda¢ zycie; pisali dla niej
wiersze iproze, i strzelali sie¢ zajedno jej spojrze-
nie, a na jej pogrzebie niebyto nikogo! ani je-
dnej duszy— oprdécz Pantofla. Ja jeden bytem na
tym ostatnim wieczorze i powiedziatem jej:— Dobra-
noc! do zobaczenia sie!— a kiedy juz poszta w mil-
czeniu do pokoju wiecznosci, uklgktem na Swiezej
mogile, i podniéstszy do nieba oczy zalane fzami,
zawotatem;— Konstancjo! teraz ja ciebie btagam o
przebaczenie, ja jeden winienem wszystkiemu. In-
ny maz zrobitby z ciebie przyktadng kobiete , dobrg
zone, dobrg matke irzadng gospodynie; ja ciebie
zgubitem, dla tego, ze mi brakto odwagi poprawic
btedy twojego charakteru! Na strasznym sadzie

10*
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Boga ja za ciebie bede odpowiadat, tak, jak kazdy
maz, ktéry zapomina o tern, ze powinien by¢ oj-
cem i opiekunem swojej zony.—

Wieczorem tegoz samego dnia, w Kaliszu, u wrét
miejskiego szpitala, znaleziono mnie zemdlatego na
bruku.

X

Na tern sie koiczy rekopism mojego kuzyna. Mo
Boze ! dla czego czlowiek z tukg gtowg i z tukiem
sercem nie umiat by¢ w Swiecie czem$ wigcej niz
Pantoflem, kiedy inni bez glowy i bez serca....
ale co nam lam do innych ? dosy¢ na lem, ze Pan
Wincenty byt godzien politowania.  Zeby przynaj-
mniej byt botem!... los jego bytby nieréwnie szcze-
Sliwszy !

— lim ! a dla czegdz lepiej by¢ bolem, nizeli pan-
toflem ?—

— Chcecie wiedzie¢ dla czego? O, dla wielu przy-
czyn !

Bét ma wiele przywilejow— moze skrzypie¢, cho-
ciaz nie we wszystkich domach, ale w wielu bar-
dzo, a na prowincji skrzypie¢ moze okropnie. Mo-
ze stukac, i czesto stuka straszliwie, osobliwie od-
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lad, jak nasza miodziez zaczela nosi¢ wysokie kor-
ki. Przy pomocy metalowych waséw moze brzeczeé
jakim$ muzycznym tonem, Kktéry z catej mowy bo-
16w najmniej nieprzyjemne robi wrazenie na ucho.

Bot ma takze wiele przymiotow. On sie blyszczy,
i ten blask tak mu nicodbicie potrzebny, ze jesli
sie dzi$ powala w biocie, to nazajutrz juz nikt tego
nie postrzeze, on znéw Swietny! On zamtodu po-
kazuje tylko badawczemu oku swoje powierzchow-
nos$¢, ana staros¢, nie obawiajac sie juz sadu Swia-
ta, odkrywa kazdemu wszystkie swoje tajniki. On,
jak Achilles, umiera czesto od rany w piete, albo,
jak wielu jeszcze stawniejszych mezdéw, od podagry
zaczynajacej sie od wielkiego palca. Co6z dziwnego,
ze jego portrety wiszg prawie na kazdej ulicy dla
dziwu przechodzacych? Boty sg sprawiedliwie prze-
konane, ze jedliby ich nic bylo, to potowa rodzaju
ludzkiego chodzitaby boso, jak zebracy. Widzicie,
ze wcale niezle by¢ bélem!... Pantofel przeciwnie
nie ma zadnych zalet; on cichy, nizki, zawsze tak
otwarty, ze nawet myszy moga widzie¢, co sie w nim
dzieje; kryje sie od obcych os6b, nie wychodzi
na ulice i nie bywa na wieczorach. Czego tez nie

wymyslg na tego nieboraka! Powiadaja, ze gtupi,
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dla tego, ze nie chodzit dotad do szkét ani do uni-
wersytetu; ze nierzadny, dla (ego, ze nie chodzi
na rynek; a niektérzy utrzymujg nawet, ze on i
zyd i turek razem, dla tego, ze chodzi i do bozni-
cy i do meczetu. Gdyby sie nie zdarzaty czasem
litosciwe kobiety, ktore lubig ten rodzaj... obowia,
to nareszcie wszyscyby uwierzyli mezczyznom, utrzy-
mujacym, ze pantofel nieuzyteczny dla rodzaju ludz-
kiego.

Petersburg,
w Lipcu 1840 r.
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K iedy Bog udzieli kobiecie odrobinke pisarskiego
talentu, zdaje mi sie, ze nie moze ona wiasciwiej
uzy¢ tego daru, jak dla pozytku wiasnych dziatek.
Pisa¢ dla publicznosci, dla narodu, moga tylko
kobiety z wieksza zdolnoscig. Ja pisze dla swoich
dzieci. Chocby ptody mego piéra byly mniej niz
miernej wartosci, chocby publiczno$¢ przyjeta je
jak najzimniej, zostaje mi nadzieja, ze przynaj-
mniej dzieci beda mi wdzieczne za dobre checi ma-
cierzynskiego serca. W szumie S$wiata, w wirze
codziennych marzeri, moze kiedy wzrok ich padnie
przypadkiem na moje dzietko. Przypomng sobie
mtodo$é, a z nig matke, i przeczytawszy kilka kar-
tek , ze tza w oku, z modlitwg na ustach, posta-
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nowig petni¢ rady pierwszej swojej przyjaciotki i
opiekunki. W tym celu pisze dla ciebie te po-
wiastke , moj drobniutki Leonku, w ktérej potocz-
nym sposobem chce ci przedstawi¢ jedng mysl
moralno-chrze$cjanska. Pamietaj, ze czesto, sa-
dzac po ludzku, cztowiek zdaje sie by¢ wolnym od
zmazy, a jednak w giebi jego serca wije sie waz
grzechu. Powsciagaj sie od wszystkiego podo-
bienstwa ztosci, bo¢ owoc Swiattosci jest we wszel-
kiej dobrotliwosci, w sprawiedliwosci i w prawdzie.
Nie zapominaj, ze Religja nakazuje nam by¢é ma-
dremi jako wezowie, a prostemi jako gotebice.
W naszym wieku medrkowania jest to jedna z naj-
zbawienniejszych przestrog, ktére ci da¢ moge.
Teraz nie zrozumiesz tego, dziecino! niewinna twoja
dusza patrzy tylko w oko maiki, stucha tylko pie-
$ni piastunki i w snach niemowlecych marzy tylko
0 niebie; rados¢ niedtugo cie cieszy, tzy twoje nie-
dlugo ptyng; ale przyjdzie czas, kiedy z rozpie-
tym zaglem wplyniesz na morze zywota.... wtedy
przeczytaj z uwaga moje powiastke. Teraz $pij, go-
tabku méj mity I— matka czuwa nad toba.

© i-cawr—
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TRUPIA GLOWKA.

—«W»®MH» m

W  ciemna 1 burzliwg noc jesienng stara Maltgo-
rzata ocknetfa sie ze snu, i wstuchujac sie w rozgto-
sy nawaltnicy huczacej na dworze, zawotata z po-
bozng bojaznig:— A Stowo stato sie ciatem! Jezusie
Nazarenski! zmituj sie nad nami! Coz to sie dzieje
na Bozym S$wiecie?— Zmoéwiwszy krétka modlitwe
przeciw gwattownej pogodzie, chciata nieco zasnac,
tecz sen nie przychodzit. Jaki$ przestrach ogarnat
biedng kobiete, zerwata sie z poscieli i przerazli-
wie krzykneta na meza:

— Symonie! w Imie Boga zywego!...

— A co wam potrzeba? Malgorzato!— odezwat

sie zbudzony Symon.
11
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— Stuchajla 110, cy nie stysyta? tam na dwo-
rze....—

— taska Boza z nami! Styse¢, niewiasto, jak
tam carci salejom. Pewnie sie ktéry zeni, albo sie
grzesny ctowiek obwiesit.—

— A cy nic wiecej nie stysyta? stuchajta jeno
dobrze....—

Symon pod staro$¢ cokolwiek gtuchy, zaczat sie
przystuchiwa¢ baczniej, ale oprdcz toskotu burzy,
nie mogt nic wiecej rozpoznaé. Wreszcie zniecier-
pliwiony, ze mu zona przerwata sen, zawotat z nie-
checig :

— Spita z B ogiem, zOno! nie kid¢ta mi glowy na-
prézno. Warcy tam sparko na dworze, ali¢ to usta-
nie. Widziatem takie sturmy nieraz, kiej bytem
wiarusem, i do tego na golem polu, cegos mi sie
wej turbowac w chatupie 2—

— Ogtuch zupetnie méj Symon — mrukneta Mat-
gorzata— zal sie Boze, nic nie stysy dziad stary.
Symonie!— zawotata gtosniej — dy¢ tam pod oknem
ptace co$ jakby dziecigtko....—

— To desc plusce, matko! Spita zB ogiem ! Skad-
by sie wzieto dziecigtko pod oknem w takg pogode,
kiej i psa nie wypedzis kijem z domu?—



— Oj nie desc to, Symonie! Idzta no duchem
za wrota. Jak Bog zywy, to niemowlatko ptace...—

— Jezusie Nazarenski! Krélu Zydowski! co sie
z tobg dzieje? niewiasto! jakie niemowlatko? To
moze kot zmokty miaucy na poddasu, albo cart
udaje gtos ludzki, zeby sie zabawi¢ nad twojg grze-
sng dusg.—

— Symonie! jesli ci Bog mity, idz zwawo, uzal
sie dzieciecia. Jgbym sama posta, ale mi strasno,
az mroz przelatuje po skérze.—

Stary Symon, chociaz byt kiedy$ wiarusem, choé
w catej wsi stynat z odwagi, bynajmniej jednak nie
nalezat do ludzi $miatych w nocy. Jest to zupetnie
odrebny rodzaj $Smiatosci, ktéry najwiecej zalezy od
natury i wrazen dziecinnego wieku. Wiara, czyste
sumienie, rozum i lata mogg wiele pomdédz bo-
jazliwym, ale rzadko zastgpig to, czego odmoéwita
natura. Symon nie ulgktby sie ani cziowieka, ani
niedzwiedzia, gdziekolwiekby ich spotkat, ale ciem-
nos¢ nocy, burza, zabobonno$¢ gminna i przelek-
nienie zony naprowadzity na niego mimowolng
trwoge. Zimny pot wystapit mu na czoto. Stary
krecit sie na tawie i myslat nad tein, jakby sie wy-

wingé od poruczcilia, ktore, ufajagc w jego $mia-
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tos¢ zotnierska, dawata mu Malgorzata. Wstyd i
strach walczyly w jego duszy, i moze strach byiby
wzigt gore, lecz wtem razace Swiatto blyskawicy
nagle oswiecito calg izbe. Symon postrzegt swoje
zone, stojaca przy oknie w bieli, przelekta i bla-
da jak trup. Zal mu sie zrobito poczciwej kobiety;
widok jej stabosci obudzit mito$¢ wiasng starego
zotnierza; zerwat sie z tawy i zuchowato zawotat:

— Niech sie dzieje wola Boza! rozdmuchaj ogien
i zapal latarke.—

Natozyt na siebie siermiege, wziat Swiatto i wy-
szedt.

Po kilku chwilach placz dzieciecy coraz blizej
zaczat sie rozlega¢. Stycha¢ go byto naprzod przy
wrotach, potem w przysionku.

— Dziecigtko! — zawotata Malgorzata i pobie-
gta na spotkanie meza, ktéry istotnie wniést do
izby koszyk z niemowleciem, starannie zawinigetem
w pieluchy.

— A widzita, Symonie!— zawotata poczciwa
wiedniaczka ze tzami rados$ci, schiwycita koszyk,
zdjeta z dzieciecia mokre pieluchy, okryfa je su-
chg bielizng, chuchata, ogrzewata, $piewala, nad
niem i tulita do tona, poki nie przestato kwilic.



Polem przyszto jej na mysSl, ze dziecie zapewne
gtodne.

— Biedny gotgbek!— rzekta z zalem.— Symo-
nie! przynie$ mleka i drewek na komin.—

Siary wiarus, ktéry dotad stat nieruchomy, wpa-
trujgc sie w milczeniu w mite rysy dzieciecia, my-
§lac nad tern, czy tez ma rok skonczony lub nie?
czy to chiopczyk czy dziewczynka ? czyje to dzie-
cigtko? pobiegt ile mogt skwapliwiej i wypehit co
mu mowiono. Mleko sie zagrzato, Matgorzata wy-
jeta ostatek obwarzankéw kupionych w miescie,
zrobita papke i nakarmita dziecigtko, ktdre chciwie
potykato pokarm. Wtedy dopiero uspokoita sie do-
bra kobieta, usiadta przy dziecieciu, patrzac jak
mile zaczelo drzemad, i zcicha modlita sig, pokKi
nie usneto zupetnie.

Matgorzata byta szczesliwa; dziekowala Bogu, z€
jej pozwolit ocali¢ zycie biednej istoty, i od pierw-
szej chwili pokochata dziecie uczuciem prawdziwej
matki. Kobiety z niezepsutem sercem majg w o-
gélnosci te ceche, ze kazde dziecie obudzg w nich
tkliwe wzruszenie. Jest to w naturze kobiety kochaé
wszystkie dzieci na Swiecie, kocha¢ bez uszczerbku
swoich wiasnych, bez krzywdy meza, rodzicow,

11*
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krewnych i przyjaciét, bo serce kobiety jest jedyna
nieskoiczonos$¢ na ziemi, gdzie wszystko ma ciasne
granice. Dowod tego widzimy nawet na osobach
Swiatowych, ptochego i lekkomystnego charakteru.
Alboz to raz dostrzegliscie na ulicy okrzyczang na-
wet kokietke, zatrzymujacg piastunke z obcem i
nieznajomem jej dzieckiem ? Patrzy na nie milej
jak na wszystkich swoich zalotnikow, catuje je,
piesci sie z niem, wypytuje piastunki o najmniejsze
szczegOty, troskliwie udziela swoich rad, a czesto i
pienieznego zasitku lub protekcji nieznanym rodzi-
com. To spétczucie dla dzieci najwiecej jest roz-
winione w kobietach gminu, bo lud nasz prosty ma
z natury dobre i tkliwe serce; Malgorzata za$ wie-
cej jak inne kobiety byta do niego usposobiona, bo
miata kiedy$ wiasne dzieci, ktére Bog wszystkie za-
brat do siebie. Biedne podrzucone niemowle ra-
chowata sobie za dar Bozy, za czgstkowe wynagro-
dzenie ciezkiej i nieoptakanej straty.

— Acy chiopak? cy dziwecka?— zapytat w pé6t-
gtosu Symon.

— Chiopiec — odrzekta zcicha Matgorzata.

— A cyjes to dziecko?—

— Zlej jakiej$ matki, Symonie, Kigj go podrzu-
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cita cudzym ludziom, jesce w taka pogode ! Nicbo-
zatko ledwie nie umarto.—

— Tseba jutro powiedzie¢ wsylko xiedzu pro-
boscowi w miescie; co tez on kaze z niem zrobi¢?—

— Co kaze zrobi¢ ? smiesny ty ctowiek! Pan
Bog nam postat, to go wychowamy. —

— Juzci ja nie przeciwko temu, zono! ale zawse
tseba sie zapyta¢ xiedza probosca, wsakci to nie
nase dziecko. —

— Acyje, Symonie, kiej porzucita go rodzona
matka? Ale popatrsta no wpieluchach. Zda mi sig,
ze tam byt jakis papier.—

— Jest malenki kawatek — odpowiedziat Symon,
wyciggajac papier z kosza— inanim co$ napisano.
Widzita, matko, ze trzeba i$¢ do xiedza probosca;
on przecyta. —

— Pojdziemy jutro— rzekta Matgorzata.— Alboz
to daleko ze Starej Wsi do Siedlec?— Westchneta i
spojrzata na $pigce dziecigtko. Biedna kobieta, ulekta
sie, zeby na tym kawatku papieru nie znalazto sie
czego$ takiego, coby jg zmusito odda¢ dziecie w dru-
gie rece; ale ta obawa niedlugo trwata. — Kto go
porzucit, ten sie nie bedzie o niego dopomina¢ —

powiedziata sobie, idrugi przedmiot zajat jej umyst.
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—Symonie!— rzekta do starego wiarusa—jak sie to-
bie zdaje, cy cbrzcone to niebozatko >—

— Albo ja wiem ? Malgorzato!— odpowiedziat Sy-
mon— juzci pewno cbrzcone; chyba jaki zydowski
bachor; rozumie sie, ze cbrzcone.—

— Oj, nic rozumie sie, Symonie! Kiej matka mo-
gta go porzuci¢, to mogta tez nie poda¢ do chrztu
Swietego. —

— Xigdz pleban zobacy — rzekt Symon spokoj-
nie— juzci na papierze pewno napisano o tem.—

Nazajutrz wizyta u proboszcza w Siedlcach odby-
fa sie jak najpomyslniej dla dobrych wie$niakdw.
Matgorzata wrdcita spokojna i wesota do domu.
Xigdz proboszcz nie tylko pozwolit zatrzymaé dzie-
cie u siebie, ale nadto pochwalit ten dobroczynny
zamiar i odjat jej wszelkg obawe wzgledem chrztu,
albowiem na karteczce bylo nabazgrano prostg i
niewprawng dopisania reka: »To dziecko ochrzczo-
ne; nazywa sie Jerzy; skonczylo rok na S. Michat
rodzice jego juz nie zyjg.”

— Moja wiec dziecina! moja!— wotata Matgorza-
ta ze tzami radosci, wracajac na Starg Wies.— Wi-
dzis, Symonie, cho¢ to nie nase, ale zawse dziecko;
nie bedzie nam tak markotno w chatupie. —
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— Wola Bozal— odrzekt Symon— juzci nie opu-
scimy to pachole, wychowamy niebozatko; bedzie
z niego kiedy$ tegi wiarus.—

— Co bedzie, to bedzie, m6j Symonie! byle poc-
ciwie Bogu stuzyt; a teraz spiesmy do domu, bo
wiatr naskro$ przejmuje dzieciatko, i drzy mi bied-
ne u piersi, jak lis¢ osinowy. —

Przyszediszy do chaty, Matgorzata powydobywata
ze skrzyn najciensze ptétno, rozmierzyta i pokrajata
na bielizne i posSciatke dla Jerzego, odiozyta najlep-
sze perkaliki, pomyslata o czepcczkach, porczosz-
kach, stowem, o calej garderdbce dzieciecia; czego
nie bytlo w domu, to kazata Symonowi w pierwszg
niedziele kupi¢ w kramach siedleckich. Nareszcie
kiedy sie skonczyta narada dobrych wiesniakéw, Sy-
mon, ktory lubit przy okazji podzieli¢ swoje radosc
zdrugicmi, poszedt do wsi sprosi¢ sasiadow, inaten
raz Malgorzata bynajmniej sie temu nie sprzeciwita.

Dziecie rosto i krzepto bystro, jak wszystkie w o-
gblnosei dzieci wiesniakéw, dzieci prostoty, natury
i Boga. Malgorzata, zdawato sie, odmiodniala nie
tylko sercem, ale calg istotg. Czas uptywat, nie zo-
stawiajac zadnego na niej $ladu, nie odejmujac jej
sit i nie chylgc ku ziemi. Kiedy gospodynie we wsi
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zartobliwie czynity jej te uwage, odpowiadata im
rzewnie:— B g taskaw, moje kumy, zachowuje mnie
w zdrow iu, zebym ogladata dojrzatym i szcze$liwym
moje mitg dziecine. —

Przyszte szczescie Jerzego byto jednak bardzo
watpliwe. Nawet prosty umyst Matgorzaty, przy za-
Slepieniu prawdziwie macierzynskiem, dostrzegat wi-
docznie, ze w charakterze tego dziecka byto c6$
takiego, czego w nim by¢ niepowinno. Im wiecej
sie rozwijat ten charakter, tern wiecej trwozyla sie
Matgorzata o los swego wychowanka, chociaz nigdy
nie mogta sobie zda¢ sprawy z tego, co jg tak mo-
cno zastraszato. Bylo to instynktowe przekonanie
serca, ktére chociaz jest rownie, a nawet wiecej sil-
ne, jak przekonanie rozumowe, ma jednak to do
siebie, ze pospolicie bywa ciemne, nieokreslone, i
nie daje sie ani roztozy¢ na czastki, ani wyrazi¢ sto-
wami. Biedna kobieta ptakata nieraz, opowiadajgc
Symonowi swoje trwogi, a stary Symon $miat sie,
i pokrecajac wasa, mowit:— Bedzie z niego tegi wia-
rus!'— Jerzy w miare tego, jak rést, stawatsie krnabr-
nym, upartym, zawadjaka; dzieciece zgdze jego
byty ogniste i niepohamowane; stuchal Symona,

bo go sie lekat, opiekunke za$ swoje, albo raczej



matke, miat za nic, stowa jej przedrzezniat, a z tez
Smiat sie. Mowie: matke, bo takg w istocie byla dla
niego Malgorzata i z uczucia, i z imienia, gdyz pocz-
ciwi wiesniacy nie nazywali Jerzego inaczej, jak sy-
nem. Ale chtopiec byt nieczuty z natury. Rowie-
$nicy jego we wsi czesto sie skarzyli, ze im wy-
dzierat wszystko, co tylko u nich spostrzegt. U-
tubiong jego zabawkag bylo przywigzywa¢ kotom
pecherze do ogondéw, wojowa¢ z psami, wybieraé
jajka z gniazd ptasich i wykidwaé oczy ztapanym
wroblom i dzierlatkom. Pr6zno strofowata go Mat-
gorzata, prézno opowiadata mu tradycyjng powiast-
ke o cztowieku, co z miodu obcinat jezyki ptakom i
puszczat na wole, apotem, kiedy wyrdst i ozenit sie,
Bog go ukarat, bo wszystkie dzieci u niego rodzity
sie nieme. Jerzy $miat sie i zaczat uzywac tej no-
wej meczarni nadptastwem. Pewng raza przed Wiel-
konoca, kiedy Matgorzata kidta wrzecionem prosie
nasdwieta, Jerzy, stojac przy niej, patrzat zjaka$ dzi-
wng radoscig na ponsowg struge krwi plynacg ze
zwierzecia; oczy jego zaiskrzyty sie; uchwycit obu-
ragcz prosie i zaczat je dusi¢, zeby sie diuzej cieszy¢
widokiem tej fontany, co go tyle zajmowata. Mal-
gorzata wzdrygneta sie mimowolnie.
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Pozniej kiedy tylko wypadato zakitd¢ prosie, al-
bo zarzna¢ ge$ lub kure, Jerzy przyjmowal zawsze
ten obowigzek na siebie. Symon powtarzat swoje
ulubione: bedzie z niego tegi wiarus! Matgorzata
smucita sie i ptakata.

Nareszcie i Symon zaczat dostrzegaé, ze chto-
piec niezupeinie dobrym bedzie wiarusem, ito go
mocno dotkneto: bo u tego starca nie bylo wyz-
szego pojecia o szlachetnoSci i cnocie, nad pojecie
zotnierza. Nie podobato mu sie, ze Jerzy, majac
juz dwanascie lat skonczonych, zasypiat czesto nie
zmoOwiwszy pacierza; nie modlit sie w kosciele, kie-
dy na niego nie patrzano; nie chciat chodzi¢ za byd-
tem, ani pomagaé¢ swoim opiekunom w gospodar-
stwie ; biegat tylko nieustannie do miasta i grat
w pitke ze studentami. Wszystko to bytby stary
zotnierz doprowadzit do porzadku, ale Jerzy miat
silng protektorke w Matgorzacie, ktéra go strzegta
jak oka w gtowie, i dla tego gniew Symona kon-
czyt sie zwyczajnie jednemi tylko pogrézkami.
W reszcie okolicznosci dopomogly Jerzemu. Syn
zakrystjana w Siedlcach poznajomit sie z nim przy
pitce i wprowadzit go do domu swoich rodzicéw, a

pani zakrysljanowa, pomowiwszy z chtopcem, i wi-
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ilzagc, zc jej odpowiada jak z drukowanej xiazki,
napomkneta Symonowej przy pierwszém spotkaniu,
ze wartoby go uczy¢ czytaé. Odtad Matgorzata jak-
by obudzona z ciezkiego snu, dopoty suszyta gio-
we Symonowi, dop6ki sie nic zgodzit na to, ze
Jerzy powinien by¢ czem$ wiecej w Swiecie jak
prostym wiesniakiem.— Jusci to niezte— zadecydo-
wat w koAcu Symon — kiej chtopak naucy sie cy-
la¢ z xigzki; zostanie Kiedy$ sierzantem, a kto wie,
moze i oficerem. Zakrystjan niedrogo wezmie za
nauke, boé¢ to nas kum — niechaj chodzi do za-
krystjana. —

Jerzy chodzit kilka miesiecy do swego bakatarza,
i nad podziw wszystkich starcow we wsi, ktérzy go
rachowali za ladaco, uczyt sie nadzwyczajnie gorli-
wie. Malgorzata ptakata z radosci i wybaczata mu
wszelkie szalenstwa. Mysl, ze jej wychowanek
nie tylko czyta z drukowanej xigzki, ale i pisze
na biatym papierze, miala w jej oczach tak wy-
soka cene, ze tkliwe jej uczucia dla dziecka po-
wiekszyly sie jeszcze szacunkiem dla jego uczono-
§ci. Tak to najmniejsza iskierka cywilizacji wydaje
sie Swietng gwiazdg dla prostych umystéw. Od le-
go czasu, kiedy Jerzy, sprzeczajgc sie o co z Malgo-

12
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rzatg, mowit zgniewem:— Gtupia$, matulu !— dobra
kobieta, choé ja serce bolato, odpowiadata mu spo-
kojnie:— RO6b jak wies, moja dziecino! wsak ty u-
cony chtopiec.—

Jerzy przestat swawoli¢ z réwiesnikami na wsi,
spogladat na nich dumnm, i nawet w miescie wy-
bierat sobie ile mégt zamozniejszych rodzicow dzieci
za towarzyszow. Byli to wszystko studenci. Jerzy,
zrobiwszy pierwszy krok na drodze cywilizacji, in-
stynktem pojmowat, ze mu trzeba byto is¢ dalej.
Pewna raza wrdciwszy do domu, rzekt do Malgo-
rzaty opryskliwie:

— Matulu! nie péjde juz wiecej dozakrystjana.—

— A to dlacego? moja dziecino!—

— Dla tego, ze on gtupi, niczego mnie juz
nic potrafi nauczyé.—

— Co tez ty gadas? moje dziecie! Zakrystjan
gtupi! moéj Boze! zeby to stysat Symon!—

—Ja i ojcu powiem to samo, niechaj mnie
odda do szkét —

— 0 m0j Boze '— zawotata Matgorzata— jakze mi
to dotagd nie przysto do gtowy? Matka Bozka cie na-
tchneta, moje dziecie! Mas racjg, trzeba ci chodzic¢
do skdt; tak, tak, musimy cie odda¢ do skot.— Po-
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tem nagle, jakby przelekniona wtasnemi stowami, za-
wotata z rospaczg:— Ale skadze my wezmiemy pie-
niedzy ptaci¢ za ciebie?—

— WezZ skad chcesz, malulu!— odpart cierpko
Jerzy.— Szewczyk Ada$ biedny, a wszakze chodzi
do szkét. —

— 0O, badz spokojny, moje dziecko!— rzekta dobra
Maltgorzata— ostalnie grose zbierzemy, oddamy sad
w arede, sprzedamy ce$¢ bydetka, a ty bedzies
w skotach!—

Istotnie po zwawej dyspucie z Symonem, Mai-
gorzata postawita na swojem, i wkrétce potem przy
pomocy xiedza proboszcza, ktéry, przez wzglad na
bogobojng rodzine, zobowiazatl sie placi¢ potowe
summy, Jerzy zostat przyjety do szkét. Symon po-
cieszat sie tem, ze wychowanek jego bedzie nieza-
wodnie oficerem. Poczciwy starzec nie doczekat sie
jednak tej pociechy. Smieré zatrabita mu ostatni
apeli wiasnie wtedy, kiedy Jerzy skoriczyt trzy pierw -
sze klassy. Umierajac, stary wiarus czule btogostawit
swego wychowanka; zalecat mu kilka razy, zeby byt
bogobojnym, uczciwym, odwaznym w boju i dobrym
kollega; w koncu odkryt mu wszystko, co wiedziat

ojego urodzeniu, i przykazat szanowa¢ Malgorzate.
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Po zgonie Symona, Jerzy, nie zwazajagc na ros-
pacz biednej wdowy, zapylat jg cierpko:

— Dla czeg6z nazywaliscie mnie synem, Kkiedy
tak nie jest?—

— Dla tego, ze cie kochaliSmy jak syna— od-
rzekta szlochajgc Matgorzata— dlatego, ze zapom-
nieliSmy, ze$ nienase wilasne dziecko.—

Jerzy zasmucit sie mocno; pierwszy raz zrozu-
miat, dla czego we wsi dawano mu krzywdzace
nazwiska podrzutka, b.... i t. d. Kamieh spadt
na jego serce, i w glowie zaczety sie snuc dzi-
waczne mysli o nieznajomych rodzicach. To wy-
stawial sobie, ze muszg by¢ bogaci; nie pojmo-
wat, dla czego go porzucili, i spodziewat sie, ze go
bedg poszukiwac¢; to znéw nie chciat ich nigdy
zna¢ i przeklinat ich okrucienstwo. Na pogrzeb
Symona poszedt z jawng niechecig. Przez Kkilka
dni nie méwit ani stowa z Matgorzata.

Na staruszce nie wida¢ byto zadnej odmiany. To
samo przywigzanie do wychowanka, S$lepe, nieo-
graniczone, macierzynskie; la sama powolnos¢,
ulegto$¢, szacunek i zupetne wylanie sie dla niego
we wszystkich aktach zycia.

Jerzy tymczasem przechodzit pozostate klassy



137

w szkotacli siedleckich, siedziat dni i noce nad
xigzkami, czynit nadzwyczajne postepy w naukach,
i jesli nieosiegat pierwszych miejsc na liscie exami-
nacyjnej, to w zdaniu kollegéw, ktére czesto bywa
sprawiedliwszein nad wszelkie akta szkolne, uwa-
zany hyt zawsze za najzdolniejszego. Widzac, ze
szczupte $Srodki Matgorzaty nie pozwalaty mu ubie-
ra¢ sie jak dzieciom zamozniejszych rodzicow, za-
czat sie w wolnym czasie zatrudniaé prywatncmi
lekcjami, i tym sposobem nie tylko moégt sie przy-
zwoicie nosié, ale nadto zyskat wstep do wielu po-
rzadnych domoéw w miescie, 0 co mu jeszcze wiecej
chodzito, jak odobre odzienie. Spotykaty go wpraw-
dzie z poczatku czeste upokorzenia, ho chtopiec lu-
bit sie obscsem poufali¢, ate powoli przyzwyczait
sie skrywac urazy, nagina¢ sie do okolicznosci, ule-
gac¢, kiedy nie mozna byto walczy¢, i mscié sie, kie-
dy pora byla po temu. Nareszcie skonczyt szkoty,
wzigt kilka listéw rekomendacyjnych, matg kwotke
wiasnych pieniedzy, i wszystko, co mogta zebrac je-
go opiekunka, pozegnat sie obojetnie z Malgorzata
i z pierwszg okazjg puscit sie do Warszawy.
Prozno bytoby opisywac¢ zal poczciwej staruszki,
kiedy sama jedna zostata w osicrociatej chacie. Kum
12*



jej zakrysljan zlitowat sie nad nig i wzigt do swego
domu, bo mysli jej, niekupione juz w cato$¢ wido-
kiem ulubionego dziecigcia, rozprzegty sie zupetnie.
Zdzicciniata do tego stopnia, ze bez cudzej opieki
umartaby siedzac na miejscu, myslac tylko o Bogu
i 0 swoim Jerzym. Z poczatku wygladata od niego
wiadomosci, pytata kazdego, czy jej nie przynosi li-
stu, chodzita codzien na poczte; potem, straciwszy
wszelkg nadzieje, wybrata sobie miejsce przy oknie,
i cate dni przesiadywatla nieruchoma, patrzac na
ulice, po ktérej wyjechat jej wychowanek. A Je-
rzy?— Jerzy przyjechat do Warszawy, oddat li-
sty, poznajomit sie z Kilkg uczniami uniwersytetu,
badat, pytat, wywiadywat sie u kazdego, dia cze-
go wybrat ten fakultet a nie inny? i nareszcie rzekt
sobie:— Bede doktorem! W naszych czasach jest to
stan powszechnie uwazany, karjera niezalezaca od
rodu, szlachectwa, protekcji, lecz jedynie od zdol-
nosci umystowych, a co najwazniejsza, jest to je-
dyna droga, na ktérej biedny cztowiek moze na pew-
no dorobi¢ sie majatku. Bede Doktorem!—

W kilka dni potem zaczat uczeszczaé na medy-
cyne. Jak w Siedlcach, tak w Warszawie, utrzymy-

wat sie z prywatnych lekcij, uczyt sie gorliwie, od-
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znaczat sie miedzy kotlegami, skarbit sobie taski
professoréw i starat sie zabiera¢ znajomos¢ z dziec-
mi bogatych rodzicéw, przez ktérych wcisnat sie do
wielu doméw w Warszawie. Bylo to wczesne i o-
slrézne przygotowanie do przysziego zawodu.
Jerzy zgtebiat medycyne z zapatem, nie dla tego,
zeby w niej widziat jedng z tych szlachetnych nauk,
ktére bezposrednio sg przeznaczone dla polepszenia
losu cztowieka na ziemi, ale dla tego, ze upatrywat
w niej klucz do skrzyni z pieniedzmi. A pienigdze
dla tego czteka byly kwintessencjg szczescia.— Coz
tojest szczescie?— pytat sam siebie— zapewne nie wy-
sokie miejsce w towarzystwie, ani honory, ani wia-
dza, bo to wszystko bez pieniedzy jest tylko ciez-
kiem brzemieniem w zyciu. Cnota, uczciwo$¢ i po-
zyteczna dla spotecznosci praca nie prowadzg tez do
szcze$cia, bo ludzie zyjacy podiug tych prawidet
cierpig— o, i bardzo cierpig! Madros¢ istawa jesz-
cze nikogo nie nakarmity i nie ogrzaty. Wszystkie
te duchowne takocie kazdy chwali, ale nikt na nich
nie przestaje. Pienigdze i zdrowy rozum, oto naj-
lepsza rekojmia szczeScia w naszym wieku. Trzeba
sie stara¢ o pienigdze, bo dzi§ wszystko sie sprze-
daje , wszystko trzeba kupié. Wszystkie cztery zy-
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wioty poszty na frymarke. Najmniejszego kawatecz-
ka ziemi nie nazwiesz swoim, poki za niego nic za-
placisz; nie bedziesz miat przytutku, poki nie kupisz
sobie kilku sazni kubicznyck przestrzeni; nie be-
dziesz miat wody, ani ognia w kwaterze, poki ich
nie nabedzicsz za pienigdze. Czlowiek kupuje zycie
u piekarzy i rzeznikéw, oSwiecenie u professoréw i
typografow, kupuje rado$¢, stawe, przyjazn, ku-
puje nawet obrone od $mierci, kiedy mu sie uda,
u doktoréw i aptekarzy. 0, trzeba sie stara¢ o pie-
nigdze '— Po rozwigzaniu tej waznej filozoficznej
kwoslji, siadat zwyczajnie do xiazki i z nowym za-
patem zgtebiat tajniki swego przysziego zawodu.
Pewng razg wracajac z lekcji Osfcologji w deszcz
ulewny i szaruge, Jerzy dumat nad tern, dlacze-
go tez to u cziowieka taka zawiktana organizacja
kosciogtowu? i jak trudno bedzie mu oznajomic sie
ze wszystkiemi kosteczkami w cze$ci wierzchniej,
dolnej, z bokéw i wewnatrz? W tej samej chwili
nowa mysl blysneta w zakatkach wiasnej jego glo-
wy.— Moi kolledzy— pomyslat sobie— bedasie uczy¢
zapewne z figur... Co figury? Azeby poja¢ skiad
kosciogtowu, trzeba go mie¢ przed oczyma. Dosta-

ne sobie trupiej gtéwki.— Mogt byt wprawdzie zna-
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lez¢ trupig gtéwke, albo model w uniwersytecie,
ale dodomuby mu moze nie dano. Zresztg nie chciat
prosi¢ o to, co samemu nietrudno dosta¢. Przy-
padkiem w tym samym momencie spotkat go zmo-
czony deszczem zyd faktor, ktéry mu czesto sprze-
dawat rozmaite rupiecie.

— Zydzie! mam do ciebie interes— zawotat Je-
rzy i pociagngt go pod brame.

— Ny! a co Jegimosci pocieba? mozie porco-
chy? mozie béty? mozie majtki....—

— Gtlupis, zydzie!—

— Ny! i co z tegie ze Aspan madry?... dla te-
gie Aspan akademik, aja zid.—

— Chciatem ci powiedzie¢, zydzie, zebys mi do-
stat trupiej gtowki. Dam ci zloty.—

— Cegie? cegie Aspan chces?...— iwytupitoczy.

— Trupiej gtéwki z waszego kierkuta, rozu-
miesz ?—

— Horstu! aj waj! anaco to Aspanu taki tru-
pi gtowka?—

— Co tobie do tego? durniu! Bede sie uczyt na
niej. —

— Och! dla cegie Aspanu nie ucy¢ sie na ziwej
glowkie? Wszakze u Aspana jest gtowka. Po co As-
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pan chces jesce drugie gtowki od umartych zidziow?
Ocli, nie trzeba umartych zacipia¢.... Tegie niemo-
zna za zadne pienigdze — i nie czekajac dalszej roz-
mowy, poptynat zwiatrem po btocie, mruczac diu-
go pod nosem: — llerstu, a goj!...—

— Bestja zydzisko!— rzekt sobie Jerzy — wydrze
cztowiekowi ostatni grosz, okpi, oszwabi rodzo-
nego ojca, a dla trupiej gtowki ma jaki$ zabo-
bonny szacunek i nie chce nawet przyja¢ pienie-
dzy. Tchorz! wtern caly sekret. Trzeba poprosi¢
Jana; ten lubi gorzateczke, i nie pozaluje nog na
Powazki. —

— Janie!l— rzekt do stréza, wchodzac do swego
domu.

— Aco Panu potrzeba?— zapylat Jan czerwony
i cokolwiek w czubku.

— Oto, widzisz, ucze sie doktorstwa, i potrzeba
mi koniecznie trupiej gtéwki. Czy nie mdgthys péjsé
na Powazki iprzynie$¢ mijedng? Datbym ci ztoty.—

— Wilimie Ojca i Syna i S. Ducba! co tez to Pa-
nu przychodzi do gtowy, Panie Jerzy— rzekt obu-
rzony Jan — zartowa¢ ze mnie tak dziwnie?—

— Ja wecale nie zartuje, moj Janie! istotnie po-
trzeba mi trupiej gtowki.—
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— Go z Panem sie dzieje!— zawotat Jan— jak
to mozna czerepy umartych zbiera¢ z Bozej zie-
mi, na ktorej do dnia sadnego powinny dolezec¢?
Za zadne pienigdze nie zrobie tego grzechu!—

— Janie! jakize$ ty cymbal! Cobz to ztego, ze
trupia gldwka bedzie leze¢ u mnie na stoliku?
Wszak to kos$¢, nic wiecej.—

— Kos$¢! kosé! to prawda, Panie Jerzy, ale kosé
ludzka, a nie psia, kos$¢ umartego, pokropiona od
xiedza Swiecong wodg. Wiesz Pan, ze reka od-
padnie temu, kto bezboznie dotyka sie takiej kosci.
Daj mi Pan pokoj— i odszedt oburzony.

— Ciemne chamskie plemie!— mruknat pod no-
sem Jerzy— zabije zywego, a uwaza za grzech do-
tkng¢ sie czerepa, co sie wala po smetarzu. Nie-
ma rady, trzeba iS¢ samemu na Powagzki. —

Jerzy nie lubit odktadaé, kiedy chodzito o me-
dycyne, nie zwazajgc wiec na deszcz ulewny, na-
jat dorozke do Powazek. Dorozkarz wytrzeszczyt
oczy, i odmykajac powdz, rzekt rozczulony jakby
nawiasem: — Pewnie Panu niedawno umarta mat-
ka?—

— Umarta— odpowiedziat akademik machinalnie,
zeby nie zawigzywaé rozmowy.
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— | Pan w taki deszcz jedziesz sie modli¢ za
jej dusze?— podchwycit gadatliwy dorozkarz.

— Jade — baknat Jerzy.

Dorozkarz zacigt konie i w milczeniu zmoéwit wie-
czny odpoczynek za dusze matki tak czutego syna.

Przyjechawszy na smetarz, Jerzy szybkim kro-
kiem pobiegt do kruchty. Znalaztszy stos zbielo-
nych kos$ci, wyciagnat trupig gtowe i wracat z nig
spokojnie, wtem pokazat sie z budy dziad ko-
Scielny, i zawotal:— A po co to Pan bierze z so-
bg?—

— Potrzeba mi, moj poczciwcze!l— odrzektJerzy.

— A na co?—

— Powiadam ci, ze mi potrzeba; bede sie uczyt
doktorstwa. —

— Nie doktorstwa — zawotat dziad — ale farma-
zonstwa jakiego$. Zaden doktor nie przychodzi tu
kras¢ kosci umartych. Wstydz sie Wasan! Ot le-
piej pomodl sie za grzeszng dusze. —

— Co mi tam pleciesz ? stary!— krzyknat rozgnie-
wany Jerzy.— Kazdemu wolno wzig¢ to, co do ni-
kogo nie nalezy.«—

— Niewolno!— odpart dziad odwaznie, idodat szy-
derczym gtosem:— Waspan powiesz, ze i z kosciota
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wolno wynosi¢ co sie komu podoba? A na co sme-
tarz ogrodzony? lic?—

Wtem drugi dziad nadszedt pierwszemu na po-
moc. Jerzy spostrzegt, ze sitg nic nie zrobi; utago-
dzit sie wiec na pozor i rzekt:

— No, mo¢j kochany, kiedy powiadasz, ze mi
nie wolno wzigs¢ tej trupiej gtowki, to przecie
musisz wiedzie¢ kto tego zakazuje?—

— Kto zakazuje? a to Smieszne pytanie!— zawo-
fat dziad— Pan Beg zakazuje, xigdz pleban za-
kazuje. —

— Do B oga daleko, méj kochany! péjdziemy wiec
do xiedza plebana, to najkrotsza sprawa.—

— Pojdziemy! zobaczymy!— odpowiedziat dziad
z pewnoscig. | poszli.

— Xieze Dobrodzieju!— rzekt Jerzy do plebana—
jestem uczniem uniwersytetu, chodze na medy-
cyne, i dlajasniejszego pojecia Osteologji, potrze-
buje trupiej gtéwki. Sadzitem, ze takag bagatele,
taki kawat kosci, co sie wala po smetarzu, mozna
wzig$¢ bez wszelkiego pozwolenia; ale dwoch upar-
tych dziadéw zadnym sposobem nie dajg mi zabrac
tego klejnotu bez Panskiego rozkazu. Spodziewani

sie, ze Xiagdz Dobrodziej, jako cztowiek oswiecony
Tom L 15
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i pojmujacy, ile ludzko$¢ moze wygraé od postepéw
medycyny, nie wzbronisz mi tej drobnostki. —

Starzec spojrzat na niego z bolesnem zadziwie-
niem.

— Czy Xiedza Dobrodzieja zadziwia moja pros-
ba?— spytat Jerzy.

— Nie prosha twoja dziwi mnie, mtodziencze!—
odpowiedziat Pleban—ale ten ton lekkomyslny, suchy
i zimny, z ktorym jg wyrazasz. Stysze, ze mdéwisz
mi c6$ o tern, ile ludzko$¢ wygra od postepow
medycyny? O, wierz mi, moje dziecig, ze ludzko$é
daleko wiecejby zyskata, gdyby miodziez uczono
nie nazywac¢ kosci umartych bagatelg, drobnostka;
gdyby kazdy szczatek umartych budzit w miodych
umystach pojecie $mierci, wiecznosci i Boga; gdy-
by ksztatcono wiecej serca jak rozumy.—-

— Moze byé¢, ze sie Zle wyrazitem— podchwycit
Jerzy niecierpliwie — wiec przepraszam Xiedza Do-
brodzieja, ale nie moja w tem wina prawdziwie. Te
zabobonne dziady spostrzegiszy, ze biore trupig
gtéwke, przyjeli mie za jakiego$ heretyka i zepsuli
mi humor swoim fanatyzmem.—

— Te zabobonne dziady majag stuszno$¢ — odpo-
wiedziat xigdz.— Zzalem, z prawdziwym zalem jesz-
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stuszno$¢. Wprawdzie zadne prawo Boskie ani
ludzkie nie zabrania wyraznie braé kosci ze sme-
tarza, ale kazdy to czuje w sercu, kazdy ma jaki$
religijny szacunek dla tego, co jest godtem Smierci;
co przypomina nam, ze sami wkrotce umrzemy.
Biada temu, komu zbywa na podobnem uczuciu,
bo to jest zakon catej ludzkos$ci, zakon serc nieo-
zigbionych zepsuciem, iprzeciw temu zakonowi, po-
stepkiem, mowa i myslg popetnites Pan herezje
i Swietokradztwo.—

— Wiec Xigdz Dobrodziej odmawiasz mej pros-
bie —

— 0, nie, mdj Panie! Jeste$ zbyt madrym, aze-
bym miat pozbawi¢ ludzko$¢ tego Swiatetka, ktére
jej obiecujesz. Nie robie ci zadnej przeszkody; wierz
jednak stowom starca i duchownego, ze zadna nau-
ka nie wynagrodzi ci straty, ktorg poniesiesz przez
zaniedbanie serca. —

— Polecam sie pamieci i modlitwom Xiedza Do-
brodzieja. —

— O, badz zdréw, kocbany Panie! Nie zapom-
ne o tobie w modlitwie. Bedziesz mi bolesnie pa-
mietny.—
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Miody filozof wyszedt peten szyderskiego gniewu,
i wracajgc do miasta z trupig gtéwka, moéwit sam
do siebie: co tez to za pojecie u tych ludzi? Nie
dziwie sie zydowi, Janowi i dziadom, ale xigdz,
starzec, cztowiek, jak sie zdaje, oSwiecony!......

Jerzy nauczyt sie doskonale Osteologji. Trupia
gtdéwka, przestawszy mu byé potrzebng, poniewiera-
ta sie po jego stancji, to na stole, to pod sto-
tem, to na szafie, to pod piecem. Zalezatlo to cza-
sami od losu, aczasem od humoru pana akademika.
| przybywato miodzieficowi rozumu do glowy i uby-
wato mu rozumu w sercu! Tymczasem Matgorzata
zwyczajnym trybem przesiadywata samotne dni u
okna zakrystjana na Starej Wsi. Siedziata nierucho-
ma, jak posag; z ust jej nie wychodzito zadne sto-
wo, oprocz zapytali: czy niema listu z Warszawy?
Cale zycie tej kobiety skupito sie w jej wspomnie-
niach , ktére diugim rzedem i zawsze tym samym
porzadkiem ciagnety sie codzienn po osierociatem
sercu, jak stonce po niebie. A wnocy sny, sny o
przesztosci i o Jerzym, wiecznie o Jerzym!

Pewnego poranku staruszka ledwie ze snu prze-
tartszy oczy, zadziwita wszystkich gtosSnym wykrzy-
kiem:— Bedzie wiadomos$¢ od Jerzego!—
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— Skadze to wiecie? matko!— zapytat zdumiony
zakrystjan.

— Snito mi sie, kumiel—

— Nie wierzcie snom, matko! Beg wie, co sie
czteku nic przysni, a nic z tego niebywa. Ot, nieda-
wno $nito mi sie, zem byt biskupem, ic6z? czy ja
biskup —

— Alez to, kumie, nie taki sen, jak moj. Ja wi-
dziatam we $nie dusze matki Jerzego, i ona mi po-
wiedziata, ze dzi$ otrzymam onim wiadomos$¢.—

Zakrystjan ruszyt ramionami i uSmiechnat sie,
staruszka usiadta na zwyczajnem miejscu przy oknie.

Pierwszy zimowy mréz pokrywat szyby $nieznc-
mi kwiatami, przez ktdre nie mozna byto dojrzec¢
Bozego $wiata. Matgorzata jednak nachylita sie ku
oknu, i oddechem stopiwszy powoli cze$¢ szronu,
odkryta dla siebie ulice. Caly dzieh przeszedt na
préznem oczekiwaniu. Staruszka jada i pita nic wsta-
jac ze swego miejsca, i nawet kiedy mrok zapadt,
zostata przy oknie nie tracgc nadziei. Wieczorem
zakrystjan zadyszany wpadt do izby, wprowadzit
jakas kobiete, i obracajac sie do Matgorzaty, rzekt:

— Matko!" oto jaka$ podrézna chce pomoéwié
z wami. —

13*
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Matgorzata siedziata milczaca i nieporuszona.

— Malko!— zawotat znéwzakrystjan— la kobieta
chce z wami pomoéwi¢ o Jerzym.—

Wtedy nagle zablysto jakie$ Swiatto w oczach
Matgorzaty. Siedmdziesiecio-lelnia, zgrzybiata i staba
zwyczajnie staruszka, ktdra nie mogta przejs¢ przez
izbe bez cudzej pomocy, zerwala sie ze stoika, pobie-
gta do nieznajomej, idrzacym od radosci gtosem zada-
fa pisma od Jerzego. Nieznajoma o$wiadczyty ze nie
przyniosta listu, lecz wiele ma do pomdwienia z Mal-
gorzatg o Jerzym. Obie kobiety usiadty przy piecu
i dlugo rozmawiaty pocichu. Malgorzata zatamy-
wata rece do gory, ptakata z radosci jak dziecko,
przerywajac szlochanie czesta modlitwg. Widac by-
to, ze dowiedziata sie czego$ niezmiernie' pomysl-
nego dla swego wychowanka. Nareszcie pozegnata
nieznajomg i rzeklta do zakrystjana:

— Kumie! jutro trzeba mi jecha¢ do Jerzego.—

— Matko!— zawotat ostupiaty z zadziwienia za-
krysljan— co sie z wami dzieje? w takich latach?
w zimowg pore, do Warszawy! Pomyslcie tylko,
na mito$¢€ Boga, wszak to 12 mil.—

— Muse, muse jechaé— jekneta rozdzierajgcym
gtosem staruszka.— Boég i Matka NajSwietsa Gesto-



151

chowska nie opuscg mnie biednej. Muse go jesce
raz widzie¢ przed $Smiercig; mam dla niego dobra
nowine, muse mu ja sarna powiedzie¢. Sprze-
daj moje calg chudobe inajmij furmanke do War-
sawy. —-

— Ale¢, matko, jakze go najdziecie w Warsza-
wie? wszak to nie Siedlce.—

— WYy nic nie wiecie — rzekta spokojnie Matgorza-
ta—bo on was nie obchodzi, a ja wiem od ludzi,
ze Jerzy pisat do xiedza probosca; xigdz probose
mu odpisat, wiec musi wiedzie¢ gdzie on mieska.—

Zakrystjan szczycit sie wzgledami proboszcza, i
dla tego odpowiedz Matgorzaty ubodta go do zywe-
go. Na twarzy jego pokazat sie ztosliwy usmiech;
natezyt glos, azeby go wszyscy styszeli, i zawotat:—
Oj, matko, matko i staba uwas pamieé! Wszakze
to ja wam mowitem o tern. Xigdz proboszcz sam
mi pokazat list Jerzego, i prosit, zebym was uspo-
koit nowing o dobrem zdrowiu i powodzeniu wasze-
go kochanego dzieciny. —

—-Daruj, kumie! wyleciato z pamieci; ale pa-
mietaj, ze jutro jade do Warsawy. —

— Jedziemy — odpowiedziat udobruchany zakry-

stjan— pojade z wami, matko! bo sami ani jednej
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mili nie zrobicie. | tak boje sie, zebyscie na drodze
nie zapadli. —

— Nie boj sie, kumie! Jak zobace Jerzego, to juz
chyba wtencas bedzies miat biede ze mng. —

Od tejze chwili staruszka zajeta sie przygotowa-
niem do podrézy. Zdawalo sie, zc jaka$ tajemni-
cza sita wplyneta w stare jej kosci. Krzatata sie po
domu, zbierata swoje ciepta odziez i nie dawata po-
koju zakrystjanowej, péki nie przygotowano gosci-
niec dla Jerzego, sktadajacy sie z masta, seréw, su-
szonych owocéw i innych wiejskich fakoci.

Na drugi dzien wyjechali. Zakrystjan kilka razy
chcial wraca¢ do domu, bo sity staruszki od tru-
déw podrozy i cierpkiej zimowej pogody widocznie
ja opuszczaly. Maitgorzata jednak znosita wszystko
cierpliwie; zadna skarga, zadne westchnienie, za-
den jek bolesci, nie wychodzity z jej ust; z oburze-
niem oddalata od siebie wszelkg mys$l o powrocie do
domu.—Jedzmy! jedzmy!— wolata nieustannie— a
cy daleko jesce do Warsawy?— Nareszcie przejechali
przez Wiste Swiezo $cietg lodem. Lod byt staby i
trzeszczat, cho¢ dla wiekszego bezpieczenstwa na-
rzucano na niego stomy i pojedynczo puszczano
przejezdzajacych, Zakrystjan lekat sie i zatowal,
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ze sie tlat naméwié¢ do podrézy, staruszka modlita
sie i byta spokojna. Mieszkanie Jerzego znalezli ta-
two poditug adresu proboszcza. Staruszka, drapigc
sie po ciemnych wschodach na czwarte pietro, drza-
fa od radosci; cata jej istota byla ozywiona tg my-
$lg, ze obaczy swoje drogie dziecig, i ten zbytek
uczuc ostabit jg do tego stopnia, ze kiedy weszta do
izdebki Jerzego, rzucita mu sie tylko na szyje,
krzykneta i zemdlata. Zmierzchato sie wiasnie. Je-
rzy siedziat zamyslony przy stoliku; kiedy weszia
Matgorzata, ustyszat nagte gtosny krzyk:— Jerzy!
moja dziecino!— a potem uczut gwattowne uscisnie-
nie staruszki. Zapomniawszy oddawna o0 poczciwej
kobiecie, ktéra wypielegnowata go z czutoscig mat-
ki, miody akademik by}t cokolwiek przestraszony
calg tg sceng, wcale nie byt kontent z niespodzie-
wanej wizyty i przywitat sie do$¢ zimno z zakry-
stjanem.

Zakrystjan pokazat mu na staruszke, ktéra po-
woli wracata do przytomnosci.

— C6z was sprowadza? Matgorzato! — zapytat
Jerzy.

Staruszka, trzymajac na nim wzrok sztywny, btysz-

czacy ostatniemi tzami zycia, w naptywie roskosz-
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nycli uczu¢ nie mogta sie zdoby¢ na odpowiedz. Za-
krystjan ja wyreczyt i rzekt:

— Przyszta was zobaczyé, Panie Jerzy, ipowie-
dzie¢ wam, kto byli wasi rodzice. —

— Moi rodzice!— krzyknat z radoscig Jerzy —
méwciez, Maltgorzato! o, przez litos¢ nade mna,
mowciez predzej!—

— Daj mi sie napatrzy¢ na ciebie, moje dzieciat-
ko! bo to jest ostatnia rado$¢ dla moich ocu na
ziemi.—

— Alboz nie mozecie patrze¢ i méwic¢? Matgo-
rzato '—

— Prawda, moje dziecig! Powiem ci wsyslko,
tylko badz cierpliwy. Jezyk moéj na staro$¢ zrobit
sie zbyt powolny, nie moge méwié predko.—

| opowiedziata mu, czesto odpoczywajac, to, co sty-
szala owego wieczora od nieznajomej na Starej WSsi.
Pow ie$¢ staruszki niepodobna nam zachowac worygi-
nalnej formie dla tego, Ze sie do niej mieszato zbyt
wiele pobocznych ustepdéw i wspomnien; przedstawi-
my ja Aviec skrocong iile moznosci uporzadkowana.

Byta w Lublinie pewna wdowa, biedna kobieta,
nazwiskiem Zubrowa, i miata corke jedynaczke, kto-

rg kochata nad zycic. Jeden ofiicjalista z Trybunatu,
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styszac od kogo$ o pieknosci Marji Zubrownej, do-
poty nie miat pokoju, poki jej nie zobaczyt, iprze-
konawszy sie, ze istotnie zastugiwata na te pochwa-
ty, ktore oddawano jej postaci, powzigt niepoozoi-
wy zamiar uwie$¢ biedng dziewczyne. Szatan w la-
kirn razie nigdy nie odmawia swojej pomocy. 01-
ficjalista w krotkim czasie dopigt zamiaru i polem
obojetnie porzucit dziewczyne. Marja sie utopita.
Zubrowa tedwie nie umarta z rospaczy; chorowata
dtugo i niebezpiecznie; potem chciata drogg prawng
poszukiwaé zemsty i kary na zab6jce swej corki; ale
czyz prawa ludzkie majg, czy mie¢ moga dostojua
kare na zbrodnie tego rodzaju ? Zbrodnie okropne,
bo to jest najwyzsze okruciefistwo, zab6jstwo wsty-
du, poczciwosci, catej przysztosci dziewiczej, wszyst-
kich jej marzen; zabdjstwo serca, i co wiecej, za-
béjstwo duszy! 0! bezsilne sg prawa calej ziemi
na takie wystepki! a opinja publiczna toleruje te
nikczenmos$¢ i czesto nawet poklaskuje nikczemni-
kom! Zubrowa widziata, ze wszystkie skargi nie
ulzg jej zalu; zdata wiec zemste na Boga, pewna
bedac, ze Niebo skarze predzej lub pdzniej zabdjce
Marji. Czasami piekielne mysli dreczyty Zubiowe,

osobliwie kiedy spotykata réwiennice Marji, pieknie
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ubrane w dzien S$wigteczny, albo jeszcze gorzej,
kiedy sie kojarzyto miode maitzenstwo. Krajato sie
serce matki z bolu, widzac jak mogta by¢ szczesli-
wa, ijak cate to szczeScie wydart jej jeden czio-
wiek. W podobnych chwilach gotowa byta zabic
tego cztowieka. Tymczasem oflicjalista po kilku la-
tach rozwigztego zycia, pokochat nareszcie mioda
i bogata panne i wkrotce z nig sie ozenit. Po roku
Bog dat mu syna, i wtedy.... (wszak dziejg sie dzi-
wne rzeczy na Swiecie) wtedy w sercu dotad zepsu-
tem odezwato sie pierwsze czyste uczucie — mitos¢
ojcowska. Ojciec ubdstwiat pierworodnego swego
syna; najlepsze jego uczucia skupity sie na tern
dziecieciu; doszedt do takiego exaltowanego przy-
wigzania , ze caty Lublin i $miat sie i dziwit sie.
Byli tacy, co w tym nadzwyczajnym affekcie do
dziecka widzieli rodzaj obtgkania. Zubrowa dowie-
dziata sie o tern i dziwnie sie przemienita. Cale
dni mimowolnie marzyta o tern dziecieciu oilicjali-
sty. Ani rozrywka, ani praca, ani zadne zajecie sie
nie mogty oderwaé ja od tej mysli. Widziata nieu-
stannie obraz dziecka przed swemi oczyma, aw no-
cy $nito jej sie dziecigtko. Kiedy je raz zobaczyta
z piastunka na rynku, rece jej wyciagnety sie mi-
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mowolnie na przod, zeby je porwal; przelekla sie
sama siebie i uciekta do domu. Odtgd szatan wi-
docznie zaczat ja kusi¢; jakis glos szeptat jej wy-
raznie do ucha: — Wykradnij to dziecie, zemscisz
sie za Marje.— Powoli przyzwyczaita sie do tej my-
§li, zrobita sobie z niej obowigzek, zdecydowala sie
nawszystko.— Prawda— mowita sobie Zubrowa— ze
tu niewinnie bedzie cierpie¢ biedna matka, ktéra
mi nic nie zrobita. Zal mi tej kobiety, ale c6z ro-
bi¢? niechajzejej cierpienie Bog wynagrodzi w nie-
bie.— Nareszcie po dtugiem wahaniu sie upatrzyta
pomys$ing pore, wykradta dziecie i uciekta z Lu-
blina. Objawienia stroskanych rodzicéw w gazetach
i kroki urzedowe zostaly bez zadnego skutku. Nie-
pocieszony ojciec zsecht, zzétkniat, zgarbit sie od
zalu; matka dostata suchot, wyjechata do Warsza-
wy i tam po kilku miesigcach umarta. Zubrowa
z wykradzionem dzieckiem miata udaé sie do swo-
ich krewnych w Podlaskiem, lecz ulgkiszy sie wia-
snego wystepku i chcac usung¢ od siebie wszelkie
podejrzenie, podrzucita je zamozniejszym wie$nia-
kom na Starej Wsi pod Siedlcami, a sama wrdcita
do Lublina. W samej rzeczy nie padto na nig zad-
ne podejrzenie. Po kilku latach wszystko sie uci-
14
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szylo, tem bardziej, ze ojciec dzieciecia powtornie
sie ozenit. Zubrowa takze ochioneta od zemsty;
chciata wszystko poprawic, ale bojazri kary wstrzy-
mata jg od tego kroku. Nareszcie przed $miercig

* opowiedziata sasiadce catg historje, i pod przysiega
wymogta na niej, zeby wyszukata dziecko i wrdcita
ojcu. Owoz dla czego nieznajoma kobieta przybyta
do Malgorzaty na Starg Wie$. Nieznalazta Jerzego,
i zdata calg sprawe na jego opiekunke.

Jerzy, ktory caly czas cierpliwie stuchat opowia-
dania Matgorzaty, zerwat sie z miejsca, kiedy skon-
czyta powiesé, i zawotat zachwycony:

— Wiec ojciec moj zyje! jakzem szczes$liwy! zy-
je i bogaty! ale nie powiedzieliscie mi jak sie na-
zywa? Boze moj! powiedzcie mi predzej.—

— Wiem jak sie nazywa— rzekta staruszka— po-
cekaj, zaraz ci powiem. Jezus Marja! cynie zapom-
niatam? Matka twoja nazywala sie Helena.—

— Ale ojciec? ojciec? na mito$¢ Bogal!—

— Pocekaj... pocekaj, przypomne sobie. Badz
spokojny. To nazwisko zagrzezto jako§ w mojem ser-
cu, ale dobede go, bedzies wiedzie¢ wsystko. Za-
pal tymcasem S$wiece, bo juz ciemno, ocy moje
nie widzg ciebie, zapal predzej S$wiece. —
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— Moze Waépan pamietasz ?— spytat Jerzy zakry-
stjana.

— Nic niewiem otern— odpowiedziat zakrystjan.

Staruszka przypominata sobie zapomniane na-
zwisko. Jerzy dobyt Swiece i z poSpiechem szukat
lichtarza, ale go nie mégt znalez¢; nareszcie znie-
cierpliwiony porwat cd$ z szafki, rzucit z gluchym
toskotem na sto4, zapalit Swiece i wstawit jg—
w trupig gtowke. Dziury od oczu, nosa, i dwa rze-
dy zebéw byly zwrocone w strone staruszki i za-
krystjana.

To niespodziane zjawisko trupiej gtowki z za-
tknieta w niej Swieczkg nadzwyczajnie przestraszyto
zakrystjana; zadrzat caty i krzyknat:

— Jezusie Nazarefiski Krdlu Zydowski! zmituj
sie nad nami! w Imie Ojca, i Syna, i S. Ducha!
Malko! patrzcie no w czem Pan Jerzy $wiece za-
pali!! taska Boza z namil—

— O Boze! do cegoz ja dozytam!— krzykneta
przerazliwym glosem staruszka; on djabtu duse za-
pisat!— i upadfa jak diuga na ziemie. Jerzy i za-
krystjan rzucili sie do niej, pryskali zimnag wodg i
odcierali, ale naprézno. Ciato staruszki stygto po-
woli, usta dlugo jeszcze szeptaty pobozne jakie$
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stowa, dogorywajgce spojrzenie siato kotem na ry-
sach Jerzego, nareszcie wszystko sie skonczyto— ze-
sztywniata, umaria.

— Apoplexja! krew jg zabita— rzekt po niejakim
czasie akademik.—

— 0, nie krew, Panie Jerzy!— odpart zcicha za-
krystjan — zal jg zabitl—

— Jaki zal?— zawotal cierpko Jerzy— czego? ko-
go jej zatowaé?—

— Ciebie, ciebie, cztowiecze!— odpowiedziat za-
krystjan.— Ona ciebie zawiele kochata, znosita two-
je oziebtos¢, niewdziecznos¢, nie szemrata na twoje
kamienne serce, ale nie mogta przenie$¢ tej mysli,
ze$ zgubit twoje dusze na wiekil—

— CzyWasan oszalat?— wrzasnat z gniewem Je-
rzy — skad sobie wbite$ do gtowy, zem ja djabtu
dusze zapisat?—

— M0dj Panie Jerzy! pobozni ludzie nie kradng
kosci umartych ze smetarza, a kiedy je znajdg wnie-
przyzwoitem miejscu, to odnoszg na mogitki, mo-
wigc z uszanowaniem: wieczny odpoczynek. Pocéz
ty uzywasz trupiej gtéwki zamiast lichtarza 7—

— 0 zabobonno$¢!— wotat Jerzy biegajac po po-
koju jak szalony— o gusta! ociemnoto! | powiada-
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ja, ze nasz wiek o$wiecony! Klamstwo wierutne!
Gorzko pomysleé, jak gtupi dotad narod ludzki! Ka-
wat kosci napo6t przeprdchniatej, ktdrejby pies nie
dotknat zebami, rachujg jaka$ Swietoscia; zegnaja
sie i uciekajg od tych, co nie dzielg ich grubych
przesadow....—

— Panie Jerzy!— przerwat spokojnie zakrystjan—
moze by¢, ze Pan jeste$ bardzo madry, ale wierz
prostakowi, ktérego rzadko mylg przeczucia: Zle i
niegodziwie robisz, pomiatajgc kosémi umartych, jak
$mieciami albo blotem. —

— Co mi do twego przeczucia ? stary gtupcze!—
zawotatl z gniewem Jerzy.— AYasze zabobony naro-
bity mi wiecej ztego, jak ty pojaé mozesz swoim
ciasnym rozumem. Oto, palrzaj, ta baba ukradta
mi najwazniejsza w zyciu tajemnice i uniosta ja
z sobg ze Swiata. —

— Nic bedzie nad tobg blogostawienstwaBozego!—
jeknat zakrystjan, zamyslit sie gieboko i spytat po
chwili:— C&z myslisz robi¢ z ciatem Malgorzaty?—

— Aspana to rzecz, albo policji— obojetnie od-
powiedziat akademik.

Zakrystjan w milczeniu zarzucit na siebie ciato
Matgorzaty i wolnym krokiem wyszedt z pokoju.

14-
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Kiedy ucichto na wschodach ostatnie echo jego kro-
koéw, Jerzy rzekt sam do siebie:— Dobrze, ze sie to
juz raz skonczyto! Ostatni $lad mego chlopskiego
wychowania zatart sie. Teraz nie mam na sobie zad-
nych obowigzkdéw, jestem zupeinie swobodny! a to
wzyciu nie bagatela! Tylko ta tajemnica, ta prze-
kleta tajemnica! ale mniejsza o to. Jest glowa na
karku, wola i nadzieja, reszta sie znajdzie.

Na drugi dzien niktby byt nie dostrzegt Sladu tej
sceny na twarzy Jerzego. Byt spokojny, obojetny,
usmiechajacy sie i drwinkujacy jak zwyczajnie.

Po niejakim czasie odwiedzit go jeden z Kolie-
géw uniwersyteckich, chtopiec uczeszczajacy na fa-
kultet Filologji; spostrzegt trupia gtéwke, obejrzat
ja naokoto i zapytat: czy znajome mu wiersze Baj-
rona na czaszke, ktora stuzyta zamiast kielicha?

— Ja nie czytam takich bredni— odpow iedziat Jerzy.

— Woecale nie brednie, mdj kochany!— odpart filo-
log— piekne wiersze, a nadewszystko mysl cudow-
nie poetyczna pi¢ wino z trupiej gtoéwki.

— Nie rozumiem twojej poezji; ale kiedy Bajro-
nizrn lak ci sie podoba, dla czeg6z sobie nie kazesz
zrobi¢ calego serwisu stotowego i herbatniego z tru-
picti kosci?—
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— To zawiele! ale daj mi te gtéwke; kaze so-
bie zrobi¢ z niej filizanke.—

— Wez jg, wez, moj poeto! Bardzo jestem kon-
tent, ze sie moge przystuzyé twojej wenie, bo da-
wno juz chcialem wyrzucié ten gnat na S$miecie.
Niemato on mi strut pokoju.—

Poeta byt nieZmiernie takomy na cudze historje,
nie dla tego, zeby los drugich dotykat go mocno,
ale dla tego, ze w podobnych opowiadaniach mo-
zna czesto znalez¢ przedmiot dla napisania kilku
wierszykow albo powiastki, pochwyci¢ w locie ja-
kg zbtgkang mys$l romantyczng albo wydatny i ory-
ginalny charakter. Prosit wiec usilnie o bistorje
trupiej gtowki.

Jerzy opowiedzial mu rozmowe swoje z zydem,
Janem, dziadem koscielnym i plebanem na Powaz-
kach , i zakonczyt wszystko komiczng powiastkg o
starej babie, ktéra wieczorem zabtgdziwszy do niego
z serami na sprzedaz, sposlrzegta Swiece palaca sie
w7 trupiej gtowte i ledwie nie umarta ze strachu,
wrzeszczac jak opetana, ze ten farinazon djabtu du-
sze zaprzedat.

Filolog z poczatku opowiadania swego kollegi
trzymat sie za boki od $miechu, potem stopniowo
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stracit wesotos$¢, czoto jego zasepito sie, pozegnat
sie obojetnie z Jerzym i obiecat przysta¢ stuzacego
po trupig gtdwke. Jednakze nie przystat.

— Jeszcze jeden fanatyk! rzekt sobie Jerzy po
kilku dniach; nic dziwnego! poeta. Ci panowie skia-
dajg pokolenie najzapamietalszych gtupcéw. Kaz-
dego innego gtupca mozna z czasem przekonac,
poeta odwotuje sie wiecznie do kawatka miesa od-
wilzonego krwia, do serca. Rozum u niego nic nie
znaczy; on ma swoje przeczucia, instynkta, ma-
rzenia, idealy i tysigc innych niedorzecznosci. Poe-
zja, jest to usposobienie do deklamowania iwarjacji,
nic wiecej. —

Trupia giéwka znéw poniewierata sie w stancji
akademika. Czas leciat. Jerzemu zostawato juz
tylko kilka miesiecy do skonczenia kursu. Pewng
razg wszedt do niego jeden z miodych ludzi, ktorzy
skwapliwie w owym czasie uczyli sie liranoskopji
Galla. Kranoskop, postrzegtszy trupig gtéwke pod
tozkiem, wzigt ja do reki, nakreslit na czaszce linje
organologiczne, zmierzyt kilka odlegtosci i rzekit
z widocznym zadowoleniem:— Jest to glowa kobie-
ty, bardzo czutej, bogobojnej, niezmiernie przywia-

zanej do dzieci....—
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Jerzy nie dat mu dokoriczyé.— Zal mi ciebie— za-
wotat szydersko— biedny systematyku, z twojg Freno-
logjg, Kranologja, Kranoskopja, czy jak ja tam na-
zywacie. Twoje prorokowanie z martwej kosci o
charakterze czlowieka za zycia wydaje mi sie tak
$miesznem, jak gdyby$ z kawatka bifszteksu sadzit
o site wotu, pdki wot nie poznat sie z rzeznikiem i
kucharzem. Kiedy chcesz poznaé cztowieka, patrz
naniego wiasnemi oczyma, i patrz nie wtedy, kiedy
on zdréw, bo w zdrowym oprécz aktorstwa, kiam-
stwa i fatszu, nic wigecej nie dostrzezesz, ale obser-
wuj i zgtebiaj wtedy, kiedy choroba zwali go na po-
Sciel, kiedy niemoc i strach $mierci odejmg mu
che¢ oszukiwania drugich, stowem, badaj cztowieka
wtedy, kiedy cierpienia fizyczne, tak jak krosty, wy-
rzucg na wierzch wszystkie brudy moralne. Utozg
to choroby, moj kranoskopie, trzeba $ledzi¢ ludzkie
charaktery.

Kranoskop, jakkolwiek ozigbiony swoim syste-
malem, wzdrygnat sie mimowolnie na te nowg i lak
nielitosciwie rzucong my$l doktorskag.— Nie chciat-
bym by¢ takim medykiem!— zawotat po chwili zadu-
mania.

— Ho nie pojmujesz, jak waznym jest dla czto-
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wieka znaé tych, z ktoremi wedruje po ziemi. Gdy-
by$ przenikngt wglab’ duszy jednego czlowieka,
gdyby$ rozumnie pojat jeden tylko charakter, cho-
ciazby to byt twdj wiasny, wierz mi, ze do $mierci
nie przestatbys bada¢ ludzi wszelkiemi sposobami.
Oprdcz rzeczywistego uzytku, jest wtern jeszcze ja-
ka$ niewypowiedziana roskosz widzie¢ jak na dioni
gtupstwo i nikczemnos$¢ os6b, ktére drudzy ota-
czajg szacunkiem i uwielbieniem. O! ty tego nie
pojmujesz, jak wygodnie i przyjemnie mie¢ w kaz-
dej chwili gotowe antidotum przeciw mitosci, przy-
jazni, szacunkowi, admiracji, i w ogélnosci przeciw
wszystkim tumanom , ktdre mroczg nam zdrowy
rozsadek, krepujg swobodng wole i sprowadzajg
z drogi, po ktorej idziemy do pewnego celu.—

— Stuchaj, Jerzy!— rzekt zdziwiony kranoskop—
albo ty dzi$ pijany, albo zaczynasz warjowaé, ze
mi sie otwarcie przyznajesz z podobnemi maxyma-
mi. Gdzie sie podziata twoja ostrozno$é?—

— Jerzy ukasit sie w dolng warge i pomyslat
sobie:(— Wypaplatem sie niepotrzebnie! Przeklety
kranoskop!— Nie pokazujgc na sobie zadnej zmiany,
rzekt spokojnie:— Aaa! wiec poruszytem nareszcie

serduszko Aspana. Otoz widzisz, do czegoby to do-



167

szto, gdyby Kranoskopja stata sie popularng. Wi-
dzisz, jak wielkie moga by¢ naduzycia w naukach o
cztowieku. —

— Co0z to znowu ?— rzekt zdziwiony kranoskop—
czyz to byly zarty?—

— Nie zarty, ale mata nauka dla ciebie.—

— Badz zdrow, Jerzy!—

— Badz zdréw! cha, cba, cha! Jak umre, obej-
rzyj moje czaszke; dowiesz sie¢ na pewno mego cha-
rakteru.

— Dziwny z ciebie cztowiek, maj Jerzy! Nie wiem
prawdziwie jak o tobie mysle¢ 7—

— Najlepiej wcale nie mys$l o mnie.—

Wkrétce potem los trupiej gtdwki znacznie sie
polepszyt. Jerzy zaczat medyczng karjere, i powo-
dzito mu sie niezle. Miat przyzwoite mieszkanie,
dos¢ dobre meble, ijesli wpokojach brakowato wy-
kwintnosci, to brak ten wynagradzat sie w czesci
porzadkiem i hollenderskg czystoscig. Trupia gtow-
ka stata na stoliku miedzy puszkg od tytuniu i bron-
zowym pieskiem do przyciskania papierow.

— Comme c’cstpiquant!— rzektraz pewien zprzy-
chodzacych do Jerzego pacjentow— une Ute de mort
miedzy cackami,cestd I’lEgyptienne,d laRadcliff!—
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— Miody doktor lubit przystuzy¢ sie, jesli go to
nic nie kosztowato; ofiarowat wiec trupig gtdwke do
gabinetu swego pacjenta.

— Nie, Doktorze!— odpart pacjent bardzo grze-
cznie— jms si béte! zenie sie wkrotce; nie chce
stawia¢ w gabinecie straszydta dla zony. Przyjme
podarunek, jak mi towarzystwo kochanej zoneczki
zbyt dokuczy. En attendant, j’admire votre idée,
wiecej nic.'—

— Zno6w ta sama historja!— pomyslat sobie Je-
rzy.— Ten zabobon ma tysigc form, i ciggle wycho-
dzi na jaw, jak szydio z worka.

Kiedy cztowiek ma mocng wole lzejszg drogg
déjs¢ do celu, to ja zwyczajnie znajdzie. Jerzy
z pierwszych krokéw swego zawodu spostrzegt, ze
idgc zwyczajnym trybem, nie predko zrobi sobie re-
putacje; przyczepit sie wiec do najstawniejszego dok-
tora w Warszawie; znalazt sposéb by¢é mu uzy-
tecznym ; powolnoscia, skromnoscig i udanym sza-
cunkiem wkradt sie powoli w blizsze z nim stosun-
ki, i nareszcie dokazat tego, ze podeszty weteran
medycyny, przewidujac wnim biegtego lekarza, wsze-
dzie wozit go z sobg. Jak tylko mineto niebezpie-
czenstwo, doktor Proszkowski zdawat pacjenta mio-
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demu swemu kolledze dla dokonania kuracji. Ta-
kim sposobem Jerzy dal sie pozna¢ z najlepszej
strony w pierwszych domach Warszawy. Sledzit
charaktery podiug swojej metody u toza bolesci i
kazdego prawie chorego przemieniat w trgbe gto-
szgcg po catem miescie wielkie jego medyczne zdol-
nosci. Po Kilku latach Jerzy otrzasnat sie zupetnie
z biedy; co sie za$ tycze reputacji, stat narowni zP.
Proszkowskim, a moze i wyzej: bo o tamtym poma-
wiano czesto, ze chociaz to cziowiek zdolny, ale
zbyt juz stary. Poczciwy Proszkowski lubo spo-
strzegat niejakg zmiane w opinji publicznej, nie za-
stanawiat sie jednak nigdy, jakaby tego mogia by¢
przyczyna? Przyzwyczaiwszy sie do Jerzego, kochat
go jak syna, nie podejrzywatl w nim niczego zlego i
byt niezachwianym jego protektorem. Mity ten dla
starca zwigzek nie moégt jednak trwaé dlugo, ho
kazdy fatsz, kazde ztudzenie predzej lub pdzniej
wykrywa sie na jasnig. Jerzy nie lubit i$¢ bitym
goscifnicem w swej sztuce; gtowa jego ciggle wyra-
biata nowe systemata w Patologji i Terapji; czesto
przedstawiat mysli swoje na sad Proszkowskiego,
ale stary doktor rzadko je aprobowat. Napatrzyt on
sie dos¢ w swem zyciu na zgubne skutki marzyciel-
15
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stwa medycznego, (najzgubniejszego ze wszystkich
rodzajow marzen), idlatego ciagle powtarzat Jerze-
mu:— M06j miody kollego! strzez sie fantazji w me-
dycynie, bo tu chodzi ozycie ludzkie; porzu¢ po-
ezje i stawe, a trzymaj sie doswiadczenia i chrze-
Scijanskiej mitosci blizniego.— Jerzy ustepowat na po-
z6r, ale oburzat sie w duszy na pedantyzm swego
pryncypata; oburzatsie tern wiecej, ze zwigzany oko-
licznosciami, nie magt ulubionych swoich pomystow
potwierdzi¢ jaka Swietng, gto$ng, szczesliwg kura-
cjg. Cierpiatl do czasu; nakoniec kiedy sadzit, ze
sie juz moze obejs¢ bez protekcji starego doktora,
postanowit wytamaé sie na wolno$¢. Zdarzenie sa-
mo sie nastreczyto. Zamozny obywatel z Lubelskie-
go P. Jareba, starzec przy schytku szostego krzy-
zyka, zapadt niebezpiecznie i wezwat pomocy Prosz-
kowskiego, ktéry, podtug zwyczaju, przyjechat z Je-
rzym. Opatrzyli chorego, zgodzili si¢ w odgadnie-
niu choroby, ale w $rodkach terapeutycznych za-
szta miedzy nimi zwawa dysputa. Jerzy umyslnie
podwyzszat gtos, unosit sie i wyswobadzat sie gwai-
townie. Stary doktor dziwit sie nagtej przemianie,
cho¢ od niejakiego czasu powinien byt sie tego spo-
dziewaé. Chory wpatrywat sie w rysy Jerzego, Sle-
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dzit kazde poruszenie na jego twarzy, ichociaz zwa-
tlony gorgczka, mato pojmowat doktorskag dyspute,
wyciagnat jednak drzace rece do Jerzego, i tym
znakiem objawit che¢ oddania mu sie w kuracje.
Proszkowski nie pokazat na sobie, ile go to ubodio,
ale odtad jezdzit do swych pacjentéw bez towarzy-
sza. Pdzniejsze postepowanie Jerzego bolesnie roz-
czarowato poczciwego starca. Niejedna tza sptyneta
na zwiedte jego lice, ale nikt jej nie widziat. Kie-
dy go pytano: dla czego opuscit swego kollege? od-
powiadat, ze Jerzy nabyt juz dos¢ praktyki izadnej
wiecej nie potrzebuje opieki. Z ust jego nie wyszto
nigdy zadne naganne stowo przeciw miodemu dok-
torowi. "

Tymczasem Jerzy uczul w sobie jaka$ niepojetg
sympatje dla P. Jareby. Wprawdzie byt to pierwszy
pacjent, ktérego zaczat leczy¢ podtug swoich wia-
snych odkry¢ w sztuce, i miat dla niego ten urok,
jak pierwsze wydrukowane dzieto dla autora; ale
oprocz tego Jerzy czut c6$ wiecej. Pacjent wi-
docznie wywierat na niego jaki$ wpltyw tajemniczy,
czego miody doktor nigdy dotad nie doswiadczat.
Starzec, przesilajgc ciezkg chorobe, za kazdg wizy-

tq dluzej go zatrzymywat u siebie, mowit do niego
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jakim$ dziwnie stodkim gtosem i nieustannie pa-
trzat mu w oczy. Kilka razy zapytywat Jerzego: kto
byli jego rodzice? ale miody doktor miat oddawna
gotowag odpowiedZz na podobne zapylania; modwit,
ze ojciec jego byt potkownikiem i polegt pod Lip-
skiem. Starzec zamyslat sie, wzdychat; czesto lzy
btyszczaty mu w spiektych od gorgczki powiekach;
wida¢ byto, ze jakie$ bolesne wspomnienie bigkato
sie po pustych zakatkach jego serca. Pani Jareba
siedziata przy t6zku, dzieci nie mieli, ajednak sta-
rzec, zdawato sie, ciaggle szukat kogo$ z istot naj-
drozszych dla niego. Jerzy mimowolnie przyjmo-
wat udziat w starcu; pragnat pomysinie zakonczyé
kuracje, ale pragnat dosiegnaé celu podtug swojej
metody. Za nic w $wiecie nie odstgpitby od swoich
mysli, bo mu chodzito o dowdd wyzszosci swego
talentu nad Proszkowskim. Pierwsze recepty spra-
wity pomysiny skutek. Jerzy tryumfowat. Potem
nagte choroba zwatlita nanowo starca. Przywotano
xiedza. Jerzy nie zgodzit sie na konsilium i tylko
wzmocnit dozy. Nakoniec Pan Jareba umart. Kona-
jacy jego wzrok zatrzymat sie nieruchomie na Je-
rzym. Wida¢ byto, ze starzec unosit z sobg jaka$
.ziemskg mys$l do wiecznosci. Jerzy ledwie nie za-
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ptakat z zalu. Nie pojmowat dla czego, ale jeszcze
zaden czlowiek tyle go nie obchodzit, jak ten sta-
rzec. Prézno ttbmaczyl sobie ten fenomen przez
drazliwo$é nerwow, wptyw dziecinnych poje¢ o Smier-
ci, podesztg staro$¢ it. d. Wspomnienie Pana Ja-
reby diugo tkwito wjego umysle.

Reputacja Jerzego nic na tern nie cierpiata. —
Czas juz byto staremu umieraé!— mowili ludzie—
daj Boze kazdemu doczeka¢ takiego wieku.— Sam
Jerzy byt tego zdania. Wypadek ten bynajmniej
nie poprawit nowatora; zgtebiat niespracowanie swo-
ja sztuke, marzyt jeszcze wiecej i wymyslat nowe
metody. Niektére proby udawaly sie w praktyce
i gtosno roznosity stawe jego po Warszawie, drugie
Zle sie konczyty, i o tych albo nic wiedziano, albo
predko zapominano: bo¢ réd ludzki przyzwyczajony
patrze¢ na $mier¢ i uporczywe choroby. Z liczby
szcze$liwych kuracij, jedna niespodziana i prawdzi-
wie zadziwiajgca miata stanowczy wptyw na los mio-
dego doktora. Jerzy, leczac pewng potkownikowe,
widywat codziennie jej corke, Elize, u foza bole-
§ci, z okiem niebieskiem, petnem lez niewypowie-
dzianego zalu. tzy coérki lekajacej sie utraci¢ mat-
ke sa najpiekniejsze ze wszystkich tez, ktdre pa-

15*
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dajg na nasze ziemie, wyjawszy tylko tez matki nad
swemi dzieémi. Sg to perelki tak czyste, ze wie»
niec z nich uwity nie skazitby czota aniotéw w nie-
bie. Jerzy, ktéry kiedy$ w chemicznej retorcie roz-
bierat tzy na pierwiastki, i powiedziat sobie, ze to
jest nic wiecej jak slonawa tuoda, nie mégt sie
oprze¢ uczuciom, wplywajagcym w kamienne jego
serce, na widok jasnych brylantow btyszczacych fez
w oczach Elizy. Potoki jakiej$ tajemniczej sity prze-
nikty go naskrés i kupity rozpierzchte iskierki czu-
tosci do jednego ogniska. Jerzy walczyt wszyslkie-
mi sitami zimnego rozumu, lecz wycienczat tylko
swe sity w tej walce. Nieznajomy mu dotad pier-
wiastek ludzkiej istoty wzigt gore. Jerzy kochat
Elize.

Potkownikowa, optakiwana juz przez wszystkich,
biegtoscig Jerzego jakby cudem od wrét $Smierci zo-
stata wrdcong do zycia. | znéw bilyszczaty tzy na
oczach Elizy, tzy wdzigecznos$ci, materjatne znamie
najwyzszego uwielbienia. W szczesliwej rodzinie
Jerzy byt odtagd uwazany za opiekunczego aniota i
stat sie czestym gosciem. Stary potkownik nie mdgt
sie nachwali¢ jego rozumu i nauki; Eliza okazywata

mu tysigc drobnostkowych wzgtedéw; jedna tylko
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putkownikowa, przy swéj wdziecznosci, przy calym
szacunku dla jego talentu, czufa jaka$ odraze od
miodego doktora. Sg przeczucia w matczyném ser-
cu, kiedy chodzi o los dzieciecia! Zdaje sie, ze
aniot str6z, ktérego ma z nas kazdy, ostrzegajac
naproézno dziecko, co atbo nie chce, albo nie moze
go zrozumie¢, udaje sie do matki i szepce jéj zci-
cha mysli zbawienne. Jerzy w owym czasie dorobit
sie juz porzadnego majatku, styngt doskonatym
doktorem i prawdziwie kochat Elize. Po6tkowniko-
wa wszystko to pojmowata, nie miata nic do zarzu-
cenia przeciw tej partji, kogo innego chetnieby przy-
jeta za swego ziecia, o Jerzym nie mogta pomyslec¢
bez wielkiej trwogi. Nie wyjawiata nikomu swego
zdania, ale byla pewna, ze to musi by¢ zty czio-
wiek.

Odraza byta tém dziwniejszg, ze mitos¢ znacznie
przemienita Jerzego. Stat sie daleko tkliwszym na
cierpienia ludzkie, uczynniejszym i olwartszym. Zna-
jomi cieszyli sie z tak pomys$lnej w nim przemiany.
Stuzacy jego, Walenty, tamat sobie czesto gtowe
nad t¢m, co sie to z jego panem zrobito ? Bywato
wprzod, kiedy przyjdzie biedna zydéwka poradzic¢
sie o chorem dziecieciu, Jerzy pisze obojetnie re-
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cepte i zada od niej dwoch ztotych; zydéwka za-
klina sie, zc jest biedna, ze ledwie zyje na Bozym
Swiecie, i jesSli mu zaptaci lakg kwote, to dzieci
jej przez tydzien przymrg glodu ; Jerzy z zimng
krwig daje recepte Walentemu, mdéwigc:— Dasz jej
jak przyniesie dwa zlote— a zwracajac sie do zy-
déwki :— Znam ja was tajdaczck! Wy zawsze bied-
ne, a jednak zawsze znajdujecie pienigdze. Jesli
cho¢ jednej poradze darmo, bede musiat potem caty
Izrael leczy¢ dla mitosci blizniego. Poszta precz!—
Wszystko to sie przemienito. Jerzy teraz najcze-
sciej nic brat pieniedzy od biednych i moéwit im
spokojnie:— ldzcie. Mam ja drugich, co mi za
was zaptacg.— Tak to najmniejsza iskierka czyste-
go uczucia zatliwszy w sercu cztowieka, kupi do
siebie wszystkie dobre pierwiastki, zapala sie coraz
mocniejszem ptomieniem, ogrzewa zmartwiate tono
i z czasem moze go przemieni¢ w skarbnice cnotli-
wych, wysokich i chrzescjanskich przymiotow! Ale
do tego potrzeba taski Bozej, a tej nie byto nad Je-
rzym.

Mitos¢ przenikneta calg jego istote. Nadzieja i
watpliwo$é miotaty naprzemian jego duszg. Kazde

mite spojrzenie, kazdy uSmiech, przyjazne stéwko,
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najpospolitsza grzeczno$¢ Elizy, czynity go niewy-
powiedzianie szczeSliwym. Marzyt jak miody za-
paleniec o roskosznem niebie w pozyciu ze swojg
ulubiong, budowat tysigc zamkow na lodzie, chciat
wyzna¢ jej swoje mitos¢ i prosi¢ rodzicow o reke.
Przeciwnie kazda chmurka na czole Elizy, najmniej-
sza oziebtos¢ w obejsciu, kazde grzeczne stéwko
powiedziane komukolwiek z miodziezy, doprowa-
dzaly go do szalenstwa. Po takich wypadkach sie-
dziat nieraz noc calg pogrgzony w martwem ostu-
pieniu, patrzac na pudetko, w ktérem byly acidum
borussicum, aqua tophanna, iinne gwattowne tru-
cizny. Ten cziowiek nie rzucat sie, nie krzyczat,
nie targat sobie wtoséw na gtowie, ale w duszy jego
SmierC i zycie toczyly rospaczajgcg walke. Stan jego
byt smutny, sam to pojmowat. Sama sztuka wy-
magata rozslrzygnienia tej waznej kwestji, bo na-
mietno$¢ odejmowata mu zimng rozwage, ktora jest
jednym z najwazniejszych przymiotéw dla kazdego
medyka. Wszakze dla tej przyczyny zaden doktor
nie leczy w niebezpiecznej chorobie ani matki, ani
zony, ani dzieci, ani siebie samego.

Pewnego wieczora, Jerzy, po dtugiem dumaniu,
wyprowadzit na jasnig cate swoje potozenie i po
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stanowit nazajutrz wyzna¢ swoje mito$¢ przed Eli-
za.— Trzeba to juz raz skonczyé— rzekt sam do
siebie. W tym momencie uczul mimowolna cheé
do modlitwy, chciat podnie$¢ gtos do Boga, ale nie
umiat, bo nieszczesliwy od $mierci starego Symona
nigdy sie nie modlit!... Skonczylto sie wszystko na
tem, ze tylko gtosno zawotal:— Boze! Boze! do-
pomoz mil—

Nazajutrz, gdy przyszedt do pélkownika, Eliza
nie pokazywala sie w salonie. Powiedziano mu, ze
niezupetnie zdrowa.

— Co6z to?— zapytat przestraszony.

— Nic waznego — odpowiedziat pélkownik—
skarzy sie na bol glowy.—

Doktor zasmucit sie. Ta stabo$¢ zniweczyta caty
plan, ktéry sobie byt utozyt. Po chwili rzekt ojcu:

— Trzeba Pannie Elizie da¢ na noc wypic¢ pare fi-
lizanek rumianku. —

— Wmawiamy jej to zawsze— rzekt ojciec— ale
nic niemozemy zrobi¢, brzydzi sie temi zidtkami.—

— Wiec Panna Eliza czesto cierpi bol gtowy?—

— A dos¢ czesto. Wiasnie chciatem Panu powie-
dzie¢, ze od niejakiego czasu nie obojetnie patrze
na te chorobe.—
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Doktor o$wiadczyt, ze chorob gtowy nie potrzeba
zapuszczaé. Elize zawotano do salonu. Jerzy, wy-
pytawszy o symptomata, wpadt wjakie$ zadumanie,
ktore zatrwozyto rodzicow. Matka pierwsza prze-
rwata milczenie:

— Na mito$¢ Boga, dla czego Pan sie tak zamy-
Slites?...—

— O, badz Pani spokojna— zawotat Jerzy— miej
ufno$¢ we mnie. To bagatela.—

— Nie wiem — odrzekta matka— czy kto moze
mie¢ wieksze zaufanie w Panskim talencie, jak ja,
ktorg Pan z drugiego Swiata wrocite$ dzieciom i me-
zowi ? Ja wierze Panu jak mitosierdziu Boskiemu,
i whasnie dla tego czuje jaki$ przestrach, bo twarz
Panska nie jest tak jak zwykle spokojna.—

— Mylisz sie Pani. Na mojej twarzy widaé tylko
$lady nocy strawionej bezsennie. Nam doktorom
czesto sie to zdarza.—

Siadt do stolika, napisat recepte, i cala rodzina
sie uspokoita.

Jerzy zanadto miat rozsadku, zeby odkrywaé
rodzicom to, co go wprowadzito w zadumanie. Do-
strzegt 011, ze lekcewazony bol gtowy byt tylko
poczatkowym symptomafem choroby chronicznej,



180

ktora mogta skonczy¢ sie S$miercig albo obigka-
niem, ale miat nadzieje, ufat swej biegtosci, i spo-
dziewat sie, ze uratuje Elize.

Wrdéciwszy do domu, przejrzat wszystkie dzieta
medyczne, w ktorych moégt cd$ znalezé o tej cho-
robie, a spotykajac sie z medykami w miescie, ra-
dzit sie zdolniejszych, i takim sposobem starat sie
przysposobi¢ do dzieta, z ktérego pomys$inym skut-
kiem bylo zwigzane szczescie jego catego zycia. Ku-
racja szta szcze$liwie, tylko sie nie konczyta; Zro-
dto obawy umniejszato sie, lecz nie wysychato. Fa-
milja pdlkownika byta uszcze$liwiona, bo nie poj-
mowata prawdziwego niebezpieczenstwa; Jerzy prze-
ciwnie widziat, ze tylko na czas jaki$ oddalat ka-
tastrofe, ze utrzymywat chorobe w zawieszeniu, i
byt w tern wiekszej rospaczy, ze swego smutku nie
miat z kim podzielic.

Taki stan rzeczy bytby moze potrwat dtugo, lecz
potkownik w owym czasie wzigt dymissje i posta-
nowit wyjechaé z Warszawy. Ta wiadomos$¢ prze-
razita mtodego doktora. Porzuci¢ kuracje swej ulu-
bionej , azeby jaki niedoskonaty lekarz (a takiemi
byli wszyscy w zdaniu Jerzego) zabit ja na prowin-
cji ! otern nie chciat nawet pomysle¢. Oswiadczyé
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sie rodzicom i prosi¢ o reke Elizy nie mdgt sie
takze odwazy¢, bo Eliza wjego oczach byla trupem
chodzacym, dopdki jej nie wyleczy. Ten cztowiek
zadat pewnosci we wszystkiem, postanowit wiec za-
trzymaé catg rodzine w Warszawie do zupetnego
wyzdrowienia Elizy. Potkownik chetnie sie na to
zgodzit. Jerzy skupit wszystkie sity swego umystu,
Sledzac i badajgc nature tej nieszczesliwej choro-
by, co tak uporczywie opierata sie¢ wszystkim $rod-
kom sztuki. Nie jedna noc sptyneta mu bezsennie
w samotnym gabinecie, i blady ranek widziat tylko
rospacz wzmarszczkach miodego czota. Pewng razg
spedziwszy kilka godzin na marnem dumaniu, Je-
rzy machinalnie wzigt ze stolika swoje trupig gtow-
ke, i przypatrujac sie jej bacznie, zapadt nanowo
w dumania. Wida¢ byto, ze umyst szedt po jakiejs$
Swiezo wypatrzonej drodze, bo rysy twarzy to sie
krzywity boles$nie, jakby nie widzac zadnej nadziei,
to znéw wyjasniaty sie, jakby napotkawszy mysl
zbawienng. Nareszcie zerwat si¢ nagte z krzesta i
krzyknagt z nieopisang radoscig:— Znalaztem $ro-t
dek! Czasem najmniejsza drobnostka prowadzi do
wielkich odkryé. Gdyby jabtko nie byto upadto na
nos Newtonowi, $wiatby moze nie znat dotad praw
Tom 1. 16
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systematu stonecznego. Ot i ja patrzac na ten cze-
rep, wpadtem na mysl, ktorej tak diugo szukatem.
Ten gnat przecie mi sie na cd$ przydat.—

Jerzy zaczat leczy¢ Elize podiug nowo odkrytej
mys$li, lecz z pierwszego kroku skutek nie odpo-
wiedziat jego oczekiwaniom. Choroba sie powiekszy-
ta. Jerzy byt tak mocno przekonany o dzielnosci
swych $rodkéw, ze nie odstepowat od nieb ani na
jote. Choroba przybrata charakter widocznie nie-
bezpieczny. Eliza nieustannie chwytata sie¢ rekg za
gtowe, twarz jej zrobita sie purpurowa od gorgcz-
ki, nerwy szyjowe drgaty konwulsyjnie, jakby szar-
pane niewidzialng dtonig $mierci, krew rzucata sie
do mozgu, lezata wpdt senna, miotana gorgczko-
wem marzeniem, w ktorego niesktadnych szykach
miedzy imionami matki i ojca platato sie czesto
imie miodego doktora. Jerzy ulgkt sie i pierwszy
raz w zyciu zebrat konsilium.

Kiedy nad tozkiem cierpigcej wyluszczyt zebra-
nym przez siebie kollegdm symptomata choroby i
ostatnie $rodki, ktérych uzyt, doktorowie, jakby
przejeci elektrycznym tokiem, wszyscy w jednej
chwili wzdrygneli sie, i kazdy z nich szepnagt mu
zcicha:— Omylite$ sie, kollego!— Jerzy istotnie
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sie omylit. Kio kocha kobiete, nie powinien jg le-
czyc.

Wprzéd nim sie skonczyta doktorska dysputa,
Eliza wyzioneta ducha w najokropniejszych bole-
Sciach. Jerzy ledwie zebrat dos¢ sit, zeby jej za-
mknaé powieki; potem jak martwy runat na ziemie.

O ten cztowiek byt w tym momencie prawdzi-
wie nieszczesliwy. Utracit razem dwa skarby, ktore
najwiecej cenit na Swiecie: swoje Elize i stawe
doktorska. Jedng Bsg powotat do siebie, drugg
wiedziatl, zc poszarpig i zgubig na wieki jego kol-
ledzy, miedzy ktéremi nie miat ani jednego przy-
chylnego.

Kilka dni lezat w gorgczce, ostabt na ciele, rwat
sobie wiosy na gtowie z rospaczy. Pierwszy raz
kiedy sie podnidst z t6zka i siadt przy stoliku, tru-
pia gtowka wpadta mu w oczy.— Obmierzty gna-
ciel— zawotat z najwiekszg ztoscig— twoj widok
podszepnat mi te djabelskg mys$l. Ty jak szatan
placzesz sie we wszystkie gorycze mego zywota.
Przekleta ta dusza, do ktorej kiedy$ nalezates! Ale
dos¢ juz tego...— | konwulsyjnie naprezywszy reke,
z catej sity uderzyt piesScig w kruchg kos$¢ czerepu.
Caly kosciogtéw rozsypat sie w drobne kawatki, i
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gtuche echo tego nieludzkiego czynu rozlegto sie
po pokoju. Szaleniec wyciefczony namietnem wzru-
szeniem, rzucit sie na t6zko.

W nocy po owej scenie zapamietatosci, Jerzy
miat okropny sen, ktéry wiasciwiej wypadatoby na-
zwaé widzeniem, bo wtedy, kiedy sie zaczeto, doktor
znajdowat sie dopiero w tym btednym pétletargu,
co poprzedza u$pienie, znajdowat sie w stanie $rod-
kujacym miedzy snem i jawa. Czut, ze jeszcze
nie $pi, lecz oczy jego byly zamkniete i ciato nie-
postuszne popedom woli. Zdato mu sie, ze cztery
postacie, aczkolwiek ludzkie, jednakze nie ziem-
skie, bo przez nie widziat, jak przez lekki obitok,
zatrzymaty sie u jego t6zka. Trzy z nieb poznat na-
tychmiast; byla to Maltgorzata, Jareba i Eliza;
czwartej mtodej kobiety, z anielskg twarzg, nie po-
znat, bo jej nigdy nie widziat w zyciu. Uczutjednak
w sercu stodkie jakie$ wzruszenie; machinalnie
chciat sie zerwaé z t6zka, zeby pas$¢ przed nig na
kolana; chciat usta otworzy¢, zeby zapytac: kto ona?
i dla czego z pierwszego widoku juz tak mocno jg
kochat? ale ciato lezato bezwiadnie na poscieli, jak-
by skrepowane wiezami; usta nie odmykaly sie,

jakby zamarte. Dusza jego miotata sie w préznych
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wysitkach, zimny pot oblat mu czoto, cztery po-
stacie staty nieruchomie patrzac na niego z zalo-
§cig, nareszcie nieznajoma osoba podniosta dton
do gory, i skierowawszy na niego palec, rzekta bo-
lesnym gtosem:

— Jerzy! cztery zabdjstwa popetnite$ w zyciu!l—

— Ja nikogo nie zabitem— odpowiedziat doktor
gtosem duszy, bo lista jego byty konwulsyjnie $ci-
$niete.— To nieprawda.—

— 0! na nieszczescie, jest to prawda— zawolata
nieznajoma, powolnie zwrécita sie do Malgorzaty,
i ukazujagc na nig, spytata solennie:— Czy znasz
te kobiete?—

Jerzy nie $miat odpowiedzieé.

— Zabites$ jg swojg oziebtoscig, swojem kamicn-
nem sercem— rzekta nieznajoma. To samo pytanie
powtérzyta mu, pokazujac Jarebe, i kiedy milczat,
rzekta:— Zabite$ tego starca przez podtg zawis¢ i
niewdziecznos¢ dla Proszkowskiego, ktory byt two-
im dobroczyricag.  Gdybys$ nie byt ktamca, gdyby$
byt szczerze wyznat swoje historje temu starcowi,
bytby$ znalazt ojca, bo Jareha byt twoim ojcem!—

Doktor sie wzdrygnat przez sen.

Potem, ukazujgc na Elize, nieznajoma rzekta:—
16.
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Kochate$ te dziewice, ale kochale$ jeszcze wiecej
swoje doktorskg reputacje i zabite$ kochanke przez
zarozumiatos¢. A teraz wicszli, Jerzy, kto ja je-
stem 7—

Jerzy okiem duszy wpatrywat sie w mite jej rysy,
i nagte krzyknagt:— Matka moja! poznaje cie z u-
czucia rozlanego na twej twarzy; czuje w sercu,
ze$ ty moja matka. Przed tobg przynajmniej nie je-
stem winny? wszak ciebie nigdy nie znatem?...—

— Nic znate$ mnie, to prawda— rzekta matka—
ale dziesie¢ lat pastwite$ sie nad moim koscioglo-
wcm, pomiatate$ nim jak $Smiec¢mi, jak bydleca
koscig, i nakoniec przeklawszy mnie w porywie za-
pamietatosci, S$wietokradzkg dionig zdruzgotate$
w procli moje czaszke. Taki postepek w moralnym
wzgledzie rowna sie zabdjstwu, a to jest juz czwarte
w twojem zyciu.—

Jerzy znéw wzdrygnat sie przez sen. Dusza jego
cierpiata okropng katusze.

— Dziecie moje!— rzekt smetnie duch matki—
niedobre dziecie! upamietaj sie, ogrzej zmrozone
samolubstwem serce S$wietem ptomieniem wiary i
oczy$¢ je skruchg. Ja ci przyniostam z drugiego
Swiata przestroge, ja pierwsza tez ci przebaczam.—
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— | ja— zawolata Matgorzata.

— | ja— zawolala Eliza.

— | ja— rzekt zwolna Jareba, i dodat:— Za-
twardziatos¢ twoja, mdj synu, bedzie ukarana w do-
czcsnem zyciu. Ale jako ludzie nie widzieli twojej
winy, tak tez oczy ich nie bedg ogladaty narzedzia
twej kary. Ty jeden bedziesz widziat i cierpiat.
Przyjmij doczesng pokute z kornem poddaniem sie
woli Tego, ktérego sprawiedliwo$é jest wielka, lecz
mitosierdzie jeszcze wieksze.—

Z ostatniem stowem tego solennego wyroku czte-
ry postacie znikly, jak lekki obtoczek rozwiany wia-
trem , a na tern miejscu, gdzie staty, Jerzy ujrzat
W powietrzu trupig gtowe , otoczong naokoto ciem-
nym ptomieniem, ktory wit sie kedziorami, idac
od srodka ku brzegom. W tym straszliwym widoku
poznat natychmiast kosciogtow swej matki....

— Zaczyna sie kara!— krzyknat gtosno doktor
zdjety Smiertelng trwoga, i obudzit sie ze snu. Zim-
ny pot oblewat mu czoto, wtosy staty mu na gilo-
Avie z przestrachu. Zaczgl przeciera¢ oczy, zeby sig
Avyswobodzi¢ od Arptywu sennych Avrazen, a szcze-
go6lniej od straszliAvego widoku tej trupiej gtoAvy

av ptomieniach. Nie maégt nic zrobié¢, Avszystkie sta-
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rania jego byty daremne. Zdawato mu sie, ze jesz-
cze marzy we $nie ; zerwat sie wiec zt6zka, bit sie
piesciami w piersi, zeby predzej odegna¢ to, co
mniemat by¢ ostatkiem snu, bit z rospaczy gtowg o
$ciane... nic nie pomogto! kosciogtébw matki, oto-
czony kedziorami ptomieni, unosit sie¢ przed nim
w powietrzu, jak godto nieodstepnej meczarni! Mdle-
jac od trwogi, krzyknat przerazliwie:(— Walenty!
W alenty!...— stuzacy przybiegt zmieszany.— Wa-
lenty '— zawotal doktor— trupia gtowka!... wez
ja....— inie mégt nic wigcej wymowic.

Stuzacy przezegnat sie poboznie, a wiedzac, ze
trupia gtéwka stata zwyczajnie na panskim stoliku,
poszedt do niego, zeby wypetni¢ rozkaz. Jakiez
bylto jego zadziwienie, kiedy spostrzegt kosciogtow
zdruzgotany na miazge... przezegnat sie jeszcze raz
z przestrachem, zebrat kawatki kosci i wyszedt
z pokoju.

Zaledwie je ztozyt w swojej stancji, ustyszat znow
przenikliwy krzyk doktora i zdumiony pobiegt do
niego,

— Walenty!— zawotat doktor prawie obigkany
od trwogi, rzucajac sie stuzgcemu naszyje— Wa-

lu§ ! mdj przyjacielul moj bracie! ja ciebie zawsze
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kochatem, na mito$¢ B oga, Wynie$ te trupig gtowe
z pokoju.—

— Woyniostem jg, Panie!— rzektWalenty, coraz
wiecej zdumiony.

— Nie prawda! nie prawda!— krzyknat Jerzy
W najgwattowniejszej rospaczy— wszak ja jg widze
przed sobg! o! ja nieszczesliwy!...—

Walenty nap6t zywy ledwie wysiedziat reszte nocy
z doktorem; nazajutrz porzucit swego pana.

Po dwoch latach meczarni przyprowadzono go do
zdrowia. Zmienitsie zupetnie. Wstapit do klasztoru.

S. Petersburg,
Listopada, 184$ r.
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CZABIG OCZY.

. wenn wir seihst das Wunderbarste,
von dem wir taglich umgehen deshalb nicht
mehr so nennem wollen, weil wir einer
Reihe von Erscheinungen die Regel der cy-
klischcn Wiederkehr abgelauert haben; so
fahrt doch oft durch jenen Kreis ein Phano-
men , das all’'unserc Klugheit zu Schanden
macht....

1offjian — Die Elixiere.
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Spotkanie

Zabawny cztowiek, i méj serdeczny
przyjaciel! tylko dwa razy w tygodniu:
we czwartek iw niedziele, drwi solde
ze innie. Niech mu Pan Bog da zdrowie
i diugie zycic!

Stara liomeilja o Przyjazni.

P ierwsze Kilka tygodni po przyjezdzie do Warsza-
wy nie miatem ani jednej wolnej chwili. Koniecz-
nos$¢ i rozkazy odebrane od zony na wyjezdzi¢, zro-
bity mie bardzo czynnym cztowiekiem. Caly dzien
biegatem za sprawunkami do magazyndéw i sklepéw,

miewatem narady z prawnikami, z bohaterska cier-
17
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pliwoscig nudzitem sie w Trybunale, i wieczorem,
na dobitke, z rzadkim w mojém zyciu animuszem
ktocitem sie z petnomocnym faktorem moim, Lej-
ba, ktéry zbyt akuratnie mnie oszukiwat. Boruka-
jac sie diuzej z tym zydem, bytbym sie moze na
nim zaprawit, porzucit panloflostwo i zostat mezem
tegiego charakteru; ale zatatwiwszy wazniejsze in-
teresa predzej niz sie mozna byto spodziewac, po-
zegnalem faktora i zahartowanie swego serca zo-
stawitem pomyslniejszym okoliczno$ciom. Tymcza-
sem odwiedzitem kilku dawnych znajomych, i ci
dobrzy ludzie jak zaczeli mi przypomina¢ stare dzie-
je, tak nareszcie rzektem sobie:— Czy uwazasz, P.
Wincenty, ze tyle o0s6b szczerze cieszy sie z tego,
ze$ tak starannie zakonserwowal w swojej istotce
pierwiastek pantoflostwa? Jezeli je na nieszcze$cie
stracisz, pozegnaj sie razem i z tg zywg sympatja,
ktorg ci dzi§ okazujg! Daj pokodj! zostan juz do
konca takim, jakim miate$s honor by¢ dotagd.— |
zostatem sobie Pantoflem.

Korzystajagc z pieknej jesiennej pory, posSwieca-
tem wieksza-cze$¢ dnia na przechadzki za miastem,
gdzie wszystko przypominato mi uptyniong mtodosc¢.
Mysli, uczucia, marzenia, rado$¢ i smutki tego
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czasu wybiegaty na moje spotkanie z kazdego drze-
wa, z kazdego pagorka, z kazdego kamienia, ktory
czas roztaki przedrzemat na miejscu. ROj pamiatek,
w cudownych postaciach, jakby cienie drogich oséb
wywotane z mogit, otaczal mnie dokota i stodzit
chwile samotnych spaceréw. Smutno mi byto, kie-
dy wieczorem trzeba byto mysle¢ o odwrocie; a po-
lem, jak tylko przejde rogatke i znéw stapie na
bruk miejski, wraz mnie zty humor napada i dzi-
waczne mysli snuja sie po glowie. Takim sposobem
raz pod wiecz6r noga za noga wedrowatem do do-
mu na herbate, nie zwracajac zadnej uwagi na prze-
chodzacych i nie patrzac dalej jak na koniec nosa.
Umyst mé6j byt whasnie zajety rozslrzygnieniem wa-
znej kwestji:— Jakim to sposobem cztowiek sam
z sobg rozmawia, dysputuje, kioci sie nawet wy-
raznie?....— mowitem sobie.— Wszakci dla takiej
operacji trzeba koniecznie dwoch oséb; trzeba, zeby
jedna pytata, a druga dawata odpowiedzi, jedna c6$
twierdzita, a druga to c6$ zbijata; trzeba naresz-
cie, zeby te osoby byty bardzo przeciwnych z sobg
usposobien, kiedy sie nawet po grubjansku ktocié
moga, kiedy sie tak nieraz swarzg, ze gdyby sie
dorwaty do kijow, toby sie wszczeta zacieta miedzy
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niemi walkal.... Jakimze dziwnym sposobem caty
ten proces wypetnia jedna persona?..— Bytbym moze
rozwigzal nakoniec to psychologiczne zagadnienie,
ale przed samym ratuszem kto$ mnie nagle porwat
z tylu za rece, i nachyliwszy sie do mojego ucha,
krzyknat nielitosciwie gtosno:

— Aha! Signor Pantoflino! Pantoflinetto! prze-
cie mi sie udato ztapaé Waszmoscia! Jakze sie mie-
wasz? moj przyjacielu! skad idziesz? dokad dy-

biesz 7—

Po glosie poznatem natychmiast, ze to byt mdj
szkolny kollega, Marceli, i, ochtongwszy nieco od
przestrachu, powiedziatem mu naprzod bardzo dy-
plomatycznie , ze postepowanie tak raptowne mogto
mie nabawi¢ niebezpiecznej choroby, a potem wszyst-
ko, com wiedziat 0 mojem wyjsciu z domu i zamia-
rze wrécenia na herbate.

— Aj! aj! mdj najmilszy Dobrodzieju!— rzecze
mi Marceli z dziwnym u$Smiechem — Acpan, widze,
tak stanowczo rozporzgdzasz swojg persong, jak
gdybys$ byt najstarszym jej naczelnikiem.—

Zabawny cztowiek! pomyslatem sobie. Juzci wré-

ci¢ na kwatere, napic¢ sie herbaty i usng¢, zupetnie
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ode mnie zalezy: zona zostata na wsi.— Jakiez to
mi zagadki prawisz?— wybgknatem niesmiato i ja-
kajac sie cokolwiek— a kt6z sie ma opiekowac¢ mojg
osoba, kiedy nie ja sam ? kt6z to bedzie moim gu-
wernerem ?—

— Ja, Dobrodzieju, jezeli pozwolisz — od-
powiedziat Marceli, zdjgt kapelusz i nizko sie
uktonit.

— No, 110, dos¢ tych zartow. W innym czasie
bede ci stuzyt, ateraz ide sobie do domu....—

— lle, be, he! bardzo przepraszam, mdj sza-
nowny przyjacielu! o, nieskonczenie przepraszam!
Teraz sobie tylko stoisz na bruku, potem pdéjdziesz
ze mng, ot tu, do ratusza, gdzie wihasnie w tej
chwili odbywa sie licytacja, i za tanie pienigdze moze
kupisz jakag drobnostke dla zony; a po licytacji, co
najdalej za godzine sie skonczy, powedrujemy do
mnie na kawalerski wieczorek, i tam hurtem zoba-
czysz wspoélnych naszych znajomych, ktoérychby$
w pare tygodni pojedyrczo nie odwiedzit.—

— A, istotnie, wecale niezta twoja propozycja !
Na ten raz chetnie zrzekam sie wolnej woli i od-
daje sie w twoje rozporzgdzenie.—

— Widzisz, taskawco, jak to niepewne losy

17*
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czlowieka w tern biednem zyciu. Zeby cie twoje
lilozoiiczne przekonanie o swobodzie woli dziesie¢
razy takim sposobem zawiodto, toby$ moze uwie-
rzyt w Fatum.—

«— O, nie! lylkoby mi sie zdato, ze powr6citem na
wies.—
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Licytacija

Bywajg dziwne malowidta—jali spoj-
rzysz, wyraznie ci sie zdaje, ze lilés zy-
wejjo cztowieka dla twojej satysfakcji
powiesit na $cianie! Ale badZz w takim
razie ostrozny, bo to nie ptétno poma-
zane olejem.

Matjia itnjslica.

Sprzedawano z Miotka ostatki jakiej$S ruchomo-
§ci. Sala byla juz prawie pusta. Mata liczba pozo-
statych osdb rozkopywata drobiazgi za bezcen, bo
jesli kto tylko pokazat che¢ nabycia jakiego przed-
miotu , nikt z obecnych mu nie przeszkadzat. Po-
patrzawszy czas niejaki, zaczidem mysle¢ o odwro-

cie, i juzeui chciat sie naradzi¢ w tym wzgledzie
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z Marcelim, kiedy przy kratkach licytacyjnych scena
sie nieco ozywita. Stat tam cziowiek podesziego
wieku, powaznej postaci, ubrany w granatowe;j
wegierce, i niecierpliwie o c6$ prosit urzednika mu-
nicypalnego, a ten mu odpowiadat obojetnie, ze
przedmioty przeznaczone na sprzedaz, spisane s3
na liscie i wedle prawa po kolei bedg publicznosci
przedstawione. Czlowiek w wegierce kilka razy po-
wtarzat swoje prosbe i zawsze te samg odbie-
rat odpowiedz. Nareszcie rzekl blagajagcym gto-
sem :— taskawy Panie! sam widzisz, ze oprécz
mnie nikt tego zapewne nie kupi, a ctiocby i chciat
kupi¢, to¢ wszystko jedno, czy predzej czy pdzniej
rzecz bedzie pokazana, mnie za$ zrobisz Pan wielka
przystuge, bo wczesniej bede mogt wyjecha¢ z mia-
sta. Konie moje pare godzin juz stojg przed ratu-
szem, chciatbym natychmiast pusci¢ sie wdroge.—
Urzednik nie dat sie zmiekczy¢ i tym argumentem.

Ta niecierpliwo$¢ starca, ktéry wecale nie miat
miny spekulanta, zywo mie zajeta.

— Co tez on chce kupi¢?— rzekiem do Mar-
celego.

— Poczekaj, ja sie wraz dowiem — odpowiedziat
moj towarzysz, i niby bez zamiaru poszedt w tamta
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strone, odwotat jako$ urzednika i pocichu zaczat
z nim rozmawia¢. Czlowiek w wegierce widocznie
starat sie podstucha¢ o czem méwili; na twarzy jego
wida¢ byto wielka niespokojnos¢; krecit sie na miej-
scu w torturach ciekawosci. Nareszcie namietnosé
wzieta gére nad innemi wzgledami, zrobit krok na
przdd i niesmiato zblizyt sie do urzednika, zeby mu
przerwac, albo moze podstuchaé rozmowe.... Wtem
gtosno drzwi sie rozwarty i jakis miodzieniec arcy-
dziwnej powierzchownosci zabawnie wpadt do sati,
ledwie na $rodku zdjgt kapelusz z glowy i stanat
przy kratkach obok niecierpliwego starca. Ubrany
byt podtug ostatniej mody, ale oczywiscie nie zwra-
cat na ubiér zadnej uwagi, bo chus ke miat szkaradnie
krzywo zawigzang na szyi, rejtfrak niby cokolwiek
ciasny ijakby pozyczony, kapelusz fantastycznie po-
miety, kosztawe obcasy u oboOwia i u dwdch piet
jedna tylko ostroge. Spostrzegtszy oprocz tego ja-
kie$ hyperboliczne wyrazenie na twarzy, grymasy i
ruchy ciata osobliwszego gatunku, powiedziatem
sobie, ze ten jegomo$¢ musiat jakim sposobem wy-
lez¢ zywo z ktorejkolwiek powiesci Hoffmana, i ze
zycie jego nie moze ubiedz zwyczajng koleja. Zpierw-

Szego rzutu oka powziatem mimowolne podejrzenie,
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ze albo juz byt igrzyskiem tajemniczych sit duchow-
nego S$wiata, albo niebawem znajdzie sie¢ z niemi
w stycznosci. W zapedzie wyobrazni, coraz wiecej
podzeganej jego ciekawg figurka, gotow bytem na-
wet posadzi¢ go oznajomo$é z odwiecznym nieprzy-
jacielem naszej duszy. Na szczeScie spostrzegtem,
ze sie przywitat z Marcelim i zaczat poufale rozma-
wia¢. Ta prosta okoliczno$¢ nie wiem dla czego
zatrzymata nagle bystry potok domystéw, co z szu-
mem przerzynat sie przez sam $rodek mego biedne-
go moézgu. Wkrotce potem i Marceli powrécit do
mnie, iwprzdd nim mogtem go spyta¢ o nieznajo-
mym miodzieficu , szepnagt mi do ucha:

— Starzec chce kupi¢ jaki$ obraz, ostatnie dzieto
malarza, ktéry w tych dniach umart u Bonifrat-
row.—

— Cobz to za obraz?— spytatem.

— Nie wiem— odpowiedziat moj towarzysz —
musi by¢é wnim c6$ osobliwszego; zobaczymy. Aha!
patrz, oto go masz przed sobg.— | w tej chwili po-
stawiono obraz na stole.

Szmer ogdlny, znak zywego interesu, powitat
dzieto artysty. Na piétnie, w naturalnej wielkosci,
widac¢ byto mtodg, Sliczng kobiete, siedzacg na ro-
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skosznej ottomance. W pewnej odlegtosci od niej
stat Srednich lat mezczyzna, malenkiego wzrostu,
chudy, na cienkich nézkach i w okropnej passji.
Twarz jego wykrzywiona i zielona od wewnetrznej
fermentacji z6kci, oczy nieruchomie utkwione w twarz
kobiety, ogniste, gorejace, straszne, wreszcie cala
posta¢ konwulsyjnie ztamana na potowe i na przod
pochylona, z dionmi przycisnietemi do skroni;
wszystko to zrobito na mnie okropne wrazenie.
Dreszcz mnie przejat, jakby mi na serce padt od-
blask tej rospaczy i bolesci, tego szalefistwa i jadu
piekielnego, ktore artysta zostawit na fatalnem
ptotnie. Musiatem chwile odpocza¢ i oczy odwro-
ci¢, poki mnie nie wzieta ciekawos$¢ lepiej rozpa-
trzy¢ kobiete. Dziwna rzecz ! siedziata obojetnie
i z jaka$ ironjg patrzata nieszczeSliwemu w o-
czy. MaleAki piesek na jej kolanach miotat sie
z przestrachu; ona byfa spokojna, glaskata go
rekg. To caly dramat, pomys$latem sobie, jaka$
tajemnicza historjg jednej chwili, ale w tej chwili
moze losy catego zycia dwdch serc sie rozstrzy-
gnety.

— Sto ztotych!— zawotat licytator.

— Dwiescie — krzyknat natychmiast cztowiek
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w wegierce, ioczy jego btysnety jakby tzg, co sie

nagle zatrzymata.

— Czterysta!l— podchwycit miodzieniec av rejt-
fraku, i coraz mocniej zaczat sie wpatrywa¢ w ma-
lowidto.

— Pieéset— cierpko zawotat starzec.

— Tysigc— odstrzelit miody antagonista, i fizjo-
nomja jego przybrata szczegdlniejsze wyrazenie.

tatwo bylo dostrzedz, ze na starca nie zwracat
zadnej uwagi, bo wzrok miat sztywno utkwiony na
ptétno artysty, ale na czole i we wszystkich rysach
twarzy widaé¢ byto niepokdj gwattownie wstrzgs$nie-
tej duszy, i dzikie mysli lataty w nietadzie, jak
ptastwo nagle ze snu zbudzone. Cziowiek w we-
gierce nieustannie podwyzszat cene, miodzieniec
bez namystu podwajat jego kwoty. Obydwa oczu
nie spuszczali z obrazu. Zdawalo sie, ze ci ludzie
prowadzg gre hazardowng, i postanowili sobie jeden
drugiego do szczetu zrujnowaé. Wszyscy obecni
patrzali na nich z nieopisaném zadziwieniem.

— Dziesieé tysiecy!— jeknat starzec, zwrdcit sie
ku swemu przeciwnikowi i ostry wzrok wlepit w niego.

— Dwadzie$cial— w ten moment podchwycit mto-
dzieniec, zawsze patrzagc na malowidto.
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Starzec zbladt, zmieszal sie i z jaka$ zatoscig
odezwat sie do gorgcego amatora:

— Gzy Pan mnie tylko na przekore dajesz tak
ogromng kwote, czy z mitosci sztuki tak uporczy-
wie chcesz naby¢ ten obraz >—

Wiasnie kiedy tych stdw domawial, zachodzace
storice strzelito w okno ostatnim swoim blaskiem
i zlotym potokiem Swiatta cudownie oblato tajem-
nicze malowidto. Miodzieniec w rejtfraku szybko
zwrécit sie ku swemu przeciwnikowi, i porwawszy
go zareke, zawotatl z nieudanym zapatem:

— O méj szanowny Panie ! ktézby sobie nie zy-
czyt posiada¢ to arcy-dzieto sztuki? Przypatrz sie
tylko, moj Dobrodzieju, dziwnie pieknym, czar-
nym oczém tej kobiety, a jestem pewny, ze poj-
miesz , z jakg roskosza poswiecitbym caly majatek,

zeby tylko zawsze widzie¢ je przed sobg.—

Istotnie miat stusznos$¢; nigdy w zyciu nie wi-
dziatem takich oczu! Nie mogtem patrze¢ na nie,
tak gleboko z martwego ptétna spojrzenie ich prze-
dzierato sie do serca i kiécito jego pokdj. Byt
w nich jaki$ czarodziejski urok, ale nieprzyjemnie mi
bylo doswiadcza¢ jego potegi. Czutem mimowolnag

18
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trwoge, jak gdybym o poinocy siedziat sam jeden
w ciemnym pokoju.

Postyszawszy odpowiedz mtodzierica, starzec stra-
cit przytomnos$¢, zatamat rece, chciat c6$ powiedzieé
i nagle zatrzymat sie. Nieznajomy spytat go:

— Czy masz Pan zone i dzieci 7—

— Mam— bgknat biedny machinalnie.

— No, to wracaj do nich, szanowny Panie, bo
choc¢bys nawet byt bogatszym ode mnie, zawsze
przez wzglad na obowigzki ojca i meza, jako czio-
wiek sedziwy, rozumny, mozesz mi ustapi¢. Btagam
Pana o te faske —

— O miodziencze! — zawotal starzec z gory-
cza— gdyby$ wiedziat, jak drogi dla mnie ten
obraz, pewnieby$S mi go nie wydzieral! Pomysl,
moze mi go jeszcze ustgpisz?.... Ale prawda, na

na co sie to przyda ? nic mam przy sobie dwddziestu

Potem w najwiekszej rospaczy wybiegt z sali.

Mtodzieniec kazat zabra¢ malowidto, zabawnie
przy catem zgromadzeniu nasadzit sobie kapelusz
na gtowe i powedrowat do domu.
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R oz mowa

Jegomosé, skapiec niestychany! trzyma
rozum w kieszeni tlla wtasocgoli uzytku
i dla cxtraordynarnych potrzeb?

Z, Proeessn Kryminalnego.

E«od—--

— P owiedz mi tez, m@j kochany!— spytatem Mar-
celego wychodzac z ratusza —kto to jest ten dziwak
w rejtfraku?—

— At sobie, prosto oryginat, excentryk— odpo-
wiedziat moj kollega— to Chryzanty Dewilski. —

— Gzy dobrze jeste$ z nim znajomy?—

— A, wida¢ podobat sie Waszmosci? Nie dziwie
sie temu bynajmniej. Ze mng kiedy$ zdarzyto sie
c6$ podobnego. Przychodze raz do kawiarni na
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Podwalu i chce sobie wejs¢ do osobnego pokoiku,
w ktérym zwyczajnie siadywatem, ale kawiarka po-
wiada , zc jakis muzyk z Norymbergi i drugi jego-
mos$¢ juz go zajeli. Drzwi byty zamkniete, stychaé
byto zywy gwar, stuk i brzek jakby szklanek. —
Aj! c6z to oni tam robig? czy sie nie pobili?— za-
wotata Jbzia, i ostroznie uchyliwszy drzwi, zajrzata
do pokoju; odskoczyta jednak natychmiast, zbla-
dfa z przestrachu, przezegnata sie¢ wielkim krzyzem
i zmieszanym gtosem rzekta mi:— Panie! to czar-
cil.... Zobacz Pan tylko co oni dokazujg!— Patrze
tedy, i jezeli nie uwierzytem J6zi, to przynajmniej
zdato mi sie, ze sie zeszto dwdch opetanych albo
fixatow. Nasrodku pokoju Dewilski i Niemiec, trzy-
majac w'reku niedopite szklanki poriczu, wyciggnaw-
szy szyje na prz6d, zgigwszy sie w dziwaczny patak
i skaczac naprzeciw siebie na jednej nodze, jakims$
djabelskim gtosem recytowali Trinklicd z Frejschu-
tza i takty szklankami wybijali. Pézniej dowiedzia-
tem sie od Dewilskiego, ze wiasnie ten $piew Kas-
pra z towarzyszeniem dwoéch pikulinew, nad ktére-
go pieknoscig sie delektowali, doprowadzit ich po-
woli do tej muzycznej turji. Wszakze owo zdarze-

nie tak mocno mie zajeto, ze wszelkiemi sposoba-
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mi staratem sie poznac V. Chryzantego. Teraz je-
steSmy z sobg bardzo dobrze, bywamy razem w kil-
ku domach , najczesciej go jednak spotykam u Pani
Szczeropolskiej.—

— U Pani Szczeropolskiej! ach, m6j najmilszy
Boze ! Wszakze to moja dawna znajoma i w czesci
krewna nawet. A czesto on tam bywa?—

— Nie wiem czy wody w Busku, skad wczora
dopiero powrdcit, nie przemienity go, ale dawniej
nic pewnego w tym wzgledzie nie mozna bylo po-
wiedzie¢. Bywat bardzo czesto i bardzo rzadko;
czasami kilkanascie wieczoréw z rzedu, a czasami
raz w miesigc. Z tern wszystkiem, Pani Szczcro-
polska zawsze chetnie widzi go u siebie.—

— A nadobna coéreczka jej, Rézia?—

— Acli! ta biedaczka szalenie w nim zako-
chana. —

— W tym oryginale?—

— Tak, tak, mdj kochany, w tym oryginale.
Alez bo miodej kobiecie trudno nie kocha¢ takiego
cztowieka. Nie moéwigc juz o tern, ze przystojny i
bogaty, P. Chryzanty posiada ogromng nauke,
niepospolity dowcip, wielka przenikliwos¢, wielka
znajomos$é ludzi, cé$ poetycznego w umysle, w u-

18*
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#
czuciach, wyobraznie Araba, fantastycznos¢ Hoff-

mana. A przytem charakter naksztalt zywego sre-
bra ruchliwy czyni go coclzieri nowym cztowiekiem.
Tajemniczo$¢, ktorg lubi sie otaczac, rodzi tysigce o
jego zyciu domystdw, a nieustanne dziwactwa i wy-
bryki zrobity go chodzacym, ze tak rzeke, bo-
haterem romansu. Nie wystawisz sobie co to za
interessujagca persona.—

— W samej rzeczy chcialbym go poznaé. —

— Synu szczescia! zyczenie twoje jeszcze dzi$
sie spetni. Prositem go na nasz wieczorek, i dat mi
stowo, ze bedzie niezawodnie. —

— 0! jakze ci jestem wdzieczen, ze$ tak do-
skonale odgadt moje zyczenie. Ale powiedzze mi,
czy kocha on It6zie?—

— Tej tajemnicy nikt dotad nie zbadat. Panna
Rozalja nawet, o ile moge sadzi¢, nie ma zadnej
w tym wzgledzie pewnosci, chociaz méwia, ze ko-
biety zgaduja instynktem, kto sie w nich kocha. Dzi-
wactwa tego czlowieka niweczg wszelkie rachuby,
wszelkie instynkta.—

— Jakaz on gra role w salonach?—

— Tysiac rozmaitych roi! W jeden wieczér mo-

zesz go widzie¢ uczonym, dzieckiem, mizantro-
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pefn, modnym kawalerem, filozofem, poetg, a naj-
czesciej dziwakiem i mistykiem. W znajomych do-
mach excenlryczno$¢ jego nikogo nie razi. Ma so-
bie dany jakby przywilej na zupeing swobode, i
uzywajac jej, nie tylko nikomu nie staje sie przy-
krym, ale owszem, kazdy mimowolnie jako§ mu
sprzyja. Czasami przyjedzie z wizytg bardzo wcze-
$nie, obojetnie powita gospodynie domu, sigdzie
sobie w kacie posepny i zamys$lony i przez Kkilka
godzin ani stowa nie wymowi, oprécz niezbednych
tak i nie; a potem zerwie sie z krzesta w najlep-
szym humorze, w pare minut powie wiecej rozum-
nych i dowcipnych rzeczy, jak inni przez caly dzien,
zachwyci wszystkich, obudzi tyle interesu, ze do
biatego ranka golowiby go stucha¢, porwie za ka-
pelusz, i pekajac od $miechu, pozegna towarzystwo.
Drugi raz przeciwnie, o pdznej porze, niekiedy
w szkaradnag pogode, przychodzi pieszo, wita sie
najmilej, ujmuje kobiety swojg grzecznoscig, salo-
nowern obejsciem, siada sobie do fortepjanu, iz naj-
wiekszym talentem odegrawszy do potowy Ap. cu-
downy finat pierwszego aktu Don Juana, przerywa
nagtym $miechem, i dziwnie grymasujac, cienkim

falszywym glosem odzywa sie do stuchaczy:— To
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nic wario! W samej rzeczy, do czego ta muzyka
podobna! Ja mam lepszy projekt; ot, zeby to
odkopac skoére nieboszczyka Mozarta, naciggng¢ na
beben i piszczelami genialnego Maestro drabanta
po niej zatarabani¢, tobysScie-to Panstwo wesoto sie
zabawili! Ach! jaka szkoda, 7 londynski gabinet
bistorji naturalnej zawczasu zakupit te osobliwszg
skorke !— Potem nikomu stowa nie powiedziawszy,
cichaczem wymknie sie z salonu. Inng razg z wiel-
kg erudycjag rozprawia o starozytnoSciach egyp-
skich, a doprowadziwszy najuczenszych do zdumie-
nia, skrada sie, jak zak, ku koszykowi z sucharka-
mi, ioslréznie zwedziwszy jeden, gdziekolwiek w ka-
ciku, trzymajac zdobycz obydwiema rekami, w se-
krecie go skonsumuje. Kiedy$ stary kot, protego-
wany przez dzieci, przekradt sie jako$ przez lokaj-
skic czaty do salonu; Pan Chryzanty ledwie go do-
strzegt, pedem pobiegt ku niemu z kapeluszem
w reku, przywitat go z wielbieni uszanowaniem po
niemiecku, kilka razy nizko sie ukitonit, i przez re-
spekt u samych drzwi sie usadowit. Dopiero kiedy
wyproszono intruza, opuscit swoje miejsce, ciggle
sie jednak ogladajac na wszystkie strony, czy kot

przez jakg szpare nie dostrzeze tej zuchwatosci.—
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— Aj! aj! czy tylko przypadkiem niema fixa-
cji ten Pan Chryzanty?—

— Hm! na to pytanie dam ci odpowiedz, gdy
mi doktadnie odznaczysz granice, gdzie sie konczy
zdrowy rozum, a gdzie sie zaczyna warjacja, albo
jak wynajdziesz doskonaty frenometr, t. j., instru-
ment do doswiadczenia, czy mézg utrzymuje sie
w stanie normalnym lub jest juz nadpsuty ? Bez
tego instrumentu, moj bracie, nikt z nas nie bytby
w stanie dowie$é, ze nie jest warjatem, gdyby go
0 to posadzano. —

— Masz racje. Istotnie nic trudniejszego, jak
wyrokowa¢ o mozgach ludzkich, chociaz naoSlep
nieustannie o nich wyrokujemy. Ale kt6z ten Pan
Chryzanty? Czy byte$ kiedy u niego na kwaterze?—

— P. Chryzanty jest syn zacnych rodzicéw, kt6-
rzy go w mtodosci odumarli. Ma dobra w Sando-
mirskiem. Wychowat sie w Niemczech. Wojazowat
po Europie i niedawno do kraju powrécit. Tu wWar-
szawie mieszka sobie w pierwszym hotelu u Chovot,
ale nikogo u siebie nie przyjmuje. Wszakze pomi-
mo tej ostroznosci, z plotek zapewne stuzacych
wiadomo, ze czesto, jak rabin, siedzi nad staremi

xiegami, ze sam z sobg gtosno rozmawia, maluje
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jakie$ dziwne obrazy, i nocng porg takie czasami
okropnosci wygrywa na fortepjanie, ze wszystkim
wiosy na glowie stajg. Gdyby nie placit wielkich
pieniedzy, dawnoby go wyproszono z hotelu, bo juz
kilka 0sob z jego przyczyny stamtad sie wyniosto.—

— Porzadny sobie oryginat, nie ma co mowic!
Ale jezeli Ro6zia go kocha, to¢ przecie musi sie
do niej zaleca¢? Czy widziates go kiedy w zalo-
tach —

— Naprzod mylisz sie mocno, mdj Dobrodzieju,
sgdzac, ze kobieta tych tylko kocha, co sie do niej
Zalecajg. Bardzo czesto dzieje sie zupetnie prze-
ciwnie. A potem P. Chryzanty zna S$wiat, i wie,
ze owo dawne nadskakiwanie niewiastom, owo cu-
krowane, ptaskie pochlebstwo, dzi$ zupetnie juz
wyszto z mody. Kobiety same zrzucity z siebie to
upokorzenie, i dla pokazania, ze zastuguja, izby sie
z niemi obchodzono po kawalersku, jezdzg sobie
na dzikich koniach, palg tytun, pisza szalone ro-
manse, a najSmielsze lwice zajmujg sie nawet filo-
zofjg spekulacyjng i zaczynajg nosi¢ okulary.—

— Jeszcze jedno pytanie, mdj Marceli! czy P.
Chryzanty od dziecifstwa zawsze byt takim dzi-
wakiem ?2—
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— Nic. Powiadaja, ze po przyjezdzic z Niemiec,
odwiedziwszy dom rodzicielski i szperajgc w fami-
lijnych papierach, znalazt w nich pewnie jakg$ waz-
ng tajemnice, bo wiasnie od tego czasu wpadt wmi-
stycyzm i excentryczno$é, do ktérych zresztg odda-

wna miat usposobienie.
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Wieczorek Kawalerski.

Ich und Sie mein Herr Graukern, sind
ein paar Kopfe voll Liclit und passen
darum— schlecht zusammen.

J. P. Richter— Biog. Belast.

Mnostwo miodziezy zebrato sie u Marcelego. Zwy-
czajnym trybem takich wieczorkéw byt w sali wielki
ruch, gwar i dym od tytuniu; byta gra, herbata i
kolacja z winem. Kiécili sie przy kartach, kiécili
sie w dysputach o ekonomji politycznej, o sianie
Europy, onowych parowozach it. d.; rozprawiali
najgorecej o literaturze biezacej i najciemniej o filo-
zofji niemieckiej, zachowujgc we wszystkiem wiecej
tub mniej grzecznosci. Co sie mnie tyczy, odbyw-
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szy wszystkie ceremonje, zachowywane przy spotka-
niu sie dawnych znajomych, odpowiedziawszy na
liczne zapytania i sam ich zrobiwszy niemato, sia-
dtem sobie przy oknie, i opatrujgc cate towarzystwo
w milczeniu, z obserwacji mojej zrobitem nastepne
wnioski:

Zadna rozmowa miodziezy nic obejdzie sie u nas
bez zywej dysputy, alias bez ktotni, co pokazuje, ze
miodziez nasza jest charakteru gorgcego; a ponie-
waz mitodzieficy potudniowych prowincij uporczywiej
jeszcze od innych sie sprzeczaja, ergo wida¢, ze sze-
rokos¢ geograficzna ma wptyw na nasze usposobienie.

Najrzadsze kiotnie inajgrzeczniejsze dysputy by-
wajg w przedmiotach nauk Scistych, przyrodzonych,
nawet historycznych, stowem, w tych gateziach wia-
domosci, w ktérych potrzebna praca, w ktérych bez
gruntownego znania rzeczy rzadko kogo porwie o-
chota sprzeczania sie. Stad wniostem, ze miode
pokolenie nie ma zamitowania w pracy i gruntow-
nem o$wieceniu.

Przeciwnie najzacietsze kiotnie zdarzajg sie
w przedmiotach literatury i krytyki, co pokazuje,
ze dzi$ kazdy dybie na Parnas w nadziei lauréw i
pieczonych gotgbkéw od Szanownej Publicznosci.

Tom I. 19
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Nareszcie, poniewaz najniezrozumialsze i najnie-
dorzeczniejsze zdania, jakie wzyciu styszatem, od-
nosity sie zawsze na karb filozoiji, przeto sadzit-
bym, Ze juz z natury nic mamy powotania do tej
madrosci, i ze lepiejby nam, za przyktadem przod-
kéw, powszednie potrzeby opedza¢ zdrowym szla-
checkim rozumem, aw rzeczach wiekszej wagi ucie-
ka¢ sie do katechizmu.

Po tych uwagach pewnie z nudéw bytbym sobie
spokojnie zasnat, lecz wtem drzwi sie otworzyty,
i, ku nieopisanej mojej radosci, wszedt diugo o-
czekiwany P. Chryzanty.

— Aaal...— rozlegt sie ze wszystkich stron wy-
krzyknik gawroni, do ktérego, przynajlepszem nawet
uksztatceniu, mamy jakie$ szczegdlne przywigzanie;
polem juz stychaé byto:— Witamy! przecie! naresz-
cie!— it. d. Chryzanty zatrzymat sie przy drzwiach,
potozyt palec na usta, i przybrawszy ming niezmier-
nie cierpigcego cztowieka, wpdt-gtosa zawotat:

— Cyt! blagam Panéw, miejcie litos¢ nade mna,
nie rébcie hatasu, bo dzi$ wasnie xiezyc jest wpet-
ni inerwy moje znajdujg sie w stanie nadzwyczaj-
nej drazliwosci.—

Gospodarz przywitat go uprzejmie, inni to samo,
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i kiedy wrzawa nieco ucichta, Marceli spytat z tro-
skliwoscig:— Co6z to? P. Chryzanty! czy istotnie
niezupetnie czujesz sie zdrowym?—

— Ach! tak, méj Dobrodziejul— odpowiedziat De-
wilski— xiezvc oddawna jest zakletym moim nieprzy-
jacielem. Ciagte w moje okna zaglada, dopatrujac,
co robie, ciska mi prosto w oczy swoje fatalne $wia-
tto, trzyma mnie w nieustannej trwodze i w nocy
spaC przeszkadza. Kazatem juz podwdjne okienni-
ce sporzadzi¢ i story z angielskiej ceraty zawiesi¢,
a przecie wszystko to nic nie pomogto! Zawsze ta
niegodziwa gwiazda $ciga mnie swemi ognistemi bi-
czami i mézg mi do szczetu psuje. Doszedtem do
takich cierpien, ze teraz prawdziwie nie wiem co
poczat. —

— Trzebaby sie poradzi¢ doktoréw, dla czego
miesigc ma tak mocny wptyw na Panfskie nerwy?—

— Doktorow? moéwisz Pan; co oni wiedzg? Ja
jeden tylko wiem doskonale przyczyne tej antypatji
xiezyca do mojej osoby.—

— To zapewne sekret? nie Smiem prosic....—

— 0! nie! bynajmniej. Chetnie Panu to mcilefi-
cium nocnego podgladacza odkryje. Niezwazaj Pan
na to, ze OU sie tak btyszczy. To kradzione Swiatto,



a nie jego wiasne. Przeciwnie, wszystkim wiado-
mo, ze on zupeinie ciemny ijak falsz pozornie sie
tylko Swieci. Na nim tez wiasdnie jest siedlisko fat-
szu; w jego glebi szalejg pozerajgce ognie, tysigc
razy gorsze od naszych wulkanéw, i niemasz kro-
pelki wody, ani részczki zielonej, ani piedzi cienia,
gdzieby glowe mozna sktonic¢ i na chwilke uzyé bto-
giego chtodu! Stowem, na xiezycu jest tartarus,
jest dzechenem, jest piekto, i moc szatafiska do-
péty mnie bedzie przesSladowaé, dopoki sie nie o-
zenie —

— No, jezeli tylko o te bagatele chodzi, to zen
sie Pan predzej. Sadze, ze nietrudnoby Mu byto
znalez¢ stosowng dla siebie partje.—

— Ha! jak to dla Pandw wszystko bagatela! Od-
tad jak zmierzyliscie stonce, jak zapomoca pary
wyscigneliscie ptaki w locie i jak dla predszego o-
Swiecenia sie wybudowaliscie sobie nowg wieze ba-
bilonska, wszystko juz wam sie zdaje fatwem.—

— Moj Dobrodzieju! juzci wybraé sobie zone,
nie trudna rzecz.—

— Ba! wiasnie ze jedna z najtrudniejszych! Zna-
lez¢, wybra¢, wyszukaé, wszystko to sg bardzo pie-
kne wyrazy, ale to ludzkie, ziemskie, nedzne wy-



silki, lo krzatanie sie w ciemno$ciach! Swieczka
zydowska jasniej sie pali w latarce, jak rozumek
najwiekszego iilozofa w jego znakomitej czaszce.
Za poOttora szelgga sprzedam caly moj rozum, ijesz-
cze do nog sie poktonie temu, kto sie na niego
ztakomi.—

— Ale kt6z Panu radzi rozumem szuka¢ zony ?
Szukaj Pan sercem. —

— O! to zupetnie inna znéw kwestja. Serce
wielkim ogniem gore, i, jak pozar Etny, wielkg ja-
snos¢ wkoto siebie rozlewa. Kazdy spekulant, co sie
ostroznie do niego podkradnie, obaczy wszystko, cze-
go mu potrzeba, najmniejsze zdziebetko wydobedzie
z ukrycia. Ale samo serce jest biedniejsze od Cy-
klopa, bo ten przynajmniej jedno miat oko, a ono,
moj Panie, $lepe, zupetnie Slepe, az litos¢ bierze!
Nie, Dobrodzieju! Shusznie chlopi powiadajg, ze
dwie rzeczy na Swiecie najtatwiej znalez¢, ale ich
szuka¢ nie nalezy, bo same w swoim czasie sie¢ znaj-
da. Te dwie rzeczy, to Smier¢ i zona.—m

— A pfe! Cb6z to za poréwnanie?—

—Przepraszam— podchwycit jeden z gosci— to
zblizenie bardzo mi sie podoba. Zastanow sie tylko,
Marceli, a zgodzisz sie, ze gmin nasz jest wielkim
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filozofem, wielkim poeta! Smier¢ otl Boga i zona
od Boga— jaka gteboka prawda! Im wiecej mysle
nad tern zdaniem, tem szczerzej go podzielam, tein
mocniej go podziwiam.—

— 0! i ja— rzecze Marceli— najchetniej stusz-
nos$¢ Panom przyznaje, wszakze chciatbym, zebyscie
przynajmniej rozum z sercem bedacy w zgodzie
wiecej szanowali. —

— Fatalna rzecz! fatalna rzecz!— dziwnym gto-
sem wyspiewat P. Chryzanty— ze wiasnie tej bto-
giej zgody biedny cztowiek nie moze sie zadng mia-
rg doczeka¢. Powiadajg, ze kiedy$ za dalekiemi
morzami urodzito sie dwoje bliznigt Syamczykdw,
ale tak hermetycznie z soba zrosnietych, ze formo-
waly jedno ciato, jedno monstrum zdwiema gtowa-
mi iczterma nogami i rekami. Polgczenie ichi fi-
zyczne bylo tak doskonate, ze kiedy jednego po-
ciggniesz za ucho, to obaj bracia jednakowy bol
czujg i jednakowo krzyczg, albo kiedy jeden zazyje
tabaki, to dwa nosy kichajg. Zdawaloby sie, ze i
w moralnym wzgledzie powinno bylo powtarza¢ sie
to samo, bo komuz nalezato zy¢ zgodniej z soba,
jak tym dwom ichmoscidm, co za nic nie mogli sie

rozdzieli¢c ? a jednak co Pan sadzisz ? stato sie zu-



petnie inaczej! Jak tylko sit nabrali, zaczeli sie na-
tychmiast ktoci¢, bi¢ sie piesciami po bokach, wy-
rywa¢ sobie wiosy z czupryn, stowem, dreczy¢ sie-
bie najokropniejszym sposobem. Oczywista warja-
cja, Moj Dobrodzieju! bo kazdy wdwdjnaséb cier-
piat : bolaty go jednakowo uderzenia, ktére odbie-
rat od brata, ite, ktére mu dawatl. A wszakze to jest
fakt. Jezeli nic byto takich Syamczykéw zrosnie-
tych wjedna persone, to kazdy z nas jest tego ro-
dzaju dwojakim, i rozum z sercem tak si¢ ciagle
swarzg, jak owi bracia bliznieta. Ot, niedaleko
szukajac, naprzykfad ja: kupitem sobie dzi$ kon-
lerfekt kobiety z dziwnie pieknemi czarnemi oczy-
ma , i jestem zupeinie szczesliwy. Rado$¢ z tego
nabycia tak gwattownie mie zajmuje, ze, jak sami
Panstwo widzicie, zrobitem sie wielkim gadutg, cze-
go nigdy niebywato. Taki fenomen zwyczajnie by-
wa znakiem zupelnego zadowolenia, a ja zacietg
sam w sobie staczam walke — serce mi szepce, Ze-
by sie ozeni¢ z cudownym konterfektem, a rozum
z ironjg odzywa sie z drugiej strony:— Chi, chi,
chi! Jaki tez to Acpan glu— u— l—u—u— pil-—

— A zacz nie prosciej byltoby sie ozeni¢ z zywq

niewiastg?—
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~— Tak, istotnie, w samej rzeczy— wybaknat P.
Chryzanty—kto moze.— Twarz jego zbladta jak chu-
sta, zatrzymat sie, spojrzat na nas badawczem o-
kiem, i ochlongwszy nieco, dodat z wymuszonym
usmiechem:— Parnstwo nie wierzycie w moje stra-
chy xiezycowe, wiec uwazajcie to, com powiedziat,
za chwilowg fantazje! Doprawdy jest to nic wiecej,
jak fantazja, ani na jeden wiosek wiecej! Zabawna
rzecz, skad mi dzi§ przyszta manja wywnetrzania
sie, i plote rozumnym ludziom wszystko, co mi do
glowy przychodzi. Po nabyciu tego obrazu jezyk
mie przestat stuchaé. Tak wiec kiedy zaczatem, to
juz i dalej péjde. Zebyscie nie mysleli, ze tylko
ja jeden miewam fantazje, opowiem wam — prze-
praszam — przeczytam zachetg powiastke o pew-
nym mitodziencu, co w Niemczech chodzit ze mng
razem do uniwersytetu. Zeby nie zdradzaé¢ cudzych
sekretébw, nazwe go np. lzydorem.—

PrzysunelisSmy sie z krzestami blizej, i P. Chry-
zanly zaczat w te stowa;



Powiastka o P. lzydorze.

Eigentlich.... eigentlich werden sie
nur lachen . . m freilich auf etwas wun-
derliche Weise; wer Kann aher dafur,
dass schwach nervige Personen daruber
erschrecken? Adieu.

Hoffrmann.

»Za granicg zyliSmy z lzydorem w S$cistej przy-
jazni. Wyborny to byt chtopiec, tylko miat sobie
malutka sktonno$¢ do warjacji, ktéra zresztg uwa-
za sie w naszym romantycznym wieku za ceche
prawdziwego rozumu. Nie uSmiechajcie si¢ tak iro-
nicznie, moi najmilsi Panowie! Niemasz nic ztego,
kiedy kto bez krzywdy drugich, odrobinke sobie
warjuje, ot chocby dla wiasnej satysfakcji! Lu-
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tlzie tyle lat upedzali sie naprézno za madroscia, ze
dzi$ juz filozofowie osadzili za rzecz najprzyzwoit-
szg pusci¢ samopas machinke ludzkiej intelligencji,
i rozdziawiwszy geby, przystuchiwaé sie tylko z bo-
ku, jak w niej warcza kétka i cewki. Dla $Smiatych
ludzi bawi¢ sie takim sposobem nic nie znaczy; ale
ja, co jestem tchdrzliwszej natury, lekam sie po-
mysle¢, jakie stagd mogag nastgpi¢ skutki. Wszakci
ostrozny mechanik nieustannie z wyciggnietym no-
sem chodzi koto parowego kotta. A céz jest para
w poréwnaniu zelektrycznym zywiotem mysli ludz-
kiej ? Wszakci to mniej jak kropla wody w porow-
naniu z piorunem.”

— Za pozwoleniem, czy nie obrazam kogo z Pa-
now? Moze kto sie zajmuje niemiecka iilozotja?—

Kolledzy $miejac sie pokazali na miodzieAca za-
bawnie powaznej postaci, ktory miat oczeta uzbro-
jone cicmno-fiolelowemi szktami, pewnie dla tego
tylko, zeby mu sie Swiat Bozy nie wydawat biatym,
tak, jak innym ludziém. P. Chryzanty spojrzat na
niego z wielka uwagg i zawotat jakim$ piskliwym
gtosem, jakby wyciggnietym z falszywej piszczatki:

— Przepraszam najmocniej! Chciatbym poprosié

Pana o szczypteczke tabaki.—
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Mtiodzieniec podat mu ogromng tabakiere, a De-
wilski moéwit dalej:

,OwWo0, moj przyjaciel opuscit uniwersytet ro-
kiem wczesniej ode mnie i osiadt na wsi o pare mil
od mego majatku w Sandomirskiem. Powrociwszy
do kraju, postyszalem o nim najdziwaczniejsze
wiesci. Mowiono, ze niby kwalifikuje sie do Bo-
nifratréw!— Gdzie tam!— pomyslatem sobie zaraz—
to byé nie moze, zeby rzeczy tak daleko zaszly. Mgj
Izydor pewnie ma sobie tylko ¢wieka we thie— i po-
jechatem do niego, zeby nieborakowi ten éwiek po
przyjacielsku wyciagna¢ ze tha. Pomowiwszy znim,
zmiarkowatem, ze przyczyng catego kweresu byt
poczatek wiasnej jego biografji, szczegoty o pierw-
szych latach jego zycia, ktérych lzydorek po po-
wrocie z uniwersytetu przypadkiem sie dowie-
dziat.”

— O tych szczegotach witasnie zaczatem pisac po-
wiastke, i chetniebym jg poddat pod sad tak dosko-
natych znawcéw, jak Panowie, ale lekam sie, zeby-
Scie obeesem nie skrytykowali mego pierwoeinnego
utworu.—

— Nie bedziemy go ostro sadzili, bagdz Pan spo-
kojny— odezwato sie kilku.



228

— Ach! nie o surowos$¢ krytyki mi chodzi— od-
rzekt P. Chryzanty— owszem chciatbym szczere i
zdrowe ich zdanie stysze¢, ale nie wiem czy wiele
zyszcze; bo, ile moge lichym moim rozumkiem
skonkludowaé, zeby sadzi¢ o dziele, Irzeba je do-
czyta¢ do konca, a moja powiastka nie ma jeszcze
konca! ach, nie ma! nie ma kohca.—

— To prosimy przynajmniej o poczatek.—

P. Chryzanty mjlczat czas jakis, jakby passujgc
sie z sobg, czy dotrzymaé przyrzeczenia, czy jakim-
kolwiek miynkiem humorystycznym wywing¢ sie
od tej powieSci. Nareszcie odsungwszy sie nagle
z krzestem w strone, lak, izby mu nikt nie patrzyt
w oczy, z najwieksza flegmg wydobyt jakis szpar-
gat z pugilaresu, i powaznym tonem, unikajac
wszelkiego sarkazmu, zaczat czytaé:

,» Matka lzydora byta niewiasta przyktadnej bo-
gobojnosci, ale urodziwszy sie na Ukrainie i calg
mtodos$¢ tam przepedziwszy, mocno w niektére gu-
sta i czary wierzyta. Juzci to prawda, ze z dopu-
stu Bozego sita nieczysta moze ludzi nieraz na-
gabac, wszakze pobozny cztowiek nigdy jej sie stra-
chaé¢ nie powinien, bo w modlitwie ma sku-

teczny orez, ktorym jg zawsze potrafi odpedzié¢
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z infamja, | to tez pewna, ze wyszedlszy zamaz
za Potkownika Z. i mieszkajac w Sandomirskiem,
gdzie nar6d mniej zabobonny jak w stepach, owa
pani musiataby z czasem zdrowszego nabrac pojecia;
wiele jednakze okolicznosci stato jej na zawadzie.
Potkownikowa byta zdrowia niezmiernie delikatnego,
kibi¢ miata watlg i wiotka, piersi wazkie, nerwy nad-
zwyczaj drazliwe, a przeto kazda drobnostka mocno
jg dotykata i wszystko strach w niej wzbudzato,
ktéry, jak wiadomo, jest u kobiet wiernym zawsze
towarzyszem mistycznych i zabobonnych wyobra-
zen. A co gorsza nad to wszystko, przywiozta z so-
bg z Humanszczyzny starg swoje mamke Makryne,
ktéra od dziecinstwa dziwny wplyw wywierata na
jej umyst. Makryna od pierwszego momentu za-
robita sobie miedzy IludZmi dworskiemi na o-
pinje strasznej sekutnicy, a potem coraz wiecej ga-
dek zaczeto o niej opowiadac, i z nich wida¢ byto
oczywiscie, ze miata z czartem pewng kolligacje.
CzeladZ najsolenniej zareczata, ze to doswiadczo-
na czarownica. Jedni jg widzieli, jak rano we
czwartek, przy wschodzie dnia biatego, szta sobie
nawspak po krzyzowej drodze i makiem sypata za
siebie; inni $mielsi dowodzili, ze w nocy przed
20
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nowiem podpatrzono jg, jak sobie siadata na o-
gromnego czarnego koguta, i uderzywszy go ko-
ciubg po bokach, w mgnieniu oka w chmurach
znikfa. Nie podpadato wiec zadnej watpliwosci,
ze odwiedzata znajomych na tysej 'goérze. Pot-
kownik lubo nie wierzyt w zadne gusta, przy-
kro mu jednak bylo mie¢ w domu babe tak po-
dejrzanej reputacji, a wiedziat tez, ze Makryna, ko-
rzystajac z affektu, ktéry jej pani okazywata, cia-
gle jej glowe macita swemi czarami. Nieraz juz
zbierat sie ohydna sekutnice ze dworu wyrugowac,
ale przez wzglad na zone, zawsze odkladat na po-
Zniej exekucje tego postanowienia. Nareszcie wna-
stepujacym wypadku cierpliwos¢ starego wojaka
wyczerpata sie do szczetu.

Kiedy Bog dat Potkownikowi pierwszego syna,
wiasnie tego lzydora, o ktorym mowie, szczesliwy
ojciec btogostawit go ze tzami, i tak sute wyprawit
chrzciny, ze roczna intrata dziedzicznej wioski po-
szta na jedno vinum hungaricum. Sam biskup zje-
chat z Sandomierza na chrzest nowonarodzonego.
Owo trafunkiem w dzien chrztu xigezyc byt na mio-
dziku. 0 poinocy, kiedy goscie najweselej sie ba-
wili, kiedy rzesisto krazyty kielichy idwor trzast
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sie otl hucznej kapeli, Putkownik spostrzegt, jak ku-
diata glowa Makryny pokazata sie w drzwiach komna-
ty i natychmiast znikta, a zona jego niebawem wyszta,
jakby ja umyslnie wywotano. Nie obudzito to w nim
zadnego podejrzenia, bo Makryna byta generalng sza-
farkg wdomu i wkazdym razie odbierata od pani
mnoéstwo poleceri, osobliwie za$ w dni godowe.
Wkrétce tez potem izona wrdcita do towarzystwa, ale
tak zmieniona na twarzy, tak przestraszonai nie-
przytomna, ze lubo starata sie nie pokaza¢ tego na
sobie, wszyscy jednak wyraznie jaka$ tajemniczg al-
teracje w jej fizjognomji czytali. Kobiety blizej zna-
jome jely ja w sekrecie wypytywa¢ i molestowac.
Nieboraczka wymawiata sie jak mogta, coraz moc-
niej wpadajac w roztargnienie, az nareszcie nie
bedac panig swych uczué, z wielkim zalem zapta-
kata i pod pretexlem stabosci nerwowej wyszta do
swojej sypialni. Potkownik pierwszy raz w zyciu
widzac w swej zonie takie uchybienie starodawnej
goscinnosci naszego narodu, niezmiernie byt tern
zmartwiony. Cala zabawa oziebia, goscie wcze-
$niej udali sie na spoczynek, a na drugi dzien
wieksza cze$¢ sie rozjechata. Ledwie ucichto w do-

mu, stary wojak z ming lodowatg, krecac wasy
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to z jednej to z drugiej strony, zaczat indagowac zo-
no, ktéra z serdecznym zalem wyznata mu przyczyne
swojej trwogi. W kilka dni po urodzeniu lzydora,
dreczona macierzyriskg ciekawoscia: jaki tez los
w zyciu czeka to pachole? przyzwata wierng Makry-
ne i wrézy¢ jej kazata. Czarownica podskoczyta
z radosci, bo ijej to juz do gtowy przychodzito,
tylko Pétkownika strasznie sie obawiata, jakby do-
myslajac sie, ze jej tych guset ptazem nie pusci.
Tytko usilne prosby cierpigcej matki sktonity jg do
tego hazardownego kroku. Przyrzekla wrdzyé zja-
kichs tam ziot lesnych, ale ze je trzeba byto rwaé
w nocy przed miodzikiem , gotowac o Swicie i wna-
stepna dopiero poéinoc do czarodziejskiej uzy¢ ope-
racji , wiec catg te sprawe na dwa tygodnie odto-
zyka, wadnie jak raz do chrzcin lzydora. W nazna-
czong godzine wszystko przygotowawszy, wywabita
panig z goscinnej komnaty, i lejac, przelewajac na
powietrzu jakie$ djabelskie elixiory z jednego koz-
lego rogu w drugi, a patrzac przez dziurke w so-
wiej czaszce zrobiona na zaklete zwierciadto, catg
przyszto$¢ malerikiego Izydora pani swojej wygadata.
Z poczatku nic bylto nic szczegbélnego w jej stowach.—
Widze — moéwita — jak panicz ro$nie, robi sie
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z niego piekny, udatny miodzieniec, do glowy so-
bie garnie kupe modrosci, dziewczeta do niego
wzdychajg— it. d., jak zwyczajnie bywa przy
kazdem wrozeniu; ale potem nagle wrzasnela o-
kropnym gtosem:— Dziwy! dziwy! okropnosci! pa-
nicz zeni sie zumartg kobietg! ot, juz im xiadz $lub

Putkownikowa staba jeszcze po potogu, nerwo-
wa , lekkowierncgo umystu niewiasta, a do tego
matka pierworodnego dzieciecia, krzykneta tylko: —
Jezus! Marja!— i jak martwa upadta na podioge.
Makryna z fraucymerem doprowadzita jg do przy-
tomnosci, ale nic nie mogto zatrze¢ wrazenia prze-
strachu, ktéremu ulegta; wrézba gteboko zapadta
w macierzynskie serce; harpja zalozyla sobie
w niem siedlisko i pozarta wattg cxystencje biednej
kobiety!*

— Co6z Panowie myslicie o lej wr6zbie? Mocno-
bym pragnagt wiedzie¢ ich zdanie.—

Wszyscy$Smy sie z jakim$ przymusem u$miech-
neli. Jakie$ nieprzyjemne wrazenie na nas zostato.
Psie mieliSmy ochoty ani rozumowa¢, ani szydzic.
P. Chryzanty badawczym obserwowat nas wzro-
kiem ; oczy jego dziwnym btyszczaty ogniem, szyb-

20*
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ko biegajagc po twarzach stuchaczy; nareszcie u-
$nncchnat sie z nieopisang ironjg i rzekt:

— Istotnie, jest to nic wiecej jak guslarstwo, o-
czywisle szalenstwo, niegodne dzisiejszej cywili-
zacji. Teraz pantofel filozofa tyle ma rozumu, ze
bez straty reputacji moze Kkilka t6tdw madrosci od-
da¢ w arede. Ja sam pozywiam sie takim sposo-
bem aredowanemi rozumkami, i dobrze mi sie
dzieje. Jestem zupetnie szcze$liwy. Tylko memu
biednemu lzydorowi nikt nie chce odda¢ czastki
swego moézgu w dzierzawe, bo go kto$ ogadat, zc
w uniwersytecie byt zbyt wybrydnym gastronomem
rozumow. O/ szkoda mojego lzydora! Niema spo-
sobu odprowadzi¢ go od warjaeji.—

— Czyz 01 wierzy w te wr6zbe Makryny?— spytat
Marceli z oburzeniem.

— A jakze nie ma wierzy¢, kiedy matka jego tak
mocno w nig wierzyta, ze, jak miatem Paném ho-
nor powiedzie¢, umarta w tern przekonaniu, iz
wrlzba sie spetni?—

— Rozsadna kobieta miataby by¢ tak zabo-
bonng?...—

— Niebyta w uniwersytecie, mdj Panie, a przy-

tem matki majg czasami najwiecej, a czasami naj-
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mniej rozumu ze wszystkich ludzi na kuli ziemskiej.
Matka ze srednim rozumem, t.j., z takim, coto na
funty sie wazy, jest rzadsza od sfinxéw.—

— AleP. Chryzanty!— podchwycit jeden zgo$ci—
powie$¢ Panska ledwie sie zaczeta. Stuchamy dalej.—

— A, prawda, jeszcze sie Panom co$ ode mnie
nalezy— odpowiedziat z westchnieniem fantastyk,
i znOw prostujgc sie na krzesle i przybierajac ton
powazny, tak czytat dalej:

,Owo, kiedy takim sposobem wyszty na jaw
excessa bezboznej czarownicy, stary sodalis niesty-
chanym gniewem sie rozpalit. Nigdy jeszcze ta-
kim sierdzistym go nie widziano. Zapomnial nawet
aifektu dla zony, pobiegt co tchu do ofiieyny, i
znalaztszy tam drzacg juz od strachu Makryne, ka-
zat jej naprzod sto bizunow odliczyé, a potem,
przez wzglad na zone, sto ztotych wsparcia jej od-
rachowal i pachotkom za wrota wyrzuci¢ polecit.
Studzy przez wielkg zyczliwos$¢, jaka dla niej mieli,
psami jg jeszcze na droge poszczuli; a zeby przez
jakie szatanskie sztuki w postaci kota lub nieto-
perza do domu wkradac sie nie $miata, na bramie,
na drzwiach i kominach, $wiecong kreda wielkie
krzyze ponakrestali.
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Putkownikowa diugo jej zatowata. Gaty rok pro-
sita meza, zeby jg kazat odszukaé, ale zawsze da-
remnie. Stary sodalis $lubowat sobie na $wiete
imie Matki Boskiej ani na jote nie folgowa¢ zada-
niu niewiasty, ktére, wedle zdania X. Biskupa, za
grzech i podszept szatanski uwazat. Biedna matka
zaprzestata proznych molestacij, ale Makryny zapo-
mnieé¢ nie mogta, bo kazdej nocy, kiedy xiezyc byt
na miodziku, czarownica pokazywata jej sie we
$nie i upewniata, ze wrdzba z elixioréw uczyniona
kiedy$ sprawdzi sie na lzydorze. Jaka$ nieokreslo-
na tesknota gniotla do ziemi nieszcze$liwg niewia-
ste; zdrowie jej, i bez tego watte, coraz bardziej
sie rujnowato; nerwowe cierpienia trapity jg coraz
czesciej; nareszcie wpadta w trwozliwg nieprzerwa-
ng niespokojnos¢, w ktérej na roskotysanych fa-
lach jej wyobrazni dwie tylko mysli po wierzchu
sie unosity: mysl o synie i my$l o $mierci. Putkow-
nik srodze stroskany przywotywat doktoréw i xie-
zy, ale niewiele pomdédz jej mogli. X. Biskup pare
razy osobiscie zjezdzat i z wielkg dobrotliwoscig
pracowat nad wypedzeniem jej tych urojen z glo-
wy. Shuchata go z wielkg attencjg, poki prawit
kazanie, a na drugi dzien, cho¢ sobie nanowo za-



czynaj, X. Biskupicl— wszystkiego do szczetu za-
pomniata! Bywalo wraca spokojna z kosciota, ate
jak tylko syna obaczy, natychmiast widaé w niej
odmiane. Jak tylko xiezyc stanie na mtodziku, a
Scienny zegar potnoc wybije, widzi przed sobg
Makryne, i styszy, jak jej szepce do ucha, zeby xie-
z6m i doktorom nic wierzyta, bo wrdzba musi sie
spetni¢ koniecznie.

Ludzie domowi szczerze swojej pani zatujac,
czesto do pdznej nocy rozprawiali o tych frasobli-
wych historjacli, tamigc sobie gtowy nad tem: jakby
czary z domostwa wyprowadzi¢? Uzywali réznych
wiadomych sposobdéw, lecz zawsze naprozno. Pew-
nego razu kto$ z nich podat projekt, zeby sie poradzic¢
miynarzowej, najwiekszej w catej wsi sckutnicy, ra-
chujgc zapewne na to, ze klin klinem najlepiej sie
wybija. Zaprosili tedy te babe na maldrzyki, i do-
brze uczestowawszy, pytali: coby im czyni¢ nalezato?

— Juzci wiadomo kazdemu— rzekta ona biatogto-
wa— ze do czego tylko czarownica sie dotknie,
wszystko to moze ludziom pokoj kidci¢. Przelrzg-
$nijta jeno wszystkie katy w domu, musiaty to zo-
sta¢ po tej djablioy jakie rupiecie, a w nich i ka-
watek sprzedanej czartowi duszy.—
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Domowi z wielkiem zadziwieniem spojrzeli sobie
w oczy, poskrobali sie w glowe i w jeden gtos za-
wotali:

— A dyc to, kumo, szczera prawda, zeSmy ostat-
kow jej rupieci jeszcze nie szukali. Moze w samej
rzeczy co po niej zostato!—

Nazajutrz o $wicie, poki panstwo jeszcze spali,
poczciwa czeladZ rozbiegta sie po catym dworze i
zwawo zaczeli wszedzie pladrowaé. Pokazato sie,
ze domyst miynarzowej wcale nie byt ptonny, bo
na strychu znaleziono rafntuch Makryny, a z kalku-
lacji najwyrozumialszych tysin przekonano sie, ze
lezat jak raz nad samem #tdzkiem Potkownikowej.
Owo, takim sposobem odkryfa sie przyczyna zlych
snéw, nicspokojnosci i czarcich nagaban tej pani.
Zaraz tedy 6w szkaradny rantuch na diugie wzigw-
szy kije, ostroznie na zbiegowisko dwoch rowow
wyniesli i lam na wielkim stosie wraz z kijami spa-
lili. Naturalnie, ze Putkownikowa tego samego dnia
o0 wszyslkiem sie dowiedziata , i dziwna rzecz! ni-
gdy juz odtad nie widywata we $nie Makryny. Do-
bra czeladka ptakata z radosci, ale tzy te wkrotce
zgorzkniaty, pociekty strumieniem, staly sie zna-

kiem glebokiej Zzatosci. Nieszcze$liwa, coraz by-



strzej, coraz widocznej dogorywata, i obtoznie caty
rok przelezawszy, z wielkg $wiatobliwoscig Bogu
ducba oddata. Ostatnie jej chwile byty spokojne,
prawdziwie chrzesejanskie. Pocieszala meza, co
wielkim gtosem szlochat u $miertelnego toza, bto-
gostawita matoletniego syna, zegnata sie z catym
domem, i na wszystkich solenng wymogta obietnice,
ze lzydorowi nigdy stowa nie powiedzg o tajemni-
czej wrbozbie.  Stroskany starzec wkrotce zigczyt
sie w lepszym S$wiecie z drogg swojg matzonka.
lzydor zostat sierotg, i po dwodziestu latach przy-
padek zniweczyt ostatniag przezorno$¢ troskliwej
matki: dowiedziat sie o wszystkiem!Teraz nieszcze-
$liwy ma sobie ¢éwieka we tbie!*

— Prosze Panéw, wiele tez podtug filozoiji rachu-
je sie mil od tego punktu do domu Bonifratrow?—

— Wypadnie frakcja!— wystrzelit mitodzieniec
w ciemnofioletowych konserwach.

— Tak, tak, masz Pan zupeina stusznos¢ —
z pokorng ming przecedzit przez zeby P. Chryzanty,
i grymasujac dziwacznie, mowit dalej piskliwym
gtosem:— Prosze Pandw, ile to madrosci zawiera
sie w tych liczbach! To nie do uwierzenia! Wi-

dziatam Rabina-Kabaliste, co miat obie kieszenie
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w tapserdaku okropnie wypchane tym towarem.
Poniewaz giagt sie biedny pod brzemieniem, pro-
sitem wiec tego syna zatracenia, zeby mi czastke
swojej uczono$ei sprzedat, i tg czastkg chetnie sie
z Panami podziele. Naprzyktad frakcja czyli utamek,
to cala studnia madrosci! Bo uwazajcie tylko jak
dziwnie formuje sie frakcja: Bierze sobie kto$ jed-
nostke, i podkresliwszy, stawia pod ta kreska, jakby
pod tawa, drugg jakakolwiek liczbe. Myslatby kto,
ze z jednostki przez to zrobi sie wiecej— bynaj-
mniej! Owszem, im wiekszg cyfre wida¢ na dole,
tern ona, jak na zto$¢, staje sie mniejszg! Niecbze
mi kto wyttémaczy ten mistyczny wplyw potoze-
nia jednostki wzgledem drugich cyfr? A rzecz bar-
dzo prosta, zupeinie stuszna, i to samo dzieje sie
codzien przed naszemi oczyma w $wiecie moral-
nym. Piekne przymioty ludzkie mozna rachowac
jak liczby, bo kazdy ich ma wiecej lub mniej, i
stagd wielka liczba oznacza wielkiego cztowieka; ale
patrzcie Panstwo! jak tylko nad tg summa przy-
miotéw wygoruje jednostka, to jest osobistos$¢, to
jest mitos¢ wiasnej persony, tojest zarozumiatosc,
to jest Aaa ! stuga unizony Panéw moich! Sty-
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sze, ze bije 9-ta godzina. Mdj obraz, mdj dziwny
obraz, moje czarne oczy czekajg na mnie.—

To mowigc, dziwacznie uktonit sie kapeluszem
catej kompanji i wybiegt z pokoju.

— Wiesz jakie mam podejrzenie?— rzektem po
chwili do Marcelego.

— Jakie?—-

— Zdaje mi sie, iz nabycie obrazu tak go u-
szcze$liwito, ze pod imieniem lzydora wiasng nam
bistorje opowiedziat, tylko nie rozumiem po co!—

— | ja tak mys$le — odrzekt Marceli.— Moze ta
wrozbg chce usprawiedliwi¢ zwyklg swoje excen-
tryczno$¢, a moze tez istotnie ma tego éwieka we
tbie, i chcial, zebySmy mu go w sekrecie ze tha wy-
ciaggneli.—
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Matka 1 Cor ka

Sa tak dziwne charaktery, ze filozof
pogardzi nimi, a kobieta je odgadnie i
oceni. Jest to osobliwszy przywilej serca.

Rowi.cs, albo moze inny jiocla.

F antastyczny miodzieniec w rejifraku tak mo-
cno mnie zajal, ze nazajutrz natychmiast odwie-
dzitem Panig Szczeropotske. Zacna staruszka przy-
jeta mnie jak syna, aRézia, ktérg kiedy$ widziatem
malenka dziewczynka, ktorej tyle cukierkdw i lalek
nositem, stata teraz przede mna dorodng panna,
z twarzyczka nadzwyczaj mitg, z uSmiechem tagod-

nosci na ustach, z calg gracjg osoby dobrego to-
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warzystwa.— Predko woda biezy w strumieniu, ale
predzej zycie ludzkie — pomyslatem sobie, i smutno
mi sie zrobito, bo naturalna konsekwencja tej uwa-
gi nastreczyta mi mysl, ze ten kwiat, tak nadob-
nie rozkwitly, moze zwiednag¢ w otchtani Swiata
przed przyjsciem jesieni; ze niespodziany chtéd mo-
ze go w jednej chwili ztamaé, zamrozi¢, zmienic
w suchg, twardg todyge. Rozmowa staruszki ode-
rwata mnie cokolwiek od tych smetnych marzen.
Mowie: cokolwiek, bo matka, pogadawszy o dawnych
czasach, iotern i o owem, nareszcie nie mogta sie
utrzymaé, zeby nie powiedzie¢ czego$ o swojej je-
dynej, ulubionej cdrce. Powaznie, ale Zle skrywa-
jac macierzyniskg chlube, wyliczata mi talenta i
nauki, ktére rozwineta i zaszczepita w Rozi; chwa-
lita jej bogobojnos¢, postuszenstwo, pracowitos¢ i
skromno$¢. To roskoszne uczucie matki staruszki,
nagroda diugiego pasma staran, troskliwosci, nocy
bezsennych i cierpien, poruszyto najtkliwsze strony
w mojem sercu miekiem z natury. ktzy mi stanety
w oczach. U staruszki dwie czyste kropelki dawno
wisiaty na drzacych powiekach, i znak mego spot-
czucia stracit je na zwiedte jagody.

Tymczasem RoOzia siedziata przy oknie, iczasami
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ciekawy wzrok jej, niby od niechcenia, przekradat sie
na ulice. Przypomniatem sobie P. Chryzantcgo, i
opowiedziatem P. Szczeropolskiej $wiezo zrobiong
z nim znajomo$é. Rézia stuchata naszej rozmowy
wiecej jak z ciekawoscig. Zdawato sie ze siedzi na
szpilkach. Chmurka zebrata sie na jej czole, kiedy
moéwitem o tem, jak zywo zajely go czarne oczy
w obrazie. Widaé przyszto jej na mysl, ze choé
to malowana kobieta, ale zawsze kobieta, iw pierw-
szej chwili trwogi uwazata jg moze za rywalke.
Istotnie tak by¢ musiato, bo Rézia, zrobiwszy przy-
muszony u$miech, rzekta do matki:

— No, mamo, teraz P. Chryzanty niepredko
nas odwiedzi. —

— A to dla czego? moja corko!— spytata sta-
ruszka.

— Ach,droga mamo!— podchwycita dziewczyna—
wszak artysci catg duszg przywiazuja sie do kazde-
go pieknego utworu. Pigmaljon zakochat sie w po-
sggu, a P. Chryzanty gotow kilka tygodni kochaé
sie w obrazie.—

— Kto wie?— zawotatem us$miechajac sie dwo-
znacznie, patrzac na Rozie— dla takiego dziwaka nie-

ma nic niepodobnego.—
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— Rdzia sptoneta zywym ponsern i oczki spusci-
fa wziemig, a Pani Szczcropolska odezwala sie ta-
godnie :

— Dalby Pan Beég, zeby wiele byto takich dziwa-
kéw, jak ten mtodzieniec. Wyznam Panu otwarcie,
ze w poczatkach naszej z nim znajomosci niepo-
chlebng o nim powzietam opinje. Jego roztargnie-
nie, jego oryginalne, czesto $mieszne zdania, jego
tajemniczo$¢, a szczeg6lniej lekcewazenie towarzy-
skiej maniery, nie podobaty mi sie. | dzi$ tego
nic pochwalam, chio¢ to pewnie musi by¢ mimo-
wolne: bo taki rozumny czlowiek z innej przy-
czyny ani na szyderstwoby sie nie narazat, ani nie-
grzecznos$eiby sie nie dopuscit. Ale w zamian tych
matych wad ilez ten cztowiek posiada gruntownych
i pieknych przymiotow! Czescig z wilasnej obser-
wacji, a czescig trafunkiem wiem o Panu Chryzan-
tym daleko wiecej jak inni. Nie uwierzysz Pan co
to za szlachetna dusza! jakie w nim tkliwe, dobre
serce! Skrycie i z najwiekszg zawsze tajemnicg
wspiera mndstwo biednych; wychowuje kilka sie-
rot ; ledwie dowie sie o jakiem nieszczesciu, wraz
niewidzialng reka posyla pomoc; w kazdej chwili
gotow wesprze¢ nieszcze$liwych badz pieniedzmi,

21.



badz protekcja, badz radg; w interesach akuratny,
w stowie niezachwiany, dla wiesniakéw i stuzacych
tagodny, ale baczny na ich moralnos¢; stowem, wie-
cej dla drugich jak dla siebie zyje. Ten obraz, co
go tak mocno zajat, byt przyczyna pierwszego mo-
ze wielkiego wydatku, ktory dla wiasnej przyjem-
nosci zrobit.—

— Ale c6z znacza te nieustanne jego dziwac-
twa —

— A c6z? tak go juz wida¢ Pan Beg stworzyt i
taki dat mu charakter. A zresztg w Niemczech ode-
brat edukacje, jezdzit doAnglji, moze tam nabrat
tej oryginalnosci. Powiadajg, ze w tych krajach
podobne wybryki mocno sg wmodzie.—

— O, nie! ani to natura, ani przyzwyczajenie.
W tym wirze fantazji, humoryzmu, excentryczno-
§ci, dwa stowa z wczorajszej jego rozmowy nie
wiem dla czego zrobity na mnie silne wrazenie i
utkwity mi w pamieci. P. Chryzanty, jak mi sie
zdaje, nie zartem powiedzial, ze wszystkie jego
cierpienia od xiezyca; ajak ja rozumiem, wszyst-
kie dziwactwa skonczg sie, skoro sie ozeni.—

— Styszatam Kkilka razy od niego to zdanie, ale
to zart, nic wiecej,—



247

— Ajabym myslat, ze méwiac to, P. Chryzanty
wcale nie zartuje.—

W tej chwili oznajmiono nowego goscia, za nim
wkrétce przyptynat drugi i trzeci, salon sie napet-
nit, rozmowa zaczeta mnie nudzié, wyniknatem
sie nieznacznie i powedrowatem do domu.
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Facta Mystica.

O kotach i sprezynach rozum was naucza;
Lecz nic widzicie reki i Klucza.

M

W izyty Moje u Pani Szczeropolskiej powtarzaty
sie dosy¢ czesto. Znajdowatem jaka$ btoga roskosz
w towarzystwie tej staruszki, w ktérej charakterze
zdato mi sie widzie¢ rzadki dzi$ typ dawnej pol-
skiej biatogtowy. Zwyczajne kiedy$ przymioty na-
szych niewiast: powazna bogobojno$é, surowa mo-
ralno$¢, zdrowe ozyciu pojecie irzetelna tkliwosé
serca, z biegiem czasu przeszty rozliczne fazy, zie-
bty, krzywity sie, ulegaty gwattownym transforma-
cjom. Moralny proces tej fermentacji jeszcze nie



249

skoiczony. Jaki nowy typ wykluje sie z tego stanu,
trudno zgadnaé. Wszakze dzisiejsza mieszanina
Swiatowego poloru, bujnego romantyzmu wyobra-
zni, chtodu uczué, filozoficznych drozdzy i innych
ingredicncij, niewiele zaiste obiecuje, i tern mil-
szemi czyni dla nas te czcigodne matrony, co
gdzies w glebi wiosek zyja jeszcze i myslg po da-
wnemu. CO0z to dopiero spotkaé lakg osobe w War-
szawie !

Domyst Rézi byt bardzo trafny. Pan Chryzanty
pare tygodni nie pokazywat sie wich domu; a kie-
dy potem stawitl sie z wizytg, to nie tylko biedna
dziewczyna, ale nawet Pani Szczeropolska dziwng
w nim dostrzegta odmiane. CzeSciej i dtuzej bywat
markotny; opowiadat historje o tajemniczych przy-
widzeniach, ktdére kiedy$ ludziom sie zdarzaty; cza-
sami nagle urywal zaczetg rozmowe, zamyslat sie
i wytezat sztywny wzrok przed siebie, jakby tam
przed nim cé$ osobliwszego sie dziato; czasem wy-
ciggat nawet dtonie do czego$ w powietrzu, i nic nie
mogac pochwyci¢, to Smiat sie ze swego dziecin-
stwa, to wzdychat bolesnie; nadewszystko zas$,
kazdg razg musiat cho¢ kilka stébw powiedzie¢ o

swoim obrazie, i o tych dziwnych czarnych oczach,
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nad ktére nie znat nic cudowniejszego. Hdzia wy-
raznie brata rzecz na serjo; uwazala to przywigza-
nie P. Chryzantego do czarnych oczu malowanej
kobiety nie za uczucie artystyczne, nie za fantazje,
lecz za rzeczywista mitosé, i to doprowadzato jg
do najwiekszej niespokojnosci. Zmieniona na twa-
rzy, roztargniona, z widocznemi $lady tez skrycie
ronionych, siedziata zwyczajnie smutna przy oknie,
i kiedy kto pytat, skiladata wszystko na chorowity
stan swego zdrowia. Matka wierzyta, a przynaj-
mniej zdawata sie wierzy¢ temu.

Poczciwa staruszka starannie tajgc strapienie,
czesciej wtym czasie rozmawiata ze mng oP. Cliry-
zantym. Domysty nasze o nowym kierunku jego
excentrycznosci na niczem sie zawsze konczyty.
Zeby sie miat zakochaé¢ w obrazie, nie podobna bylo
przypuscié¢, bo rozmowa jego, lubo przeplatana dzi-
wacznemi wybrykami, Swiadczyta jednak wymow-
nie, ze rozumu bynajmniej nie stracit. DoszliSmy
wiec do ogdlnej tylko konkluzji, ze ztym cztowie-
kiem dzieje sie c0$ nadzwyczajnego, ze dusza jego
zetkneta sie blizej ze $wiatem duchownym i pod
wpltywem wielkich jego tajemnic stracita zwyczajng
rbwnowage. Stad biorac powod, spytatem Pani
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Szczeropolskiej: czy wierzy, izby duchy innego
Swiata mogty mie¢ z nami jakg kommunikacje?

— Wszystko to sie dzieje z dopustu Bozego— od-
powiedziata staruszka.— Wxiegach Swietych, w tra-
dycjach familijnych i w opowiadaniach osob statecz-
nych, godnych zupetnie wiary, znajdziesz Pan liczne
przyktady tajemniczych wydarzen tego rodzaju.—

— Nie widziatem jeszcze nikogo, coby sam byt
$wiadkiem obecnosci jakiego ducha na ziemi.

— O moj najmilszy Boze ! jezeli Panu tylko ta-
kiego Swiadectwa potrzeba, to ja ci opowiem dwa,
niepodlegajace zadnej watpliwosci, bo w pierwszym
razie zostat taki dowod, ktéry dzi$ jeszcze na wia-
sne oczy mozesz widzie¢, a drugiego wypadku mdj
maz nieboszczyk, ja, Bozia i wszyscy domownicy
bylismy $wiadkami.—

— Nieskoriczenie Pani mnie zobowigzesz.—

— Bardzo chetnie. Stuchaj-ze Pan naprz6d pierw-
szej historji. Rodzony wuj mojej matki P. Ignacy,
Cze$nik Brzeski, ostatnimi czasy przed S$miercig
miat bardzo zawiktany proceder z sgsiadem swoim
P. Przasnickim o granice wzajemnych posiadtosci.
Przasnicki dowodzit, ze jego miedze dobiegaly kie-
dy$ do potowy gaju Cze$nika, a P. Ignacy nie tylko



nie przyznawat tej pretensji, ale nadto zarzucat sg-
siadowi, ze wiatrak i karczme najego gruntach wy-
budowat, i rozsierdziwszy sie, oba budynki w nocy
ludzmi swojemi zwalit. Sprawa wytoczyta sie do
sadu. Obie strony doszty do takiej zacietosci, ze
kazdy przysiagt sobie predzej p6js¢ z torba, nizeli
drugiemu ustgpi¢. P. Ignacy, jako nieporéwnanie
zamozniejszy, potezng miat nad swoim adwersarzem
przewage, i do wielkiej biedy go doprowadziwszy,
wszelkiemi $rodkami forsowat, zeby w sadzie defi-
nitive kondemnate nan uzyskaé. Nikt nic watpit,
ze Cze$nik dokaze swego, lecz Bogu widaé nie po-
dobato sie da¢ wpas¢ Przasnickiemu w ostateczng
mizerje. P. Ignacy, w sile wieku, nie doznawszy
nigdy w zyciu choroby, nagle zapadt obtoznie i u-
mart. W testamencie, oddajgc matce mojej caly
majatek, polecit usilnie, zeby proceder z Prza$nic-
kim konczyfa. Po odebraniu tej wiadomosci, $. p.
ojciec mdj, odprawiwszy zatobne nabozenstwo za
dusze zmartego, juz miat sie zajg¢ zostawiong mu
sprawa, lecz oto w nocy ledwie matka zasneta, sta-
nat przed nig P. Ignacy i solennie przykazat zwro-
ci¢ Przasnickiemu wszystko, czego zadat od niego

za zycia , a za niesprawiedliwy z nim proceder lioj-



nie go wynagrodzi¢. Nazajutrz rano przy kawie
matka dziwny sen swoj do joty mezowi opowie-
dziata, lecz pan ojciec $miejac sie odrzekt jej:—
He, tic, moja najmilsza krélowo! jezeli podiug
snéw bedziesz szkatutg szafowaé, to wkrétce ani
tynfa nam nie zostanie.— Na tern sie skoniczyto.
Matka westchneta tylko, ale nie Smiata mezowi zad-
nych uwag czyni¢. Na drugg noc znowu ten sam
sen jej sie przysnit, i nazajutrz takg samg odebrata
odpowiedz. Ojciec jednakze, pomys$lawszy nieco, i
widzac, ze zona oczy chustkg zakrywa, zeby fez
wnich nie dostrzegt, rzekt tagodniejszym gtosem:—
Juzci ja nie od tego, moja panno, zeby komu$ krzyw-
dy nie wynagrodzi¢, tylko chciatbym sie wprzod
przekonac¢, ze $. p. Czes$nik istotnie niesprawiedli-
wy miat proceder, i ze teraz pragnie rzecz po-
prawié. — Otoz na trzecig noc P. Ignacy jeszcze
raz pokazat sie mojej matce, i, zeby miata czem
przekona¢ meza, reke swoje potozyt na stole, na
ktérym potem rano wypalong dlon i pieé palcow
wszyscy na wiasne oczy ogladali. Stot len podzis-
dzien w naszej familji sie zachowuje, a rzecz o nim
mogg poswiadczy€ i Przasniccy, ktorym natychmiast

wszystko zwréciliSmy.  Drugi wypadek nie wiem
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ezy Panu zdotam przytomnie opowiedzie¢, bo bede
mowita o nieboszczce mojej Elzbietce.—

— Sliczna to byta dziecina— przerwatem z u-
czucicm — prawdziwy aniotek!—-

— Tak, istotnie, masz Pan racje. Znate$ to
dziecie, przeto moge moéwié¢ o niej bez narazenia
sie o zbytek macierzyniskiego uprzedzenia. Kazda
matka upatruje c6$ nadzwyczajnego w swojem dzie-
cieciu, to pewna, ale w Elzbietce i obcy ludzie to
samo co ja widzieli. Umyst jej i serce, prawie bez
zadnego rodzicielskiego zachodu, wczes$nie sie roz-
winely. Ledwie czwartego roczku dobiegta, juz sie
zawrze sama modlita, sama ubierata, sama o gar-
derébce miata staranie. Przychodzita malenka kru-
szynka po nauke do matki, na rozmowe do ojca;
umiata wszystkim dogodzié, ustuzy¢, podobac sie,
a zawsze tak spokojna, tak fagodna i wyrozumia-
ta, ze serce macierzynskie w kazdej chwili napet-
niato sie niewymowng roskoszg. O, zeby$ Pan ja
byt widziat, kiedy miata 6smy roczek, co to za uj-
mujgca, rozumna i bogobojna byta dziewczynka!
Daruj Pan, ze mi fzy przerywajg opowiadanie. Pan
Bog dat , Pan Bog wzigh, wola Jego Swieta, ale
nie kazdy pojmie, cosmy stracili wtem dziecieciu.



Bywato ojciec nieboszczyk ma jaki smutek, juzci
len aniotek natychmiast zmartwienie jego odgadnie,
uwiesi mu sie na szyi i wota:— Papo! papo! po co
mnie nie powiesz, ze ci smutno? Ja sie pomodle do
mojej Mamy, co jest w niebie, (tak zawsze nazywata
N. P.), a ona ci natychmiast dopomoze.— | wraz
biegnie przed obraz, kleka i nieustannie Zdrowas
powtarza, przeplatajac dzieciecemi proshami, do-
poki (jak mowita) jasnoSci przed oczyma nie oba-
czy. Mozesz Pan wierzyé stowu matki, ze kazda
raza, kiedy, wedle jej stdw, Elzbietka owg jasnos¢
widziata, cierpienia fizyczne lub moralne, albo przy-
kre okolicznosci zycia, zawsze pomysiny obrot przy-
bieraty. W przeciwnym przypadku dzieciatko po-
modliwszy si¢ az do strudzenia, przybiegato do oj-
ca albo do mnie z prostg ale gleboka chrzescjan-
skg pociechg:— Tak Bér, chce.— Od urodzenia Elz-
bietka byta ciagle chorowita, lecz wszystkie dole-
gliwosci znosita bez szemrania i najprzykrzejsze le-
karstwa przyjmowata cierpliwie. W wigilje Whnie-
bowziecia Matki Boskiej, po rannym pacierzu, bar-
dziej jak zwyczajnie staba, przyszta nam powie-
dzie¢ dzien dobry. ChcieliSmy posta¢ po doktora,
ale dziecie rzekto nam spokojnie, z niejakg nawet
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wesotoscig, ze na ten raz doktor jej niepotrzebny,
albowiem Mama, co jest w niebiosach, w nastepng
jutrznie zabierze ja do siebie. SpojrzeliSmy na sie-
bie z bolesnem przerazeniem, i zrobiwszy przymu-
szony usmiech, pytalismy: skad to wie?— Dzi$ wno-
cy— rzekta nam— widziatam wielka $wiatto$¢ i mné-
stwo pieknych dziatek ze skrzydetkami wokoto me-
go t6zeczka. Dziatki powiedziaty mi, ze rano, jak
beda dzwoni¢ na jutrznie, przyjdag mnie zabra¢ do
Mamy. — PerswadowaliSmy dziecku, ze to przywi-
dzenie, ze Pan Bor. jeszcze nam ja zachowa na po-
cieche naszej starosci, ale Elzbietka najspokojniej
odpowiedziata, ze dziatki biate prawde jej mowity.
Wieczorem z dziwng jaka$ solennoscig zegnata sie
z ojcem, ze mna, z R6zia, ze stuzacemi; pocieszata
nas, ze jej owe dziatki przyrzekty, iz sie predko
z nami zobaczy, i prosita piastunke, zeby ja przed
jutrznig na pacierz ranny obudzita. Calg te noc
przesiedziatam przy niej, na chwile nie zmruzywszy
powiek i nieustannie sie modlgc, ale nad rankiem
nie pojmuje jakim sposobem sen mnie na moment
zmorzyt. Wtem Elzbietka obudzita sig, i biorgc mnie
za reke, rzecze:— Predzej, mamo, ubierz mnie, bo

staba jestem, ajuz czas. — Nap6t-przytomna ubra-



tam ja. Dziecigtko uklekto przed obrazem Matki
Boskiej zmoéwito pacierze.... pocatowato mnie
jeszcze raz.... prosito jeszcze o btogostawienstwo....

i potozyto sie zndéw do t6zeczka. Wtem zaczeli

dzwoni¢ na jutrznie schwycitam jag mimowolnie
za raczke zimna jak lod! Moja Elzbietka
umartal....—

tzy obficie ptynety z oczu staruszki; ija chust-
kg ocieratem swoje powieki. Po chwili Pani Szczc-
ropolska znéw rzekta:

— Tak sie Bogu podobato! Ten aniotek w nie-
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P. Ckryzanty.

wumlcrliclicn Zustandc rctlen Kann!

Novolis.

N areszcie Mi si¢ udato zasia¢ go u Pani Szczero-
polskiej. Byto kilka os6b w salonie. P. Chryzanty
cudownie grat Septuor Bcthovena. Rézia stata przy
fortepjanie, jak posag natezonej uwagi, i duszg
chwytata strumienie harmonji, ptynacej z inslru-
m entu, ktérym wiadat artysta. Twarz Pana Chry-
zaniego jasniata natchnieniem, oczy iskrzyty sie
ogniem zapatu. Kazdy zapomniat o jego dziwactwach
i widziat w nim tylko wielkiego muzyka. Ja patrzy-
tem umys$lnie na Rézie. Nie podobna opisa¢, co sie
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musiato dziaé w j¢j duszy. Kazdy dzwiek czaro-
dziejskich stron odbijat sie widzialnie na j¢j twarzy,
jakie$ konwulsyjne drzenie grato w fibrach skronio-
wych, wzrok utracit swoje ruchomos$é, oddecti za-
trzymat sie w piersiach; artysta byt samowtadnym
panem jéj istoty. Zblizytem sie umyslnie do niéj, i
spytatem zeicha: czy nie czuje sie staba?

— Ach! nie— odpowiedziata mi skwapliwie—
tylko ten cztowiek opanowat catg moje dusze.—

Odegraw szy finat, P. Chryzanty spuscit glowe na
piersi i kilka chwil zostat nieporuszony, w giebo-
kicm zadumaniu. Zdato sie, ze jaka$ wazna mysl
zajeta calg jego uwage; polem wpédt gtosu rzekt do
Kozi:

— Nigdy tego Sephioru wiecej gra¢ nie bede.—

— A to dla czego?— spytata dziewczyna z zadzi-
wieniem.

— Muzyka powazna nie podoba sie czarnym o-
czém. Kilka razy juz tego doswiadczytem. Musze
gust swoj przemieni¢ i pokocha¢ Domzelti. O mio
caro Donizetti! gran, famoso, meraviglioso mae-
stro del’universo e di altri citti!—

— Co takiego Donizetti 7—

— Oczy lubig jego muzyke. Kiedy gram ZTElizir
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dlAmore, zawsze je widze przed sobg uSmiechajgce
sie, wesote, szczesSliwe.—

— Jakie Pan oczy widzisz? na mito$¢ Boga!—
podchwycita Rézia z trwoga.

— Aha! co takiego? de quoi s'agit il?— zawo-
fat fantastyk, jakby ze snu sie budzac, i wycigw-
szy sobie szczutka w nos, z arcy-komicznym gry-
masem rzekt sam do siebie:— Znowuy PanieChry;-
zanty, kardynalnego gtupstwa dopuscic¢ sie raczytes!
O poverino! dopdkiz bedziesz chodzit miedzy ludzi
z prozng gtowa, a rozumek swoj zostawiat w do-
mu pod zamknieciem, dla maceracji w occie sied-
miu ztodziei?— Potem zwracajac sie do RoOzi: —
Pardon, Madame ! dzi$ xiezyc zndw w petni. Pani
wiesz, ze to jest najfatalniejsza dla mnie epoka
w kazdym miesigcu. Ach! zeby to astronomowie
predzej wykrecili te niesforng gwiazde m druga
strong do ziemi, tobym moze nareszcie odpoczat
sobie —

— Uspokoj sie Pan. Kiedy$ przyrzektes mi...—
szepneta blagajacym gtosem Roézia. Nieopisana za-

(*) Tal; nazwat xiczye Jan Sniadecki, z powodu zawilila-
nycli jcyo ruchéw.
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tos¢ ocienita jej fizjognomja, oczy tsknity sie nad-
biegajgcemi tzami.

P. Chryzanty natychmiast wstatl od fortepjanu i
wmieszat sie do ogdlnej rozmowy. Roztargnienie
jednak coraz mocniej brato nad nim goére. Krecit
sie na krzesle w rézne strony, uSmiechat sie albo
sie krzywit, pochylat sie na przéd, jakby c6$ chciat
rozpatrzy¢, i po niejakim czasie z nieukontentowa-
niem ciatlo wtyt odrzucat. Dziewczyna byta w ro-
spaczy. Staruszka zboku takze obserwowata wszyst-
kie jego ruchy, i nie mogac dtuzej wytrzymac, spy-
tata niby nawiasem:

— C6z to tak niespokoi Pana Chryzantego —

— Oczy! zawsze oczy!— odpowiedziat nieborak
zmieszanym gtosem.

— Pan cierpisz na oczy?— podchwycit w samg
pore jaki$ otyly jegomos$¢ w peruce— ja mam wy-
borne spccificum od tej dolegliwo$ci.—

— Chi, chi, chi! czy to by¢ moze?— odrzekt
naiwnie P. Chryzanty, prostujac sie na krzesle jak
student — czy to by¢é moze? spccificum od oczu?—:

— Tojest, odOphtalmii, jak moéwia doktorowie.—

— A! a! jaka szkoda, ze to tylko dobre dla
tych, ktérych oczy bolg!—
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— A na c6z Panu lekarstwo na zdrowe o-
czy?—

— Wiasnie, wiasnie potrzebuje go, dla lego, ze
moje oczy zanadto widzg, i przez to serce mnie boli,
glowa warjuje.—

Cztowiek w peruce spojrzat na niego z litoScia.
Moze go wzigt za fixata, a moze pomyslit, zc Panu
Chryzantemu umarta ubdstwiona kochanka i cien
j¢j przesladuje go.

Tymczasem niespokojny fantastyk, spotkawszy
kilka razy moje badawcze spojrzenie, zaczat mi sie
takze ukradkiem przypatrywa¢. Po niejakim czasie
wstat z krzesta, zaczgt ze mng rozmowe o Mar-
celim iinnych znajomych, i odprowadziwszy w stro-
ne , zatosnym zapytat tonem:

— Dfa czego Pan przez caty wieczor tak upor-
czywie mnie obserwujesz? Wierz mi, ze niczego sie
nie dowiesz z tych tajemniczych podgladali i pod-
stuchiwali.—

— Istotnie, stusznie mi Pan wyrzucasz uchybie-
nie grzeczno$ci — odpowiedziatem — przepraszam
go najszczerzej.—

— Ocli! och! grzeczno$é!— zawotat, chwytajac
mnie poufate za reke.— Czy wiesz Pan kto wyna-
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lazt to stébwko? czy jeste$ oznajomiony ze Sztuka i
filozofig hermetyczng ®—

— Nie.—

— Otoz dla lego nic wiesz, ze to wynalazek al-
cliirniczny. Stawny pod koniec XIV. wieku Mikotaj
Flaniel (*) odkryt, jak sam powiada, starozytny
kabalistyczny foljat, pod tytutem: Ziota Xiega Zy-
da Abrahama, i z tej xiegi doszedt kompozycji ka-
mienia filozoficznego. Wiadomo, ze kiedy robit ten
kamien, zona jego Pcrrcnella bywala zawsze przy-
tomna czarodziejskim operacjom, dmuchata na we-
gle, poprawiata ogien pod lufami i retortami, wyj-
mowata z nich ostatki smazenia i dyslyllacji, sto-
wem, rzadzita catem gospodarstwem djabelskiej ku-
chni. Co oni tam nareszcie wydobyli, trudno zde-
terminowaé; dos¢, ze w krétkim czasie ogromnie
sie zbogacili. Niektorzy utrzymuja, ze Flamel do-
ciekt sekretu robienia ztota ; drudzy powiadajg, ze
Perrenella z doswiadczenia nabywszy niemato wia-
domosci atcbimicznych, sama zaczeta robi¢ expe-
rieneje, piekta moézg ludzki przez trzy doby na we-
glacti i wypiekta z niego grzeczno$é. Ostatnie po-
danie zdaje mi sie podobniejszem do prawdy.

(*) Historyczne.
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— Wiec Pan nie lubisz grzecznosci? i pewnie
szczero$¢ nad nig przektadasz ? Kiedy lak, lo po-
wiem otwarcie, ze wiedzgc dziwny poczatek i ka-
watek S$rodka Panskiej historji, nie moge by¢ obo-
jetnym na dalszy ciag.—

— Nie, nie, nie! tysigc razy nie! Pan nic nie
wiesz! Przyznaj sie, moj Dobrodzieju! —

— Ale jakze-bo nic wiem? Poczatek styszatem
u Marcelego na wieczorze, a $rodek zaczat sie, jak
mysle, na licytacji....—

— 0 ja nieszczesliwy!— zawotat Pan Cbryzanly
sttumionym gtosem — ten cziowiek oczywiscie o
mnie powies¢ napisze ! Zmituj sie, moj Laskawco,
umiarkuj swoje wene, pij obficie zimng wode, a
zrobisz i mitosierny uczynek i zdrowie sobie pod-
reperujesz podtug metody Priesnitza von Grafen-
berg in Schlesien. Jezeli ci juz koniecznie potrzeba
przedmiotu tajemniczego, to chetnie dam ci do
przeczytania najszacowniejsze dzieta, ktéremi Swiat
obdarzyli: Geber, Ebnsina, Alzaharavius, Alber-
tus Magnus, Arnaud de Villeneuve, Raymond Lul-
le, Reuchlin, Cornelius Agrippa, Paracelse, Ra-
sdiusValentinus, Robert Fludd, Van-Helmont, Ja-

cob Rohme, nasz Michat Sedziw6j i kupa innych
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warjatéw. Z tych dziet tysigc dziwnych powiesci
mozesz napisa¢, a mnie daj pokdj, zmituj sie!—

— Badz Pan spokojny, ja nic literat, ja sobie
obywatel.—

— To znaczy, ze Pan jeste$ literat-obywatel, i
piszesz tylko dla swego powiatu, ale zawsze liczysz
sie do atramentowej klassy stworzen. Kto teraz nie
literat, prosze? Hoffmanowi udalo sie¢ nawet kota
zbatamuci¢ do tego stopnia, ze ogoniasta bestja
nieztg niemiecka powiastke podata do druku. Go
to Pan sobie zartujesz? Bez obiadu i bez autorstwa

zaden cywilizowany cztowiek dzi$ obejs¢ sie nie

— Panie Chryzanty!— przerwata w tej chwili
staruszka— zapomniatam ci powiedzie¢ jedng szcze-
$liwg nowine, ktéragsmy dzi$ odebraty. Czy nic
uwazasz jak wesota moja panna?—

Dcwilski rzucit smetny wzrok na Bozie i z naj-
wieksza uwaga zaczat stuchac.

— Corka moja— mowita dalej Pani Szczeropol-
ska— dawnym zwyczajem wychowywata sie czas
niejaki u mniszek w klasztorze i.w najscislejszej
byta przyjazni z drugg panienkg Marynig Mieczni-

kowska....—
0*?
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— Miecznikowskg ? mowisz Pani. To nazwisko
bardzo dobrze mi znajome z papierdw pozostatych po
§. p. ojcu moim. Czynie corka to P6lkownikaMiecz-
nikowskiego, co kiedy$ w ***regimencie stuzyt?—

— Jakze? jego samego miodsza coOrka; starsza
przed kilkg laty umarta.—-

— Ach! jak mnie cieszy to odkrycie! Wszakci
to dawny kollega mego ojca i najszczerszy jego
przyjaciel. Gdziez on teraz mieszka?—

— W Kaliskiem.—

— Czy dawno go Pani widziata$?—

— Teraz niedawno byt w Warszawie, ale tylko
kilka dni bawit, ciggle byt zajety sprawunkami, i
z tej przyczyny raz tylko nas odwiedzit na malg
chwdke. Gdybys$ Pan nie byt w Busku, mozeby$
sie byt z nim spotkat. Pisze teraz, ze go tutaj na
samem wyjezdnem jakie$ zmartwienie spotkato, i
dla tego nawet nie pozegnat sie z nami; obiecuje
jednakze wkrétce z cata familjg tu przyjechaé. Nie
uwierzysz Pan, co to za rados$¢ dla Rézi! bo cho¢
sobiePanstwo zartujecie z przyjazni kobiecej, wszak-
ze szczerze powiadam, ze te dziewczeta z osobliw-
szym afektem sie kochajg.—

W tym momencie wszedl do salonu Marceli.
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Odkrycie.

iNicht ohne Schaudern greift des Menschen
Hand in des Gceschick’s gcheimniss volle Urne.

Schillr.*,

— Sa#uchaj, caro amigo! opowiem ei zabawne
odkrycie— rzeki Marceli.— Przed kilkg dniami dy-
bie sobie rano po Krakowskiem przedmiesciu, az
tu pewny miodzieniec wychodzi z mieszkania zna-
jomego mi Doktora C*** 7z niezmiernie kwasng
ming.—

— Cbz to, Pan jeste$ cierpigcy?— spytatem.—
A tak, odpowiada mi po6tgebkiem, w samej rze-
czy niezupetnie zdréw jestem.— Siadt do powozu

i pojechat ku Smu Janowi. No, poczekajze, po-
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myslatem sobie, na zto$¢ dowiem sie wszystkiego.
Ide wiec wieczorem do szanownego Eskulapa, i
ten w gawedce, bez zadnej prosby, calg rzecz mi
wypowiedzial'—

— Zaczekaj — przerwalem — ktéz to byt ten
miodzieniec 7—

— Sam sie domyslisz; uwazaj tylko; ja ci opo-
wiem cafg scene powiesciowym sposobem. Moze ci
sie to z czasem przyda.—

— W mglisty jesienny ranek gustowny kabriolet
zatrzymat sie przed mieszkaniem doktora. Miody
mezczyzna, starannie owiniety ptaszczem, lekko
wyskoczyt z niego, szybko przebiegt po wschodach,
i wszedtszy do sali napetnionej pacjentami, w mil-
czeniu zajat najwygodniejsze, jakie mogt znalezé
krzesto. Mtodzieniec wida¢ zle spat w nocy, bo
oczy miat mocno snem zmorzone i nieustannie zie-
wat.  Wszyscy obecni, wpatrujgc sie w dziwnie
skrzywiong jego fizjognomje, mysleli w duchu, czy
nie sfixowany to przypadkiem kawaler?.... Tym-
czasem jeden pacjent po drugim wchodzit do gabi-
netu doktora, liczba chorych ciagle sie zmniejsza-
fa, a miodzieniec nie $pieszyt bynajmniej, siedziat

-sobie wcigz cierpliwie i passowat sie tylko ze snem.
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Nareszcie zegar wybit 10 godzine. Doktor wszedt
do sali z kapeluszem i laskg w reku, i llmaczac
sie, zc jodzie do chorych, prosit pozostate osoby
odwiedzi¢ go nazajutrz. Wtedy dopiero miodzieniec
porwat sie z miejsca, przystapit z najdziwniejszg
ming do powaznej persony Eskulapa i szepnagt mu
do ucha:— Pardon, Monsieur! jedng sekunde postu-
chania.— Doktor najuprzejmiej wprowadzit go do
gabinetu. Reszta pacjeutow odeszta w ztym hu-
morze.

— Nie zabieratbym Panu czasu— rzekt miodzie-
niec— gdybym nie byt przekonany, ze dwie potowki
cztowieka: moralna i fizyczna, tak $cisle z sobg sa
ztgczone, iz w wielu razach dziatajgc na ciato, mo-
zna duszy dopomédz.—

— 0, to rzecz niezawodnal!— przerwat doktor.—
Jednak jesli Pan cierpisz moralnie, to w ogdlnosci
radzitbym....—

— Udac sie raczej o kilka krokéw stad do pro-
boszcza u S. Jana?— podchwycit miodzieniec.—
Istotnie lam lez mysle szukaé ostatecznej rady;
Pana za$ chciatbym tylko zapytac, czy sg w medy-
cynie jakie przyczyny fizyczne, -przy rozwinieciu sie
ktérych cztowiek widzi wyraznie przed sobg przed-

23*
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mioty niecxystujagcc w samej rzeczy? i widzi wte-
dy, kiedy inni nie dostrzegajg 7—

— Hm!—-odezwatsie doktor, spogladajac na nie-
go z usSmiechem — takie przywidzenie nazywa sie
Hallucinatio; zdarza sie zwyczajnie w malignie,
manji, hipokondrji; hywa nawet u ludzi zdrowych,
tylko zbyt krwistych.—

— Zdaje mi sie, iz zadnej z tych choréb nie
mam. Moze zbytek krwi?...—

Doktor wzigt go za reke, i po chwili rzekt zar-
tobliwie :

— Puls Paniski bije rdwno 70 razy na minute,
ergo znajduje sie w stanie normalnym; na twarzy
tez wida¢ doskonate zdrowie. Nie pojmuje czegoby
Parni mogto brakowaé?—

— Ba! kt6z to pojmie? Bedziesz sie Smiat ze
ranie, Konsyliamil—

— Istotnie mam do tego szczerg ochote—~ pod-
chwycit doktor z ironjag.— Mo6w Pan $miato, i nie
traémy czasu. Jestem niezmiernie ciekawy Panskiej
choroby.—m

— Ciagta hallucinacjal—

— Wybornie! C6z Pan widujesz >—

— Pare czarnych oczu.—
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— | te oczy tadne zapewne?—

— Dziwnie pigkne! ach! cudowne! i to mnie
okropnie dreczy.—

— Chal! cha! cha! Mdj taskawy Panie! takich
hatlucinacij doktorowie nie leczg, ba! sami je
w miodosci miewajg, zupetnie tak samo, jak Pan
teraz. 1dZ Pan co predzej do proboszcza i popro$
go o zapowiedzi, to najpewniejsze tekarstwo. Jeze-
liby$ za$ nie mégt go uzy¢, to radze mu modng
dzi$ metode hydropatycznej kuracji. Pij, zmituj sie,
pij codzierh aproximative trzydziesci szklanek zimnej
wody, zeby cie te oczeta nie zawiodly na dalekie i
cierniste manowce. Tymczasem zegnam Pana.— To
moéwigc, bez cercmonji wyszedt z gabinetu i $piesznie
dazyt na wschody. Mtodzieniec idgc za nim, szepnat
mu w przedpokoju:

— Pan mnie nie zrozumiate$, i dlatego sobie zar-
tujesz.—

Doktor sie zatrzymat.

— Ja widze oczy bez ciata.—

— Wszystko jedno— rzekt doktor— wszystko
jedno! W kazdym przypadku radze zimng, kry-
niczng wode.— | szybko zbiegt po wschodach.

— Alez bo Konsytjarzul— jeszcze raz zawotat
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mitodzieniec — nic miej mnie przynajmniej za warja-
ta; parole d’honneur jestem zupeinie spokojny.—

— 0, jakzebym miat o tem watpi¢, widzac tak
oczywiste dowody — mruknat Eskulap— jednak na
wszelki przypadek rekomenduje Panu memu aquam
fontanam param, aqttam frigidissimam. Hippo-
krat i wszyscy filozofowie starozytni mocno wierzyli
w skuteczno$¢ tego napoju, osobliwie Cicero i Pli-
njusz miodszy. Adieu!—

«— Oto masz potowe mojej powiastki — rzekt
Marceli.

— Jak to?— spytatem niby zdziwiony— czy jesz-
cze dalej $ledzite$ cudze tajemnice? godziz sie to?—

— Co0z robi¢? mon chcr! GdybySmy zyli w bio-
giej epoce klassycyzmu, kiedy ludzie niewiele mieli
ciekawosci, i we wszystkiem byli powolni, powaz-
ni, odkrycie, ktére zrobitem, mozeby mnie za-
spokoito zupetnie; ale nalezac do pokolenia roman-
tykoéw, pragnatem powzigé wiecej szczegdtowe wyo-
brazenie o wizjacb P. Chryzantego. W tym celu na-
zajutrz udatem sie na zwiady do xiedza proboszcza.
Zacny ten starzec zna mnie od dziecifstwa, i rad mi
zawsze, kiedy go odwiedze. Przyszedtem cokol-

wiek nieSmiato, ale proboszcz tak mnie serdecznie
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powitat, tak akuratnic zaczat konwersacje o zyciu
terazniejszej mtodziezy, ze najnaturalniejszym sposo-
bem cata konsultacjaP.Chryzantego najaw wyszta.—

— Xieze Dobrodzieju! — rzeklem niby nawia-
sem— biedny Dewilski miat w tych dniach by¢ u
Jegomosci i prosi¢ o rade. Dziwne rzeczy z nim
sie dziejg.—

— A, byt wiasnie wczora— odpowiedziat pro-
boszcz— zal mi prawdziwie tego miodzierica. Z po-
czatku nie chciatem wierzyé jego osobliwszym fra*
sunkém, i myslalem, Zze to prosto przywidzenie,
brednie jakies....—

— Ja dotad sadze, ze to nic wiecej, jak wyobraz-
nia, wybujata fantazja.—

— Pomadrzeliseie-bo zabardzo w ostatnich cza-
sach, moi Panowie! Jak tylko co sie nie da wyttu-
maczy¢ powszednim rozumem, wraz powiadacie,
ze to ghlupstwo. Jakze nie wierzy¢ Panu Chryzan-
temu? Zastandw sie tylko, wszak to bez zadnej
exallacji wyznaje cztowiek rozumny, zupetnie przy-
tomny, i nie w pierwszej chwili, ale po kilku tygod-
niach ciggtego nagabania.—

— Ba! moze Jegomosci co innego moéwit, jak

mnie ?—
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— Wyznat mi prosto, ze widuje tuz przed sobg
pare czarnych oczu ; ze te oczy patrzg na niego zu-
petnie, jak zywa osoba, ze go tudza swojg piekno-
Scig, weselg sie lub sg smutne; ze kiedy odwréci
sie w drugq strone, to i oczy tam wedrujg; wyj-
dzie do drugiego pokoju, to i tam go znajda;
sigdzie na kon, oczy przed nim galopuja. Co chcesz
rob, nic nic pomaga! Czapke az na nos nasuwa
sobie, a wszystko owe dziwne oczy patrza na
niego.—

— C06z Jegomosc¢ o tern myslisz i jakg date$ mu
rade —

— Nic nie mys$le: bo na co sie przyda tamac
glowe w rzeczach dla rozumh niedostepnych ? Zaden
medrzec WPanu tego nie wyttémaczy. Moze to ja-
ka dusza pokutujgca zgda od niego pomocy? a moze
tez sita nieczysta go kusi ? Zamiast wszelkich ro-
zumowan, powiedziatem mu:— Idz WPan zB ogiem
do domu, P. Chryzanly, i nie frasuj sie. Jak cie te
Slipki beda nagabaty, potéz na sie znak krzyza $w.
i zawotaj poboznie: J. M. J.! Udajac sie na spoczynek,
{6zko zawsze przezegnaj, i przynajmniej raz w mie-
sigc bywaj w spowiedzi. Po niejakim czasie daj mi

zna¢ o skutku mojej rady.—
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— Owo widzisz, mdj Pantofelku — rzekt Mar-
celi, konczac opowiadanie— ze w zyciu P. Cliry-
zantego teraz wiasnie musi nastgpi¢ jakie$ tajem-
nicze crisis; bo juzci niepodobna przypusci¢, zeby
te czarne oczy, bez zadnego celu, tak nieodstepnie
za nim chodzity. O tern za$, co dalej bedzie, do-

wiem sie od proboszcza.—
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Spotkanie uWolskich Rogatek.

Hcute gek’icL. Koinm’ich wieder,
Singen wir ganz and’rc Liedcr.

G o6tiie.

RS S

P. Chryzanty najscislej wypetnia! wszystko, co
mu proboszcz byt nakazat, i duchownemi Srodka-
mi swawole czarnych oczu znacznie poskromit. Jak
zrobi znak krzyzasw., i zawota: J. M. J.!oczy natych-
miast odsung sie od niego dalej; jak powie drugi
raz, odchodza jeszcze dalej, i tak az do samej $cia-
ny; albo kiedy lezat w t6zku, to az do sufitu; ale
opartszy sie 0 mur, tak zato$nie stamtgd na niego
spogladaty, ze mu serca nie stawato wypedzac je do
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szczetu z pokoju. Nieraz, przy uzyciu lycli $rod-
koéw, spojrzenie oczu robito sie tak nadzwyczajnie
smutne, tak wyraznie blagajagce o litos¢, ze same-
go Dewilskiego ogarniata nieopisana tesknota; nie-
raz tzy nawet w nich dostrzegat, i wtedy sam nie
magt sie utrzyma¢ od ptaczu. Potozenie jego stato
sie wiecej zawiktanem, niz przed odwiedzeniem pro-
boszcza : bo chociaz znalazt skuteczny orez, ktére-
go zarliwie byt szukat, jednak niewiele mu to po-
mogto, bo nie czut w sobie dos¢ odwagi uzywaé
go w kazdym przypadku. To upokorzenie, ta bo-
les¢ w spojrzeniu zakletych oczu, przy blasku ich
i nadzwyczajnej pieknos$ci, oczarowaty go zupeinie.
Pokochat je tak mocno, jakby zywg jaka kobiete,
i sam nie wiedziat, czy je odgania¢ od siebie, czy
pragnaé, zeby bez ustanku nan spozieraly. Do te-
go dotaczyt sie bez watpienia jeszcze drugi frasu-
nek. Z rozm6w z Panig Szczeropolska ijej corka
zmiarkowatem, ze P. Chryzanty, przed nabyciem
obrazu, lubo Zzadnego wyraznego kroku nie uczynit
do pozyskania reki Kozi, jednak widocznie jej sprzy-
ja* i w poufatem towarzystwie swego przywigzania
nie tait; teraz zas, polubiwszy namietnie owe taje-
mnicze oczy, oziebt dla niej, i obojetnosci nic sta-
24
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rat sie lub nie umiat ukryé. Cierpienia Rézi byty
zbyt widoczne, zeby mogly ujs¢ jego bacznosci.
Rumiana niegdys$ i jak jagoda $wieza twarz j¢j, od
gtebokiego smutku pokryta sie chorowitg bladoscia,
oczy przybraty wyraz roztargnienia i od tez jakby
mgtg sie powlekly; cala jej fizjognomja byta zmie-
niona. Niepodobna, zeby cztowieka poczciwego, jak
Dewilski, nie dreczyto sumienie, ze te dziewczyne
rzadkich przymiotéw, tak bogobojna, cichg i skro-
mng, a poczciwie w nim rozmitowang, dawnym
afektem kochaé juz nie czut sie na mocy. Postano-
wit na czas jaki$ wyjecha¢ do débr swoich w San-
domierskiem.

Wiasnie kiedy przez Wolskie rogatki wyruszat
z miasta, jaki$ powdz wjezdzat do AYarszawy umiar-
kowanym kilusem, a w nim siedziat podesztych lal
mezczyzna i drzemat. P. Chryzanty ledwie spdjlzat
na niego, natychmiast wyskoczyt na ziemie, dope-
dzit nieznajomego, jak wiewiérka wskoczyt do jego
powozu i tuz przy nim leciutko sie usadowit.

— Hola!— zawotat bioragc go za reke— budze
WPana Dobrodzieja i unizenie pod stopki mu sie
Sciele.—

Nieznajomy otworzyt oczy z niejakim przestra-
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cliem, i z najwiekszem zadziwieniem wpatrujac sie
nieproszonemu towarzyszowi podrdzy, spytat go su-
rowo :

— Go WPan robisz w moim powozie 7—

— Natychmiast dam Panu akuratng i kategorycz-
ng odpowiedZz — rzekt P. Chryzanty, zabawnie trze-
sgc sie caty niby od strachu— tylko racz mi Pan
wprzdd objasni¢ jedno psychologiczne zagadnie-
nie.—

Powazny mezczyzna, patrzac na komiczng jego
figurke, nie mogt sie utrzyma¢ od gwattownego
$miechu; dlugo trzymat sie za boki i pracowat
piersiami jakby w konwulsjach wesotoSci; wreszcie
duszac sie zapytat znow:

— Czego Panu potrzeba?—

— Potrzeba mi wiedzie¢ maluczka bagatelke, ein
lumpig-kleines Splitterchcn, otjak len nikczemny
witosek zmojej czupryny, ktory dla mitosci psycholo-
gji woczach Panskich teraz sobie wyrywam; nic wig-
cej nie chce, tylko dezyzji Pana Dobr., azali mozebng
jest taka metamorfoza, zeby czlowiek w granato-
wej wegierce, widziany na licytacji w ratuszu, mogt
sie zjawi¢ po niejakim czasie u Wolskich rogatek,
w zielonej futrzanej bekieszy?—
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Powazny mezczyzna spojrzat na niego z wielkg
uwagg i odpowiedziat sucho:

— Tak jest, wsamej rzeczy.—

— W takim przypadku prosze mi powiedziec,
z kim mam honor odnowié¢ znajomo$¢? ho chciat-
bym Panu zrobi¢ jedng propozycje.—

— Jestem potkownik Miecznikowski.—

— Czy to by¢ moze? O moj Dobrodzieju! kloz-
by sie tego byt spodziewal! Wybaczze mi Pan
wszystkie warjacje, przez wzglad na pamie¢ mego
ojca. Nazywam sie Chryzanty Dewilski.—

Jaka byta icli wspélna rados$¢, jak sie $ciskali,
jakie nauki stary dawat miodemu i jak ten sie u-
sprawiedliwiat, nie moge z historyczng doktadno-
Scig opisa¢, bo Pdtkownik nic nie mowit P. Szczc-
ropolskiej o tych szczegotach; dosé, ze kiedy sie
zupetnie uspokoili, Miecznikowski zapylat:

— Jakaz to propozycje chciate$ mi uczynié?—

— Chce Panu odstgpi¢ obrazu, ho mnie on juz
niepotrzebny, a dla Pana zdaje sie by¢ drogi.—

— 0! i bardzo drogi! bo to najdoskonalszy wi-
zerunek nieboszczki mojej cdrki, Antoniny.

— Nieboszczki!...— zawotat okropnym gtosem

P. Chryzanty— nie wierz Pan temu. Ona nie umarial
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Ot tu! ot tu przede mng blyszczg sie w lej drwili

— Szalencze! uspokoj sie, nie krzywdz umartej
w grobie- Widzisz, jaki z ciebie lekkomyslny czto-
wiek ! N\B licytacji po warjacku sypate$ pieniedzmi,
zeby kupic¢ ten obraz, przeszkodzites mi go naby¢, a
teraz juz cie znudzit i sam chcesz sie go pozhy¢.-—

— 0, jakze si¢ Pan mylisz!— rzekt miodzieniec
z gorycza.— Odstepuje go dla tego, ze najlepsza
cze$¢ malowidta nosze teraz w sercu, widze zywa
przed oczyma. Wez go Pan sobie, a pienigdze,
jakicby$ bez mojego przeszkadzania byt zaptacit,
obr6¢ na biednych i na nabozenstwo za dusze nie-
boszczki.—

Potkownik zamyslit sie, czy przyja¢ otiare pod
tym warunkiem lub nie? Falszywe pojecie honoru
i mitos¢ rodzicielska miotaty nim naprzemiany.
Passowat sie z sobg widocznie. Pan Chryzanty,
przerywajac jego zamyslenie, zawotat z niechecia:

— Przyjaciel mojego ojca, co gotéw byt zycie
za niego poswieci¢, co tyle niebezpieczenstw z nim
dzielit, tyle razy go zobowigzat, waha sie teraz, czy
mu nedzna ludzka opinja pozwala przyjag¢ od syna
portret wiasnej corki. Czy zgadtem?—

24*
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— Nie zgadte$!— odstrzelit potkownik — bo go
przyjmuje. Chciatbym ci sie jednak czemkolwiek
wywdzieczy¢. Wracaj predzej do Warszawy; zasta-
niesz mnie tu juz z familja, dla ktérej wiasnie teraz
przyjechatem przygotowa¢ mieszkanie.—

— Mozesz mi Pan i w obecnej chwili sie wy-
wigza¢: opowiedz mi hislorje tego obrazu.—

Nie podobata sie starcowi ta ciekawos¢; jednak po
niewielu wymoéwkach zgodzit sie zado$¢ uczynic¢
proshie P. Chryzantego, i zajechali do pierwszej
kawiarni po drodze.
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[lIstorja Obrazu.

Infandum.... jubes renovarc dolorem.
Virg. En. Il. o.

— w ielki tojest obowigzek rodzicéw— rzektPot-
kownik wzruszony, czuwa¢ od mtodosci nad wycho-
waniem dziatek, ho i Bogu kiedy$ przyjdzie sie
z tego zdac rachunek, i caty charakter icli najwie-
cej od edukacji rodzicielskiej zalezy. Antonina by-
fa naszem pierwszem i diugi czas jedynem dziec-
kiem. Od urodzenia kochaliSmy ja niewymownie,
piesciliSmy nieustannie, unosiliSmy sie nad kazdym
jej przymiotem, szczeg6lniej nad dziwng uroda, i

zupetng we wszystkiem zostawialiSmy jej swobode.
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Prawdziwe zaslepienie na nas padto! Cérka opano-
wata nas zupetnie. Ja, com stynagt kiedy$ w pélku
z t(jii0g0 charakteru; w domu nie Smiatem w ni-
czem jej sie sprzeciwi¢. Matka tez, co pozniej inne
dzieci lak przykiadnie poprowadzita, dla tej dziew-
czyny byla tylko pokorng stuga. Juz w dziecinnych
latach najmilszg jej zabawg byto wdzieczy¢ sie do
chtopczykdéw, tudzié¢ ich, i kiedy jg ktéry polubit,
obojetnie go porzucac, a stawiaC sidetka na drugie-
go. Wypadajace stad zatargi mitosne i malenkie
rospacze kawaler6w bawity nas, izamiast zeby sie
osrozy¢ na mtodg zalotnice, samiSmy jej poklaski-
wali. Moj Boze ! jak to boleSnie przypominaé so-
bie teraz wiasne winy! bo powtarzam ci, ze mysmy
ja przez nasze zaslepienie zgubili. Zalotnos¢, lek-
komysInos¢ i jakas namietna zgdza doprowadzania
mezczyzn do rospaczy, z latami coraz mocniej sie
w niej rozwijaty. Kiedy dorosta, jedynag jej mysla
byto zawréci¢ komu glowe i potem drwié sobie
z nieboraka. Miata kilka pieknych partij, ale wszyst-
kie sie rozchwiaty. Jeden miodzieniec odebrat so-
bie zycie. Btagalismy jg ze fzami, zeby sie¢ upamie-
tata.— Ojcze kochany!— rzekta mi zato$nie— chccsz-

ze , zebym bez wyboru, bez mitosci, rzucita sie na
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szyjo pierwszemu, kto zazada mojej reki?— Nie wie-
dziatem co jej na to odpowiedzie¢, iwszystko znéw
poszto dawnym trybem. Miodziez dawata sobie sto-
wo nic przystepowaé do niej, nie rozmawia¢, nic
tanczyé, a jednak jak sie Antosia pokaze na balu
w Kaliszu, jak spojrzy na ktorego, to jakby ocza-
rowany tym uroczym wzrokiem, natychmiast dusze*
by jej goléw oddaé. Jaka$ tajemnicza potega byta
w jej oczach, to ci kazdy potwierdzi, kto jg znat.
Raz latem, na wsi, dano mi znaé, ze pewien cu-
dzoziemiec, podrézny, ktdremu na drodze powdz
sie zepsut, stanat gospodg w chiopskiej chatupie, i
nic nic robi, tylko sobie weglem na Scianach jakie$
dziwolagi kresli. Korzystajac z pieknej pogody, po-
szedtem sam zobaczy¢ nieznajomego i ofiarowa¢ mu
we dworze szlacheckg goscinno$¢. Byt to $rednich
lat Niemiec, malenkiego wzrostu, chudy, na cien-
kich jak badyle nézkach, z dziwng twarzg i jaka$
djabelsky ironjg w spojrzeniu. Cala persona jego,
jakby na sprezynach zrobiona machinka, odznaczata
sie nadzwyczajng ruchliwoscig. Czoto miat ogrom-
ne z dwéma wielkimi po bokach guzami. Po krot-
kiej rozmowie pokazato sie, ze to byt malarz; a
poniewaz oddawna zyczytem sobie mie¢ w kosSciele
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obraz meczefistwa mego patrona, S. Wawrzynca,
zrobitem mu wiec propozycje, czyby nie mogt sie
tego podjaé? Zgodzit sie chetnie na moje zadanie,
nawet jaki$ blask artystycznego zapatu ozywit jego
oczy, ale kiedy idac z nim do dworu, wspomniatem
Ohonorarjach, chudy wstrzast sie caty, zaczat dryp-
ta¢ na miejscu, jak gdyby n6zkami bebnit po ziemi,
wyrabiat rézne grymasy, ciaggle piszczac desperac-
kim gtosem:— Der llerr will dich kaufen! Martin-
chen! dich selbst, mit Fleisch and Blat, Martin-
chen! —nareszcie stracit sobie kapelusz z glowy, i
podbiwszy go noga, jak pitke, w najzabawniejszych
susach umknat do swojej gospody. Podniostem ar-
tystowski kaszkiet, i powr6ciwszy do dziwaka, zwiel-
ka trudnoscig poprawitem moje nieostroznos$¢. Zo-
na przyjeta go jak mogta najuprzejmiej, i, czego
sie nie spodziewatem, Antosia stuchata do pOznej
nocy z osobliwszem zajeciem sie mistycznej jego
rozmowy o malarstwie. Zaraz nazajutrz naciggnat
ptotno i zaczat malowaé¢ obraz, ale dla roboty wy-
brat sobie umysinie pokoik na go6rze, zawsze sta-
rannie sie w nim zamykat i nikogo do siebie nie
puszczat. Wieczory przepedzal z nami, zadumany
1milczacy, jesli nie bylo Antosi w pokoju. Wtedy
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niczego nie mozna sie bylo od niego dowiedziec;
zdawato sie, ze usta jego nie umiaty nic wiecej wymo-
wi¢, jak:— Fréulein Antonine zlrnt doch nicht?—
Ale kiedy Antosia sigdzie koto niego, albo pozwoli
mu towarzyszy¢ sobie na spacerze, wtedy jezyk, i
oczy, i cafa figurka jego przybierajg nadzwyczajng
ruchliwo$¢; Niemiec szwargocze, i kreci sig, igry-
masuje za dziesieciu. Zpoczatku zwracaliSmy uwa-
ge naich rozmowe, lecz przekonawszy sie, ze wnigj
nigdy nie byto nic do zganienia, oprécz moze exal-
tacji malarza, bez ktdérej zresztg nie mogt stowa
powiedzie¢, patrzaliSmy na nieb potem tylko zda-
leka. Po niejakim czasie artysta zaczat straszne dzi-
wactwa wyrabia¢, a Anlosia drwi¢ sobie z niego.
Nie podejrzew ali$my bynajmniej, ze ta nowa fixaeja
pochodzita z mitosci, i mitosci nieszczesliwej. An-
tosia zrobita z nim to samo, co z innemi: dopro-
wadzita go do szatu, a polem w jednej chwili po-
targata calg ognistg tkanke jego atlektéw. Prawde
powiedziawszy, artysta powinien byt sie sam domy-
§li¢, ze kolligaeja z naszym domem z wiciu wzgle-
déw byta dla niego niedorzeczneni marzeniem;
wszakze nic dziwnego, ze mu ta mysl nie przyszta
do gltowy, bo passja i rozum w jednej kwaterze ni-
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gdy nie mieszkajg. Owo wtym to czasie, 0 niezwy-
kiej porze, rano, malarz wszedt raz do salonu, i
z jaka$ rezygnacjg prosit corki, zeby mu ostatecznie
powiedziata, czy go kocha lub nie? Antosia siedzia-
fa, na ottomance z pieskiem na kolanach, i na zaba-
wne pytanie artysty odpowiedziata mu z ironjg:—
Pozwalam Panu wymalowa¢ mdéj portret i zapyta
sie u niego o odpowiedz. — Niemiec ostupiat, wy-
trzeszczyt dzikie oczy, uderzyt sie piesciami w skro-
nie i w szalenstwie wybiegt z pokoju. Nie znalezio-
no go nigdzie. W jego stancji lezaty na podtodze po-
szarpane kawalki niedokonczonego obrazu S. Waw-
rzynca, na ktorych zostaty $lady cudownego pedzla.
W kilka dni Antosia zastabta na ospe naturalng, kt6-
ra, pomimo najwiekszej ostroznosci, zupetnie twarz
jej oszpecita. Z calej pieknosci zostaty jej tylko owe
Sliczne czarne oczy. Rospacz biednej dziewczyny,
kiedy pierwszy raz spojrzata w lustro, nie jestem
w stanie opisa¢. Dla uniknienia szyderstwa $wiata,
postanowita nikomu z obcych sie nie pokazywac,
wyrzucita wszystkie zwierciadta ze swojego pokoju
i sied ziata w nim kamieniem, ciggle placzac i mar-
twig ¢ sie bez miary. Ro6wno w rocznice fatalnej
sceny z malarzem wieczor byt cudownie piekny,
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Antonina siedziata samotna w swoim pokoju, przy
oknie, ktére wychodzito do ogrodu, wtem kto$ wy-
biegt zpoza drzew, trzymajac przed sobg ten sam ob-
raz, ktory kupite$ na licytacji, i postawit go przed
samem oknem. Zobaczywszy cudowny konterfekt
dawnej swojej urody, nieszcze$liwa wydata przeraz-
liwy krzyk rospaczy, ktéremu w tej samej chwili
odpowiedziat przeciagty, okropny $miech kogo$ za
obrazem, i stamtad rozlegt sie gtos— Schdn Lieb-
chen! schon Liebchen! uhu! ufni! bin veruckt
geworden!— Od tego momentu jakie$S obtgkanie
napadfo na biedng nasze coOrke, i wkrétce potem
umarta. Co sie zrobito z artystg, nie wiem; pézniej
dopiero dowiedziatem sie, ze tu w Warszawie sie-
dziat u Bonifratrow, cichy, ponury, z wzrokiem
sztywno utkwionym w swoje malowidto.

Tom L 25



Znajoma Osoba.

P. Kto pierwszy byt wynalazca czarno-
xigeztwa ?

O Oncgo Chama, ktéry ojca swego \ay-
siniewat, syn Zoroaslrcs wynalazt nauke
czarnoxiezt\va, byt bowiem krélem Baklrja-
néw w Persji, ato wprzéd o$miuset lat przed
zbudowaniem Troi. Tenze wyuczyt sie¢ od
czartow tej zarazliwej nauki.

Rozmowy T.szczurowskiego. Xierji VI. pog. 5tiJ.

Po kiiku dniach drogi, P. Chryzanty o $wicie sta-
nat przed wrotami rodzicielskiego domu. Jesienny
ranek byt wilgotny i mrozny, gesta mgla zalegata
powietrze, tak, ze Swiata Bozego nie bylo widac.
Mtodzieniec przeziebty, znuzony podréza, wysiadt-
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szy z powozu, zrozpedu pobiegt do wrét, zeby pre-
dzej w cieptym pokoju odpoczaé— wtem uczut pod
noga, ze nastgpit na zywego cztowieka, i wtej sa-
mej chwiti ozwat sie cichy jek:

— A dy¢ przynajmniej skona¢ mi pozwélcie!—

— Eheu!—wrzasnat P. Chryzanty— wszelki duch
Pana Boga chwalil Kto tu lezy? odzywaj sie!—

Odpowiedzi nie byto. Zdziwiony jat sie baczniej
przypatrywac, i spostrzegt zgrzybiala jaka$ biato-
glowe w odartem odzieniu, w kiebek skulong u sa-
mej bramy, drzacg od chtodu i stoty i prawie nap6t
umarty.

— Co tu robisz? niewiasto!— spytat tagodniej-
szym tonem.

— Widzisz, cztecze— odrzekta stara mdtym gto-
sem— zem sie tu przywlokla nie na zywot, ale na
Smieré.—

— Lepiejby wam, matko, w swojej chacie poCz-
ciwie Bogu ducha odda¢, jak wala¢ sie w ostatniej
godzinie pod cudzemi wrotami.—

— Cos$ ty za cztowiek — szybko spytata owa nie-
fortunna niewiasta, i podnidstszy sie nieco z katu-
zy, a potrzasajac gtowa, na ktérej wiatr jesienny
ostatki siwych wtoséw rozwiewat, dodata rospaczli-
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wie:— Azali $wiata nie widziate$? dzieciuchu! Ptaki
majg gniazda, wilcy majg tozyska, a stara i $lepa
czarownica niema kata, gdzieby zywot mizerny za-
konczy¢ mogta. Czemuz nie wiesz tego, co wszyst-
kim wiadomo?—

To powiedziawszy, zatrzymala sie¢ nieruchomie
z twarzg zwrécong na P. Chryzantego. Wtedy
dopiero dostrzegt, ze istotnie byta Slepa. Od dtu-
giego wida¢ cierpienia, od poniewierki i gtodu, na
wynedzniatych licach kosci z pod skdry sterczaty.
LitoS¢ go wielka ogarneta, nie mdgt patrze¢ na te
styrang siwizne, i ujgwszy suchg jej reke, rzekt
dobrotliwie:

— Wstarcie, matko, wypocznijcie sobie przy cie-
ptym kominie. Kaze wam da¢ strawy, i, jeSli chce-
cie, poszle po xiedza. —

— Co$ ty za cztowiek?— jeszcze raz zawotata nie-
wiasta.— Azali nie powiedziatam ci, ze jestem cza-
rownica? Chocébys$ byt najstarszym w tym pustym
dworze, o zadng taske cie nie prosze, pozw6l mi
tylko pod tg brama ducha odda¢, azaswiadcze o to-
bie na drugim S$wiecie, ze mitoSciwe masz serce.
Tylko od tycli wrét mnie nie odpedzaj! Wczora

kiedy przysztam, psy rzucity sie na mnie jak wscie-
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wiecej mnie nie gryzg.—

— Prawdaz to, ze$ ty czarownica?—se

— Spytaj starej dworskiej czeladzi; powiedzg ci,
zem nieboszczke ich panig oczarowala— cha, cha,
chal— Okropnie zasmiata sie stara i bolesnie szep-
neta wpét-gtosu:— Oczarowatam moje czarnobrewe!
oczarowatam dzieweczke, ktorg piersi moje wy-
karmity'—

— Makrynal— krzyknat Dewilski, iserce mu za-
drzato wspomnieniem lat dziecinnych, i tajemni-
czych gadek, ktdére o niej styszat.— PéjdZz do mego
domu, biedna kobieto, biedna mamko mojej ro-
dzicielki !...—

— Panicz! panicz!— przerazliwie wrzasneta stara,
i zaczeta sobie oczy rozdziera¢, jak gdyby jeszcze
przejrze¢ mogta, a potem zatamawszy suche, zylaste
rece, jekneta z rospacza:— Nie sadzono mi byto
oglada¢ doroste orle!...—

Zaraz jg tedy z rozkazu P, Chryzantego przenie-
siono do tego samego pokoju, gdzie niegdys, jako
powiernica Po6tkownikowej, miata swoje siedzibe.
Trudno sobie wyobrazi¢ jej rado$¢. W pierwszej

chwili nie chciata je$¢, pi¢, ogrza¢ sie, wypoczac,
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tylko pokoj naoslep obchodzita ijak dziecie z nieu-
miarkowang roskoszg dziwita sie, ze wszystkie sprze-
ty zostaty na tych samych miejscach, gdzie dawniej
byly. Gdyby Pan Bog pierwszym naszym rodzicom
pozwolit byt wréci¢ z ziemi do raju, nie cieszyliby
sie wiecej uiespodzianem szczesSciem, jak ta bied-
na, styrana biatogtlowa. P. Chryzanty, opatrzywszy
pierwsze jej potrzeby, kazat wypocza¢, a sam wy-
szedt, majgc zamiar, jak sie nieco polepszy zdro-
wie staruszki, dowiedzie¢ sie od niej wielu szcze-
gotow7 o matce.

Po pétnocy dano mu znaé, ze Makryna usilnie
chce sie 1 nim widzie¢. Pobiegt wiec bez zwtoki i
zastat ja mocno wzruszong i niespokojng. Kiedy sie
zblizyt do niej, rzekta mu skwapliwie:

— Widziatam moje czarnobrewe! moje panig!—

— B&j sie Boga, niewiasto!l— rzekt P. Chryzanty
surowo— a u kogo oczu pozyczytas, zeby zobaczy¢
jakie$ duby smalone?—

— Duby smalone! O moje Panigtko! nie méw
tak o rodzonej matce.—

— Ale c6z bo pleciesz, kobieto, jakiemiz oczy-
ma mogtas ja widzie¢?—-

— Temi, Paniczu, co nigdy nie $lepng, nigdy
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nic $pia, nigdy nie zwodza. Tak jak jestem pewna,
ze teraz stoisz przede mng, tak samo wiem, ze ona
tu byta.—

— Styszata$ moje stgpanie, rozmawiam z tobg—
to co innego. —

— Wiasnie tak samo styszatam szelest jej sukni,
kiedy sie zblizata do mnie, a glos jty znam dosko-
nale, wiem, ze to ona mdwita do mnie:— Makry-
no! moéj chtopczyna wkrotce sie zeni; panna mio-
da przyjechata z nim razem; tylko xiedza brakuje.
Niedtugo wszystko sie skonczy. Usnij sobie, Ma-
kryno, u$nijl—

P. Chryzanty pobladt jak chusta, potozyt palec
na czole i zadumat sie— wtem czarne oczy wdziw-
nym blasku zajasniaty przed nim, i zalotnie mru-
gajac, zdaly sie mowic:— Tak, tak, ta stara szcze-
rg prawde ci mowi, narzeczona jest przy tobie.—
Czyliz to ma byé panna mitoda? pomyslat sobie, i
zeby nie zdradzi¢ swego wzruszenia przed Makryna,
rzekt jej sucho:

— Usnij, usnij, Makryno! tak, jake$ styszata, nie-
wiasto! a wiecej niemow o takich rzeczach.—

— 0, ja usne, Paniczu!— rzekta z zatoScig sta-

ruszka— ale mnie juz wiecej nie obudzicie.—
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W kilka dni potem umarta! Pogrzcbiono jg w ci-
chej mogile, u n6g pani, ktérg mlekiem swojem wy-
karmita. Oto tez tylko btagata od pierwszej chwili,
w ktérej po tylu latach wrécita do samotnego dwo-
ru swojej mitej czarnobrewy.
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Wypadato sic tego spodziewac.

. ObStUpUi.enne
Stctcruntque cornac

Yirg. En. /1.

exdEe--

P. Curyzanty markotnie sobie przesiadywat sam
jeden w pokoju. Czarne oczy tudzity go coraz wie-
cej; prawie nieustannie juz je widziat przed soba,
i dziwna mys$l o malzenstwie z niemi boleSnie pas-
sowata sie w moOzgu z resztg zdrowego rozsadku.
Rozsadek powoli ustepowal, i kwestja wyjasniata
sie, jak zwyczajnie, na korzy$¢ tego, czego pra-
gneto serce. Kilka razy chciat osobiscie pojechac
do xiedza i naradzi¢ sie w tym przedmiocie, lecz
wstyd go zawsze wstrzymywat.
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Wieczorem w wigiljag Nowego Roku oczy wiecej
jak kiedykolwiek dokazywaty. Przymilajagc sie na
rézne sposoby, wdzieczac sie, uzywajac lo wesotej
kokieterji, to smetnego spojrzenia, lo matego niby
gniewu, to blagajacej o litos¢ tezki, doprowadzity
biednego fantastyka do takiej rezoluinosSci, ze sie
porwat z krzesta i gtosno zawotal: — Ozenie sie
z wami, $liczne oczki! tylko dajcie mi choé¢ chwilke
odpoczynku. — Zaklete oczy dziwng zabtysty rado-
$cia, przyjely wyraz btogiej spokojnosci i znikty.
P. Chryzanty chciat natychmiast jecha¢ do xiedza,
ale na dworze szalata okropna zimowa zawierucha,
szyby w oknach brzeczaty od podmuchoéw wiatru i
uderzen przemarztego $niegu; siadt sobie wiec przy
kominku, dorzucit drew do ognia i pograzyt sie
w marzeniach. A poniewaz szkaradna pogoda, o-
sobtiwie za$ zimowy szturm i huczenie akwitonéw
w kominowej trgbie najdoskonalej do snu usposa-
biajg, przeto i P. Chryzanty nie ustrzegt sie tej ko-
lei, i wkrotce bohatersko — zachlapat.

Wtem drzwi sie cicho rozwarly, i X. Bernardyn
z poblizkiego klasztoru wszedt do pokoju, caty
drzacy od mrozu.

— Niech bedzie pochwalony— rzekt u progu.—
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Spodziewam sie, ze Jasny Pan na te straszliwg
noc dasz mi gospode w swoim domu.—

— Na wiekil—odpowiedziat Pan Chryzanty, i bie-
gnac skwapliwie na jego spotkanie, dodat: — Zmi-
tujze sie, Wielebny Ojcze, za kogoz to mnie masz?
Dziekuje Bogu, ze mi zestat tak drogiego goscia.
Musiate$ niemato wycierpie¢ od lej zawieruchy!—

— Na zyciu nie pamietam okropniejszej pogody!
Wicher gwalttowny i mrozny naskrd$ mnie przejat,
$nieg w polu wszystkie drogi zasypat, a noc tak
ciemna, ze o kilka krokéw nic nie wida¢. —

— No, siadajze, Wielebny, blizej przy ogniu i
ogrzej sie, a poOki wieczerze przyniosg, pogawe-
dzito sobie cle omnibus rebus in coelo et in terra;
siadaj, zmituj sie.—

Z poczatku rozmowa toczyta sie kategorycznie i
spokojnie. Zakonnik opowiadat, jak sie byt wybrat
z Kklasztoru chrzci¢ dzieci¢ u P. Sobka w Lipnicy;
jak stamtad po obicdzie wyjechawszy, zostat na
drodze zaskoczony owg straszliwa zawierucha; jak
kilka godzin btadzit, i wreszcie prawie cudownym
sposobem , po zmowieniu gorgcej modlitwy do Ma-
tki Boskiej Czestochowskiej, na gosciniec zndw tra-

fit. Rozprawiali i o tern i o owem, iprzy wieczerzy
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dyskurs przyzwoicie winkiem podsycali. Wszystko
szlo jak najlepiej, tylko po niejakim czasie wszczeta
sie miedzy nimi zwawa sprzeczka.

— Powiadam wam, Wielebny Ojcze!— zawotat
P. Chryzanty z wielkim animuszem—ze ja zy¢ nie
moge bez tych oczu, i nie wypuszcze was z domu,
poki mi z niemi $lubu nie dacie.—

Bernardyn gtosno sie roz$miat.

— Ja nie zartuje — rzekt znéw gospodarz — nie
puszcze z domu i kwital—

— No i c6z?— odpowiedziat Bernardyn spokoj-
nie— to zostane, wszakci tu nie turmg.—

— Hm! i ta sie moze znalez¢.—

— Dla bezbronnego zakonnika? dla goscia wszla-
chetnym domu? temu nie moge wierzy¢. Pan sobie
jeste$ w krotochwilnym humorze.—

P. Chryzanty w wielkim frasunku targat sie za
czupryne, wstat od stotu, chodzit po pokoju ro-
bigc najdziwaczniejsze grymasy, nareszcie usiadt
znéw i rzeki:

— Zdaje cisie, zem w wesotym humorze? gdzie
tam! jestem w rospaczy, ze mi nie chcesz uczynié
tego, 0 co cie molestuje.—

— Bo nie moge— odrzekt zakonnik.
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— Dla czego?—

— Bo zadanie twoje nierozumne.—

— Jak to nierozumne?— krzyknat zapalczywie P.
Chryzanty i rekg w stot uderzyt.

Zakonnik rece ztozyt na piersiach i milczat. Dewil-
ski uspokoit sie natychmiast, tzy mu stanety w o-
czach, wzigt obrazonego za reke i zawotat z zalem:

— Daruj mi, Ojcze! nie wiesz jak jestem nieszcze-

Rozszlochali sie obydwa i dawng zgode odno-
wili. Wtedy dopiero da capo zaczeli rzecz roztrza-
sa¢ bez hatasu i z wiasciwg powaga. Bernardyn do-
wodzit, ze matzenstwo moze by¢ udzielane tylko
zywym osobom, albowiem celem jego jest poczci-
we zycie na ziemi, tudziez wychowanie dziatek na
chwate Bozg i pozytek kraju. P. Chryzanty po-
wtarzat ciggle, ze chociaz rozumem potepia mysl
swnje, jednak w sercu czuje, ze zyczenia jego po-
winny sie ziscic. Mowit, ze jezeli moze widzieé
przed sobg oczy bez ciata i tyle mysli w nich czy-
ta¢, to i $lub z niemi nie jest niepodobny. Xigdz
stuchat cierpliwie i usmiechat sie.

— No, méj Panie, rzekt nareszcie, zgadzam

sie zacza¢ obrzadek, lecz jezeli twoja narzeczona
26
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nic wypetni jakiej formalnosci, jesli nie odpowie na
zapytanie, atbo reki nie poda, to natychmiast wszyst-
ko przerwe. Spodziewam sie tym sposobem naj-
lepiej przekona¢ cie o niepodobieAstwie spetnienia
twych zyczed. Czy zgadzasz sie?—

P. Chryzanty zaczat sie nieco frasowaé, przewi-
dujac, ze ze strony przysziej matzonki znajdg sie
koniecznie przeszkody, lecz w tej chwili przy sa-
mych drzwiach pokazaty mu sie owe cudowne oczki,
i tak wesoto sie wdzieczyly, iz nabrawszy stad o-
tuchy, Smiato zawotat.

— Zgadzam sie.—

Potozyli tedy kobierzec na $rodku komnaty izro-
bili wszystkie przygotowania. Polem Pan Chryzan-
ty stangt na kobiercu.

— A gdziez panna mioda?— spytat zakonnik.

Mtodzieniec sie obejrzat ku drzwiom, i w tej
samej chwili dziwne oczy pedem btyskawicy pole-
ciaty ku niemu i zatrzymaty sie po prawej jego stro-
nie, jak raz naréwni z jego oczyma. Sam Xigdz
je widziat tg razg. P. Chryzanty drzat jak lis¢, wio-
sy mu na glowie stanety. Kiedy kaptan spytat o imie
panny miodej, pokazaly sie w stosownej od oczu

odlegtosci malenkie usteczka i skromnie odpowie-
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dziaty: — Antonina.— Ten sam gtosek odpowiadat
i na inne zapylania. Kiedy wypadato stutg zwiga-
zaC rece panstwa miodych, niebawem wysuneta sie
pulchniutka dtoA niewiescia. Nareszcie kiedy sie
wszystko skonczyto, zegar wybit pétnoc, i P. Chry-
zanty nagle ujrzat przed sobg lekka, eteryczng po-
sta¢ swojej matzonki, z owemi S$licznemi czarne-
mi oczyma, ktdére go tak oczarowaty w obrazie, ale
z twarzg mocno od ospy zeszpecong. Peten zdu-
mienia i trwogi nie mégt nieborak stowa wyjakac.
Stat jak skamieniaty. Tymczasem niewiasta, jako
nienalezaca do tego Swiata, zupetnie byfa spokojna.
Powiedziata mu w kilku stowach, ze oczyma naj-
wiecej za zycia zgrzeszyta, przeto sadzono jej bylo
temi samemi oczyma dopdty pokutowaé na ziemi,
poki sie jaki mezczyzna nie zgodzi z niemi ozenic.
Podziekowata mu, Zze jg od pokuty wybawit, irze-
kfa:

— Ty tam nie pdéjdziesz, gdzie ja wrdci¢ musze,
a ja przy lobie zosta¢ nie moge, niechze wiec ten
sam kaptan, co nam rece zwigzal, teraz je rozwig-
ze, izby$ znéw byt swobodnym. Nie frasuj sie, ze
tracisz zone: wkrotce znajdziesz piekniejszg ode

mnie niewiaste, co ci te strate wynagrodzi.—
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Dano im rozwdd, i Antonina znikia.

Nazajutrz rano P. Chryzanty, zbudziwszy sie ze
snu, zapytat stuzacego:

— A co0? czy wstat juz X. Bernardyn?—

— Jaki Bernardyn?— odrzekt zdumiony stugus.

— Ten, co w nocy przyjechat.

— W nocy, Panie, nikt nie przyjezdzat, chyba sie
Panu $nito.—

— Hm! czylizby to istotnie miat by¢ tylko sen?—
pomyslat sobie P. Chryzanty; wszakze od tego czasu
nigdy juz nie widziat tych dziwnych oczu, a wspo-
mniawszy, ze i wr6zba Makryny juz sie spetnila,
poczut sie zupetnie spokojnym, przytomnym, po-
waznym cziowiekiem. Zdato sie, ze mu kt6$ ka-
mien odwalit od serca, albo ¢wiek wyciggnat zc
tha. Zaczat bywaé u sasiadéw, bawrt sie wesoto i
catg zime przesiedziat na wsi. Tego za$, co wprzdd
marzy4, nic miat przyczyny zatowaé, bo ufat mo-
cno przyrzeczeniu Antoniny, ze wkrotce spotka
piekniejsza od niej niewiaste.
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Dwie Przyjaciotki.

O, wer einen Freund auf Erden hat, der
halle ihn doch fest, denn die Welt ist so arm

fur ein fohlendes Herz.
11:\> Paul.

......................... Une pente insensible

Va du monde réel a la sphere invisible;

La spirale est profonde, et quand 011 y descend
Sans cesse se prolonge et va s’élargissant,

Et pour avoir touché quelque énigme fatale
De ce voyage obscur souvent 01l revient pale!

Victor Hcgo.

-¢ >} quU

Po wyjezdzi¢ P. Chryzantego z Warszawy, Ko-
zia, oprocz kosciota, prawie nigdzie nie wyjezdzata,
a na wieczorach w domu swojej matki z wielka
dla miodziezy byta obojetnoscig. Kazdy tez od niegj
sie odstrychat, szczerze ubolewajgc nad biedng

26*
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dziewczyng. Nie mozna byto spojrze¢ na nig bez
wzruszenia, tak glebokie znaki tesknota serca na
bladej twarzy wypietnowata. Bywato kiedy goscie
w najlepszym bumorze, a biedna Rdézia wejdzie do
salonu i cicho przy staruszce usigdzie, to, zda sie,
zato$¢ wieje od niej na cale towarzystwo, taka sie
zrobi cisza i smetno$¢. Przybycie Panstwa Miecz-
nikowskich na mieszkanie do stolicy byto dla nigj
prawdziwg pociechg. PrzyjazA Maryni ostodzita
jej samotne iz nikim niedzietone cierpienia. Cho¢
to nie kazdy dzi$ zrozumie, a wielu nawet wy-
szydzi, wszakze powiem, ze rowny wiek tych dziew-
czat, podobienstwo gustéw i charakteru, a szcze-
gélniej jednakowa dobro¢ duszy, z dziecinnego icli
zwigzku zrobity uczucie trwate; prawdziwa za$ o-
bu poboznos$é oswietlita go blaskiem nieziemskiej
jasnosci, uszlachetnita go i podniosta. Stodko by-
to patrze¢ na chrze$cjafiska przyjaza tych miodych
biatogtéw, pelnych jeszcze prostoty, co jak czy-
ste gotebice unoszac sie duszg nad zgorszeniem i
samolubslwem ziemskiem, w parze ku lepszemu
Swiatu ulatywaty. tatwo sobie wyobrazi¢ icti ra-
dos$¢, kiedy po Kilku latach roztgki znéw sie zo-
baczyly. Szczesliwe, naiwne istoty! ciagle jedna
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druga pytata: czy to nic sen? Zdalo sig, ze te
.dziewczeta niespodzianie z dwdch koncéw ziemi
sie zbieglty. W pierwszych czasach po przyjezdzie
P6lkownikostwa, Roézia i Marynia po kolei jedna
u drugiej goscity, zeby, jak dawniej u Mniszek, ca-
ty dzien nierozdzielnie z sobg przepedzi¢. Razem
bywaty w koSciele, razem spacerowaly, siedziaty
nad robotka i opowiadaty sobie wszystkie dziewi-
cze sekreta. Roé6zia wynurzyta sie przed przyja-
ciotkg z catem swojem przywigzaniem do Chry-
zantego, przedstawita jej z zapatem piekne Dewil-
skiego przymioty, jego talenta, nauke, niepojete
zmiany w umysle i wreszcie jego tajemniczy aflekt
do malowidta. Ubolewajagc nad tein dziwactwem,
dodata, ze ma zamiar wstgpi¢ do klasztoru, jezeli
matka na to sie zgodzi. Marynia z opowiadania
ojca wiedziata juz, ze P. Chryzanty zakochany byt
W portrecie jej siostry; wszakze widzac, ze przyja-
ciotka jej nie wie tego szczegdtu, przez jaki$ in-
stynkt delikatno$ci niewiesciej domyslita sie, ze by
ta wiadomo$¢ mogta by¢ dla niej przykrg, i nic jej
o tern nie powiedziata. Obie sie tylko rzewnie roz-
ptakaty.

Wigilje przed Nowym Rokiem dziewczeta prze-
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pedzity razem. 0 czem najwiecej mowity wieczo-
rem , kazdy tatwo sie domysli. Nazajutrz rano Ro6-
zia byla bardzo smutna, i kiedy Marynia zaczeta
ja wypytywa¢ o przyczyne, odpowiedziata z we-
stchnieniem:

— Widziatam we $nie siostre mojeElzbielke...—

— O, ten aniotek dobrg wies¢ ci zapewne przy-
niést?— rzekta Marynia.

— Tak, w samej rzeczy, bardzo dobrg. Mam na-
dzieje, ze moje cierpienia wkroétce sie skonczg.—

— Jak to? Opowiedzze mi caly sen.—

— Niema prawie czego opowiada¢. Sen prosty,
ale w sercu zostawit gteboka blizne. Elzbietka sie-
dziata przy mojem wezgtowiu, patrzata na mnie
z zaloScig, i kiedy zegar wybit pétnoc, szepneta mi
zcieha: — Wszystko sie skonczyto, P. Chryzanty
sie ozenit.—

Marynia zbladta jak trup jkrzykneta mimowolnie:

— Jezus! Marja! A czy powiedziata ci Elzbietka,
z kim sie ozenit?—

— Nic. Witasnie kiedy chciatam jg o to zapytad,
znikta.—

Marynia uspokoita sie. Wida¢ byto, ze ja-
ka$ nagta mys$l zatrwozyta ja na chwile. Ochio-
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nawszy, pocieszata przyjacidtke najczulszcmi stowy;
powtarzata jej, ze w sny nie godzi sie wierzy¢, ze
gdyby P. Chryzanly istotnie sie ozenit, toby dawno
0 tem wiedziano; moéwita, ze wszystko jeszcze mo-
ze sie przemieni¢, P. Chryzanty porzuci dziwactwa,
1 ona bedzie szcze$liwg druzka na Aveselu Roézi.

— Nie, nie— chwiejagc glowa odpowiedziata Ro6-
zia— nie doczekacie sie mego wesela! Elzbietka za-
wsze byta opiekunczym aniotem naszej rodziny,
Elzbietka prawde powiedziata. Wszystko sie juz
skonczyto! Prosze tylko B oga, zeby tobie, moja mi-
ta, dat predzej poczciwego meza, zebym ci jeszcze
mogta towarzyszy¢ do oktarza; a potem — potem
ty poéjdziesz za mojg trumng!—

Marynia silita si¢ wszelkicmi $rodkami odpro-
wadzi¢ swoje przyjacidtke od tyeli smutnych mysli,
lecz wszystkie jej perswazje nic zrobity zadnego
skutku, bo i sama rownie byfa niespokojna w du-
szy, W te tajemniczg dla dziewczat noc Nowego
Roku miata ona sen jeszcze dziwniejszy od Rozi,
ale nie méwita jej nic otem, wiedzac, ze by zbyt bo-
lesne sprawit na niej wrazenie. Pragneta tylko zo-
baczy¢ sie jak najpredzej sama jedna z matkg, |
kiedy znalazta nareszcie powolng chwile, rzekia jej:
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— Mamo! nie uwierzysz jaki ja dziwny sen dzi$
miatam.—

— Cobz takiego? moje dziecie! opowiedz.—

— Tylko mama sie nie lekaj, bo poczatek tego
snu bardzo straszny.—

Matka sie usmiechneta i rzekta:

— Czeg6z sie mam baé, kiedy$ ty spokojna?
Moéw.—

— Wystaw sobie mamo, widziatam wyraznie, jak
Antosia brata Slub z jakim$ mezczyzna, a podiug
tego, jak papa i Rozia opisywali P. Chryzantego,
zdato mi sie, ze to byt on. Obrzadek odbywat sie
nie w kosciele, lecz w jakim$ pokoju, zastawio-
nym staros$w ieckiemu meblami. W jednym Kkacie
stal duzy Scienny zegar; na wielkim kominie pa-
lit sie ogien; na Srodku stat stét biatym obrusem
nakryty, a na nim dwie $wiece i krucyfix. Oprocz
xiedza i panstwa mitodych, nikogo wiecej nie wi-
dziatam. Antosia byta w tern samem odzieniu,
w ktérem jg pochowalismy, z gatgzkg mirtu na skro-
niach. Kiedy sie skonczyt obrzadek, zegar zwol-
na wybit pétnoc. Wszystko to doskonale pamigtam,
jak gdyby sie dziato w bialy dzien przed mcmi o-

czyma...—

CaytelniaNowy SWwfrS7
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To powiedziawszy, Marynia zatrzymata sie, u-
piekta raczka i wyraznie czekata, zeby matka wy-
mogta na niej koniec snu. Pani Miecznikowska do-
skonale to pojeta i uSmiechajac sie rzekta:

— Zle ojciec zrobit, ze ci pozwolit stuchaé opo-
wiadania o dziwactwacli P. Chryzantego. Oloz ci sie
wszystko to przysnito przed Nowym Rokiem! Nie
widze w tym $nie nic tak strasznego, jak mi za-
powiedziata$ ; raczej jestem ciekawa, na czem sie to
tez skonczy. CoOz dalej?—

— Potem, mamo!— podchwycita coéreczka nie-
$miato— zaciemnito sie w pokoju, jakby gesta mgta
go zalegta, i czas jaki$ nic nie widziatam przed so-
bg. Jakis§ mimowolny strach mnie ogarnat. Ale i
w tej trwodze mys$latam najwiecej o tem: jakby to
sie Rézia zmartwita, gdyby powzieta wiadomos¢ o
tej niespodzianej niestatccznosci P. Chryzantego! i
przyrzektam sobie nic jej o tem zdarzeniu nie
mowic.—

— Miala$ bardzo rozumng mys$l we $nie; a mo-
ze na jawie wszystko jej wygadatas?—

— O, nie, mamo! ani stébweczka jej nie méwi-

ftam. Ona i bez tego Smier¢ sobie przepowiada.—
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— Dla czego?—

— Tej samej nocy i o tym samym czasie, kiedy
ja miatam sen, jej pokazata sie Elzbietka, i po-
wiedziata z jakim$ zalem:— Wszystko sie skoriczy-
fo! P. Chryzanty sie ozenit.— Cozby to byto, gdyby
sie dowiedziata jeszcze wszystkich szczegétow me-
go snu! —

Pani Miecznikowska niezmiernie sie zdziwita.
Obraz tajemnicznego malarza, dziwny charakter
P. Chryzantego, jego dziwniejsza mito$¢ do por-
tretu nieboszczki jej coOrki, sny obu dziewczat,
wszystko to dtugiem pasmem mysli dreczyto jej du-
sze i upokarzato umyst niepojetoscig zagadki. Ma-
rynia moéwita dalej:

— Potem wsrod gtebokiego zmroku padia z gory
jakas jasnos¢, i kiedy spojrzatam, wszystko sie prze-
mienito koto mnie. Ani tamtego xiedza, ani nie-
boszczki siostry juz nie byto, a zamiast owego po-
koju znalaztam sie w kosciele, jakoby tu wWar-
szawie u Sgo Jana; statam przed wielkim ottarzem,
w $licznym weselnym stroju, z wiankiem r6z, mir-
tu i rozmarynu na gtowie; przede mng Xxigdz pro-
boszcz pontyfikalnie ubrany, za mng mnéstwo gosci i
krewnych , a miedzy niemi, Rézia druzkg.—
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— Ale kiedy tak dobrze wszystkie okolicznosci
pamietasz, to powiedz mi, kto byt przy tobie?—

— Mamo! doprawdy juz to prawdziwy sen, istne
dziecinstwo.—

— Jednakze kt6z?7—

— Znbéw P. Chryzanty! ale zupetnie w innej po-
staci, daleko przystojniejszy i bez zadnych dzi-
wactw.—

Pani Miecznikowska, hamujgc w sobie niepojete
uczucia, ktére powies¢ Maryni w niej wzbudzita,
rzekta jej powaznie:

— Moja corko! dobrze mdwi stare przystowie: sen
mara, l6g wiara. Zapomnij o tych dziwactwach,
modl sie do B oga. On najlepiej wie jak twoim lo-
sem rozporzadzié. Nie mam ci potrzeby powtarzaé,
zebys biednej RoOzi nic o tern nie wspominata.—e

Jeszcze w tym samym dniu Pétkownik dowie-
dziat sie o wszystkiem od zony. Stary wojak dziwit
sie zbiegowi tylu niepojetych okolicznosci, lecz
wkrdtce mysli swoje przyprowadzit do porzadku i
rzekt spokojnie:

— 0Od samego urodzenia P. Chryzantego jakas ta-
jemnicza sita duchownego $wiata wjego losy sie
placze. Nie wiem szczeg6tow, ale to pewna, ze

27
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matka jego od jakich$ przywidzen w kwiecie wie-
ku umarta. On sam, powr6ciwszy z cudzych kra-
jow, nagle wpadt w excentryczno$¢ i dziwactwa.
Musi w tem wszystkiem by¢ palec Bozy, moja Pan-
no! Nie szperajmy naprézno w tej tajemnicy. Tak
bedzie, jak Bsg chce. Co sie za$ tyczy mego zda-
nia, to gdyby sie podobat Maryni syn dawnego
mego przyjaciela, mtodzieniec, pomimo pozornej
fixacji, peten rozumu i szlachetnych uczué, dla
czegozbym go nie miat przyja¢ za ziecia?—

— A biedna Roézia?—

— Hal! juzci rozumie sie, ze la nieboraczka ma
pierwsze prawo do reki P. Chryzantego; sadze lez,
ze wbrew wszystkim sndm, z nig sie napewniej

ozeni.—
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Bielany

Oft greift mit eiserner Haml in die Harfe des Lebens,
Wenn sic am zartesten Klingt, gellend das dustre Geschick.

Schulze.

o -

Tymeczasem nNadeszly Zielone Swiatki. Na drugi
dzien tego festu odpust w Bielanach. Cala Warsza-
wa $pieszy tam, azeby rano wystucha¢ nabozen-
stwa, a potem przespacerowac sie po lasku Bie-
lafiskim. Kto nigdy nie byt na tym fescie, nie ma
wyobrazenia, co to za zycie, co za ruch, jaka we-
sotos¢ mu towarzyszy! Od samego rana ttumy lu-
du, pieszo, konno, w bryczkach, powozach i kam -
each roznego kalibru, walg po drodze usadzonej
topolami, a czétna i t6dki, przybrane w kwiaty,



QG

ozdobione réznobarwncmi zaglami, ptyna po spo-
kojnych nurtach Wisty. Przyroda w tej najpiekniej*
szej porze lata zachwyca urokiem catej swojej wspa-
niatosci. Drzewa i kwiaty zielenig sie wokoto; lekki
wietrzyk faluje wysokie zyto na polach; ptaszeta,
jakby radujac sie z wielkiego Swieta, S$liczniejszym
zda sie $wiergotaniem na chwate Stwércy dzwonia;
a stonice, ten najpiekniejszy klejnot $wiata, w pet-
nym blasku toczac sie po czystym biekicie, snopa-
mi ciska na ziemie swoje brylantowe promienie.
Co6z to za rozrzewniajagcy widok, kiedy Sie zacznie
nabozenstwo!  Koscidtek Bielariski niewiele o0s6b
moze w sobie pomiesci¢; dla tego tez ci tylko do
niego wchodza, ktérzy w tym dniu sie spowiadaja;
wszyscy za$ inni wielkim ttumem $wiatynie Panska
otaczajg dokota, i w cieniu lasu na kolanach gorace
modty do Pana Zastepéw podnoszg. Wszyscy w ser-
cu przyjmujg udziat w Swietej ofierze, tajemniczo
spetniajacej sie przed ottarzem, i skromny przyby-
tek Panski, grzmigcy poboznem pieniem, wydaje
sie owa arka przymierza, przed ktérg lud izraelski
na pustyni czes¢ Bocu oddawat. Po summie caly
thum zebrany rozsypuje sie po lesie, muzyka gra
w kilku miejscach, pajace figlo pokazujg, a kre-
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gielnie, hustawki i szatase, w ktorych sprzedajg
sie trunki i takocie, gmin szcze$liwy bawig. Echo
zmigszanego gwaru wesotych piosnek rozlega sie wo-
koto. Rodziny zamozniejszych mieszczan, z przy-
niesionem z domoéw jedzeniem, w chiodzie usiad}-
szy, obiadek konsumujg; a wyzsze towarzystwo prze-
chadza sie po losie, cieszac sie og6lnem weselem.
Zadnych tam niemasz wyrafinowanych ceremonij,
zadnej przymuszonos$ci; wszedzie zupetna swoboda
i widok jakby wiejskiej zabawy. W tym dniu ko-
biety najgustowniej sie strojg, miodziez w najswiéz-
szem wystepuje odzieniu, studzy nawet odbierajg
nowg liberje. O, co to za szczeSliwy dzien! Zja-
kiem upragnieniem wygladajg go miode dziewczeta!
llez to cukierkoéw zjedzg w te dobe! wiele komple-
mentow, grzecznosci i wierszykow ustyszg od chtop-
cow ! Matki, co najsurowiej caly rok patrzg za cor-
kami, w Bielanach nieco wiecej dajg im swobody,
i kto kilka miesiecy nie mégt pannie stéwka powie-
dzie¢ o swoich uczuciach , w ten dzien moze space-
rowac z nig pod reke, i caly sonet na jej pochwate
ztozony zadeklamowaé. Zabawa trwa do poOznej
nocy, a dla gminu cate trzy dni.

W czasie tego festynu, Rozia i Marynia, postro-

27*



318

joiic jak laleczki, jasniejgce uroda, przechadzaty
sie wzdtuz goscinca, przerzynajgcego las Bielanski.
Rozia byta smutna, i méwita swojej przyjacidtce, ze
to ostatni jej spacer w Bielanach. Nikt im nie to-
warzyszyt, wszystkich bowiem oddawna odstraszyt
smutek biednej cierpigcej. Weseli ludzie szukajg
wesotej kompanji. Z harcujagcej po goscincu na
dzielnych koniach miodziezy, znajomi spotykajac sie
z niemi, zatrzymywali sie na chwile, i oddawszy ro-
dzicom ukton, a do dziewczat kilka stow przemo-
wiwszy, w misternych susach i karakolach sadzac
sie jeden przed drugim, odjezdzali.— SzczeSliwi!—
szepneta Marynia— znaleZli sobie pore popisania sie
z rycerskim duchem; tylko po c6z taka obfitos¢ po-
mady i olejkéw spotrzebowali, ze o sto krokéw daje
sie czu¢ zapach magazynu kosmetycznego ?— Wtem
w niejakiej odlegtosci od nich kigb kurzu wzbit sie
na drodze, i wtejze samej chwili, jak gdyby z chmu-
ry wyptynat, pokazat sie czwatujacy jezdziec. Kon
goracej krwi tureckiej z osobliwszg lekkoscig sadzit
po goscifcu, a chociaz w powietrzu byla cisza, tak,
iz liscie na drzewach ledwie sie chwialy, wszakze
od bystrego pedu rumaka wiatr zdawat sie rozwie-
wac rozpuszczong jego grzywe. Jezdziec byt w co-
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dziennym rejtfraku, i tak zajety szlachetnem Zwie-
rzeeiem, ze na nikogo ze spacerujgcych nie zwra-
cat uwagi. Rodzice i dziewczeta zdaleka go po-
znali. Rozia ledwie nie zemdlata; Marynia, jakby
od uderzenia elektrycznego pradu, nagle zadrzata
i zywy rumieniec pokryt jej lice; obie matki ogar-
neta skryta niespokojno$é; jeden tylko Putkownik
zachowat zupetng przytomno$¢, i kiedy jeZzdziec po-
réwnat sie z niemi, i widac byto, ze popedzi dalej,
jezeli go nie zatrzyma, zawotat gtosno:

— P. Dewilski! a c6z to? na starych znajomych
i spojrze¢ nie raczysz >—-

Jezdziec natychmiast poznat Miecznikowskiego, i
z wielkiej radosci tak mocno szarpnat konia mund-
sztukiem, ze dzika bestja, od urodzenia nie do-
Swiadczywszy takiego holu, zaczela sie straszliwie
miota¢ na wszystkie strony, bryka¢ i debem na tyl-
nych nogach chodzi¢. P. Chryzanty byt in summo
periculo. Kobiety strwozone przeraZliwie krzykne-
ty, Potkownik milczat i z ukontentowaniem przy-
gladat sie zrecznosci i hippodromicznym talentom
jezdzca, ktéry wkrétce rozjuszonego rumaka do po-
stuszenstwa doprowadzit. Kon stangt na miejscu,

gryzt gwalttownie zelazne wedzidlo i kopytem ryt
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ziemie, a P. Chryzanty catg kompanje mile przy-
witawszy, oswiadczyt, ze wiadnie tego dnia rano
przyjechat ze wsi i z tej przyczyny nikogo jeszcze
nie mégt odwiedzi¢. Kiedy tych stow domawiat,
wzrok jego padt na Marynie i nieruchomie na nigj
sie zatrzymat. Dziewczyna spuscita oczy. Dewilski,
jak posag Komandora w Don Juanie, siedziat na
koniu hez znaku zycia z oczyma sztywnie w twarz
nieznajomej mu dziewczyny utkwionemi. Wszyscy
na niego patrzyli z podziwicniem.

— Co6z to za czary znbw dziejg sie z Waszmo-
$cig?— rzekt nareszcie PoOtkownik— patrzysz na
moje corke, jakbys ja zywcem chciat potkngé. Pro-
sze Pana porzuci¢ te dziwactwa.—

— Dziwactwa ? dziwactwa ?— podchwycit zbudzo-
ny z zadumania mtodzieniec— O! moj Boze! juz
tego przynajmniej nie nazywaj Pan dziwactwem. Od
wigilji Nowego Boku, lo, co dzi$§ widze na jawie,
widziatem ciagle w wyobrazni, w najstodszych chwi-
lach moich marzen! Gdyby mnie kto przekonat,
ze to jest nic wiecej jak dziwactwo, cata macbinka
mego rozumu rozprzegtaby sie. Ale nie na tern
miejscu i nie w obecnym czasie wypada mi wytto-
maczy¢ sie Panu obszerniej. Jutro rano stawie sie
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z winnym szacunkiem, i wtedy Pan sam calg spra-
we o0sadzisz. Teraz zegnam Panstwol—

Dat koniowi ostrogi i jak btyskawica znikt im
z oczu.

Cale towarzystwo spojrzato po sobie w milcze-
niu. Nikt stowa nie wymoéwit, a jednak nikogo
miedzy niemi nie byto spokojnego. W kazdem ser-
cu rozlegato sie echo ostatnich stéw P. Chryzante-
go, jak dzikie dzwieki arfy, kiedy kto gwattownie
szarpnie wszystkie jej strony. Biedna Rézia! bie-
dna jej matka! biedna i Marynia! dla ktérej w tym
momencie zaczynata sie botesna walka miedzy mi-
toscig i przyjaznig. Stali wszyscy na miejscu jak
wryci. Tajemnicza trwoga, jak waz, wita sie po
zakatkach kazdego tona. O arfo! wiele bolesnych
dzwiekdw moze z ciebie wyptyna¢, ale sg ciosy lak
gwattowne, ze z ostatnim jekiem cierpienia, peka
jedna strona po drugiej, i nikt juz nie zdota ci ich

powrdcic!
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Ostatni Sen.

A wandering" liarlt, upon wLose pathway slionc
All stars of heaven, except the guiding one!

Moore.

L] 85-<5~:3———

Czas uptywal. Nadszedt i wielki post przed-
wielkonocny.

W pokoju oswieconym mdiem Swiattem nocnej
lampy lezata w t6zku biedna suchotnica i przez
sen szeptata niezrozumiate stowa. Widaé byto, ze
litosSciwe Niebo zsylato jej jakie$ btogie marzenia,
bo mtoda, ale wychudta od cierpien twarz nieszcze-
$liwej jasniata niewymowng stodyczg. To byta Ro-
zia. U wezglowia nieustannie pochylajac sie od bez-
sennosci, siedziala sedziwa jej matka, a o kilka

krokbw od niej smutna Marynia przy stoliku tro-
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skliwie przyrzadzata nap6j dla chorej. Zegar bit
pierwszg godzine. Postawiwszy imbryczek z napo-
jem na framudze od pieca, Marynia na paluszkach
zblizyta sie do Pani Szczeropolskiej i btagata ja,
izby, po tylu bezsennych nocach, wypoczeta sobie
ctio¢ pare godzin; przy cierpigcej za$ przyrzekata
czuwac na jej miejscu.

— Niech cie Bog btogostawi, moje dziecko, za
Iwoje dobroé— rzekta staruszka.— Dziekuje ci za
troskliwo$¢ o mnie, a jeszcze wiecej za staranie
okoto R6zi, ale juz ja tu zostane. Ja stara, tatwiej
sie bez snu obejde, a ciebie mi zal, moje dziecie!
Wszak to juz pigta noc z rzedu, ktorg kamieniem
przesiadujesz przy mojej corce. Postuchaj mnie
cho¢ dzis, idz wywezasuj sig, zeby ci ta bezsen-
no$¢ na zdrowiu nie zaszkodzita.—

Wszczat sie tedy miedzy matkg i przyjaciotka ci-
chy spér: komu zosta¢ przy 116zi? obie sie roz-
rzewnity; wszakze po niejakim czasie Pani Szczero-
polska, pobtogostawiwszy cérke i jej mitg ochmi-
strzynie, wolnym krokiem wyszta z pokoju, chustkg
fzy z oczu sobie ocierajac.

Marynia spojrzata zblizka na twarz cierpigcej, a
widzac, ze $pi spokojnie, poszta przed.obraz Matki
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Boskiej, padta na kolana i gorgco modlita sie do
tej najpierwszej oredowniczki naszej przed Bogiem.
W tej modlitwie stycha¢ byto nieustanng prosbe,
zeby ta Matka mitosierdzia data jej zapomnie¢ o Pa-
nu Chryzantym , a R6zi dawng jego mito$¢ wrdcita.
Wtem chora przebudzita sie ze snu i ochrzyptym
gtosem zawotata:

— Pi¢ mi dajcie,—

Marynia podata jej szklanke napoju, ale tylko co
oderwawszy sie od modlitwy, cala byla zmieszana,
rozczulona, zalana tzami. Rézia dostrzegta tego i
rzekta do niej:

— Czego ptaczesz ? moja droga Marynio! Sigdz
tu przy mnie, chce z tobg pomoéwi¢ otwarcie, jak-
bym xiedzu na spowiedzi wyznata i jak Bogu na
strasznym sadzie odpowiem. Dawno juz zabieratam
sie to uczynié, ale zawsze odktadatam nadal, sg-
dzac, ze mnie uprzedzisz. Zresztg dobrze sie zro-
bito, ze nie przyszto miedzy nami do explikacji,
bo dopiero teraz jestem po chrze$cjansku do tego
usposobiona. O! zebys$ ty wiedziata, jaka zmiana
zrobita sie we mnie przed kilkg chwilami! Nie prze-
rywaj mi, opowiem ci wszystko.

O twojej przyjazni nigdy nie watpitam, moja mita
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towarzyszko! bo znam z gruntu twoje dobre i tkli-
we serce; ale od czasu twego poznania sie z De-
wilskim w Bielanach, a osobliwie odtad, jak przez
plotki znajomych dowiedziatam sie, ze on bez cie-
bie zy¢ nie moze, ze i ty go mocno kochasz, i ze
rodzice twoi odktadajg wasz $lub jedynie przez
wzglad na cierpienia biednej suchotnicy, o! od tego
okropnego momentu bole$¢ moja przebrata wszelka
miare! trucizna ognistym potokiem rozlata sie po
raojem sercu! Byly chwile rospaczy, w ktdrych ciez-
kiego dopuszczatam sie grzechu; narzekatam na
Opatrzno$¢, nienawidzitam Dewilskiego, nienawi-
dzitam ciebie, o! szczeg6lniej ciebie! Twoja tagod-
nos¢, troskliwo$é o moje zdrowie, nocy przy mo-
jem to6zku bez snu spedzone, #zy, pocieszania,
wszystko to, wszystko wydawato mi sie udaniem,
fatszem, obtudg...—

Marynia szlochata w milczeniu. Serce biednej
dziewczyny krajato sie z zalu.

— Uspokoj sie, moja droga!— rzekla Rozia—
wszystko to juz sie skonczyto. Jeszcze wczora dre-
czyto mnie szaleAstwo, miotata mng zazdro$¢. Te-
raz, dzieki Bogd, jestem zupetnie spokojna. Nie
oziebtam dla niego, lecz odzyskatam dawnag przy-

Tom I. 28
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jazn dla ciebie, i z pokorg poddaje sie wyrokom
Nieba. Przebacz mi, przebacz, moja najmilsza to-
warzyszko ! ja cie obrazitam skrycie, ale okropnie,
nielitosciwie! Badz lepsza ode mnie i zapomnij o
mojej stabosci.—

Obie przyjaciétki diugo, diugo nie mogly sie
powstrzymac¢ od tez i uScisnien, cho¢ jedna drugg
starata sie uspokoié. Nareszcie Roézia rzekta:

— Opowiem ci w kilku stowach, jakim sposo-
bem Bogu podobato sie oswiecié moje sumienie,
zebym grzechu $miertelnego nie poniosta z sobg do
mogity. W iesz, ze dzi$ dreczona kaszlem usnetam
ledwie przed pdtnocg. Skoro tylko sen skleit moje
powieki, zrobito mi sie jako$ ciezko na sercu i zte
mary zazdro$ci poczety misnué sie po gtowie. Wtem
moja siostrzyczka Elzbietka, ten opiekuriczy anio-
tek naszej rodziny, staneta przede mng z twarzycz-
kg surowg, ale tez tak peitng politowania, ze i bo-
jazn i ufno$¢ razem we mnie wzbudzita.— Za co
nienawidzisz twoje przyjaciotke?— rzekta mi dziw-
nie powaznym gtosem— maszli dowody, ze ci si¢
w przyjazni przeniewierzyta? a choéby$ je miata,
czyliz stdw Bozych juz zapomniatas?...— Strach

mnie ogarnat, stowa nie mogtam odpowiedzie¢, a
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w sercu poczutam niewypowiedziang zgryzote, al-
bowiem pierwszy raz w zyciu niecny uczynek mi
wyrzucano. Elzbietka, rekg dotkngwszy mego czo-
ta, powiedziata:(— Patrz i stuchaj, biedna zazdro-
$nico!— I natychmiast oczy moje przejrzaly tak, iz
widziatam nie tylko co sie tu w pokoju dziato, ale
pokdj mojej matki, mieszkanie wszystkich znajo-
mych ijego; uszy moje otworzyly sie, i styszatam
co wszedzie moéwiono; umyst moj stat sie tak prze-
nikliwym , ze w gtebi dusz najskrytsze mysli czyta-
fam. Nie mam nieprzyjaciot, prawie wszedzie mnie
zatowano, ale w trzech sercach najwiecej byto bo-
leSci: u mojej drogiej matki, u ciebie i u niego.
Matka moja, strudzona bezsennoscig, odpoczywata,
ale i we $nie moje cierpienia ja bolaty. Znajomi
bawili sie wesoto, albo sobg byli zajeci, Dewilski
myslat o lobie , aty, ty, moja droga, modlitas sie
za mnie do Matki Boskiej, i Aniot z roskoszg chwy-
tat twoje modly, tzy i westchnienia, ktére w jego
dtoniach przemieniaty sie w jakie§ cudowne, nie-
bieskie kwiatki....—

— ROziu! Réziu! na mitos¢ Boska! nie méw
dalej — zawotata Marynia szlochajgc— to rozrzew-

nienie niezawodnie ci zaszkodzi.—
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— Musze skonczyé, moja drogal— odpowiedziata
suchotnica.— Owo, wzruszona twojg szlachetnoscig,
przyznatam sie przed siostrg do winy, i natychmiast
w sercu mojem dziwna zrobita sie przemiana. Jaki$
ogien tajemniczy naskros je przepalat i trawit wszel-
kg gorycz, ktorg od pewnego czasu bylo przesyco-
ne. Ciezar ogromny spadt mi z piersi. Oddycha-
tam swobodnie jakiem$ czystem, nieziemskiem po-
wietrzem, ktére jak balsam lato sie w osSwiezone
moje tono. Elzbietka rzekta mi:— Pozwolono mi
objawi¢ ci jeden moment przysztosci, azeby$ lepiej
mogta nad nim sie zastanowié— i znéw dotkneta
sie mojej skroni. W tej samej chwili cialo moje,
jak rozbita glinianka, spadto ze mnie, uczutam sie
lekkg jak pidrko, uniostam sie razem z Elzbietka
wysoko nad ziemie, i stamtgd patrzac na ten pa-
dot, widziatam trzy osoby smetnie stojgce nad Swie-
73 mogita. Matka moja stata spokojna, jakby za-
marzta na miejscu, ty i Chryzanty modliliscie sie
za mnie....— Niech ich Bog btogostawi — rzektam
z gory, iprzezegnatam was krzyzem Panfskim....W tej
chwili obudzitam sie.—

— Nie ptacz, moja droga przyjaciotko! Powta-

rzam ni jawie to, co uczynitam we $nie. Bilogo-
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stawie ciebie i twego bogdanka; pobierzcie sie
w Imie Boze i badzZcie szcze$liwi! Tobie, Marynio,
przyrzektam kiedy$ towarzyszy¢ do oltarza, i spo-
dziewam sie, ze mi jeszcze sit wystarczy dotrzy-
maé stowa. Swiety J6zef niedaleko; blagam was,
nie odkfadajcie na diuzej $lubu. Juz ja to sobie
wyprosze u twoich rodzicow. Ale oto i biedna
moja mama juz do mnie wraca. MoOj Boze! jaka
to krétka noc tych matek, co majg chore cdrkil...
Teraz, Marynio, twoja kolej odpoczaé.

28-
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Zakonczenie.

Der Schmerz um Liehe, wie <lie Lie-
he selbst, bleibt unheilbar und unend-
lich T

CIOTHK.

Das arme Herz hieniedrn,

Von manchem Sturm bewegt,

Erlangt den wahren Frieden

Erst, wenn cs nicht mehr schlagt.
Suis.

W porowie postu odbyto sie wesele Dewilskiego
z Marynig Miecznikowska. Gosci proszono bardzo
mato. Rdzia w biatej sukience, z twarzg spokojng
i smetnym u$miechem na ustach, towarzyszyta pan-
nie miodej do ottarza. Widok tej watlej istoty, wy-
cienczonej choroba, tak, iz sie chwiata od stabo-
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§ci, a jednak spetniajgcej z dziwng rezygnacjg naj-
ciezszg dla niewiasty ofiare, do ez wszystkich poru-
szyt. Po skonczonej ceremonji w kosciele, odwiozta
swoje przyjaciotke do nowego mieszkania, i czule jg
pozegnawszy, powrdcita z matkg do domu — na toze
bolesci.

Na drugi dzien nie mogta juz odwiedzi¢ panstwa
miodych! W nocy umarta! Pochowano jg, podiug
wyraznego zyczenia, w tej samej biatej sukience i
z tymi kwiatami, w ktoérych przyjaciétce u ottarza
assystowata.

Po roku znajdujac sie znébw w Warszawie, po-
szedtem do Pani Szczeropolskiej. Byta w kosciele.
Stary stuga oprowadzit mnie tymczasem po mieszka-
niu. Goscinny i wesoly niegdy$ dom jej obrécit
sie w przerazajgce pustkowie. Staruszka odprawita
wieksza czes$¢ stug, i wybrata sobie jeden tylko po-
koik nieboszczki cérki. W innych pokojach nie byto
Sladu zycia; pajgki porozpinaty w oknach misterne
siatki; zegary staty bez ruchu; pod grubg warsta
kurzawy nie wida¢ byto bronzéw i adamaszku na
meblach. Dreszcz mnie przeszedt, kiedy postysza-
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tem gtuche echo wiasnych krokow wsréd tej ru-
dery niegdy$ Swietnych i petnych gosci salonow.
Kiedy wrdcita staruszka, widziatem jg bardzo
krotko, bo od $mierci R6zi nikogo nie przyjmo-
wata. Kiedy jg chciatem pociesza¢, rzekta mi spo-
kojnie :— Bo6g dat, B6g wzigt, wola Jego Swieta!l—

Petersburg,
Styczen, 1844 r.



Bt OGOSEAWIENSTWO MATKI.



mi v otiz\WAONIE



Bt OGOStAWIENSTWO MATKI.

Mitos¢ I»yla zrodtem jej btedu i mitosé
lei stata si¢ dla niej narzedziem bary.

W jedanej Z bokowych alei Saskiego ogrodu, pozno
wieczorem, mtody utan siedziat sobie zamys$lony na
fawce i machinalnie kreslit szabelkg po piasku ja-
kie$ fantastyczne figury. Chiodny wiatr jesienny
$wiszczal miedzy obnazonemi z lisci drzewami; ze-
gary miejskie, jeden po drugim, bity dziewiatg
godzine. Nikt juz nie spacerowat w ogrodzie, tyt-
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ko kiedy niekiedy przesmykata sie jeszcze zyjaca
istota w ptaszczu albo w salopie i spiesznie pere-
grynowata do bramy. Utlan nie myslat wida¢ o tem,
ze ogrod mogg zamkna¢ na noc, i spokojnie kreslit so-
bie dziwolagi.

W tern jaki$§ mitodzieniec w bekieszy, z precikiem
w reku i kapetuszem Waterproof na gltowie, zatrzy-
mat sie przed nim w milczeniu. Utan podniést gto-
we do gory, zeby rozpatrzy¢ $miatka, co mu prze-
rywat tajemniczg medytacje. Nieznajomy spojrzaw-
szy mu w oczy, parsknatwielkim $miechem, iz naj-
zabawniejszag ming rozpostart rece dla objecia czto-
wieka z szabelka.

— Wactaw!—

— Henryk!—

I uScisneli sie po przyjacielsku. Wida¢ dawno
nie widzieli sie z soba.

— 0 szalefAcze!— rzekt Henryk — od trzech dni
szukam cie po catem miescie, jak szpilki w wozie
siana. Rozestalem pieciu zydow faktoroéw, pytatem
znajomych, bytem we wszystkich kawiarniach— nie-
ma i niema Wactawa! MysSlatem juz, ze$ sie raczyt
utopié. Ani mi do glowy przyszto, ze Waszmosé

polubites sobie (zapewne dla strawnos$ci serca)
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samotne dumania w Saskim ogrodzie.... Powiedz,
warjacie, co tu robisz w ciemnosciach i na chio-
dzie —

— Zachowaj zarty na inny czas, a teraz powiedz
mi tylko, czy dawno przyjechate$ ze wsi? i co cie
do nas sprowadza?—

— Od trzech dni jestem wWarszawie; jade so-
bie na wojaz za granice, mon cher! bede we Wto-
szech , w Niemczech, w Szwajcarji....—

— Winszuje ci. JedZ z Bogiem, baw sie do-
brze.—

— Brrr! Jaki Waszmos$¢é dzi$ zimny, lodowaty,
doskonale nastrojony podiug kamertonu jesiennej
temperatury. A czy nie raczysz po chiodzie wie-
czornej medytacji pdjs¢ ze mng do pierwszej cu-
kierni na szklanke goracego ponczyku ? Spodziewam
sie, ze ten wyborny elixier doprowadzi cie natych-
miast do nalezytej rdbwnowagi fizycznej i moralnej,
he?—

— Aj! m6j kochany! przestari mnie dreczy¢,
dzi$ jestem w ztym humorze, nudze sie okropnie,
pozw6l mi p6js¢ do domu, jutro sam cie odwie-
dze, moze bede weselszy.—

— A mnie co do tego, ze$ ty niewesoty? Jutro

29
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moze wyjade z Warszawy. Chodz predzej, opo-
wiesz mi z jakiego Zrodia sptynety na twoje dusze
nudy. Mam prawo do twojej otwartosci, bom ci
przyczyny wiasnych moich nudéw nigdy nie tait.—

Poszli.

— lIde z tobg, trzpiocie!— rzekt Wactaw — ale
wierz mi, ze nie mam ci nic do opowiedzenia.—

— Oho! juz temu to nie wierze; owszem prze-
widuje, ze jakie$ licho wplatato sie do twego zycia.
Ty, cos byt zawsze tak wesoty, co$ ciggle miat na
podoredziu $miech, figle i koncepta, teraz dekla-
mujesz mi jakie$ lakoniczne perjody dziwnie po-
kutniczym gtosem. Co to znaczy? Czy$ sie na serjo
pokochat? czy cie zty duch naméwit do poezji —

— Ale wierz mi, Henryku, ze sie ze mng nic
nie stato; wszystko jak bylo dawniej; stara, okle-
pana historja warszawskiego zycia.—

— Wiasnie, wiasnie tej hislorji chce sie dowie-
dzie¢. Wiesz? moja siostra Lucja wyszta zamgz.—

— A, winszuje! Zdaje mi sie, ze$ pisat o tern
do mnie >—

— Jakze ? prositem cie na wesele. Nie raczyte$
przyjecha¢ i nie odpisate$ nawet. Mocno (0 nas
wszystkich zdziwito.—
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— Ach! nie mogtem; podobno bytem chory.
Czy nie pamietasz za kogo wyszta 7—

— Wactawie! dalibdg musisz by¢ zakochany!
miewasz sobie olbrzymie dystrakcje '—

— A co takiego? a co ja zrobitem?—

— Jakze? zmituj sie! pytasz sie brata, co cie
prosit na wesele rodzonej swojej siostry, czy wie
za kogo ona wyszta zamgz. Cha, cha, cha! to
wybornie! to $liczny materjat do komedji. Co sie
z tobg dzieje? biedaku!—

— Nic, duszko! Przepraszam, wyszio mi z pa-
mieci. Teraz przypomniatem sobie — za Konstan-
tego —

— Cha, cha, cha! Konslanty od trzech lat zonaty.
Wstydz sie, zapomniate$ tak predko naszego pocz-
ciwego Karola. —

— Aha! prawda. Céz? wszak wesele trwato ca-
ty tydzien ? W Sandomirskiem i chtopi trzy dni hu-
lajg.—

— O! zatuj, ze$ nie byl. DoskonaleSmy sie ba-
wili.—

I zaczat mu opowiadaé wesele swojej siostry, ba-
bki w sasiedztwie, polowanie, kuligi, mitostki swo-

je idrugich miodziencéw, i inne ciekawosci. Tym-
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czasem weszli do cukierni, siedli w osobnym po-
koiku i kazali sobie da¢ ponczu.—

Rozmowa z poczatku podtrzymywana prawie przez
jednego tylko Henryka, ozywiala sie coraz wiecej.
Po niejakim czasie Wactaw wstat od stotu, zapalit
cygaro, i chodzac po pokoju, rzekt z usmiechem:

— Opowiem ci swoje historje, kiedy jeste$ tak
ciekawy. —

— Brawo! zaczynaj! Domyslam sie, ze to pew-
nie jaka zawierucha w romansie. —

— Bal gorzej jak zawierucha— panienka sie we
mnie kocha, a matka....—

— Nie pozwala jej wyjs¢ za ciebie?—

— Wzbrania¢ nie wzbrania, ale nic daje cérce
btogostawienstwa. —

— Dla czego?—

«— Narzuca mi koniecznie starszg corke, w ktd-
rej kiedy$ sie kochatem. —

— A to zabawnie! Jakze sie nazywa ta st|fa
pani?—

— Maieszalkowa Starostawska. Ty jej nie znasz.
Ledwie od dwdch lat mieszka z dziecmi w War-
szawie. —

— Nie znam.—
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— Poczekaj, opowiem ci wszystko, ale musze
zacza¢ od matki, bo ona gra w mojej bisior)i nie-
pospolitg role.—

— Spodziewam sie.—

— Widzisz, mon chor, ta Pani Starostawska
catag swoje miodosé byla rczydenlka po réznych
dworach. Trafialy jej sie poczciwe partjc, ale wkaz-
dym upatrywata jaka$ wade, i odrzucata, czekajgc
czego$ lepszego. Chciato j¢j sie koniecznie dostac
sobie meza miodego, bogatego, z imieniem, z Swia-
towg manierg, amatora francuzczyzny i wykwintne-
go zycia, a biednej rczydentce nietatwo znalez¢ ta-
kiego bogdanka. Skonczyto sie na tern, ze sie ze-
starzata, jak sie moéwi, na koszu. Chciata juz wstg-
pi¢ do klasztoru, a przynajmniej gtosno o tern mo-
wita, kiedy niespodzianie okoliczno$ci si¢ przemie-
nity, i udato jej sie ztowié w siatke nieboszczyka
Starostawskiego. Ojciec méj byt przytomny zawia-
zaniu sie tego matzeAstwa i pdzniej nieraz nam
rzecz calg opowiadat. Wystaw sobie bal na wsi
w Kaliskiem. Mtodziez tariczy, matrony siedzg so-
bie i rozmawiajg pocieliu, panna rezydentka rej
miedzy niemi wiedzie. Wtem podeszly, lecz bez-

dzietny i bogaty wdowiec Marszatek Starostawski,
o<) *



podocbocony wegrzynem, zbliza sie do nich w po-
suwistych susach, izwyczajem dawnych Polonuséw,
powaznie a krotochwilnie zaczyna robi¢ atteneje
i bawi¢ opuszczone od mezczyzn biatogtowy. Nie-
wyczerpane komplementa i dykteryjki, jakich dzi$
nigdzie juz nie ustyszysz, lejg sie z ust poczciwego
szlachcica. Wesoto$¢ i pochlebstwo biatogtéw za-
grzewajg jego wene. Kurzy mu sie z czupryny,
oczy btyszczg ogniem, rumieniec gra na licach, kia-
dzie dion na sercu i przysiega sie, ze affekla jego
sg najszczersze. Stowem, o$wiadcza sie formalnie
pannie rezydentce, powtarzajgc ciggle:— Moja kroé-
lowo! moja cesarzowo! wszak wiesz, ze czitowiek
taki jak ja rozumie co znaczy verbum nobile.—
Panna rezydentka ptoni sie, zakrywa sobie twarz
chuslka, pod ktérg thumi $miech mimowolny. Ma-
trony mniej zenowane pekaja ze Smiechu, mowiac
konkurentowi, ze sobie z panny zartuje. — Ja zar-
tuje?— krzyknat nareszcie Starostawski i upadt na
kolana przed panng rezydentkg — otoz dopOty nie
wstane z miejsca, dopoki mi decidire stowa nie
dasz, moja krolowo! moja cesarzowo!— Stato sie
jak sobie zyczyt: data mu stowo uroczyscie, arna-
trony lekajac sie, izby Marszatek wytrzezwiwszy sie
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na drugi dzien, nie zapart sie swego przyrzeczenia,
wymogly na nim, ze odcigt ré6g od swojej chustki
na szyi, inaznak przyjetej honorowej obligacji od-
dat go swojej narzeczonej. Oprécz tego cate towa-
rzystwo natychmiast wychylito liczne toasty za po-
mys$Inos¢ tej niespodzianej kolligaciji.

Jakie byto nazajutrz zadziwienie starego szlach-
cica, kiedy mu powiedziano, co zrobit, kiedy panna
mioda przywitata go z rogiem chustki w reku, nie-
tatwo sobie wystawisz. Ale poniewaz cate zycic trzy-
mat sie prawidta, ze verbum nobile debet esse sta-
bile, wiec i wtym razie od niego nie odstgpit i oze-
nit sie z panng rezydentkg.—

— A to wyborna historjal Myslitem dotad, ze
najgorszym skutkiem wegrzyna jest podagra, ale
Pan Marszatek fatalniejszego doznat losu! Jakiez
bylo pozycie tej pary?—

— Na pozor niezte, bo stary sodalis nikomu sie
nie skarzyt, a Pani Marszatkowa umiata przy lu-
dziach dobrze udawac¢ role czulej maitzonki, ale
wiem, ze w domu byto piekto. Szlachcic dostat sie
pod matzeniski pantofel. Zona wraz po $lubie prze-
krecita wszystko w domu na francuzki manjer: me-

zowi dopoOty suszyta gtowe, dopoki nie zaczat nosic¢
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kusego odzienia, lokajow poslroila w biate poniczo-
chy, sprowadzita sobie kompanionke z Paryza, wy-
rzucita z salonéw starosSwieckie meble, aco najgor-
sza, dziwnego pokroju przyjmowata u siebie gosci.
Marszatek ciagle sie oburzat, zawsze jednak w kon-
cu ustepowat, tylko za nic nie chciat wyjecha¢ z débr
do Warszawy, chociaz kilkakrotnie tego sie doma-
gata.

Kiedy im sie urodzita cérka, Starostawski, pod-
tug kalendarza, chciat ja nazwa¢ Matgorzatg, ale
matka ani stysze¢ nie chciata takiego barbarzynskie-
go imienia, inazwata ja Felicja. Ta dziewczyna od
samego urodzenia stata sie bozyszczem matki. Pani
Starostawska wylata na nig wszystkie skarby ma-
cierzynskiej mitosci, chowata jg jak piescidetko, i
im wiecej niweczyta sie pOzniej zgoda miedzy ro-
dzicami, im wiecej Marszatkowa ziebta i stawata sie
przykrg dla meza, tern mocniej przywigzywata sie
do pierworodnej swojej corki. Po6zniejszym dzieciom
nawet imion nie data; sam Starostawski nazwat sy-
na Michatem, a cérke Katarzyng. Matka od uro-
dzenia byta dla nich obojetna, nie lubita ich nawet,
moze dla lego, ze isyn icorka byli zywym portre-
tem ojca, z ktérym wtedy w jawnej juz byla nie-
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zgodzie. Biedne te dzieci wychowaty sie miedzy
stuzacemi. Nigdy nie puszczano icli do salonu. Zna-
jomi ledwie wiedzieli, ze Pani Marszatkowa oprécz
Felicji, majeszcze inne dzieci. Dolegato to niezmier-
nie ojca, itakim sposobem zawigzala sie najczulsza
sympatja miedzy starcem ipokrzywdzonemi od mat-
ki dziatkami. Marszatek przesiadywat z nimi wszyst-
kie wolne od zatrudnien chwile, piescit, pocieszat,
ksztatcit ichi umysty i zywg wiare wpajat w miode
icli serca. Uczucie religijne, krzepione ojcowskim
przyktadem, podsycane upokorzeniem, przy widocz-
nej tasce Bozej stato sie wegielnym kamieniem cha-
rakteru Michata i Kasi. Ojciec méj, zajechawszy
raz do Slarostawskiego, zastat go w odlegtym po-
koiku, czytajacego tym dziatkom Zywoty SS. Pan-
skich, przy jednej tojowej Swieczce, wtedy, kiedy
salony jego matzonki petne byly gosci, gorzaly Swia-
ttem, brzmialy muzyka. Widok tej abnegaeji star-
ca niewymownie go wzruszyt. Opowiadat nam po-
Zniej, colo za$liczne dziatki, jaka czuta mito$¢ wig-
Ze ojca z nimi i siostre z bratem, jak smutno mu
byto patrze¢ na ten dom rozdzielony na dwie nic-
przyjazne partjc! Ale poc6z ci o tern mowic? Wy-

stawisz sobie fatwo, jakie smutne sceny zdarzaty sie
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codzien w rodzinie Slarostawskiego, i jak te swary
rodzicow musiaty by¢ bolesne dla mtodych dziatek.
Nareszcie Marszatek, dla usuniecia od nich zlego
przyktadu, oddat syna do Warszawy do szkot, a
corke na pensje. Tu sie wychowywali, i ojciec moj
kazdg razg, kiedy byt w stolicy, odwiedzat je i po-
cieszat. Przed dwoma laty Starostawski umart, i Mar-
szatkowa przeniosta sie natychmiast tutaj. W kilka
tygodni po przyjezdzie odkryta salon dla mtodzie-
zy, ija jeden z pierwszych poznatem jg.—

— Pewnie w grubej zatobie >—

— Gdzie tam! Nie styszatem nawet od niej, ze
niedawno stracita meza. Zyla wystawnie, dawata
huczne bale. Ludzie méwili, ze Panna Felicja jest
do wziecia. —

— A Kasia?—

— Ta byta jeszcze na pensji. Trzymano jg tam
umyslinie, zeby nie przeszkadzata siostrze. Zreszta
prawie nikt nie wiedziat, ze Pani Starostawska ma
jeszcze inne dzieci, bo w salonie jedna tylko jasnia-
fa Felicja. Ja sam zapomniatem, co mi Kiedy$ oj-
ciec mowit przed 10 laty o Michale i o Kasi.—

— Gdziez byt Pan Michat >—

— W domu w tylnych pokojach. —
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— Tandem pokochate$ sie w Felicji.—

— Ajakze? z pierwszego spojrzenia. | prawdzi-
wie niepodobna byto zostaé obojetnym na tyle uro-
dy i wdziekow. Nie masz wyobrazenia co to za $licz-
na, czarujgca, wspaniala brunetka, z ognistem
czarnem okiem , bielutka, zgrabniutka, milutka,
a do tego raz romansowa i sentymentalna, drugi
raz zywa, szydzaca, lekkomyslna, jak najmodniej-
sza paryzka kokietka; to tezki ma na oczach, to
$Smiech spazmatyczny krzywi jej twarzyczke. Ja
wtedy nalezatem do Lwéw Warszawskich, lubitem
niezmiernie kobiety nowej romantycznej szkoty, po-
dobne do bohaterek Sue i Sanda. Zdziwisz sie nie-
mato, kiedy ci powiem, ze mitos¢ moja nie spotkata
zadnych przeszkéd. Owszem, po kilku wizytach, po
kilku tancach, Felicja widocznie zaczeta mi sprzy-
ja¢ i dystyngwowaé miedzy mnoéstwem swoich wiel-
bicieli. Matka tez, moze nawet zbyt widocznie,
okazywata mi przychylno$é. Kiedy statem sie pra-
wie codziennym gosciem, nazywata mnie zartobli-
wie synem, stad ija zaczatem jg nazywaé mamg,
a Felicje, siostrg. To pokrewienstwo doprowadzito
nas do zupeinej poufatosci. Moéw sobie co chcesz,
a pierwsza mitos¢, chocby pozniej zmarniata, zosta-
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wia jednak wspomnienia, ktérych zatrze¢ nie po-
dobna. Nie moge zapomnie¢ naszych rozméw, na-
szych wieczornych przy Swietle xiezyca spacerow,
tych ognistych wybuchdw dziewiczego serca, ktdre
mi sie oddawato na wieki, na ziemi i zaziemig, tych
nawet w pdzniejszym czasie dos¢ czestych sprze-
czek i predkiej po nich zgody, przez posrednictwo
matki. Byla w tem wszystkiem jaka$ upajajaca si-
ta, stodycz, roskosz, oczarowanie, prawdziwa go-
raczka szczescia. Miotany namietnos$cia, nie znatem
pokoju, nie mogtem o niczem pomysle¢ z rozwaga,
nawet otem, co sie ze mna dziato. Chaos w my-
$lach, chaos w uczuciach, prawdziwe pijanstwo mo-
ralne ! Prawie nieustannie kochankg miatem umyst
zajety, ale mysli moje przewracaty sie w gtowie, jak
bryty rozpalonego granitu, zbite wjedng masse, nie-
uszykowane porzadnie, nieprowadzgce do zadnego
zdrowego zdania. Myslatem, ze tak rzeke, calg isto-
tg, tak samo, jak cztowiek nieustannie mysli o so-
bie samym, nierozpatrujgc jednak siebie w kazdej
chwili. Nigdy nie zastanawiatem sie nad charakte-
rem Felicji, nad jej oSwieceniem, sercem, i stagd do-
szediszy do zupeinej poufatosci, wcale jej jednak nie

znatem. Byla to prawdziwie $lepa i szalona mitos¢;
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Taki slan duszy nic jest naturalny, i dla tego
dtugo trwac¢ nie mogt. Exaltacja wycienczyta osta-
tnie moje sity — zaczatem stabnac.

— Ale m¢j kochany! c6z to dziwnego?— prze-
rwa!l Henryk — ile mi wiadomo, ty juz kope razy
lak samo sie exallowate$ itak samo zielde$.—

— Moze byé—odpowiedziat sucho Wactaw.— Stu-
chaj cierpliwie. W miare tego, jak umyst moj przy-
chodzit do rownowagi, zaczatem rozpatrywac Feli-
cje, i co chwila c6$ mi sie wniej nie podobato. Pet-
na dumy arystokratycznej, moéwita ze wzgardg o in-
nych stanach. Skionna do szyderstwa, nie przepusz-
czata zadnej wady w swoich znajomych, szczegdl-
niej u kobiet, isarkazmy jej byly jadowite. W jej
sercu nie byto litoSci. Raz kiedy spotkaliSmy zebra-
ka na spacerze, ofukneta sie na niego, ze jg prosit
ojatmuzne. Oburzyta mnie ta nieludzkos$¢, i odda-
fem 1M1 calg sakiewke. Felicja, zeby sie usprawie-
dliwi¢, zaczeta dowodzi¢, ze wieksza cze$¢ zebrzacych
nie zastuguje na litos¢, ze to sg prozniaki, oszusty,
fotry it. d. Odpowiedziatem jej zimno, ze takie
rozumowania mogg by¢ bardzo madre, moze i stusz-
ne pod wzgledem ekonomji politycznej, ale w ko-
biecie pokazujg brak zasadniczego czucia. Tego wie-

30
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czora poroznilismy sie, i matka ledwie nas pogodzita.
Felicja, przy calej swej namietnej mitosci, byta u-
parta avzdaniach, kapry$na, exaltowana, romanso-
wa do $miesznosci. Sentymentalne jej perjody, kto-
re wprzéd mnie zachwycaty, powtarzajac sie nieu-
stannie, znudzity mnie kompletnie. Pragnatem wi-
dzie¢ wiecej naturalnosci, wiecej prostoty w mojej
kochance, albo raczej w narzeczonej: bo chociaz sie
jeszcze nie oSwiadczytem matce, jednak ztego na-
zwiska syna, ktore podobato jej sie uzywaé czasami
przy gosciach, wszyscy uwazali mnie za przysztego
jej ziecia. Prositem Felicji, zeby porzucita dekla-
macje. Ztad czeste zale, nieporozumienia, gniewy,
a nareszcie posadzenia ozmiane sentymentéw. Smia-
tem sie, kiedy mi wyrzucata obojetnos¢, bo ta by-
fa jeszcze daleka ode mnie. Nie zwazajac na codzien-
ne usterki, kochatem ja, i miatem nadzieje, ze jak
zostanie zong, to zastosuje sie do mojego charakte-
ru. Rachowalem na to nieztomnie. Malzenstwo i
stan macierzynski sprawujg tak ogromne moralne
zmiany w kobiecie, ze powinniby$my je uwazaé ja-
ko dwa wielkie cuda, ktore powtarzajg sie przed
naszemi oczyma w zyciu niewiast. Widziatem nie-

raz pietnastoletnig dziewczyne przed $lubem, i byto
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to dziecko; po kilku dniach nie poznawatem jej, tyle
juz w niej bylo zdrowego rozsadku, powagi i prze-
nikliwosci w kwestjach serca ludzkiego; a kiedy ko-
bieta zostaje matka, o! wtedy zdaje sie, ze niebo
opromienia jg $SwiattoScig z gory! ijezeli tylko serce
jej nie jest do szczetu zepsute, to moze powstaé
z najnizszego nawet szczebla moralnego upadku.
Rachunek byt zbyteczny— Bog inaczej rozporza-
dzit....—

— Mo6j Wactawie! pozw6l, ze ci przerwe. Po-
wiedz mi, skad ci sie wzieta taka poboznos¢ ? Daw-
niej jako$ tego nie byto.—

— Nie w cukierni miejsce méwi¢ o tem przed-
miocie. —

— Oho! Pan Wactaw nie zartuje! Jednak zmi-
tuj sie, powiedz cho¢ kilka stéw, niezmiernie je-
stem ciekawy.—

— Prosze cie, niemecz mnie. Wiesz, ze miatem
ojca wielce poboznego, ktéry z miodych lat starat
sie wszczepi¢ we mnie Religje. Na nieszczesScie, uta-
nerja i Swiatowo$¢ zatarty pdzniej owoc jego usito-
wan. Teraz wrécitem tylko do prawdy.—

— Wszystko to dobrze, mon cher! ale jakiz byt
poczatek lego nawrdcenia?—
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— Badz cierpliwy — dowiesz sie.—

- INo, c6z tedy dalej?

— Otoz, kiedy tak dziwnie splataty sie gorycze
z roskoszag w mojej mitosci, i kiedy calg nadzieje
szczeScia budowatem na tej przemianie, ktéra miata
nastagpi¢ w charakterze Felicji po S$lubie, skonczyt
sie karnawat. Po Wielkiejnocy miatem zamiar na-
pisa¢ do ojca, ktory nic jeszcze nie wiedziat o mo-
ich mitostkach, prosi¢ go o btogostawieristwo i oze-
ni¢ sie. Pod wptywem mysli otak waznej przemia-
nie w mojem zyciu, na pierwszym tygodniu wielkie-
go postu postanowitem péjs¢ do spowiedzi. Od
kilku lat juz zaniedbywatem tego obowigzku religij-
nego, i czas przeznaczony od Kosciota dla najwaz-
niejszych medylacij, przechodzit dla mnie obojetnie,
albo w pustocie i niccierpliwem oczekiwaniu $wiat
i zabaw. Ta razg jaki$ gtos wewnetrzny wymownie
pobudzat mnie do upamietania sie, jaka$ tajemni-
cza sita pociggata mnie do Swiatyni Panskiej. W so-
bote po popielcu pierwszy raz w zyciu obudzitem
sie ze snu 0 szOstej rano i za nic nie mogtem na-
nowo zasngé. Chciatem kaza¢ zgotowa¢ kawe, ale
jaki$ gtos szeptat mi ciggle:— 1dZz do koSciota! idz
do spowiedzil— Nic mogtem sie oprze¢ mimowol-
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nemu pociagowi serca, ubratem sie i poszedtem do
fary. Hanek byt Sliczny, stofice wydato mi sie cu-
downie pieknem , Swieze powietrze lato sie jakby
balsam w moje piersi, i dos¢ puste jeszcze a spo-
kojne ulice nowoscig widoku wprowadzity mnie
w teskne zadumanie. Kiedy wszedtem do kosciota,
jaka$ wonna $wiezo$¢ przy drzwiach wioneta mi na
twarz, jakby skrzydio aniota studzgcego gorgczke
Swiatowej pustoty. Cisza gteboka, przerywana tyl-
ko szmerem modlitwy Kilku oséb, sotenno$¢ $wia-
tyni, ogrom budynku, obrazy SS. Panskich, wszyst-
ko to na czitowieku przyzwyczajonym do zgietku i
pustoty musiato sprawi¢ wielkie wrazenie. Postepo-
watem nieSmiato, jak winowajca, ku kaplicy Matki
Boskiej Bolesnej, i zatrzymalem sie prawie u sa-
mych kratek ottarza. Diugo mysli moicti i uczuc
nie mogtem doprowadzi¢ do rébwnowagi. Kilka razy
zaczynatem moéwi¢ pacierze, ale wzruszenie moje
bylo tak wielkie, ze odejmowato mi wiadze mysle-
nia wytgcznie o tern, co wymawiaty usta. Xigzki do
nabozenstwa nie miatem ani z sobg, ani nawet
w domu. Chciatem pa$¢ na kolana; tecz jaki$ gtupi
wstyd, arazem przekonanie, ze to bedzie wiecej
dzieto instynktu, jak akt prawdziwej woli, wstrzy-
30*
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maty mnie. Mimowolnie rzucitem okiem przed sie-
bie, ispostrzegtem mitodzierica i dziewice kleczacych
przy kratkach, i (ak podobnych do siebie, ze nie
mogtem watpi¢, iz to brat i siostra. Modlili sie tak
goraco, tak przyktadnie, ze cala moja uwaga sku-
pita sie na tej parze. Twarz dziewicy dziwnym ja-
$niata urokiem w uniesieniu modlitwy. MysSlatem o
tem , jakie musi by¢ szczesScie tej miodej golgbki
czystg duszg ulatujgcej ku niebu! jaka roskosz na-
petniata jej serce w tajemniczym akcie mitosci Bo-
zej, w pokornej odezwie do Ojca mitosierdzia! Diu-
go, dtugo patrzatem na nig i budowatem sie jej przy-
ktadem. Widziatem #fzy j¢j przed spowiedzig, wi-
dziatem niebieskg spokojnos¢ po przyjeciu kommu-
nji. O moj biedny Henryku! ty nie pojmiesz tych
uczué, ktore wowczas napetnity moje serce.—

— To prawda. Ale c6z to za dziewica?—

— Kasia, siostra Felicji, najmtodsze dziecko
Marszatkowej.—

— Jak to? co ty moéwisz? jakze$ jej nie widziat
w domu P. Starostawskiej ?—

—Naczekaj, opowiem ci wszystko tak, jak sie
dziato. Kiedy nieznajoma zbratem wychodzita z ko-

Sciota, postrzegtem Jana lokaja Marszatkowej, kto-
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ry, wzigwszy ich xigzki do nabozenstwa, ztytu po-
szedt za nimi. Tegoz samego dnia, upatrzywszy do-
godng chwile, wzigtem starego stuge naindagacje.—

— Powiedz mi, Janie, z kim ty chodzite$ dzi$ do
fary —

— Z Paniczem i z Panng Katarzyng.—

— A, to kuzynek i kuzynka Pani Marszatko-
wej....—

— At, co Pan sobie zartujesz? Dy¢ to rodzone
dzieci.—

Przypomniatem sobie natychmiast, co mi kiedy$
ojciec o nich opowiadat, i zeby wyciaggnaé¢ od Jana
reszte tajemnicy, podchwycitem z uSmiechem:

— Awiesz, Janie, dla czego nazwatem ich kuzyn-
kami?—

— O! wiem — odpowiedziat stuga — dlatego, ze
nie podobne do Imosci, ani do Panny Felicji; ale
zeby$ Pan znatl §. p. Marszalka, toby$ wiedziat, ze
te dziatki jak dwie krople wody do niego podobne.
Byty to tez ulubione jego dzieci. Och! one mu
tylko zamknety powieki, one go tylko pamietajg i
modlg sie za jego dusze. Nie uwierzysz Pan, co to
-za dobre panieta! ledwie zbiorg jaki grosz, wraz

niosg do kosciota na zatlobng msze po ojcu, albo
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biednym, albo nam stugom pomagajg, a sami cze-
sto potrzebujg.—

— Ale gdziez te dzieci byly do tego czasu?—-

— Panna Katarzyno niedawno z pensji wrdcita
do matki, a Panicz zawsze byl > domu.—

— Dla czeg6z ja ich nigdy nie widziatem w salo-
nach 7—

— Panicz sam nie chce, a Panience matka zaka-
zata.—-

— Zjakiegoz powodu ?—

— At, dlugo o tem gadaé! 1dZ Pan sobie do
Panny Felicji i dowiedz sie.—

Stary zrobit grymas, otart fzy z oczu i odszedt
zniechecig. Zgtosu, ktérym byly wymoéwione ostat-
nie stowa, iz twarzy Jana widziatem wyraZnie, ze
nie byt przyjacielem Panny Felicji, a zjej przyczyny
i mnie niebardzo sprzyjat. To mnie zastanowito.
Sympatja lub antypatja ludzi osiwiatych na ustu-
gach jednego domu miata zawsze w/mojem pojeciu
wielkg powage. Przykro mi byto, ze Felicja przez
cate zycie nie potrafita sobie zaskarbi¢ wzgledéw Ja-
na. Caly ten dzieh bylem w ztym humorze, a wie-
czorem weczesniej jak zwyczajnie poszediem do do-

mu. Kilka razy sprzeczaliSmy sie o btahe drob-
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nostki. Felicja byla uparta, ja sie gniewatem,
matka musiata nas godzic.

Na drugi dzien odbytem spowiedz, i z kosSciota
pobiegtem natychmiast do Felicji, pragnac ostatecz-
nie zatagodzi¢ $lady wczorajszej usterki. Nie zasta-
tem jej w domu. Snaé nie spodziewajac sie, zebym
tak predko wrécit z kosciota, a moze tez umyslinie
dla mojego umartwienia wyjechata z matkg do skle-
pow. Stary Jan powiedziat mi, ze Pani ledwie na
obiad przyjedzie.

— Jaka to szkoda— rzekiem— ze sie wszyscy po-
rozjezdzati.—

— Panicz w domu — szepnat Jan nieSmiato.

— A, masz racje, musze sie z nim poznajomic.
ProwadZz mnie do niego.—

PoszlisSmy przez kilka pokojéw na sam tyt domu.
Otworzytem drzwi i spostrzegtem brata isiostre sie-
dzacych przy jednym stoliku. On czytat xigzke,
ona rysowata.—

— Nareszcie!— zawotat Henryk.— Jakze wygla-
da P. Katarzyna?—

— Smieszny to jest zwyczaj — odrzekt Wactaw—
opisywa¢ kobiete cztowiekowi, ktory jej nigdy nic

widziat. Powiedz mi, na co sie to przyda? Sliczny
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profil twarzy, dziwnie urocze niebieskie oko, piekne
sploty jasnych wioséw, drobniutka postaé.... coz
z tego zrozumiesz?—

— O, bardzo aviele! Juz jg sobie doskonale wyo-
brazam. Jakiez na tobie zrobita wrazenie?—

— Wocale nieszczeg6lne. Po scenie av kosSciele,
nalezatoby sie spodziewaé czego$ wiecej jak uczu-
tem. Zreszta moze inie mogto byé inaczej. Pokoj
Michata, w ktérym ja ujrzatem, zadnego nie miat
podobiefistAva do salonu, w ktérym krélowata Fe-
licja. Zamiast bronzéw i adamaszku, bieda i praca
Avygladaty zeAvszyslkich katéw. Sama Kasia, nie spo-
dzieAvajgc sie wizyty, byta avrannym prostym szlaf-
roku, a nagte wejscie moje wprawito ja w przestrach,
pod ktdrego wplywem zwyczajna jej fizjognomja
przyjeta zupetnie inny wyraz. Nareszcie ja sam po
spowiedzi, peten mitosci dla Felicji, patrzalem na
jej siostre wiecej przez ciekawosc¢ i litos¢, jak z praw-
dziAvém zajeciem sie jej osoba. Ale p6zniej, kiedy
ja lepiej poznalem, kiedy nasze serca zrozumiaty
sie, codzien stawata sie piekniejszg w moich oczach.
Bo, widzisz, bez udziatu serca nie mozna pojac zad-
nej pieknosci. Jest (o wielkie dobrodziejstwo Nie-
ba, ze uroda kobiet poddana jest.sgdowi serca mez-
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ju, w prowincji, wmiescie, bylaby celem zabiegow
catej miodziezy, i ta rywalizacja mogtaby mieé naj-
zgubniejsze dla spotecznosci skutki. Tak za$, kazde
mezkie serce szuka swojego ideatu pieknosci, iwo-
gote jeden drugiemu nie staje na zawadzie. Nawet
rzadko jeden pojmuje gust drugiego, i czesto z cze-
go jeden szydzi, to drugiego doprowadza do za-
chwytu. Dla mnie najwieksza zaleta Kasi jest wijej
duszy, istad tez chociaz postac jej ustepuje wpiek-
nosci Felicji, ale ten wyraz niebieskiej stodyczy,
rozlany na twarzy, ta spokojno$¢ zamyslenia, len
tagodny rzut oka, i sama kibi¢ watla, eteryczna, cp
zdaje sie moze rozwiac sie od tchnienia wiatru, sto-
wem, dusza jej powierzchownos$ci, jesli tak moge
sie wyrazi¢....—

— Stéj! stoj! poczciwy Wactawie! Jak widze,
do jutra nie skoriczysz mi opisywac pigknosci swo-
jej ulubionej. Wroc¢ sie do pokoju Michata, uspo-
kéj tego biedaka ijego siostre, wszak oni dotad pa-
trza na ciebie wielkiemi oczyma i nie wiedza czego
chcesz od nich.—

— Ach, prawda. Ot6z wyttomaczywszy, ze mila

mi i dawno upragniong znajomos¢ z nimi winienem



360

protekcji starego Jana, zaprositem sie do nich na
kawe po spowiedzi. Michat przysunagt mi krzesto.
Kasia, cata zaptoniona, chciata wyj$¢ z pokoju.
Usilne moje proshy sktonity ja do pozostania, i
kiedysmy wszyscy usiedli, rzektem z niejakiem wzru-
szeniem :

— Winienem Pani dozgonng wdziecznos¢....—

— Jak to by¢ moze? Ja Pana pierwszy raz wi-
dze, chociaz oddawna wiele o Nim styszatam.—

— Ale ja Panig widziatem wczoraj u fary. Pa-
trzatem z uwielbieniem, jak przyktadnie odbytas
Pani wielkonocng spowiedz, i budujaca Jej bogo-
bojnos¢ takie na mnie sprawita wrazenie, ze po
kilku latach obojetnosci religijnej, dzi$ z prawdzi-
wa roskoszg poprawitem swoje opieszatos¢. Pani to
nalezy sie....—

— O, nie! to tasce Bozej, ktéra nad kazdym
Z nas czuwa.—

— Niezawodnie; ale tez i przyktad Pani nie byt
dla mnie daremnym, Nie miatlzebym by¢ Jej za to
wdziecznym ? Wszakze oprocz taski Bozej, $Swigto-
bliwe zycie ojca Pani i jego nauki przytozyly sie za-
pewne do ugruntowania Jej w wierze.—

-A, to co innego! to ojciec! i jeszcze jaki
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ojciec!... Nie wiem czy inne dzieci znajdujg w jednej
osobie tyle skarbdw mitosci, przyjazni, Swiatha,
niewyczerpanej dobroci, ile my mieliSmy w papie!
O, gdybys$ Pan go byt znat!...—

Lzy przerwaly jej mowe.

— Znam go z opowiadan mego ojca— odpowie-
dziatem.

Lecz w tej chwili wszedt Jan, i powiedziat, ze
Marszatkowa, spodziewana ledwie na obiad, wro-
cita z corkg do domu. Pozegnatem mitg pare i wsu-
natem Michatowi mdj adres, proszac, aby mnie
czesto odwiedzat. Michat uSmiechnatsie, i oddajac
mi bilet, rzek#:

— Wiem oddawna gdzie Pan mieszkasz.-—

— Jakim sposobem?— spytatem z u$miechem.

— O! to najmniejsza moja wiadomo$¢— odpo-
wiedziat spokojnie.— Ja znam Pana lepiej, niz sie
mozesz spodziewac, i nie méwitbym Mu tego, gdy-
by wiadomosci powziete o Nim przeszkadzaty mi go
prawdziwie szacowat.—

— Wybornie. Z jakichze zrodet —

— Poméwimy o tern w innym czasie. Zegnam
Pana.—

— Wyszedtem za przewodnictwem Jana naprzod

Tom L 31
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na ulice, a stamtad juz przez paradne drzwi do
Marszatkowej. Felicja zarzucita mnie pytaniami o
wielkosci pokuty, ktérag mi naznaczono; szydzita,
drwita, Smiata sie z nagle zjawionej we mnie skton-
nosci do pietyzmu; pytata, co tez zrobitem z mojg
Swieckoscig, zmojem lekkomys$inem trzpiotalstwem,
i doprowadzita do tego, ze, pomimo présb matki,
pozegnatem ja z niechecig, nie skoficzywszy nawet
kawy.

W krétkim czasie znajomo$é moja z Michatem
ustalita sie. Polubitem go z calej duszy, prawdzi-
wg | szczera przyjaznig. Lubo znacznie miodszy
latami, od natury jednak odebrat daleko powazniej-
szy ode mnie charakter, samotno$¢ rozwineta w nim
wiecej rozwagi, a przez prace nabyt niepospolitej
nauki. Ja z mojg lekkomys$lnoscig, z mojg jeszcze
niewygastg namietnoscig do pustoty Swiatowej, czuje
calg jego wyzszos¢, lubie jego dojrzatg rozmowe,
jego gruntowng poboznos$é, surowe prawidta pocz-
ciwosci i honoru, ito wielkie pojecie, ktére oj-
ciec wlat w niego, o obowigzkach cztowieka w tem
zyciu. A przytein zna mnie doskonale, czescig z li-
stbw mojego ojca do nieboszczyka Marszatka, ktére
jemu sie dostaty, czescig z opowiadan kogo$ z mo-
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ich kollegdw, a najwiecej z wiasnej obserwacji. Sio-
stre swoje, Katarzyne, kocha namietnie, oswieca
jej umyst, rozwija w niej talenta, pracuje po no-
cach, zeby jej dostarczy¢ tego, czego matka odma-
wia, stowem, catkiem dla niej wylany.

Pewng razg przyszedt do mnie smutny bardzo;
ja takze znudzony sarkazmami Felicji, bytem w ztym
bumorze. Rozmowa zawigzata sie ojego rodzinie.
Po niejakim czasie rzekt mi:

— Czy predko bedziesz naszym kuzynem?—

«— Spodziewam sie....— odpowiedziatem zmie-
szany — ze wkrdtce to nastgpi. Musze wprzdd na-
pisa¢ do ojca.—

— Stuchajze! bede z tobg moéwit otwarcie. Mo-
ze juz wiesz od swego rodzica historje naszego do-
mu ; a jesli nie wiesz, to poznasz jg niebawem.
W kazdym razie, jako cztowiek honorowy, nie nadu-
zyjesz tajemnicy. Rodzina nasza od dawnego czasu
jest rozdwojona. Matka i starsza siostra sktadajg pa-
nujacg potowe; ja i biedna moja siostra jesteSmy
llotami w domu. Odepchnieci od pierwszych chwil
zycia od macierzynskiego serca, nie potrafiliSmy
ani mitoscig, ani pokorg zaskarbi¢ sobie najmniej-

szej odrobinki ani przywigzania, ani sprawiedliwo-



364

§ci, ani nawet taski. Bog lo kiedy$ rozsadzi w nie-
bie, ale teraz serca nasze tong w goryczy i tzy pty-
ng skrycie w zakatkach rodzicielskiego domu. Jesz-
cze od matki wszystko sie tatwiej znosi; czasami tez
i odzywa sie w niej glos natury; ale siostra nasza
Felicja jatrzy ja ciagle i kiéci pokdéj domowy. Dla
czego? nie umiem ci wyttdmaczy¢, ale tak jest. Ja,
jako mezczyzna, moge sie jej oprze¢ i obroni¢ Ka-
sie ; lecz w mojej niebytnosci, nieszczesliwa dziew-
czyna narazona jest na wszystko, co tylko zto$li-
wos¢ moze wynalez¢ najbolesniejszego. Lekam sig,
zeby staba, a nadzwyczajnie czula jej istota nie
upadta pod brzemieniem codziennych utrapien, zeby
to serce, petne anielskiej dobroci, nie zalata tru-
cizna nienawisci! Z tego mozesz poja¢, jak mocno-
bym pragnat, zeby starsza moja siostra predzej wy-
szta zamgz. Z jednej strony matka widzgc, ze Ka-
sia nie moze juz siostrze przeszkadza¢, niezawodnie
stanie sie dla niej tagodniejsza, a z innego tez wzgle-
du Felicja, dostawszy meza poczciwego i moralnego,
przez jego wptyw moze sie sta¢ przychylng dla Kasi.
Daruj mi zbyt otwarte moze wynurzenie sie, ale po-
mys$l, ze wypadatoby ci nareszcie c6$ stanowczego

przedsiewzigé.—
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To moéwiac, pozegnat mnie.

Nie wiedziatem prawdziwie na co sie zdecydo-
wac. Obraz obudwu sidstr stat mi w mysli: jedna
wspaniale piekna, ale dumna, uparta, lekkomysl-
na, sarkastyczna, a podiug tego, co styszatem od
brata, ztodliwa i okrutna; druga dziwnie tagodna,
skromna, cicha jak aniot, petna zywej wiary, cier-
pliwosci i nieskazonych uczué dziewiczego serca.
Napisatem list do ojca, proszac go o rade. Odpo-
wiadajgc na pismo, winszowat mi z prawdziwg
roskoszg nawrdcenia religijnego, ostrzegat jednak,
abym niezbyt ufat wiasnym sitom. Moéwit mi, ze
kazda nagta zmiana w trybie zwyczajnych usposo-
bien cztowieka rodzi exaltacje, pod wplywem kto-
rej zbawienne postanowienie wydaje nam sie nieza-
chwianem. Radzit mi dobrze zastanowi¢ sie nad
soba, korzysta¢ z rad $wiattego kaptana, azeby ten
chwalebny zapat nie ostygt tak predko, jak sie we
mnie obudzit.— Wiem — moéwit mi — ze teraz
szczerze pragniesz powr6ci¢ do Boga, ale znam
ciebie od dziecinstwa, lekam sie, zeby zbyteczne upo-
dobanie w pustocie $wiatowej nie zagtuszyto w tobie
dobrej woli. Zdaje mi sie, ze przyktadna poboznos$c
mtodej dziewczyny, jej tzy i mita twarzyczka, spra-

31*
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wity na tobie mocne wrazenie, ito cie zagrzewa do
na$ladowania; ale c6z bedzie pdzniej, kiedy czas
pierwsze uczucie ostabi? Oczekujesz od Religji praw-
dziwego szczescia na ziemi, i w tem nie mylisz sie;
lekam sie tylko, czy dobrze pojmujesz, ze Religja
przedewszyslkiem jest obowigzkiem, wymaga cia-
gtego CEwiczenia sie, nieustannej walki, cierpliwo-
§ci i pokory. Bedac zrodtem najtkliwszych uczud,
nie przestaje jednak nigdy by¢ powazng i surowg.—
Co do rady, o ktdérg go prositem, ojciec btogostawit
przedsiewziecie kolligacji z cérka jego dawnego
przyjaciela, ale upominat, zebym sie nie kwapit,
zebym wprzdd dobrze poznat osobe, z ktérg mam
zycic podzieli¢. Z kilku stéw, niby nawiasem rzu-
conych, wida¢ byto, ze nie bardzo pochlebne miat
zdanie o Felicji; przeciwnie opisywat z przyjemno-
$cig przymioty Kasi, ktére dostrzegat w niej z dzie-
cinstwa i odwiedzajac jg czesto w Warszawie na
pensji; chwalit anielskg dobroé¢ lej dziewczyny, jej
zdrowy rozum, upodobanie we wszystkiem, co jest
piekne, szlachetne i wznioste, nadewszystko za$
Zywaq i gruntowng wiare. Stowa szanownego starca
staly sie dla mnie $wieta wolg, bo to byly ostatnie
jego rady. W Kkilka tygodni potem stracitem ojca,

%
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i ten wielki smutek przerwat na czas jaki$ wszyst-
kie moje mitostki. Zamknatem sie w domu. Jeden
tylko Michat odwiedzat mnie. Poczciwy chtopiec
doskonale pojmowat moje strapienie i bezuzytecz-
nos¢ wszelkich pocieszan, przeto albo milczat, al-
bo zajmowat mnie rozmowsg religijna, powazna, i
krzepit sity mojej duszy. Pokochalismy sie jak dwie
sieroty.

Pierwszg razg kiedy wyszedtem na ranng prze-
chadzke, spotkatem brata i siostre wracajacych
z kosciota. Kasia powiedziata mi w Kkilku stowach,
jak bolesng byla dla niej wiadomos$¢ o $mierci mo-
jego ojca, i lzy stanety jej w oczach.

— Ach !— rzeklem — starzec w ostatnim liscie
méwit o Pani z uwielbieniem, zroskoszg!—

— O!— zawotala Kasia— ja mam Swiety obo-
wigzek pamieta¢ nieboszczyka. On byt przyjacielem
naszego papy, on nas z bratem zawsze kochat jak
rodzone dzieci, odwiedzatl, darzyt, pocieszat, wspie*
rat radg. Bytoby (o najwiekszg niewdziecznoscia,
gdyby$my go mogli zapomnie¢!—

Mimowolnie, rozrzewnitem sie.

— Nie ptacz Pan — rzekta Kasia.— Kiedy$ wszy-

scy bedziemy razem, nasi ojcowie i my. Diugiez
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to zycie ludzkie na ziemi?... moment, chwila zni-
koma, w poréwnaniu zzyciem w Dogu, z exysten-
Cjg zamogilng.—

— O! na mito$¢ Boskag!— podchwycit brat—
skonczmy te smutng rozmowe. O takich rzeczach
ma piecze Opatrznos¢. Modimy sie, a nie jatrzmy
rany Wactawa rozbieraniem smutnej jego straty.
W podobnych wypadkach pociecha jest tylko w Bo-
gu. Spoitczucie ludzi, przelane w stowa, staje sie
stodkag trucizng, ktdra chciwie pije strapiony, nie
postrzegajac, ze zatos¢ swobodniej krzewi sie w jego
sercu.—

Tego samego dnia wieczorem przyszedt do mnie
Michat. Twarz jego byta smutna, zachmurzona; ja-
kas mysl widocznie ciezyta mu na sercu. Po kilku
zapytaniach o mojem zdrowiu, rzekt:

— Powiedz mi otwarcie, wszak ty kochasz Fe-
licje?—

— Kochatem jg kiedy$ szalenie— odpowiedzia-
tem na to— ale przyznam ci sie, ze od czasu po-
znania miodszej twojej siostry, po ostatniem pismie
mego ojca, mitos¢ moja znacznie ostabta. Wprzod
towarzystwo Felicji byto dla mnie niezbednem, te-

raz kilka dni juz zbieram sie dom wasz odwiedzic,
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i zawsze odkladam na jutro. Wyznaje ci szczerze,
ze nie oziebtem jeszcze dla Felicji, ale czuje w so-
bie wielkg zmiane.—

— A stowo? Wszak jeste$ narzeczonym.—

— Stowo, stowo? ja nigdy nic dawatem zadne-
go stowa. Jezeli sie podobato twojej matce, w pou-
falej rozmowie, czasami nawet przy obcych, nazy-
waé¢ mnie synem, to nie moja wina.—

— Jak to? wiec ty nie oSwiadczyles sie mojej
siostrze 7—

— Nigdy!—

— A to co innego. Jednak.... jednak to nazwi-
sko syna, na ktore zezwolite$ bez oporu, ktére tak
dtugo styszates bez niecheci, wkiada na ciebie ja-
kis obowigzek....—

— Bez watpienia! Mam tez nadzieje, ze bede
synem twej matki; mysle tylko $cisle porachowac
sie z sobg, azeby zapewni¢ szczeScie i swoje i dru-
giej osoby.—

— Jedna z nich zawsze bedzie nieszcze$liwa.—

— Stuchaj, méj drogi! czuje w sobie tyle przy-
wigzania dla miodszej twojej siostry, ze gdybym nie
zbadawszy, czy to jest przyjazn, czy mitos¢, oze-

nit sie ze starszg, mogtbym sobie i jej przygotowaé
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najokropniejsza przysztos¢. Znasz charakter Feli-
cji. Kto mi zareczy, ze zostawszy zong, zastosuje
sie do mojego sposobu myslenia? Kto mnie upe-
wni, ze la sympalja, ktérg mam dzi$ dla drugiej,
pomimo matzenstwa z Felicjg, nie rozzarzy sie
w gwattowny ptomieA w mojem sercu i nie zatruje
nam catego domowego szczescia? Kto wie, czy w u-
sterkachz popedliwg Felicjg nie wyrzucatbym jej nie-
ustannie tagodnej Katarzyny ? Dla czeg6z wreszcie
mam dla blahych powoddw kwapi¢ sie z tak sta-
nowczym w zyciu krokiem i nierostropnie pozba-
wiaé sie szczeScia, ktore moze Niebo dla mnie prze-
znaczyto?...—

— Musi by¢ w twoich rozumowaniach c6$ watte-
go, bo mnie nic zaspakajajg.—

— Na to mi sam daj rade.—

— Nie moge.—

Narada nasza skonczyta sie na niczem.

Kiedy znéw zaczatem bywa¢ u Marszalkowd;j,
oziebtos¢ moja dla Felicji jeszcze bardziej sie po-
wiekszyta. PoOki sam bylem lekkomy$lnym Lwem
Warszawskim, zmienny jej charakter podobat mi
sig; lecz od czasu, jak rozwaga i smutek odjety
mi trzpiotowstwo, stosunki nasze musiaty sie skrzy-
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wi¢. Matka, dawnym trybem, byla staba, zaslepio-
na; cérka raz sentymentalna, drugi raz sarkastycz-
na, chwilke powolna jak dziecko, potem uparta i
ztosliwa. Dogryzata mi najwiecej, wyrzucajac pc-
dantslwo, nudziarstwo, brak wesotoSci, nareszcie
zaczela podejrzywa¢ zmiane w uczuciach. Raz na
balu taficzytem dwa mazury z jedng panna; natych-
miast Felicji podobato sie widzie¢ w niej swoje ry-
walke, i zaczeta sie zazdro$¢. Odtad mitos¢ tej dziew-
czyny przybrata tak gwattowny charakter, ze nie
wiedziatem co z sobg poczaé; bywalem jednak u
Marszatkowej, chociaz mnie to wiele kosztowato.
Lecz w tym samym czasie nieraz od poczciwego
Jana wiedziatem, kiedy Kasia wychodzita z bratem,
i mogtem chwilke przepedzi¢ w jej towarzystwie.
Jakgz to roznice widziatem miedzy temi dwdema ko-
bietami !.... Jakze nie miatem pokocha¢ Kasi wszyst-
kiemi sitami mego serca?

Przed kilkg tygodniami, po rannej mszy odpro-
wadzitem Michata i Kasie do samego domu. Wia-
$nie kiedy miatem ich pozegnaé, Felicja, co w tym
czasie zwyczajnie spata, wyszta niespodzianie na
balkon, i zobaczywszy mnie czule catujgcego reke
jej siostry, wydata krzyk przenikliwy. Skutki tego
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zdarzenia byty okropne. Nie méwie juz o tern, co
mnie sie dostato od matki, a szczegblniej od Fe-
licji; ale biedna Kasia, czego tez ona nie wycier-
piata , czego dotad nie cierpi z tej przyczyny! Rze-
czy doszty do tego stopnia, ze kiedy zobaczy Fe-
licje, to mdleje z przestrachu. Wpadta w rodzaj
jakiego$ obtgkania. Wyobraznia jej doszta do takiej
potegi exaltacji, zc czesto z gtebokiego zadumania
zrywa sie i ucieka, wotajac, ze jg siostra chce zabid.
Niekiedy tez zamysliwszy sie, wywotuje méj obraz,
w duszy widzi mnie przed sobg, rozmawia ze mna
w gtos, stowem, marzenie staje sie dla niej rzeczy-
wistoscia.

— Wiec ona ciebie kocha?— spytat Henryk.

— 0 1 wiecej niz ci opisa¢ zdotam — odrzekt W a-
ctaw.— Jest to dawna mitos¢, wypiastowana w ser-
Cu jeszcze przed poznaniem mojej osoby. Wdziecz-
no$¢ dla mego ojca, to, co jej o mnie mowit, to,
co czytata w listach do Marszatka, co jej brat opo-
wiadat wtedy, kiedy uwazajgc mnie za narzeczone-
go Felicji, zewszad wywiadywat sie 0 moim cha-
rakterze, wszystko to usposobito jg do tych uczug,
ktére pbézniej osobiste poznanie rozzarzyto.—

— Niktze jej nie méwit o twojem trzpiotowstwie?—
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— Poznata mnie wcale nielekkomys$inym cztowie-
kiem.—

— Czeg0z tu medytowac?.... cha, cha, cha! idz
do matki i o$wiadcz sie!—

— Spo6zZnite$ sie z radg, Henryku! Bytem juz
u niej przed dwoma tygodniami.—

— No i c62?7—

— Co0z? Felicja, ktorej od kilku dni wtedy nie
widziatem, zobaczywszy mnie, ledwie mi sie na szyje
nie rzucita. Matka hyta pochmurna, smutna, pa-
trzata na corke, i fzy jej sie krecity woczach. Wie-
dziatem, ze obie przyprowadze do rospaczy;jednak
zebrawszy ostatnie sity, rzekiem do Marszatkowej
drzagcym od wzruszenia gtosem:

— Chciatbym z Panig pomdwi¢ kilka stow bez
Swiadkow.—

Oczy staruszki zabtysty radoscia, Felicja zapto-
niona wybiegta z pokoju. Usiadtem zmieszany i wpot
gtosu szepnatem:

— Oddawna Pani nazywasz mnie swoim Sy-
nem....—

— Tak — podchwycita Marszatkowa wesoto.—
Spodziewam sie, ze Pan o to sie nie gniewasz ? —

— Przeciwnie, zawsze bylem Pani wdzieczny za

32
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ten dowdd Jej przychylnosci. Dzi$ chciatbym Jej
otwarcie wyznaé¢ swoje uczucia, powierzy¢ najwaz-
niejszg kwestje mego zycia na jej decyzje. Jedno
stowo Pani moze mnie uczyni¢ najszczesliwszym
z ludzi lub wtraci¢ w przepasc¢ cierpien. Lecz nie
o mnie tu jednego chodzi. To samo stowo rozstrzy-
gnie los drugiej osoby. Odwotuje sie do macierzyn-
skiego serca Pani, ufam....—

— Co znaczg te zagadki?— przerwata matka bla-
da i pomieszana.— MOw Pan wyraznie. Kochasz Fe-
licje i o jej reke prosisz? czy tak?—

— Nie!Kocham P. Katarzyne....—

Marszatkowa pochylita glowe na piersi z niemg
rospaczg. Za drzwiami sasiedniego pokoju rozlegt
siekrzyk przerazliwy, dtugi, okropny, i c6$ upadto
z gluchym toskotem. Pobiegliémy z matka. Felicja
lezata przy drzwiach jak martwa.

Kiedy jg przyprowadzono do przytomnosci, spoj-
rzata na mnie wzrokiem dzikim, obtgkanym, prze-
razajagcym, irzekla:— Ja tego nie przezyje!— Matka
szlochajac, chciatajg przytuli¢ do tona. Wyrwata sie
z jej objecia, padta przede mng na kolana, wy-
ciggneta rece, itzy bryzgnely jej z oczu.— Zlituj sie

nade mng!— krzykneta namietnym gtosem— nie od-
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pycliaj mnie od siebie! omoj luby! méj mity! moj
drogi Wactawie! Gzy podobna, zebym ja w twoich
oczach mniej byla piekna, jak tazasmolona btaz-
uica?— —

— Pani! — przerwalem — nie zniewazaj tego a-
niota.—

— Pani! Panil— krzykneta zrywajac sie jak sza-
lona— mnie nazywa panig, a ja aniotem? O! dajcie
mi noza albo trucizny!—

I skwapliwie szukata po pokoju narzedzia do za-
béjstwa.

Nie podobna mi opisac ci te okropna scene. Bez
watpienia litowatem sie nad Felicja, ale jeszcze wy-
razniej czutem jaka$ trwoge w sercu, widzac doja-
kich ostatecznosci, do jakiego szaleristwa moze sie
posungé kobieta Swiatowa, ktdrej namietnosé nie
zna hamulca wiary. Jak rozhukane morze burz-
liwemi porywy pedzi okret do zguby, jesli igla ma-
gnesowa nie prostuje jego drogi, tak rozkotysana
namietno$¢ unosi kobiete na bezdroze hanby i grze-
chu, jesli swiatlo Religji nie przewodniczy jej na
drodze zywota. Bez Religji, ani rozum, ani przy-
zwoito$¢, ani wstyd niewiesci, nic potrafig wstrzy-

mac¢ szalonych jej zapedow....
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— Aj! aj! moj biedny Wactawie! wystawiam sobie
fatalng twoje pozycje. Jakze sie la scena skonczyta?—

— Bardzo zle. Marszatkowa nie chciata stuchaé
mojego usprawiedliwienia, pokazata mi na drzwi, i
milczac, powiodta coérke do drugiego pokoju. Wy-
szedtem.

Calg te noc Michat przewartowat u t6zka bie-
dnej Kasi. Nie mogta oka zmrézy¢, drzata od fe-
bry i strachu. Na korytarzu kilka razy stychaé
byto przerazliwy krzyk Felicji, wyrywajacej sie ku
drzwiom Kasi, zeby jg zamordowa¢; stycha¢ by-
fo bieganie ludzi wstrzymujacych szalong, ptacz,
jeki i upominania matki. Piekto byto wtym domu!

Nazajutrz odebratem list od matki, w ktérym
zaklinata mnie na wszystkie obowigzki, zcbyrn jej
corki nie doprowadzat do rospaczy, moze do mo-
gily, i zadata ostatecznej odpowiedzi. Napisatem,
ze kocham Kasie i jej tylko mezem by¢ moge. Wie-
czorem wpadt do mnie Michat okropnie zmieniony.

— Jak sie ma twoja siostra?— spytatem z najwiek-
szg niespokojnoscig.

— Najgorzej!'— odpowiedziat z bolescig.— Gdyby
rospaczata, gdyby miotata sie gwattownie, miat-

bym nadzieje, zc boles¢ wkrdtce sie przesili, ale
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uie moge patrze¢ na cichg jej meczarnie. Siedzi
smutna, milczgca, nic odpowiada na moje pytania,
cala zatopiona w myslach, ktérych wrazenia ciggle
zmieniaja sie na jej twarzy. To lzy zwolna spadaja
na jej lica, to uSmiech przelotny je ozywi, to sie
wzdryga ogarniona tajemnicza trwoga, (0 padnie
na kolana i goragco sie modli. Czasami sama z so-
ba w glos rozmawia, i w smutnych wyrazach wida¢
trucizne ulatniajgcy sie w gtebi serca ztamanego cier-
pieniem.—

— O! biedna! nieszczesliwal— zawotatem z ros-
paczg. — Cierpi przeze mnie, moim obowigzkiem
jest jg ratowac¢. Znasz mnie, Michale!" spodziewam
sie, ze mi dopomozesz....—

— W czem?—

— A juzci w tern, zebym sie predzej mégt oze-
ni¢ z twojg siostrg, bo ten tylko widze $rodek ra-
tunku.—

— Pragnatbym 1z calej duszy, ale moéwitem juz
o tern z matkg, i powiedziata mi stanowczo:— RGb-
cie sobie co chcecie, tylko nie proscie mnie ani
0 pozwolenie, ani o btogostawieAstwo — bez bto-
gostawieristwa za§ matki, Kasia nigdy nie zgodzi sie
by¢ twojg.—

32*
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Nice$my nie uradzili! Nieszcze$liwa znajduje sie
w najokropniejszem potozeniu. Sam nie wiem co
dalej poczgé. Stracitem zupeinie glowe. Bigkam
sie jak cien z moim smutkiem.—

— Mo¢j kochany!— rzekt Henryk— czego tu sie
smuci¢? czego medytowac? Zen sie.—

— Moéwitem ci juz, ze bez blogostawienstwa
matki Kasia nigdy mi nie odda reki.—

— Daj pokoj! Juz ja to biore na siebie. Kocha
ciebie zbyt mocno, zeby dlugo wytrwata w posta-
nowieniu. Sama Marszatkowa moze sie da uprosi¢.—

— Watpie.—

— Powiadam ci, ze juz my z Michatem to zro-
bimy. Nie mys$l wiecej o tej sprawie.—

— Dziwi mnie, ze odrazu tyle obiecujesz.
Skad ci sie wzieta ocbota plataé siebie w te smut-
ng historje?—

— Opr6cz przyjazni, mam jeszcze druga po-
budke osobistg.—

— Jaka? na mito$é B oga.—

— Kto wie? moze kiedy$ bedziemy w kolligacji?—

— A to znéw cé$ nowego.—

— Tak, mon chor! Dziwne jest serce ludzkie!

Z twojego opowiadania poczutem w sobie jakg$ sym-
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patje do tej salonowej Felicji. Bytbym prawdziwie
szczesliwy, gdyby mnie pokochata. Zostaje w Warsza-
szawie dla twojego i mojego interesu.—

— Co sie z tobg dzieje? Henryku! Co ci po sercu,
ktére spustoszyta burza namietnego szatu?—

— Wiasnie to spustoszenie obudzg mojesympatje.
Co6z dziwnego, ze mtoda, niedo$wiadczona dziew-
czyna przywigze sie mocno do mezczyzny? Czasami
dzieje sie to dla tego, ze pierwszego poznata, cza-
sem dla tego, ze najlepiej tafczy, albo ze nosi piek-
ny mundur, albo ze dowcipny w rozmowie. Rzad-
ko to bywa prawdziwa mito$¢, i nieraz w tydzien po
$lubie nastepuje rozczarowanie. Lecz kiedy kobie-
ta, szukajac szczescia, gorzki kielich wypije, to je-
zeli drugi raz sie pokocha, mozna sie spodziewac,
ze drugie uczucie bedzie mniej gwattowne, ale
pewnie wiecej trwate jak zwyczajne mitostki.—

— O, jakze sie, mylisz, moj filozofie! jak dzi-
waczne zdanie masz o kobietach! Wierz mi, ze
im prostsze i wolniejsze od szatu jest serce dziew-
czyny, im wiecej ona zastuguje na nazwisko pa-
rafjanki, tern zdolniejszg jest czu¢ prawdziwag mi-
tos¢, i by¢ poczciwa, dobrg zong.—

— Masz swoje zdanie, a ja swoje.—
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Smutny i cichy byt slub Wactawa z Kasig. Mi-
chat, Henryk i kilku $wiadkéw sktadali caty orszak
panstwa miodych. Na zadnej twarzy nic byto wi-
da¢ wesela. Z kosciota Kasia przyjechata do miesz-
kania, ktére Wactaw bogato i z wySmienitym gus-
tem przygotowat. Widziata na kazdym kroku prze-
pych, ale nic jg nie cieszyto, bo na progu domu
nic spotkata jej matka z chtebem i solg, z btogo-
stawienstwem i tzami radosci; czekaty ja tylko obo-
jetne figury lokajow wr btyszczacej liberji.

Nazajutrz napisata do matki list diugi, czuly,
pokorny, proszac o przebaczenie i o btogostawien-
stwo. Wactaw takze pisat, sadzac, ze po Slubie
staruszka da sie tatwiej przebtaga¢. Obydwa listy
zostaly bez odpowiedzi, i to im zatruto pierwsze
dni matzenskiego pozycia. Kasia ptakata, Wactaw
sie gniewat na matke. Wkrotce potem Marszat-
kowa z c6rka wyjechaty za granice, Henryk ta sama
droga pospieszyt za nimi, Michat udat sie do ma-
jatku dla objecia ojcowskiego spadku i urzgdzenia
intereséw siostry, miodzi malzonkowie zostali sa-

mi jedni.
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Czas powoli wszystko zaciera, i Kasia uspokoita
sie wswoich obawach. Posta¢ jej nadobna roz-
kwitla nanowo wdziekami, jak po przejsciu burzy
prostuja sie zgiete kwiatki i Swiezg blyszcza barwa.
Kochajac niewypowiedzianie meza, znajdowata
w domowem pozyciu wszystkie roskosze, oktdrych
kiedyS marzyta, wszystkie btogie uczucia, ktérych
instynkt piastowata w niewinnem sercu. Wactaw
tez w niewyczerpanych skarbach jej mitosci, w jej
stodkim i petnym ulegtosci charakterze, w skrom-
nem i religijnem zyciu, widzac rekojmie najpo-
mysiniejszej przysztosci, btogostawit chwile, w ktd-
rej ostygl z namietnego szatu i temu aniotowi od-
dat swoje serce. Jednak wilasnie dla tego, ze wi-
dziat w swojej zonie tyle pieknych przymiotéw, nie
podobna mu byto przesta¢ na cichem pozyciu do-
mowem.

SzczeScie upaja. Wactaw byt dawniej $wiato-
wym cztowiekiem, byt mitym gosSciem w pierw-
szych salonach Warszawy, przeto ozeniwszy sie,
nie chciat i nie maégt wylgczy¢ sie z towarzystwa.
Cieszyta go nawet dziecinna mys$l salonowych try-
umféw nadobnej swojej matzonki, ijaka$ pociecha,

ze Kasia po tylu cierpieniach pozna nareszcie $wiat
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i zabawy tak wiasciwe osobom jej wieku. Opierata
sie jego zamiarom, ale widzac, zeby mu to byto przy-
kro, chetnie zezwolita. Miata przeczucie, ze zycie
Swiatowe nie zadowolni ja, ze go nigdy nie polubi, i
nie omylita sie. Zabawy nie mogty zaja¢ duszy na-
wyktej do mysli smutnych i powaznych. Ciezko, du-
szno jej byto w modnych salonach. Ptaskie grzecz-
nosci mezczyzn, falszywe uSmiechy kobiet, sarka-
styczno$¢ stynaca dowcipem, obojetno$é na naj*
pierwsze obowigzki, obmowa i intrygi potoczne, o-
burzaty jg i napeinialy nuda, tesknotg i bolescia.
Bywata jednak w towarzystwach i przyjmowata u
siebie, bo Wactaw tego zadat, bo wiedziata, zemgz
jej przyzwyczajony od miodosci do gwaru Swiata,
nie mogt sie bez niego obejs¢. Wybaczata mu chet-
nie te stabos¢, bo tyle szlachetnych przymiotéw ja
wynagradzato; tylko boleSnie jej byto patrze¢ na
stopniowo stygnacy w nim zapat religijny, ktéry
kiedy$ razem z mitoScig ozywit jego serce. Uwa-
zajac Religje za fundament wszelkiego szcze$cia na
ziemi i za ziemig, stusznie sie lekata o swego Wa-
ctawa. Widziata, ze ojciec jego nie omylit sie. Wa-
ctaw istotnie zanadto zaufat trwatosci swego za-

patu. Na pustyni, albo na wsi, ziarno Wiary przy-
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niostoby moze w jego sercu plon obfity, ale s$rod
zgietku wielkiego $wiata, z przejsciem dni cierp-
kich, z osiggnieniem celu swych zabiegébw poczeto
marnie¢. Pierwsza exaltacja, niepodtrzymywana
gorliwg duchowng praca, powoli stygta, i stopnio-
wo coraz wiecej zaniedbujac obowiazki, ktére Ko-
$ciét nakazuje, wracat do dawnej lekkomysinosci.
To samo mogto sie sta¢ z jego mitoscig, a o tern
nieszczesciu nie mogta pomysle¢ bez trwogi. Przy
usposobieniu do marzefn wyrobionem tylg troskami,
przy tkliwem uczuciu, dos¢ jej byto raz wpas¢ na
te smutng mysl, ze Wactaw moze dla niej oziebnac,
zeby juz nigdy z tg obawa sie nie rozstaé. Dowodzita
sobie najwymowniej, ze Wactaw zbyt mocno ja
kocha, aby kiedykolwiek mogt sie przemienig;
$miata sie z pustej swojej trwogi, ajednak ta trwo-
ga mimowolnie coraz wiecej wkorzeniata sie wjej
sercu, dreczytajg i przybierata charakter jakby chro-
nicznej moralnej choroby; $ledzita kazdy krok me-
za, w towarzystwie podstuchiwata kazde stéwko,
chwytata utotny u$miech, i czesto zwyczajna jego
grzeczno$¢ dla kobiet trucizng rozlewata sie w jej
tonie. Skutki tego niedtugo trwaty, to prawda; cier-
pienia jej konczyly sie, jak tylko znéw byli sami
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z sobg: bo Wactaw, dostrzegiszy chmurke tesknoty
na czole poczciwej zony, obsypywal jg takiemi
pieszczotami, byt dla niej tak dobry, tak czuly, tak
niewyczerpany w oznakach tkliwego przywigzania,
ze Kasia, napawajac sie tg roskosza, oburzata sie
tylko na bezzasadng swoje podejrzliwos¢. Te skry-
te walki serca, w nieustannem utrzymujac go wzru-
szeniu, rozniecity w nim plomien mitosci do nie-
zwyklej potegi, zamienity go w exaltacje. Trzymaé
cate godziny wzrok utkwiony w mitg twarz Wacta*1
wa, stucha¢ z zachwyceniem dzwieku stodkiej jego
mowy, by¢ zawsze golowg na kazde jego skinie-
nie— oto, czego jedynie pragneta ta tkliwa istota,,
kiedy Wactaw byt w domu. Nieraz, kiedy po obie-
dzie drzemal na kanapie, Kasia siedziata przy nim
jakby w goraczce poetyckiego zachwytu, i rozpa-
trujac rysy S$pigcego, nie mogta sie nasyci¢ tem
szczeSciem. W nieobecno$ci meza wyobraznia o-
twierata dla niej caty Swiat cudownych marzen. Sie-
dzac samotnie w swoim pokoju, jedyng roskoszg jej
byto mysle¢, dumaé nieustannie o ulubionym,
przedstawia¢ sobie jego posta¢, wywotywaé z du-
szy echo ostatnie!) jego stdw, prowadzi¢ z nim ta-

jemnicza rozmowe i buja¢ z nieobecnym po czaru-
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jacych nadpowietrznych strefach fantazji. Nie przy-
chodzito jej nigdy na mysl, zeby w tern blogiem u-
podobaniu mogto by¢ c6$ zdroznego, zeby Religja
nawet potepiata tak daleko posuniete uczucia dla
cztowieka, choéby ten czlowiek byt mezem; prze-
ciwnie zdato jej sie, ze tylko petni obowigzek za-
przysiezony u oftarza, iczeéciej obwiniata siebie o
obojetnos$é, jak byta sobg zadowolniona. Pielegnujac
w skrytosci te exaltacje, jako najdrozszy skarb du-
szy, a nie majac przy sobie dobrej matki, coby od-
gadia tajemnice, byfa pozbawiona wszelkiej rady
rozumu, doswiadczenia i religji. Uwazala siebie za
najszczesliwszg z kobiet, a w istocie stan jej byt
smutny. Takim sposobem przeszedt prawie rok.
Gdyby zostata matkg, pierwsze dziecie, ten naj-
dziwniejszy fenomen w zyciu biatogtowy, co wywo-
tujac nowg mitos¢ w jej fonie, zapala razem no-
wg pochodnie Swiatlta w jej umysle, to dziecie mo-
zeby sie stalo narzedziem ratunku dla biednej ko-
biety. Ale Bog odmowit jej lego btogostawienstwa.
Kiedy takim sposobem usposobienie z natury,
dtugie pasmo przesztych cierpien, delikatny skiad
ciata, mito$¢ zbyt tkliwa i czesta samotno$¢ do-
mowa, rozwijaty wTiasi dziwng sktonno$¢ doexal-
33
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towanych marzen, Wactaw, szczesSliwy powolno-
§cig zony i nie styszac nigdy od niej zadnej wymow-
ki, bujat sobie dawnym zwyczajem po salonach
warszawskich.  Kilka roztargnieA zony zwrécito
jednak jego uwage. Przypisujagc wszystko samot-
nemu zyciu, postanowit, mimo jej oporu, czesciej
w Swiat z nig wyjezdza¢. Kasia z westchnieniem
zgodzita sie.

Raz, kiedy zupetnie ubrana na wieczor, siedziata
w swoim gabinecie, czekajgc meza, zeby z nim je-
cha¢, spokojna dumka, osungwszy sie na tto exal-
towanej mitosci, przeszta stopniami w marzenie,
zmienita sie w wizjag. Obraz meza sitg wyobrazni
wywotany z duszy stangt przed nig tak jasno, ze
go przyjeta za zywego Wactawa, i bez stow, ta-
jemniczym gtosem mysli zaczeta z nim rozmawiac.

— M0 drogi Wactawie! jestem dzis cokolwiek
staba, czy nie madgtby$s mi pozwoli¢ zosta¢ w do-
mu?—

— Moje serce! jezeli zadnym sposobem nie mo-
zesz wyjechaé, to zostan; ale zrobitaby$ mi wielka
przyjemnos¢, gdyby$ byta ze mng na tym wieczo-
rze, bo oddawna $miejg sie ze mnie, ze cie niby

na klucz w domu zamykam.—
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—O, jesli tylko pragniesz tej oznaki mego przy-
wigzania, to najchetniej sie zgadzam. Wszak jadta
ciebie wszystko w Swiecie gotowa jestem uczynic!
Nie umiem ci okaza¢, nie potrafie wypowiedzie¢, jak
mi stodko petni¢ twoje wole, uprzedzaé twoje zy-
czenia, mysl twoje odgadywac! bo ty, moj mity,
moj luby Wactawie, jeste$ dla mnie wszystkiem na
ziemi, ojcem, matkg, mezem, opiekunem, przy-
jacielem, kochankiem! na tobie spoczywajg wszyst-
kie moje nadzieje, cate szczeScie moje na ziemi!l—

— 0 moja droga! kiedyz ja watpitem o twojej
mitosci? Wiem, ze i tyjeste§ pewng mego przy-
wigzania. Moze czasami bolesnie ci patrze¢ na mo-
je lekkomysIino$é, na zaniedbanie obowigzkow re-
ligijnych, ale btagam cig, badz cierpliwa, méj aniele!
Jestem miody, zbatamucony $Swiatowem zyciem, nie
moge sie odrazu poprawié.—

— Na mito$¢ Boga! najmilszy mdj Wactawie!
nie usprawiedliwiaj sie. Jestem zupetnie szczesliwa.
Nie wyobrazam sobie, czy moze by¢ szczesliwszg
kobieta; a cho¢bym miata jaka gorycz, nie do mnie
nalezy sadzi¢ twoje postepki.—

Stodkie marzenie biednej Kasi doszto do takiej
potegi ztudzenia, wizja do takiego stopnia wyda-
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wala jej sie rzeczywistoscig, ze kiedy stuzacy wy-
stany przez niecierpliwego Wactawa, stukajac zlek-
ka w drzwi gabinetu, zawotat: — Pan czeka na Pa-
nig w sali— Kasia usmiechneta sie tylko i rzekta:—
Patrz, Wactawie, co to za $mieszny cztowiek!— i zda-
to jej sie, ze maz trzymat sie za boki od $miechu i
mowit do niej:— Nasz Wojciech musi mie¢ w czub-
ku, trzeba wzigé drugiego lokaja. — Stuzacy po-
wtdrzyt jeszcze raz polecenie, a nie odbierajgc odpo-
wiedzi, ze zdumieniem doniost o tem panu, ktéry
z niecierpliwos$ci wszedt byt juz na wschody. Wa-
ctaw niespokojny pobiegt czem predzej do zony, i
gwattownie drzwi otworzywszy, niespodzianie sta-
nagt przed nig. Kasia nagle zbudzona z marzenia,
widzac jeszcze w wyobrazni ulubiong posta¢ meza
i spostrzegtszy przed soba drugiego zywego Wacta-
wa, wydata przerazliwy krzyk tnvogi, pobladia i
stracita przytomno$¢ w bolesnych histerycznych
cierpieniach.

Wactaw nic tego nie pojmujac, nie wiedziat czemu
przypisa¢ ten przestrach zony. Kiedy sie nieco u-
spokoita, pytat sie o przyczyne; ale w dziwnie zmie-
szanych jej stowach przebijato sie tyle obigkania,
Ze jeszcze wiecej zawiktat sie w swoich domystach.
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Powtarzata mu nieustannie, ze dziwne rzeczy dziejg
sie na Swiecie, zc wtym samym czasie, kiedy znim
rozmawiata, drugi on, drugi Wactaw wszedt do jej
gabinetu ijakim$ dzikim na nig spojrzat wzrokiem.
Wszystkie perswazje i dowody meza nie mogty ja
wyprowadzi¢ z btedu. Przytaczata mu to, co do
niej méwit, i dziwita sie, jakim sposobem wiasnych
swoicti stdw nie pamieta. Niezachwiana pewno$é
Wactawa, jego zarty, jego fdozoficzne argumenta,
mieszaty jej rozum coraz widoczniej. Ogarneto jg
jakie$ obigkanie, wpadta w gorgczke, i maz catg noc
przesiedziat przy jej t6zku w bolesuem zadumaniu.
Ta scena z poczatku go przestraszyta; potem, Kie-
dy Kasia miata sie lepiej, jéj uporczywe prze-
konanie , ze istotnie widziata dwéch Wactawow
w swoim gabinecie, przyprowadzata go do $mie-
chu. Zal mu bylo lez cokolwiek wieczoru, ktory
tak przyjemnie spodziewat sie przepedzié; jednakze
optakany stan zony, i marzenie w czasie goraczki,
pokazujace najtkliwszg jej mitosé, wzbudzity wje-
go sercu zywa litos¢ dia biednej Kasi. Przez caly
czas jej choroby ani na krok nie oddalat sie z do-
mu; wszystkie chwile z nig pedzit; najczulej sie
nig zajmowat. Lecz zaledwie przyszta do zdrowia,
33*
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ciche pozycie domowe zaczelo go nudzi¢; Swiat,
z calg utuda swrych blyskotek, zaczat go neci¢ do
siebie. Kasia spostrzegta to, i sama btagata go, ze-
by zjej przyczyny nie odmawiat sobie przyjemno-
§ci. Oburzyt sie z poczatku, potem ustgpit, iznéw
wszystko poszto dawnym trybem. On sobie bujat
po Warszawie, ona siedziata w domu samotna i
marzyta. Czasami jednak obowigzki towarzyskie i
wola meza wyrywaty ja z cichej ustroni gabinetu i
zmuszaty do przykrych dla niej wizyt i zabaw. Te
wycieczki w $wiatowe kota salonéw byly nader
ciezkie dla duszy sprzyjaznionej z samotnoscig, tern
wiecej, ze nigdy nie mogta sie ustrzedz roztargnien,
ktore irwage wszystkich na nig zwracaty i zasilaty
zabawnemi anekdotami pobiezne salonowe plot-
karstwo. Wactaw $cigany grzecznem, ale dla czto-
wieka Swiatowego bolesnem szyderstwem kobiet,
od ktérego niemasz zadnego ratunku, niechetnie
widziat w swojej zonie te szczegélniejszag wade cha-
rakteru, wstydzit sje czesto za nig, i nieraz zbyt
ostro z niej zartowat. Powoli zaczeto szepta¢, ze
matzonka P, Wactawa z platonicznej mitosci ku me-
zowi dostata fisacji, i zepsute umysty ludzi $wia-

towych, dla ktérych nic nie znaczy wyszydzi¢ naj-
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szlachetniejsze uczucie, zaczety puszcza¢ w obieg
dziwaczne gadki, wyrobione zawsze na tle exaltowa-
nej mitosci matzenskiej. Wactaw widziat sarkastyczny
usmiech na ustach kazdego ze swych znajomych.
Kobiety szczego6lniej drwity z niego nielitoSciwie, i
nareszcie do tego stopnia doprowadzity utana, ze
cztowiek poczciwy, co sie dawniej chlubit przywig-
zaniem zony, ptaskim zwyczajem tudzi $wiatowych
poczat sie wstydzi¢ zbytniej czulosSci swojej towa-
rzyszki. Spekulowat biednym swoim mozgiem,
jakby ten plomien serca nieco ozigbi¢?

Spokojne, blogie dotad pozycie miodej pary
musiato sie przez te spekulacje zachmurzy¢. Kasia
spostrzegta w mezu jaka$ przymuszonos¢, nienatu-
ralna, sucha grzeczno$¢, nawet obojetnos¢, i szu-
kajac przyczyny takiej zmiany, po dtugim namysle
rzekta sobie: — Ma stuszno$¢ moj drogi Wactaw,
ja go zamato kocham, albo raczej mato mu oka-
zuje moje mitos¢. On taki dobry, taki zawsze o-
twarly ze mng! pod wplywem zalu nie Smie mi
wyrzuca¢ moje obojetne postepowanie, i tylko zar-
tujac niby z przesadzonych moich uczu¢, daje mi
pozna¢ potrzebe poprawy. O moj Boze! dla cze-

g6z ja wprzod nie domyslitam sie jego szlachetnej
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urazy? dfa czego dotad nie wyprowadzitam go z bie-
du?! — Pojeta zupetnie przewrotnie zmiane w po-
stepowaniu Wactawa; chciata go nieustanie pie-
§ci¢ ; prosita, zeby jg czesciej wozit do salonow;
pragneta w kazdej chwili byé przy nim. Utan sie
przelgkt; uwierzyt na prawde, ze zona jego dosta-
fa pomieszania. Nie $miat z nig poméwié otwarcie,
bo wiedzial, ze rozumowanie jego przyjetaby za
znak zupeinej obojetnosci i tkliwe jej serce nie-
wytrzymatoby tego ciosu; sprowadzat wiec tylko
doktorow z wielkg ostroznos$cig, ale i ci nic uspo-
koili go. Kazdy mowit, ze jesli umyst jej rozprzagt
sie nieco, to takg moralng chorobe moralnemi tez
wypadato leczy¢ Srodkami. Zresztg radzili spacer,
zabawy i zimng wode. Utan byt w desperacji, ale
ta nie przeszkadzata mu wcale, nasmuciwszy sie
w domu, pomedytowawszy rano, bawi¢ sie¢ potem
dobrze cate wieczory. Zresztg byt karnawat, pora
zabaw, po ktorej nastepuje diugi post, wystarcza-
jacy dla cziowieka Swiatowego na smutki catego
roku. Na ostatni bal proszono go koniecznie z Ka-
sig. Prosita mioda piekna kobieta, ktéra po zo-
nie zajmowata w jego sercu drugie miejsce. Nie

mogt zadnym sposobem odmowic.
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Dwa dni przed tym balem umyS$inie starat sie
by¢ z zong zimnym, obojetnym, niezmiernie po-
waznym, gniewat sie za kazda zywsza oznake przy-
wigzania, perorowal o nieprzyzwoitoSci pieszczot
w pozyciu matzenskiem, stawit jej za przyktad mi-
to$¢ naszych prababek, malowat z zapatem poety
obraz dawnej polskiej biatogtowy, kochajgcej me-
za, dzieci i krewnych, bez uniesien, bez exaltacji,
bez powierzchownych oznak uczucia, a jednak da-
leko prawdziwiej i trwatej jak dzisiejsze kobiety,
zepsute czytaniem romanséw. Kasia martwita sie
okropnie, ale nie pojeta zamiaru meza; przeciwnie
smutek podsycat jej exaltacje.

| ta raza lekajac, sie, zeby niecierpliwy Wactaw
dtugo na nig nie czekat, ubrata sie na bal wcze-
$nie, i siadlszy sobie na kanapie, pograzyta sie w du-
manie. Mysli jej uktadaty sie na tle mitosci w dziw-
nie piekne obrazy szczescia jasniejagce nieziemska
barwg, i nieopisang roskoszg napetniaty jej serce.
Wactaw, nieodstepny aniot wszystkich jej marzen,
byt przy niej czuty, dobry, zakochany, jak wpierw-
szych dniach znajomos$ci; rozmawiat z nig otym
btogim czasie, i wyznawat z zalem, ze sie nieco

przemienit; nareszcie, spéjrzawrszv na zegarek,
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rzekt do niej skwapliwie: — Czas jecha¢, moja dro-
ga!l— JedZmy — odpowiedziata i poszta ku drzwiom.
Ona naprzdd, Ol za nig. Marzac i w marzeniu
styszac z tytu za sobg stgpanie meza, przeszia przez
pokoje, po wschodach, az na ulice, gdzie stata za-
przezona kareta. Stuzacy odemknat drzwiczki, i
dziwit sie, dla czego pani nie siada, a Kasia cze-
kata poki maz nie usigdzie. Po chwili, kiedy wid-
mo jej wyobrazni usiadto, i ona tez weszta do ka-
rety i pojechata. Takim samym sposobem po przy-
byciu na miejsce, wystawiajgc sobie, ze maz idzie
za nig, weszta do balowego salonu petnego juz go-
§ci. Przypadkiem pierwsza osoba, co jg spotkata,
byta wiasnie gospodyni domu, ta dama, co miata
drugie po niej miejsce w sercu utana. Po przywi-
taniu, spytala jg z widoczng ironjg, czy nie na
pokucie zostawita meza w domu? Kasia, usmiech-
nawszy sie z zapytania, ktére jej sie wydato za-
bawmem roztargnieniem tej damy, i pewna bedac,
ze Wactaw tuz przy niej stoi, rzekia jej zartobli-
wie: — Nie wytrzymatby tak ciezkiej pokuty! przy-
wioztam z sobg nieboraka, i oto mam honor zapre-
zentowac¢ go Pani.— Obrdciwszy sie, spolrzegla, ze
nikogo przy niej nie byto; odgadta natychmiast swo-
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je zaslepienie, i zrozumiawszy, jak okropie skom-
promitowata siebie i swego meza, zachwiata sie od
wstydu i trwogi, porwaly jg spazmy, Smiech ser-
deczny, boles¢, ktdrej skresli¢ niepodobna. Wsa-
lonie powstato zamieszanie, szepty, domysty....
wtem wpadt Wactaw, niezmiernie zafrasowany,
chciat wymyslong historjg wszystko zagtadzié, ale juz
byto zapozno, popsut rzecz jeszcze wiecej, i nako-
niec, zabrawszy napoOt-martwg zone, pojechat do
domu.

Ta razg czutl wiecej gniewu jak litosci. Wiedziat,
ze podobna scena w wielkim Swiecie, zamiast tkli-
wego wspbéiczucia, wzbudza tylko szyderstwo i sta-
dto matzenskie podaje na zadto obmowy, ktérego
nic nie zdota uhamowaé. Postanowit wzigs¢ dymis*
sje i wyjecha¢ z Warszawy.

Stato sie inaczej. Prosba o uwolnienie od stuz-
by powoli przechodzita szczeble wiadz wojskowych,
a tymczasem zona jego, znekana cierpieniem, wpa-
dfa w suchoty. Wactaw, mocno zmieniony w mito-
Sci, pedzit najlekkomysliniejsze zycie. Pojmujac, jak
wiele sie przyczynit do nieszcze$cia biednej Kasi,
dreczony wyrzutami sumienia, starat sie widocznie

gtos ten wewnetrzny przyttumi¢ w gwarze i odme-
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cie Swiata; raz za$ wstapiwszy na bezdroze, nie po-
strzegt jak zaszedt daleko. Nie do$¢ mu byto salo-
néw; poprzyjaznit sie z szalong miodzieza, ktéra
go wciagneta do hulatyki i szulerki. Grzezt coraz
gtebiej w btoto. Czasami widok cierpigcej suchot-
nicy, jej anielska cierpliwo$é, oko #zg zamglone,
zwracajgce sie w milczeniu do géry, jakby w $lad
za cicbg modlitwg o krople taski Bozej dla meza,
budzity w zbltgkanym gorzka rospacz; ale potem mo-
wit sobie:— Cozja jej pomoge ?— Niekiedy tze uronit,
lecz szedt zndw do swoich towarzyszéw zapomnie¢
o wszyslkiem. Kasia, ofiara najczystszej mitosci,
nieoswieconej tylko btogostawieAstwem matki, wie-
dia i usychata z kazdym dniem. Dziwna rzecz!
czego nie mogly dokaza¢ zadne rady, zadne rozu-
mowania, dokazata najskuteczniej choroba. Cier-
pienia fizyczne staty sie lekarstwem dla choroby mo-
ralnej, iim wiecej upadaty sity ciata, tem jasniejsze
Swiatto Opatrznos$é zlewata wjej dusze. Pokoj wstg-
pit do jej serca; poznata swoje zaSlepienie ; exal-
tacja jej znikla, izostato tylko stodkie chrzescjanskie
przywiazanie do meza, oparte na fundamencie mi-
fosci Boga, tkliwie, ale powazne, wolne od wszel-
ki¢j gwattownosci, jak kazdy obowiazek religijny.
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Wactaw dostrzegat téj zmiany, ale jéj nie pojmowat.
Zdato mu sie, ze w chorobie i dawna mito$¢ jéj
oziebta.

Pewng razg, kiedy przed wyjazdem na wiecz6r
siedziat sobie zamyslony w domu, stuzacy oznajmit
mu, ze jaki$ jegomos$¢ przyszedt go odwiedzic.

— Kto taki?— spytat obojetnie.

— Mowi, ze dobrze z Panem znajomy, ale na-
zwiska swego nie powiedziat.—

Wactaw wyszedt do salonu, spojrzat na goscia i
krzyknat z radosci:

— A! Henryku ! c6z to tak predko wracasz nam
zza granicy?—

— Nie chciato mi sie— rzekt Henryk— ale c6z ro-
bi¢? bon gré mal gré, musiatem powrdcic¢: tescia
moja mocno zachorowata.—

— Jaka tesScia? Czy$ sie ozenit zagranicg? Pe-
wnie z jakg namietng Wtoszkg?—

— O! nie! zPolka, iznasz jg dobrze, mon cher
cousin!— Ostatnie stowa wyméwit dobitniej iusmie-
chnat sie.

— Coty mowisz? warjacie!... z Felicjg?... czy
to moze by¢? Zartujesz pewnie?—

Tom |. A
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— Powiadam ci, ze tak jest w samej rzeczy. Pa-
trzaj, oto Slubny pierscionek zjej cyfrg i data mo-
jego Slubu. Wesele miato byé w Warszawie, bo
chciatem, zeby$ na moje intencje potanczyt, ale cho-
roba matki popsuta nam rachunki, i odebrawszy jej
btogostawienstwo, pobraliSmy sie w Dreznie.—

— Hm! winszuje!— mruknat utan, jak gdyby
go ta nowina do zywego ubodta.— Pewnie romans
ciekawy? Opowiedz mi jak sie to stalo?—

— Najprostsza historja. Z poczatku zwatpitem,
zeby mogta zapomnieé¢ kogo$ dobrze ci znajomego.
Inny na mojem miejscu bytby zwingt choragiewke;
ja przeciwnie, poznawszy te Sliczng kobiete, nie
mogtem sie od niej oderwaé. Wiedziatem zreszta,
ze za granicg serce kobiety fatwiej jako$ dawne
mitostki zapomina, tem bardziej, ze oko nie widzi
wiarotomcy kochanka. Postanowitem umrzec¢ albo
sie ozenié, i nakoniec, wycierpiawszy Tantalowe me-
ki, jak widzisz, nie umartem, ale ozenitem sie. Oto
cata moja powie$¢. Dodaj tylko do tego, zeSmy sie
zagranicg doskonale bawili, i ze najlepiej wojazo-
waé z osoba, ktérg czlowiek kocha.—

— CO0z? imasz nadzieje by¢ znig szczesliwym 2—

spytat Wactaw zmieszany.
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— Nic watpie otem, mo6j kuzynku! Zdaje mi sig,
ze$ sie szkaradnie omylit wjej charakterze.—

— Dajze pokdj. Nie wiem jak teraz, ale byta
wietrznica, kapry$na, uparta....—

— Gdzie tam! Wesota, to prawda, ale z grun-
tu dobra kobieta, tylko nie lubi nawet cienia mora-
tow. Im wiecej ja kto moralizuje, tem gorsza sie
staje. Juz taka jej natura! Jezeli chcesz jej co
wpoié¢, albo jg ostrzedz, to nieinaczej, jak zartem,
albo zgrabnym sarkazmem, albo nareszcie dopro-
wadziwszy jg w poufatej rozmowie do tego punktu,
zeby sama spostrzegta swoje nicrostropnosé.—

=~ Nie ma zadnej religji.—

— Mylisz sie. Ona tylko nie lubi méwi¢ o swo-
jej poboznosci, i im wiecej kto jej prawi o obowiaz-
kach religijnych, tem mniej przyznaje sie¢ do swo-
ich prawidet. Rzecz pewna, niejest tak bogobojna,
jak Kasia, bo lekkomys$lno$¢ i upodobanie w bty-
skotkach S$wiata wiele jej przeszkadza, ale wecale
nie jest obojetng w wierze. Szkoda, ze$ nie byt
Swiadkiem, jak przyktadnie odbyfa przedslubng spo-
wiedZ, z jakg czutoScig zalana tzami odebrata bto-
gostawienstwo matki. Recze ci, ze-bys sie byt zbu-
dowat.—-e

0]
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— A czy dotad jeszcze, jak dawniej, nienawidzi
mojej zony?—

— Zdaje mi sie, ze wtym wzgledzie przemieni-
fa sie zupetnie.—

— Dla czegéz dawniej tak jej dopiekata?—

— Wytgczne przywigzanie matki do Felicji od
dziecinstwa nie dozwolito siostrom szczerze sie ko-
cha¢; potem rozum Kasi ksztatcony przez ojca, jej
powazny charakter i sktonno$¢ do powtarzania oj-
cowskich moratow zupetnie je powasnity; a naj-
wiecej zapewne réznita je niezgoda rodzicéw. Fe-
licja trzymata strone matki, Katarzyna ojca.—

— Wiem o term, ale nie rozumiem, co lak mo-
gto rézni¢ rodzicéw. Starostawski przecie byt naj-
poczciwszy cztowiek, tagodny jak gotgbek....—

— Powiedz: najszlachetniejszy cztowiek! Ile mo-
ge domysli¢ sie z r6znych okolicznosci, plan wyda-
nia panny rezydentki za starego Marszalka byt u-
kartowany od matron na balu, i nie bez przyczyny.
Zona moja nie jest rodzong siostrg Kasi. Pdzniej
Starostawski dowiedziat sie o wszystkiem, i chociaz
nikomu o tem nic nie méwit, chociaz w testamencie
nawet nie wspomniat, jednak zonie dat to uczug, i

stagd zniweczyla sie wszelka miedzy niemi zgoda.
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Z tego powodu Marszatkowa znienawidziata swoje
miodsze dzieci. Szczeg6lniej poki zyt Starostawski,
dzieci te pieszczone przez niego, ksztatcone, ubo-
stwiane, zawsze jej przypominaty stabos$¢ przedslub-
ng ; teraz przeciwnie, osobliwie w chorobie, kilka
razy juz zyczyta sobie je zobaczy¢ i pobtogostawié.
Jak tylko bedzie sie miata lepiej, spodziewam sie,
ze cata rodzina nasza przyjdzie nareszcie do zupet-
nej harmonji.—

— Moja zona takze staba, i mocno staba. Chodz,
zobacz sie z nig; tylko naten raz nic jej nie mow
ani o pokrewienstwie naszem, ani o matce. Przy
jej czutym charakterze, te niespodziane wiadomo-
§ci, a szczegOlniej wies¢ o chorobie mojej tesci, mo-
glyby mie¢ najgorsze skutki. Poczekajmy pomysl-
niejszej chwili.—

Nazajutrz rano Kasia kazata meza prosi¢ do sie-
bie, i kiedy usiadt przy t6zku, rzekta mu spokojnie:

— Wiesz, Wactawie, jaki sen miatam tej nocy?—

— Znowu zapewne jaka$ mistyczna wizjal—-za-
wotat Wactaw z niechecig.— Wierz mi, moje serce,
ze twoja sktonno$¢ do exaltacji najwiecej ci szko-
dzi. Przyzwyczaiwszy wyobraznig do ciggtego nate-
zenia, jeste$ nieustannie otoczona fantastyczneini

34-
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widmami, jakby w jakim $nie goraczkowym; nie
zyjesz na ziemi, lecz w prawdziwej krainie duchéw.
Czashy juz, moja duszo, pohamowa¢ w sobie naresz-
cie ten poped do marzycielstwa.—

— BadzZ spokojny, Wactawie! Kiedy$ miatam isto-
tnie te stabo$¢, lecz odczasu, jak choroba przykuta
mnie do poscieli, jestem zupetnie przytomna. Zdaje
mi sie, ze jaka$ zastona spadta z moich oczu. Wi-
dze wszystko w innem jak dawniej Swietle. Wizje
i marzenia ustapity z mej duszy, jak mgty poranku
roztragcone promieniami stofica. Czuje btogi pokoéj
w sercu. Kocham ciebie czute, lecz spokojnie, bo
mys$l moja znalazta nieztomng pocieche i nadzieje
w niewyczerpanem mitosierdziu Bozem. Nie wiem
co mi sgdzono, czy zy¢ jeszcze z tobg, czy podjsc
do ojca? ale los mo6j w reku Opatrznosci, czegoz-
bym sie miata trwozy¢?,—

Utan zaptakat w milczeniu.

— Poco te fzy? Wactawie!— rzekia cierpigca ta-
godnym gtosem i podata mu wyschitg swoje reke.—
Przestan, moj drogi! Nie chciatabym, zeby twéj smu-
tek zakiocit mi te jasng pogode mysli, ktorej teraz
uzywam. Postuchaj lepiej mego snu:

Widziatam nieboszczyka pape. Stat przy mo-
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jem 46zku, w szacie biatej jak $nieg, zjaka$ dziwna
jasnoscig w okoto gltowy, ismetnie na mnie patrzat.—
Ojcze mdj! ojcze!l— zawotatam— predkoz znéw be-
dziemy razem?— i chciatam dton jego ucatowag;
lecz starzec usunat reke i rzekt mi:— Spiesz sie,
corko, pojednaé sie z matka, bo chwile zycia twego
sg policzone, a z kazdej zdasz rachunek Sedziemu.—
O ja nieszcze$liwal— rzektam — gdzie teraz znajde
moje matke ? Wszak ona zagranicg. Gdybym jg cho¢
najeden moment ujrze¢ mogta !...— Patrz!— zawo-
fat ojciec iwskazat mi reka w drugg strone. Spoj-
rzatam tam, i spostrzegtam pok6j mojej matki, i
ja sama lezaca w chorobie natézku, a przy niej byta
moja siostra, inie wiem dlaczego, Henryk...—

— Boze! Boze!— krzyknat przestraszony Wac-
faw— wida¢ Henryk musiat niedotrzymac stowa, i
szepnat jej wczora, ze matka przyjechata.—

— Przepraszam!— rzekt smutnym gtosem Hen-
ryk wchodzac ostroznie do pokoju Kasi— wczora nic
nie mowitem, ale teraz przyjezdzam od staruszki
z wyraznem zadaniem, zeby Kasia natychmiast ja
odwiedzita, bo ma sie bardzo zle.—

— 0, jedzmy co predzej do niej!— zawotata biedna
suchotnica.— Wactawie! zaklinam cie na wszystko,
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nic odmawiaj mi tej ostatniej pociechy na ziemi, nie
pozbawiaj mnie przebaczenia i btogostawienstwa mat-
ki ! Wszakze ojciec mi powiedziat, ze chwile moje
sq policzone, i z kazdej mam zda¢ rachunek Sedzie-
mu. — Wyciggneta do meza drzacg reke i z niema
bolescig oczekiwata zezwolenia. Wactaw nie mégt
sie sprzeciwi¢ jej woli, chociaz widziat, jak mato
byto juz sity w ciele jej wyciefczonem choroba.
Posadzili jg tedy do karety, obtozyli poduszkami i
ostroznie pojechali.

Kiedy przybyli domieszkania Marszatkowej, caty
dom byt zebrany w pokoju staruszki; konajaca trzy-
mata w reku $miertelng gromnice; xigdz $piewat
nad nig psalmy pokulne; Feticja i wszyscy domo-
whnicy, ptaczac, wtorzyli pienidm kaptana. Umiera-
jaca miata oczy nieruchomie ku drzwiom zwrdécone;
lista jej szeptaty wewnetrzng modlitwe; reka bez-
skutecznie usitowala sie podniesé z piersi, kiedy
przytomni zegnali sie znakiem krzyza Swietego.

W tej chwili weszta Kasia podtrzymywana przez
Wactawa i Henryka. Staruszka nagle zerwala sie,
usiadta na poscieli i zawotata gtosno: — Péjdz sama,
zbtgkana cdérko moja, natono matki!— ikiedynapot-

zemdlona Kasia klekta przy t6zku, przezegnata ja
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zlodowaciatg juz reka, méwigc:— Blogostawie ciebie
i twego brata w Imie Ojca, i Syna, i Swietego Du-
cha! Przebaczam wam, i wy mi przebaczcie.— Po-
lem upadta na posciel i Bogu ducha oddata.

Po kilku dniach, z dwdch réznych ulic dwa pysz-
ne pogrzeby ciggnety razem na Powagzki. Wszakze
na smetarzu jedna tylko byta mogita, i w tej potozo-
no razem Marszatkowe i jej corke Katarzyne.

Kiedy wszyscy wracali z pogrzebu, Wactaw, ocie-
rajac ostatnie tzy, wzigt Michata za reke i rzekt:

— Jeszcze raz powtarzam ci, zem ja najwiecej
winien $mierci twojej siostry.

— Aja ci moéwie — odrzekt z westchnieniem Mi-
chat— ze to jest palec Bozy, nieludzkie dzieto. Nie-
masz dla niewiasty szczesScia w matzenstwie bez bto-
gostawienstwa matki! Kasia, przez przywigzanie do
ciebie i pod wptywem cierpieA domowych, pozwo-
lita sobie ztamac ten zakon wspdélny wszystkim re-
ligjom, Kasia padfa ofiarg wihasnej winy. Mitos¢
byta Zrédiem jej biedu, mito$¢ tez stata sie dla niej
narzedziem Kkary.

Petersburg,

Lipiec, 1838.

Koniec Tomu Pierwszego.



iN ofr e w
i*oall 1ll»frar k!r

rifeL1O0O T.E KA

.arszawa, ul. Nowy ~ e

Tei. 20-66-63



407

SPIS RZECZY

w Tomie Pierwszym zawartych.

Str.
Pantofel. Historja mojego kuzyna 5

Trupia Gtéwka. Powiastka napisana przy kolctice mo-
LG 117

jego Leonka..

Czarne Oczy * 191

Btogostawienstwo Matki * 3311

=imUSSGBH**






http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl



Nyy\71 A *











